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MeToanveckue peKOMEHIAUU

Knaura npenogaBatesns K MepBOMl 4acTH y4eOHHKA TYPEIKOTO
s3bika «ba3oBeIit Kype» pa3paboTaHa B kKadecTBe (yHIaMEHTaIbHOU
OCHOBBI ITPEMNOJIaBaHUs TYPELKOIO s3bIKa Ha HaYaIbHOM dTane. [Ipu
NOATOTOBKE Kypca aBTOpP OCHOBBIBAJICS HA MPUHIUIIE TOPU3OHTAIIb-
HOW W BEPTUKAJIBbHOM HMHTETPUPOBAHHOCTH AKTYyaJbHBIX 3HAHWU,
YMEHUM M HABBIKOB, MX (DYHKIMOHAJIHHOM XapaKTepe HE TOJIbKO
KOMMYHUKATUBHOTO IIJIaHA, HO U JIESITETbHOCTHO-ITOBEIEHYECKOTO U
JEeSATETLHOCTHO-TIPO(PECCHOHANBHOTO TJIaHA, YTO MO3BOJISET CYIUTh
0 BO3MOXXHOCTH (DOPMUPOBAHUSI OCHOBBI JJII CUCTEMbI aKTyaJbHbIX
KOMIIETEHIINN COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHHI.

BepTtukanbHas ocb MHTErpaluyy NPOSBISETCS B TOM, YTO:

— BO-TIIEPBBIX, HACTOSINMU KypC, HECMOTpPSI HA TO YTO OPHEH-
TUPOBAH HA U3YUYECHUE TYPELKOTO SI3bIKA, YTO HA3BIBAETCS, «C HYJISD,
TEM HE MEHEE, YUYMTHIBACT MOTCHIMAIbHYI0 KOTHUTHUBHYIO 0a3y
oOyyJarolerocsi, KareropuajibHO-MIOHITUHHBIN ammapar, KOTOPBIM
JOJDKEH BJIaJieTh oOydaromnuiics K Hadany u3ydeHus kypca. Ilon-
poOHBIE KOMMEHTAPUH HE TOJBKO IPaMMaTHYECKOTO U JIEKCUYECKO-
ro XapakTepa, HO U KOHUENTYaJIbHO-KOTHUTUBHOTO COJIEpKAaHUS, a
Tak)Ke pa3paboTaHHAsi B COOTBETCTBUU C JAHHOM KOHIICMIIUEH CuC-
TEeMa YIPaXXHEHUU MO3BOJISIIOT 00ECIEUUTh NMPOAYKTUBHYIO paboOTy
oOyyJaromuxcs KaKk B UHAUBUYAIbHOM PEXKUME, TaK U, UTO BAXHO,
B COCTaBE TIPYIIbl HE3aBUCUMO OT Pa3IM4YUil MCXOJHOTO YPOBHS
3HaHUU. es koMIeHcalu KOTHUTUBHBIX MOTEPh MO3BOJISIET 00Y-
YalolMMCSI MaKCUMaJIbHO 3()(PEKTUBHO BOCIOIHUTH HEIOCTAIOIINE
UCXOJIHbIC 3HAHUS, HEOOXOaUMBIE HJIsI (POPMHUPOBAHUS 3aSIBJICHHBIX
KOMIIETCHITNH.

— BO-BTOPBIX, HACTOSIIUNA KypC pacCMaTpUBAETCA KaK OCHOBO-
nosiararomias 0asza A JaJIbHEHIIEro M3y4EeHUsS! TYPEIKOTO si3bIKa
HE TOJBKO C TOYKM 3pPEHHUS OBJIAJICHUS IUIACTOM HOPMATHUBHOU
IrpaMMaTUKU U aKTyaJdbHOM 4YacTH JIGKCUYECKOro U (ppazeosnoruye-
CKOT'O f/Ipa SI3bIKOBOM CHCTEMBI TYPELKOIO SI3bIKAa, HO M C TOYKH
3peHusi (PopMUPOBAHUS OCHOB MPO(PECCHOHATBHO OPUEHTUPOBAH-
HBIX TPy KOMITETEHIUH.

Hapsiny ¢ oO1ies3bIkoBbIM (opMaTOM COJIEp)KaHUs, KypC CO-
JNEPKUT DJIIEMEHTHI TaK HA3bIBAEMOM pAHHEW CIICLUATU3AIUU C yUe-
TOM KBaJU(PUKAITMOHHBIX TpeOOBaHUN y4EeOHON IPOrpaMMBbI IO Ha-



npaBJeHUI0 NOATOTOBKH «PernoHoBeneHue» u «MexayHaApOIHBIC
OTHOILLIECHUs». MEeTOANYECKUI KOPIyC Kypca COIEpPKHUT B cebe co-
CTaBJISAIONINE, MO3BOJISIIONIME (HOPMUPOBATH HEOOXOAUMYIO OCHOBY
TUISL TasibHEeHIe paboThl 0 (GOPMUPOBAHHUIO B TOM YHCIIE TIEPEBO-
nyeckux kommereHuui. Ocoboe BHUMaHUE YJIENSETCS BOIpPOCaM
CO3/IaHUS OCHOBBI IJIsi IEPEBOAUYECKA OPUEHTUPOBAHHOTO BOCIIPH-
ATHsI, pabOThl B YCJIOBHSIX OTCYTCTBHSI 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCT-
BUIi, a TAK)KE€ B YCIIOBUSIX BApUATUBHOCTH BHIOOpPA aKTyaJbHOM JIEK-
CHYECKOM MU TPaMMaTHYECKOU (POPMBI.

['opu3oHTaNIbHAsT OCh MHTETrPALMK MPOSIBISAETCS B TOM, YTO B
HACTOSIIIIEM KypCE€ aKTUBHO UCIIOJIB3YETCSA CUCTeMa Haubojee aKTy-
aJbHBIX 3HAHUW UHBIX KYpCOB IAHHOTO MPO(PECCUOHATBHOTO LIUKIIA,
YTO TO3BOJISIET BBIBECTM KOTHUTHBHYIO 0a3y Kypca 3a paMKH HC-
KJIFOUUTEJIBHO JIMHTBUCTUYECKOTO TOJISL.

dopmMa npe3eHTaluyd IPaMMaTUHYECKOr0 U JIEKCHYECKOTO Ma-
Tepuana, oadop JEKCUUECKOro MaTepuasa, BRIXOASIIETO 3a npee-
JbI OOILETO SI3bIKa MU OPUEHTHUPOBAHHOTO HA aKTyallbHbIE BBOJIHbBIC
NOHATUA s3blKa MNpodeccHH, a TaKXKe JHUHIBOCTPAHOBEIUECKUE
KOMMEHTapHH, COJEp Kalllie aKTyalbHYI0 BBOJHYIO HH(GOPMAIHUIO
HE TOJIbKO 00 OOIIMX, HO ¥ MOJUTHYECKUX, SKOHOMHUYECKUX U .
peanusix CTpaHbl M3y4aeMOIO SI3bIKa, a TakKKe OO0ECIeUMBAIOLINE
MUHUMAJIBHO JOCTATOYHYI0 MH(GOPMAIMIO B TIpejesiax MOoJuTHYe-
CKOM permoHaibHOM reorpaduu, MO3BOJISIIOT JOCTHYh MAKCUMAJIbLHO
3 PeKTUBHBIX ¢ (QYHKIIMOHAIBHON TOYKH 3PECHHS PE3yJIhTaTOB 00-
pa3zoBaTeNbHOTO Mpolecca, cPopMHUPOBATH KOMIUIEKC KOMIIETEH-
UM, KOTOPBIE, B CBOKO OYEPENb, C OJHOW CTOPOHBI, IMO3BOJISAT peE-
maTh peajgbHble (DYHKIMOHAIBHBIE 3aJa4d COOTBETCTBYIOILETO
YPOBHA, @ C APYrOM CTOPOHBI, IMOCIYKAT MPOYHOM OCHOBOW ISt
(bopMUpOBaHUs TPYIIbI KOMIETEHIIMN 00Jiee BBICOKOTO YPOBHSI.

[IpuMeHneHne METOAMKUA MOJAPOOHBIX M Pa3BEPHYTHIX rpaMMa-
TUYECKUX M JICKCUYECKUX KOMMEHTApUEB, a TaKXKe MOoJ00pKa yII-
paXHEHU, OPUEHTUPOBAHHBIX HA MHJIWBUAYAJIbHYIO AESTEILHOCTD,
a TaKXKe CUCTEMa YIPa)XHEHUU, MOCTPOEHHAs Ha MOJCIUPOBAHUU
pa3IMYHBIX BUAOB JEATEIBHOCTH B COCTaBE TIPYIIbI, MO3BOJSIOT
chopMHUpoOBaTh Y 00YYAIOIIUXCSI CUCTEMHYIO CIIOCOOHOCTh K CaMO-
CTOSITENIbHOM paboTe M KOJJIEKTUBHOMY OOYUYEHHIO, YTO OOBEKTHB-
HO CBSI3aHO C MEPCOHATILHON U KOJIJIEKTUBHON OTBETCTBEHHOCTHIO 3a
BBITIOJIHEHUE TIOCTABJICHHBIX YUYECOHBIX U (DYHKIIMOHAIBHBIX 3a/1a4.



JlesTenbHOCTh 00YUYarOMIMXCsl TPU BBIOJIHEHUU YIPAKHEHUN
OpPHEHTHUPOBAHA HE HA MACCHUBHYIO WM MEXAHUYECKYIO PEAKIIUIO Ha
3QJI0KEHHBIE B YIIPAXKHECHHUSAX METOAUYECKUE MPUEMBI, a HA TIPUHS-
THE ONTUMAJBHOTO PEYEBOrO PEIICHUS, B TOM YHCIE B YCJIOBUSX
BapUMaTUBHOCTH BBIOOpa uepe3 MojeaupoBaHue (YHKIIMOHAIHHOM
CUTyalluu, YTO CO3JaeT BOCTPEOOBAHHOCTH IMOJYUYEHHBIX 00yUaro-
IIUMCSI 3HAHWM Ha MPAKTHUKE KaK B YUYEOHOH cpejie, TaK U CMO/ICIIH-
POBAHHBIX CUTYaIUSIX NPO(HECCUOHAIBHOU CPEIbI.

Marepuansl ydeOHHKAa OpUEHTUPOBAHBI Ha (POPMUPOBAHUE Y
OoOyyYaroluxcsa CIOCOOHOCTEH BBIMOJHATh PEUEBBIC 3a7adydl He
TOJIbKO MyTeM (OpMaIbHOM IMOJCTAHOBKH, HO M C NMPUMEHECHHUEM
METOJIa aHAJIIOTUU C OMOPOM HAa YHHBEPCAIBHBIE PEUEBBIE MOJIEITU
TYPELKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

B pesynbTaTe mpoX0oKICHUS HACTOAIIETO Kypca 00ydarominii-
Csl JIOJDKEH BJaJETh: 0a30BBIMU TpaMMAaTHUYECKUMH (opMaMH Ty-
PELKOTO S3bIKA JIJI1 UX TPUMEHEHUS HA MPAKTUKE MTPU MOCTPOEHUHU
YCTHBIX U MUCHbMEHHBIX BBICKA3bIBAHUN U MPEJIOKEHUHN; (PYyHKIIHO-
HaJIbHOW OCHOBOM JIEKCHYECKOIO /Ipa TYpPEIKOro A3bIKa, COYETae-
MOCTHBIMH BO3MOHOCTSAMU JIEKCUYECKUX €IUHUI IPU TOCTPOCHUU
¢dpa3 Ha TypeuKoM s3bIKe; (HPa3COJOTMUYECKUM SIIPOM TYPEIKOTO
S3bIKa, YCTOWYMBBIMH (OopMamMu OOIIEHHUs, OOCCICUUBAIOIIUMU
pasiiiyHble pedyeBble (PYHKIMU; CUCTEMOW B3aMMOJECUCTBYIOLIUX
JIMHTBUCTUYECKUX M KOTHUTUBHBIX KaTEropuii, oOecrneunBarommx
OCHOBBI MOHSITUWHO-aCCOLMATUBHOTO anlapara TypeUKOro S3bIKa;
aKTyaJIbHOM YacThIO JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUX peaauid, oOecreyu-
BAIOIINX CIIOCOOHOCTH K JINHTBOCTPAHOBEIUECKOMY aHAIU3y U KOp-
PEKTHOMY HKCIOJIb30BAHUIO JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUX PEATHN IS
BBITIOJIHEHHS KOMMYHUKATHUBHBIX ILE€JIEH; HaBBIKAMH YCTHOM U
NUCbMEHHOM Mpe3eHTalluu Ha TYPEIKOM S3bIKE B mpezenax chop-
MHUPOBAHHBIX MPEAMETHBIX IOJIC; HABBIKAMH YCTHOTI'O BBICTYILIE-
HUS Ha TYPELKOM SI3bIKE B MPOLECCE KOMMYHHKAIIMU C HOCUTEIAMU
A3bIKa B IpEJeNiax aKTyalIbHbIX MNPEAMETHBIX W PEYEBBIX IOJEH;
NpeAnepeBOIYECKUMU PEYEBBIMU MEXaHU3MaMH, 00eCIIeYMBaOIIH-
MU OCHOBY JJId AajibHEHIero ¢popMupoBaHusi NEPEBOAUECKUX KOM-
MIETECHIINN.

Kypc opuentupoBan Ha ¢popmMupoBaHue 0a30BOM OCHOBBI H3Y-
YECHUS TYPELKOrO sI3bIKa C YETKOM OPHUEHTAMEN Ha JAIBbHEUIIYIO
acreKTyaln3aluio y4eOHOro mpoiiecca Ha KOMIIETEHTHOCTHOW OC-



HOBE. B MeTOIMYECKON KOHUENINU Kypca pa3BUBACTCI U aKTHUBHO
BHEJIPSIETCSA METOJ, U3YUYEHHSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA KOTHUTHBHOM
OCHOBE C OXBaTOM KOMITOHEHTOB OOBEKTHMBHOW U CYOBEKTUBHOMN
MOJAIBHOCTEH peyeBOro " (YyHKIMOHAIBHO-JEATEIBHOCTHOTO
IparMaTUYEeCKOro XapakTepa ¢ UCIO0JIb30BaHUEM JJIEMEHTOB PAHHEN
CIICLIMATN3AIUY [TPY U3YUEHUN TYPELKOTO A3bIKA.

[Ipu co3manuu 0a30BOro yuyeOHHMKA Kypca MpUMEHEHa KOH-
HENIUS MOLYJIBHO-TIOJIEBOTO MOJAX0Aa K METOIMYECKON KOMITOHOB-
K€ Y MPE3CHTAIMU Y4eOHO-TUIaKTHYecKoro Matepuana. CTpyKTyp-
HO Y4EOHHK COCTOUT M3 IIECTH YPOKOB-MOAYJIEH, KaKIbIA U3 KOTO-
PBIX MOCJIEA0BATENBHO PEIIAET Psii AKTYAIBHBIX 3aJ1a4 B Ipeaenax
CBSI3aHHOM CHUCTEMBI T0Jiel (POHETHYECKOTO, TpaMMaTHYeCKOTO,
JIEKCUYECKOT0 U (Ppa3eosIorn4ecKoro ypoBHeEH.

[lepBbIil ypOK SIBISIETCS BBOJHBIM C TOYKH 3PEHHSI OCHOBHBIX
KaTeropul ykazaHHbIX ypoBHeW. Kmaccudukarus rimacHbIX Typel-
Koro ajadaBuTa HOCUT He (PopMaNbHBIN XapakTep, a JICKUT B OCHOBE
(GYHKIITMOHUPOBAHUS BCEH HE TOIBKO (POHETUUECKOM, HO U JIEKCHKO-
rpaMMAaTHYECKOM CHCTEMBI TYpPEIKOTO SI3bIKa, TaK KaK Ha JTAHHYIO
KJIACCU(PUKALIMIO OMUPACTCS 3aKOH CHHTapMOHHU3Ma, a TaKXKE TeX-
HOJIOTMYECKasi COCTABJISIIONIASA BCEX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX U CIIO-
BOM3MEHUTEIBHBIX MPOIIECCOB B TYpEIKOM si3blke. KoHTakTOycTa-
HaBJIMBaIMEe (paszbl GOPMUPYIOT NIEPBUUHYIO PEUEBYIO (DYHKITHO-
HaJIBHOCTh OOYYaIOIIUXCS C YETKUM pPaCIpeieICHUEM POJIEBbIX
(yHKIMHI, 3aJI0)KEHHBIX B JIMHTBOKYJBTYpPE TYpeIKoro sizbika. Ha
OCHOBE I'PaMMaTUYECKOTO MPABUJIA OINPEIECIUTEIBHOTO CIIOBOCOYE-
TaHWS 3aKJIaJIbIBACTCS KOHIIENTyallbHas 0a3a CHUHTaKCHYECKOM
CTPYKTYPBI TYPEIIKOM peuM C TOYKH 3PEHHS YETKOM (DUKCAIUU IMO-
3UIMOHHBIX XAPAKTEPUCTUK TIaBHOTO M BTOPOCTENEHHOTO KOMIIO-
HEHTOB. AKTyaJIM3upyeMasi CXeMa MPOCTOr0 NMPEAJIOKEHUS SABISCT-
CA HAaCKOJIbKO ITPOCTOM, HACTOJIBKO U YHUBEPCAJIbHON U PETYISAPHO
BOCITPOU3BOAUTCS B CTPYKTYPE NPEIIOKEHUN PAIIMYHON CIIOKHO-
CTH, a TaKXE JIEKUT B OCHOBE MPOILIECCOB PACIPEAMEUYNBAIOIIETO
BOCIIPUSITUSI CMBICJIOBBIX COCTABJISIOIIMX MCXOJIHOW (hpas3bl HA Ty-
PELKOM SI3bIKE U MOJICTTUPOBAHUS PEYEBOM, B TOM YHCIIE U MEPEBO-
TYECKOM, NesaTenbHOCTH. KOHIeNTyanbHOE pa3BUTHE T'paMMaTH4e-
CKOr0 MaTepuaia OCYUIECTBISIETCA B MPEAENIaX ONPEACIIUTENbHON
IPYIIBI IPU HOMOIIM YKa3aTEeIbHBIX MECTOMMEHH.



[Ipe3eHTanust JEKCUYECKOTO MaTepualia OCYIIECTBIISIETCA Ha
OCHOBE €JIMHBIX MPEAMETHBIX MOJIEH, HO C MPUMEHECHUEM AKTyallb-
HBIX OIMO3UIINHI, TMO3BOJISIIOIINX Oo0jiee YETKO 3a(pUKCHUPOBAThH IO-
HATHIHOE COJIEP)KAHUE JIEKCUUECKUX E€IMHUII, a TAK)KE X COYEeTae-
MOCTHBIE BO3MOKHOCTH U KOTHUTHBHBIN MOTEHIMAI, B TOM YHCIIE U
MyTEM HCIOJIb30BAHUS 3KCTPAJTMHIBUCTUYECKUX KATETOPHUM, TaKHX,
HaIPUMEDP, KaK «YEIIOBEK — HEUEIIOBEK.

BTropol ypok mmeeT CBO€HM OCHOBHOM LIEJBIO Pa3BUTHUE CHUH-
TaKCUYECKOMN MapaJUTrMbl ONPEACIUTENBHON KOHCTPYKIIMU W MPO-
CTOTO UMEHHOTO MPEJIIOKEHNUS] B COUETAHUN U ONIIO3UIUN Pa3JINy-
HbIX CHHTAaKCUYECKHX MOJAIbHOCTEW: YTBEPAMTENbHAs — OTpHULIA-
TeJIbHAs — BOIIPOCUTENbHAS — OTPULIATEIILHO-BOIIPOCUTENBHAS; Pop-
MHPOBAHUE OCHOBBI KATETOPUU MECTOHAXOKICHHUS.

Tpetuii ypok oOpazyeT KOHIIENTyaJIbHYIO OCHOBY (PopmMHpO-
BaHUsI TPyNI pedepeHTOB, OCHOBY KAaTETOPUHU «BPEMS», KATETOPUU
«MHOXECTBO» B pe()epEeHTHON M MPEAUKATUBHOM TIOCKOCTH.

YeTBepThlli ypoK (popMHUPYET paMOUYHYIO MPEIUKATHBHYIO
CMBICJIOBYIO MOJIENIb 4epe3 (PUKCAIUMI0 TPaMMaTHYECKOrO U CMBbI-
CJIOBOTO B3aWMOJICMCTBHS M COTJACOBAHUS COCTABJISIIOIIMX IPEIU-
KAaTUBHOW CBSI3U. B 3TOM CMBbICIIE BaKHBIM SIBIISIETCS YETKOE OIpe-
JEJICHUE JIOTUYECKUX U CMBICTIOBBIX 00BEMOB COCTABISIONIMX JIBYX
OpPEAUKATUBHBIX KOMIOHEHTOB. llonmydaer cBoe pa3BUTHE KaTEro-
pusi BpeMeHU uepe3 GpuKcaluio BpeMeHu 1o yacam. B nose onpene-
JUTEIIbHOW TPYIIBI BBOJATCS JJIEMEHTHl YCWICHUS KadecTBa, a
TaK)Ke€ BapUaHThl BTOPOCTENEHHBIX (hOPM, HAITPUMEDP MPHUIIOKEHHUE.

[lareiii ypok (oOpMUPYET BOCHPUSATUE MOJEBBIX T'PAHMI] KaTe-
TOpPUI MECTOHAXOXKJICHUS U HAJIWYUS MYTEM HCHOJIb30BAHUS I'PaM-
MaTHYE€CKOW KATErOPUH MECTHOTO MaJeka M IOCTPOEHHUS JBYX
NPUHLHMINAIBHO Pa3HbIX KOTHUTHUBHO-TpaMMaTH4ecKux cxem. Ha
c(hopMUPOBAHHBIE KOPPEISAUUA «MECTO — HAUTMUUE» U «MECTO — Me-
CTOHAXO0XJAEHNE» HAXOJAT CBOE KOHUENTYAJIbHOE MPOJOJKEHHUE B
KATETOpUH «IIPUHAIIEKHOCTHY.

[Ilecton ypok C ONOpPOW Ha KOPPEISIIUI0 MPUHAIIECKHOCTH
dbopMUpyeT BOCHPUATUE PA3IUYHBIX BapUAHTOB B3aUMOJCUCTBUSA
pedepeHToB Mexy co00i, ¢ OKpyKaroliel JelCTBUTEIbHOCTRIO, a
TaK)K€ C aBTOPOM PEUYEBOT0O MPOU3BEACHUS. DTO SBISETCS HEOOXO-
JAMOW OCHOBOU K JTAJILHEHIIIEMY IIEPBUYHOMY IIEPEXOAY K CUCTEME



POCTPAHCTBEHHBIX OTHOILICHUN MEXIy pedepeHTamu uepes Kare-
TOPHUIO MPOCTPAHCTBEHHBIX TMAJEKEN TUHAMUYECKOU CYIIHOCTH.

B kaxaoMm ypoke COCTaBISIOIIME YPOBHEW TYPELKOIrO SI3bIKa
O0OBbEIMHEHBl €AMHBIM KOHIIENTYaJIbHBIM IOJIEM, HANpUMep MpH-
HAJJI)KHOCTh: (POHETUYECKUE M3MEHEHHUsI, CBsI3aHHbIE ¢ 00pa3oBa-
HUEM TpaMMaTHYeCKUX (OpPM MPUHAICKHOCTH; TPAMMaTUUYECKUE
BapUaHTBI M CIIOCOOBI 0Opa3zoBaHus (GOPM MPUHAIICIKHOCTH; JICK-
CUYECKHE €AUHUIIBI, HAanboJiee sIPKO KOPPEIUPYIOIIUE C KaTeropuei
KIPUHAIIICKHOCTBY; PEUEBbIC CUTYallMd YTOUYHEHUs (PopM mpuHaI-
JICKHOCTH.

dunocodusi CTPyKTYphl ypoKa OMHUPAETCS Ha CUCTEMY COYe-
TaHUS PA3JTUYHBIX TUIOB YNPAKHEHUN KaK B TNIOCKOCTH «(OHETH-
Ka-JIEKCUKa-rpaMMaTuka-Gpazeosorus», Tak B U MpeAeax Kaxaoro
YPOBHSI C TOYKH 3PEHHUS B3aUMOJECHCTBUS SI3BIKOBBIX M PEUYEBBIX
dbopm, a Takxke 3JIeMEHTOB MojenrpoBanus. [1o kaxaoMy Hampas-
JICHUIO TIPEACTABICHO KOJMUYECTBO YMPAKHEHHM, JOCTATOYHOE IS
TOTO, YTOOBI HE MpUOEraTh K KaKUM-JIUOO JTOMOJHUTEIBHBIM y4eo-
HBIM MatepuasiaMm. Mcronb30BaHME HMHBIX YYEOHBIX MaTEpHAJOB,
KakK MPaBWJIO, MPUBOJUT K JIOMOJHUTEIHHON HArpy3Ke, Tak Kak CBs-
3aHO ¢ OOBEKTUBHBIM MEPEKIIOYEHUEM C METOIMUECKON KOHUETIIINU
OJIHOTO Y4e0OHOTO MocoOus Ha Apyryro KoHueniuio. KonnuecTBen-
HYI0O M KAQ4ECTBEHHYIO JIOCTATOYHOCTh YIPaKHEHUW KOHKPETHOTO
TUTIA ONpEACISIET caM IMpEenojaBareyib C YY4E€TOM OCOOCHHOCTEM
oOyJaromiencsi ayIuTOPUM, YTO MOXKET MPUBOJAUTH JTMOO K OOBEK-
THBHON HEOOXOJAMMOCTH MCIIOJIb30BaTh aOCOJIOTHO BCE YIIpaKHE-
HUS, THO0 K BO3MOXKHOCTH BEIOOPOYHOTO MOIXO0A.

C TOYKM 3peHHUs] pa3HOM METOAWYECKON HAIPABICHHOCTU M
COJIEpKaHUSI YIIPAKHEHUN Pa3IUYHBIX TUIIOB PEKOMEHIYETCs OTKa-
3aThCsl OT JIMHEHHOM MOCIE0BATEILHOCTH BBIMIOJHEHUS YIIpaXKHe-
HUM, a B OCHOBY METOJIMYECKOTO MTOCTPOCHUS ayAUTOPHOTO 3aHATHS
3aKJIaAbIBaTh MPUHIMI PA0OTHI MO HAIMpaBICHUSIM: (POHETHYECKOE,
JIEKCHUYECKOE, TpaMMaTh4eckoe, (hpazeosiornueckoe. ITo noTpedyeT
Oosiee TMOKOM pabOTHI ¢ yYEOHUKOM, HCIOJb30BaHUS BEPTHUKAIb-
HBIX [IEPEX0/IOB B paAMKax OJHOTO 3aHSATHSL.

PaboTa ¢ TMHIBOCTpaHOBEAYECKUMH MOJYJISIMU BBIBEICHA 32
paMKH OCHOBHOTO TEKCTa YYEOHMKA U HOCUT JB€ OCHOBHbIC 3a]a4H:
O3HAKOMJICHHE C TeorpauyecKUMH, MOJUTUYECKUMHU, UCTOpUYE-
CKMMHU ¥ UHBIMHU KYJIbTYpPOJIOTHUYECKUMU peanusiMu Typiuu, a Tak-



*e (opMHpOBaHHWE OCHOB KOTHUTHBHOI'O BOCIPHUATHS B Mpejesiax
PaHHEW ClienHaIn3alui — 3HAKOMCTBO C UCTOPUEN, OJTUTUYECKUM
YCTPONCTBOM psifia TOCYIApCTB, a Takxke (Pukcaius B IMOIAX PycC-
CKOTO U TYPELKOI'O SI3bIKOB aKTyaJIbHOM JIMHIBUCTUYECKOW KOppe-
JIALUN «CTPaHa — CTOJIUIIA.



DERS 1
JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOYJIb

3aganue 3. Haiigute B criucke 2 CTpaHy, CTOJUIIEH KOTOPOTO
SBJISIETCS TOPOJ U3 CHHUCKA 1, IOKaXXWUTE MO KapTe TocydapcTBa U
CTOJIUIIBI, BBIYYUTE TOCYAAPCTBA U UX CTOJHUIIBI:

1. Bangkok (Tayland/banrkok), Manama (Bahreyn/Manama),
Doha (Katar/[Joxa), Tahran (Iran/Terepan), Amman (Urdiin/AmMman),
Hanoi (Viyetnam/Xanoii), Tokyo (Japonya/Tokuno), Dusanbe
(Tacikistan/J{yman6e), Taskent (Ozbekistan/Tamxkenrt), Ankara
(Tiirkiye Cumhuriyeti/Ankapa), Kabil (Afganistan/KaGyim), Ulan
Batur (Mogolistan/Ynan-batop), Bagdat (Irak/barmag), Manila
(Filipinler/Manuna), Dili (Dogu Timor Demokratik Cumhuriyeti/
Hunn), Seul (Giiney Kore/Ceyn), Abu Dabi (Birlesik Arap
Emirlikleri/A6y-/1abu), Erivan (Ermenistan/Epesan), Tiflis (Giircistan/
Townmucu), Bakii (Azerbaycan/baky), Male (Maldivler/Mare), Sam
(Suriye/[lamack), Dakka (Banglades/Jlakka), Riyad (Suudi Arabistan/
Op-Pusan), Biskek (Kirgizistan/bumkex), Pekin (Cin Halk
Cumhuriyeti/TTlekun), Astana (Kazakistan/Acrtana), Katmandu
(Nepal/Karmangay), Yeni Delhi (Hindistan//[enu), Beyrut (Liibnan/
beiipyT), Maskat (Umman Sultanligi/Mackat), Cakarta (Endonezya/
Jlxakapra), Pyongyang (Kuzey Kore/IIxenbsn), Asgabat (Tiirkmenistan/
Amxa6ar), Kuala Lumpur (Malezya/Kyana-JIymmyp), Islamabad
(Pakistan/Mciamaban).

2. Tirkmenistan (Typkmenuctan), Tacikistan (Tamxukucran),
Cin Halk Cumhuriyeti (Kuraiickas Hapoanas Pecmy6nuka),
Pakistan (ITakucran), Kirgizistan (Kupruszus), Malezya (Manasus),
Ozbekistan (V36ekucran), Tiirkiye Cumhuriyeti (Typemkas
Pecniy6nuka), Dogu Timor Demokratik Cumhuriyeti (JlemoxpaTu-
yeckast Pecry6iuka Boctounsiii Tumop), Filipinler (Ounnununs),
Mogolistan (Monromnus), Birlesik Arap Emirlikleri (O6beauHenHbIC
Apabckue Owmwupartsl), Endonezya (Mumonesus), Maldivler
(Manbnussi), Giircistan (I'py3us), Azerbaycan (A3sepOaiimxaHn),
Ermenistan (Apmenusi), Kuzey Kore (CeBepnas Kopest), Suriye
(Cupus), Liibnan (Jlusan), Nepal (Heman), iran (Upan), Urdiin
(Mopnanus), Banglades (banrnaaenr), Bahreyn (baxpeiin), Japonya
(Anonus), Irak (Mpax), Afganistan (Adranucran), Giiney Kore
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(FOxnas Kopes), Tayland (Taumnann), Viyetnam (Beetnam), Suudi
Arabistan (CaynoBckast Apasusi), Kazakistan (Kazaxcran), Katar
(Karap), Umman Sultanlig1 (Cynranatr Omman), Hindistan (Muaus).

Ahstirma 8. Bripasure ajekBaTHYI0 pEUEBYIO PEAKIUIO HA
npeajiaraéMble KOHTaKTOYCTaHaBIuBaronue (pasbl:

Mer(h)aba! — (Mer(h)aba! Selam!); Nasilsimiz? — (Sagolunuz,
efendim, 1yiyim. / Fenayim.); Siz nasilsimz? — (Tesekkiir ederim,
ben de iyiyim. / Ben de fenayim.); Selam! — (Selam! Merhaba!);
Giinaydin! — (Giinaydm!); Iyi giinler! — (Iyi giinler!); Iyi aksamlar!
— (Iyi aksamlar!); Allaha 1smarladik! — (Giile giile!); Hosc¢a kalin! —
(Giile giile!); Iyi geceler! — (Iyi geceler!); Tatl uykular! — (Tath
uykular! / Sagolunuz!); Ne var ne yok? — (Giizellik saglk! / Iyilik
giizellik! / Her sey yerinde. / Her sey yolunda. / Yeni bir sey yok. /
Eski hamam eski tas.); Ne haber? — (Giizellik saghk! / lyilik
giizellik! / Her sey yerinde. / Her sey yolunda. / Yeni bir sey yok. /
Eski hamam eski tas.).

Ahstirma 10. C noMoIIb0 MNpeaiaraeMbiX CJIOB 3alOJHUTE
CIEAYIOIIYIO TaOIHITy:

Nmsa Nmsa AHTOHUMHUYECKAS

npuJjaraTejibHOe | CYHIeCTBUTEJIbHOE napa
giizel cirkin
sevimli kiz/kadin cirkin

1yl fena

kisa boylu uzun boylu
bliyiik kiz kiiclik
yakisikl cirkin
sevimli ogul/oglan/ cirkin

1yi delikanli/erkek fena

kisa boylu uzun boylu
bliyiik ogul kiiciik
giizel fena

1yi hava fena

acik kapali

kirli temiz

1yl su fena

kirli temiz
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giizel fena
1yl fena
genis oda/dersane dar
acik kapali
biiytik kiigiik
kisa uzun
kirli temiz
yeni eski
giizel fena
1yl fena
genis kap1 dar
acik kapali
bliytik kiigiik
kirli temiz
yeni eski
yliksek algak
1yl fena
genis dar
bliyiik duvar kiictik
kisa uzun
kirli temiz
yeni eski
yliksek algak

Ahstirma 12. IIponoipkure mapagurmy:

kiz (ogul, oglan, delikanli, kadin, erkek); portre (tablo, resim);
althk (fare althgi, takvim althigi, sehpa); oda (dersane, sinif); kapi
(duvar, taban, tavan, pencere); koltuk (dolap, raf, masa, sandalye).

Ahstirma 13. [IpuBeauTe CHHOHUMBI K CIEAYIOMIUM CIIOBAM:
giizel (sevimli, yakisikll); oglan (delikanli); fena (koti); kirli
(pis); dersane (sinif); panjur (jaluzi); bilgisayar (kompiiter); tablo

(resim).

Ahstirma 14. IIpuBeguTe aHTOHUMBI K CIEAYIOIIUM CIIOBAM:
yakisikli (¢irkin); kiz (ogul); kadin (erkek); 1yi (fena, kotii);
genis (dar); biliyiik (kiiciik); kisa (uzun); temiz (kirli, pis); taban

(tavan); yeni (eski); yiiksek (algak).
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Alstirma 15. Tiirkce sOyleyiniz (Ckaxxute nmo-TypeuKu):

myxuuHa/erkek; cetnwiii (o 1Bete)/agik; Oosbimoi/biiyiik;
rpsi3ablit/Kirli, pis; Terpaaw/defter; mamma/lamba; wmroctparus/
resim; KpacaBuia/glizel; crapseiii (o Bemiax)/eski; mumsiit/sevimli;
cuMmnaTuyubii (0 myxumHe)/yakisikli, HenmpumuuHbii/¢irkin-pis;
neBouka/kiz; camen/erkek; otkpsiteiit/agik; B3pocasiit/bliyiik; unc-
ThIii/temiz; kpecno/koltuk; mroctpa/avize; omroaue/altlik; BeicOkuit
(o mpenmetax)/yiiksek; neBymika/kiz; xopoino/iyi; Kpenkui (o
yae)/koyu; manenpkumit/kiiclik; komHaTa/oda; mosn/taban; ponbcTaB-
HU/panjur; KOBPUK JJi1 KOMIIbIoOTepHOU Mbliku/fare althgl; Huskuit
(o mpeamertax)/alcak; moun/kiz; B 3m1paBun/iyi; XopoIo 3aBapeHHbIN
yaii/tavsan kanmi cay; wmmammmuii/kiiciik; ayauropwus/dersane-sinif;
MOTOJIOK/tavan; sxanto3u/jaluzi-panjur; mojacTaBka Jjisi IEPEKUTHOTO
kaneHaaps/takvim althigi; moaneiit (o yenoreke)/algak; cHoBa/yine;
3aBTpa/yarin; Bo3MokHO/belki; moBompHO-Taku / gayet-oldukca;
MockBa/Moskova; Amnrtanbs/Antalya; bepmun/Berlin; makaponsl/
makarna; >xanmapm/jandarma; octpos/ada; merkwuii/kolay; omoBo/
kalay; cein/ogul; mmoxoit/fena-kotii; macmypasiit/kapali; kopoT-
kuit/kisa; nBepw/kapi; okxHo/pencere; kommbioTep / bilgisayar-
kompiiter; >xypHanbHbIM cTONUK / sehpa; mapenws/oglan; B mioxom
coctosinun/fena; moroma/hava; Huszkoro pocrta (o uenoBeke)/kisa
boylu; Bopota/kapi; mpospaunsiit/berrak; momnka/raf; cros/masa;
IoHOIIa/oglan; mpocTopHbIi/genis; Bosayx/hava; AIMHHBIN/UZUN;
creHa/duvar; CTeKJsHHBIM/cam; mopTper/portre; cryi/sandalye;
xeHmuHa/kadin; tecHsrit/dar; Boma/su; BbICOKOTO pocta (O
yenoBeke) / uzun boylu; pyuka (nmumymas)/ kalem; mkad/dolap;
KapTuHa/tablo; HOBBIH/yeni.

Ahstirma 16. Ilepenummure cioBa, pacnpeaensis B JBE
TPYIIIBI IO KATETOPUH «UYETOBEK» U «HEYEJIOBEKY:

Kareropus «4ejioBex» Kareropus «HevegoBex»

kiz, erkek, delikanli, ogul, | kap1, tavan, panjur, tablo, masa,
oglan, kadin, giizel dersane, koltuk, lamba, raf, takvim
althgi, su, kalem, cam, bilgisayar,
althik, oda, defter, dolap, kompiiter,
fare althigi, sinif, taban, avize, portre,
sehpa, hava, duvar, pencere, jaluzi,
resim, sandalye
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Ahstirma 17. Ilepenemure clioBa, pacnpeneisii B JBE
TPYIIIbI 10 MPU3HAKY «CJIOBA, Ha3bIBAIOLIUME pePEepeHT» U «CJIOBA,
HE Ha3bIBarouue pedepeHT»:

CaoBa, Ha3bIBawOIIUe CaoBa, He Ha3bIBaKIIHE
pedepeHt pedepeHt
oglan, kompiiter, su, dersane, | iyi, agik, uzun, koétii, yeni, genis,
defter, pencere, lamba, jaluzi, | kapali, temiz, fena, koyu, kirli,
tablo, takvim althgi, kiz, kadin, | berrak, eski, dar, kisa, pis,
duvar, taban, panjur, raf, altlik, | yiiksek
masa, dost, delikanli, kapa,
siif, koltuk, avize, bilgisayar,
resim, sehpa, ogul, erkek,
hava, oda, kalem, tavan, dolap,
portre, fare altligi, sandalye
algak, giizel, kiigiik, ¢irkin, biiyiik, cam

Alstirma 19. PackpsiBasi ckoOKH, 00pa3yiTe onmpeaeIuTeb-
HBIE CJIOBOCOYETAHUsS, B KOTOPHIX OOECIEUMBAECTCS COUYETAEMOCTh
MMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO U UMEHHU MPUJIaraTeIbHOTO:

nasil kiz (kisa boylu, giizel); nasil erkek (algak, ¢irkin); nasil
sinif (kapali; koyu renkli); nasil duvar (dar, temiz); nasil kalem
(berrak, yeni); nasil masa (alcak, eski); nasil cam (berrak), nasil kap1
(kapali, agik); nasil dolap (genis, kiiciik); nasil tavan (yliksek,
temiz); nasil sandalye (kotii, eski); nasil bilgisayar (kapali, agik,
yeni); nasil taban (pis, temiz), nasil sehpa (alcak).

Alstirma 20. Packpoiite CKOOKH M CKaXKUTE MO-TyPEIKH:
nasil duvar? — (pis/kirli) duvar; nasil defter? — (temiz) defter;
nasil kap1? — (yliksek) kapi; nasil oda? — (dar) oda; nasil erkek? —

(yakisikli) erkek; nasil kiz? — (¢irkin) kiz; nasil kalem? — (kisa)
kalem; nasil ¢ay? — (koyu) cay; nasil koltuk? — (biiyiik) koltuk.

Ahstirma 21. Tiirk¢e karsiliklar1 veriniz (maiite Typeukue
COOTBETCTBUA):

HoBas moJika (yeni raf), Beicokuit ctyn (yiiksek sandalye),
Hu3Kui cton (alcak masa), crapsiii moptpet (eski portre), HOBBIi
koMmibioTep (yeni bilgisayar / kompiiter), oTkpbIThIe kanto3u (agik
jaluzi), kpenkuit 4ait (koyu cay), kpacuBas jroctpa (giizel avize),
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npo3paunoe cteksio (berrak cam), rpsisHas monka (pis/kirli raf),
JUTMHHAs KoMHaTa (uzun oda), xopormas pyuka (iyi kalem), crapoe
omoaue (eski altlik), moxoit ctyn (fena/kotii sandalye), kpacuBbrit
myxuuHa (yakisikli erkek), cummatuunas neymika (sevimli kiz),
HOBoe Kpecio (yeni koltuk), wuskmit mortomok (algak tavan),
BKJIrOUYCHHAs Jammna (agik lamba).

Ahstirma 25. Ornekteki gibi yapmiz (BBIIOTHUTE 110
MO/ICIIH):

ORNEK: giizel« sxeHmmHa —>HekpacuBas: gizel kadin —
cirkin kadin

acik hava — kapali hava; kirli hava — temiz hava; biiyiik dolap —
kiiciik dolap; uzun oda — kisa oda; yiiksek tavan — alcak tavan; agik
kap1 — kapali kapi; yeni defter — eski defter; kirli taban — temiz
taban; kiiciik kiz — biiylik kiz; dar dolap — genis dolap; iyi jaluzi —
fena jaluzi; eski bilgisayar — yeni bilgisayar.

Alstirma 26. IIpountaiite ¢ coOmroaeHueM (HOHETHUUECKUX
MIPABWJI, 3AIIMIIATE B BUJE CIIOBOCOYETAHUM U JAUTE PYCCKHUE COOT-
BETCTBHS:

giizel kadin; sevimli oglan; yakisikli erkek; genis sehpa; ¢irkin
kadn; acik pencere; yeni resim; eski tablo; kirli hava; temiz oda;
uzun koridor; yeni bilgisayar; acik defter; kii¢iik avize; biiylik oda;
kapal1 defter; temiz delikanli; yeni fare alth; kiigiik takvim althgz;
acik jaluzi; genis dolap; uzun kalem; biiylik lamba; temiz su;
sevimli kadin; kotii hava; yiliksek sandalye; genis koltuk; uzun
masa; temiz dersane; kirli duvar; temiz pencere.

Ahstirma 27. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: nasil (erkek, mommsrif): nasil erkek — algak erkek

nasil raf — eski raf, nasil dolap — yiiksek dolap, nasil tablo —
giizel tablo, nasil portre — fena portre, nasil cam — berrak cam, nasil
pencere — temiz pencere, nasil kap1 — acik kapi, nasil ¢ay — koyu
cay, nasil hava — kirli hava, nasil erkek — yakisikli erkek, nasil taban
— temiz taban, nasil tavan — yliksek tavan, nasil koltuk — iy1 koltuk,
nasil oda — genis oda, nasil hava — agik hava, nasil defter — kapali
defter, nasil avize — kii¢iik avize, nasil jaluzi — agik jaluzi, nasil
kadin — sevimli kadin, nasil kalem — uzun kalem, nasil masa — kisa
masa, nasil kiz — biiyiik kiz, nasil hava — fena hava.
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Alistirma 28. 3aMeHUTE BBIJICJICHHBIC CJIOBA HA AHTOHUMBI:

acik hava — kapah hava, giizel kiz — ¢irkin kiz, yiiksek masa —
alcak masa, yeni defter — eski defter, temiz tavan — temiz taban,
eski althik — yeni altlik, alcak sandalye — yiiksek sandalye, kisa
kalem — uzun kalem, kapal dolap — a¢ik dolap, Kkirli su — temiz su,
koyu cay — acik ¢ay, cirkin erkek — ¢irkin kadin, iyi koltuk — fena
koltuk, biiyiik avize — kiiciik avize, dar oda — genis oda, fena resim —
iyi resim, kiiciik portre — biiyiik portre, yakisikh delikanli — ¢irkin
delikanli, genis dolap — dar dolap, uzun raf — kisa raf, yiiksek
koltuk — alcak koltuk, kisa masa — uzun masa, temiz cam — Kkirli
cam, kapal pencere — a¢ik pencere, yiiksek sehpa — al¢ak sehpa.

Ahstirma 30. [TpouyuTaiiTe MO-TypelKH U BBIJACIUTE CJIOBA, B
KOTOPBIX COOJIIOTACTCS 3aKOH TApMOHMH TJIACHBIX

a) mo npunuuny psignoctu: yakisikli, erkek, kapali, kirli,
defter, dolap, sehpa, alcak, giizel, delikanli, agik, kisa, duvar, berrak,
jaluzi, ¢irkin, 1y1;

— 3aanuit psan: yakisikly, kapali, dolap, algak, acik, kisa, duvar;

— niepenuuii psf: erkek, kirli, defter, giizel, ¢irkin, 1y1;

0) mo npuHOUNy “mupokasi — y3kasa”: hava, temiz, koltuk,
lamba, masa, sevimli, kadin, uzun, kalem, bilgisayar, kompiiter,
yuksek, genis;

— mupokas: hava, lamba, masa, kalem;

— y3Kas: uzun;

B) mo ryonoctu: biiylik, dersane, sinif, tavan, panjur, resim,
yeni, fena, kotii, oda, taban, avize, tablo, sandalye, oglan, kiiciik,
kapi, pencere, altlik, eski, koltuk, koyu, ogul, portre;

— ryonsIe: biiylik, koti, kiiciik, koltuk, koyu, ogul;

— "eryOHbIe: dersane, smif, tavan, resim, yeni, fena, taban,
avize, sandalye, kapi, pencere, altlik, eski.

Alstirma 33. Tiirkce soyleyiniz:

BO3MOXHO MockBa, Bo3MoxkHO bepnun (belki Moskova, belki
Berlin); cnoBa Makaponsl (yine makarna); I0BOJBHO-TAKH
npocTopHasi komHarta (gayet/oldukca genis oda); cHoBa oTnnuHas
BcTpeua (yine giizel goriisme); J0CTAaTOYHO MAaJICHBKHM OCTPOB
(gayet/olduk¢a kiigiik ada); m0BOIBHO-TAKM MMIIBIA MOJIOJOM
yenoBek (gayet/olduk¢a sevimli delikanlt); Bo3MOKHO HOBBIM CTYII,
Bo3MOkHO cTapbiii cton (belki yeni sandalye, belki eski masa);
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CHOBa KpacuBas kaptuHa (yine giizel tablo); Bo3MOXXHO mojcTaBKa
Ui TIEPEKUIHOTO KaJIeHJapsi, BO3MOXKHO KOBPHUK JIJISi KOMIIbIO-
tepHoi Mmbimku (belki takvim altligl, belki fare althigil); noBombHO-
Taku Kpenkui dait (gayet / oldukca koyu cay); mocrarouno
BbICOKMH My»kunHa (gayet / olduk¢a uzun boylu erkek); Bo3amoxHo
OTKpBITasi T€Tpaab, BO3MOXXHO 3akphiTas kHura (belki agik defter,
belki kapali kitap); BO3MOXXHO pOJBCTaBHU, BO3MOXKHO KaJt03U
(belki panjur, belki jaluzi); cHoBa macmypnas noroaa (yine kapali
hava).

Ahstirma 34. [lonp3ysack onpeaeaeHUsIMU-TIOICKa3KaMH, Ha-
MUIINATE TO-TYPEIKH CJIOBAa, KOTOPHIE JaHHBIC ONPEICIICHUS Ha3bl-
BalOT, COCTaBbTE C HUM OMNPEACTUTEILHOE CIOBOCOUYETAHHE:!

MojaiabHOe cioBO HeyBepeHHocTH (belki/galiba); wacTe mome-
IICHUSI, OTPAaHUYMBAIOIIAs BEpXHEE MPOCTPAHCTBO (tavan); mpeamer
MeOeny, mpeaHa3HaYeHHBIM IJid IpueMa TNUId (masa); CTOJIHIA
Poccun (Moskova); MydHOM TPOAYKT HTAIBIHCKOTO ITPOMCXO-
xnenust (makarna); cronuma I'epmanum (Berlin); peGeHOK Myx-
ckoro moja (ogul); 4yacTh KBapTUpHl — MOMEIIEHHUE, IpeaHa3Ha-
YeHHOE IS MpoKuBaHus (oda); 4acTh CyIIM, OMbIBaeMasi CO BCEX
cTopoH Bojou (ada); pebeHok »keHckoro moisa (kiz); yacts mome-
meHus, obecneuyuBaromas mpoxoa BHYTph (kapil); cmech raszos,
obecneunBaromas asixanue (hava); XKHUIKOCTh, HUMEIOIIAS KHU3-
HEHHO Ba)XXHOE 3HAYCHHME i1 CYIIECTBOBAHMS 4YeJiOBeKa (su);
MOMeEIIeHUE, TMpeaHa3HauYeHHOe IS YUYeOHOU JeaTenbHOCTH (sinif/
dersane); 4yacTh MOMEIICHUS, OTACAIONIAS €r0 OT JIPYroro Imome-
IIEHUS] WK YJIMYHOTO TpocTpaHcTBa (duvar); NMUIIYIIUK mpeameT
(kalem); mpemmMer, oOecHeYMBAIONINM OCBEIIEHUE TTOMEIICHHS
(lamba/avize); kaHUEISAPCKUM MpeaAMET, NpeAHA3HAYCHHBIA IS
yueOHbIX 3anuceit (defter); yacTh momelneHus, OrpaHUYUBAIOIIAS
HIDKHEE TIpocTpaHCTBO (taban); mpeamer wmeOenu, IpeaHa3Ha-
YEHHBIC JIJISI pa3MelIeHns] KHUT Ha cTeHe (raf); yemoBek, ¢ KOTOphIM
UMEIOTCSI OJNM3KWe JoBepuTeabHble OTHomIeHHs (dost); mpeamer
MeOenu, peIHa3HauYeHHBIN 111 XpaHeHus Beriei (dolap).
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Abhstirma 69. Ornekteki gibi yapiiz (BbimonauTe 110
MO/ICIIH):

ORNEK: MarneHbKkas/neBouxa — kiiciik kiz — Kiz kiiciiktiir.

acik defter — Defter agiktir. / yeni kalem — Kalem yenidir. /
giizel kadin — Kadin gilizeldir. / uzun duvar — Duvar uzundur. /
Yiiksek tavan — Tavan yliksektir. / kapali hava — Hava kapaldir. /
temiz hava — Hava temizdir. / kirli defter — Defter kirlidir. / giizel
tablo — Tablo glizeldir. / 1y1 koltuk — Koltuk 1yidir. / kii¢iik kiz — Kiz
kiictiktiir. / dar masa — Masa dardir. / agik ¢cay — Cay agiktir. / genis
oda — Oda genistir. / yiiksek sandalye — Sandalye yliksektir. / eski
tablo — Tablo eskidir. / giizel avize — Avize giizeldir. /yeni program —
Program yenidir. / eski fiyat — Fiyat eskidir.

JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3aganme 5. Rusca karsiliklar1 veriniz:

Afganistan  (Adranucran), Dogu Timor Demokratik
Cumhuriyeti (Iemoxpatuueckas PecnyOnuka Boctounsiit Tumop),
Hindistan (Mumgusa), Kirgizistan (Kupruzus), Nepal (Hemau),
Tayland (Taiinang), Birlesik Arap Emirlikleri (O0beanHeHHBIC
Apabckue Dmuparsl), Giiney Kore (FOxnas Kopes), Katar (Karap),
Malezya (Manasus), Suudi Arabistan (Caynosckast Apasus), Urdiin
(Mopnanus), Azerbaycan (A3zepOaiimxkan), Endonezya (Mumone-
sus), Irak (Upax), Kuzey Kore (Cesepnas Kopes), Ozbekistan
(V36ekuctan), Tiirkiye Cumhuriyeti (Typeukas Pecniybmnuka).

3aganme 7. Tiirk¢e karsiliklar: veriniz:

Baxpeitn (Bahreyn), Apmenus (Ermenistan), Hpan (Iran),
JIuBan (Libnan), ITakuctan (Pakistan), Typkmenucrtan (Tirkmeni-
stan), Kuralickas Haponnas Pecnybnuka (Cin Halk Cumbhuriyeti),
I'py3usa (Giircistan), Kazaxcran (Kazakistan), Monroaus (Mogoli-
stan), Tamxukuctan (Tacikistan), Beetnam (Viyetnam), Adranu-
ctan (Afganistan), Jlemokparudeckass PecnyOnmka BocTounsrit
Tumop (Dogu Timor Demokratik Cumhuriyeti), MUaaus (Hindistan),
Kupruzus (Kirgizistan), Herman (Nepal), Taunang (Tayland).
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3aganue 8. Rusca karsiliklar1 veriniz ve {llkeyi Rusca
sOyleyiniz:

Dili (dumu / [emoxpatuueckas PecnyOnmka BocTtouHblii
Tumop), Katmandu (Karmanay/Henan), Seul (Ceyn / FOxnas Ko-
pesi), Riyad (Op-Pusan / Caynosckas Apasus), Cakarta (Ixakap-
ta/Uunonesust), Taskent (Tamxent/Y36ekucrtan), Kabil (KaOyn/
Adranucran), Biskek (bumkex/Kuprusus), Abu Dabi (A0y-/ladu /
Oo0beaunennbie ApabOckue Owmwupatbl), Kuala Lumpur (Kyana-
Jlymnyp/Manazus), Bakii (baky/Aszep6aiimkan), Pyongyang
(ITxenwsa / CeBepnas Kopest), Yeni Delhi (Jenun/Uunus), Bangkok
(banrkox/Taitnana), Doha (Jdoxa/Karap), Amman (Amman/HMop-
nanusi), Bagdat (barman/Wpak), Ankara (Aukapa / Typenkas Pec-
myOoJInKa).

3apanume 9. Tirkce karsiliklar1t veriniz ve iilkeyi Tiirkce
sOyleyiniz:

beitipyr (Beyrut/Liibnan), Yman-batop (Ulan Batur/Mogoli-
stan), bumkek (Biskek/Kirgizistan), Manama (Manama/Bahreyn),
ITexun (Pekin / Cin Halk Cumhuriyeti), Kadyn (Kabil/Afganistan),
Terepan (Tahran/Iran), Acrana (Astana/Kazakistan), Jlenu (Yeni
Delhi/Hindistan), Amxaban (Asgabat/Tiirkmenistan), Xano#t (Hanoi/
Viyetnam), banrkok (Bangkok/Tayland), EpeBan (Erivan/Ermeni-
stan), ToOwmmucu (Tiflis/Giircistan), Humau (Dili / Dogu Timor
Demokratik Cumbhuriyeti), Wcnama6an (islamabad/Pakistan), Ily-
man6e (Dusanbe/Tacikistan), Karmanay (Katmandu/Nepal).

Alstirma 80. OGpa3yiiTe u3BEeCTHbIE BaM aHTOHUMHUYECKHUE
napel U3 MpeajaraéMblX UMEH MPHIarateibHbIX, COCTABbTE CJIOBO-
COYETaHUSI C COTJIACYIOIUMHUCST UMEHAMHU CYIIIECTBUTEIIHbHBIMHU:

bayat — taze, bos — dolu — mesgul, 1y1 — fena/koti, kiigiik —
bliyiik, ¢aliskan — tembel, ¢irkin — giizel/yakisikli, uzun — kisa,
temiz — pis/kirli, kalin — ince, algcak — yiiksek, cliriik — taze, geng —
yash, 1lik — serin, giizel — ¢irkin — fena, kotii — 1y1, ince — kalin,
mesgul — serbest/bos, kapali — acik, acik yiirekli — agir kanli, olgun —
ham, pahali — ucuz, serbest — mesgul/yasak, serin — 1lik, yeni — eski,
kirli — temiz, biiylik — kii¢iik, sicak — soguk, kisa — uzun, soguk —
sicak, fena — 1yi, tdze — bayat/¢iiriik, tembel — ¢aliskan, yiiksek —
algak, ucuz — pahali, yas — kuru, agir canli — agik kalpli, yasl —
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geng, yakisikli — c¢irkin, agik — kapali/koyu, dolu — bos, yasak —
serbest, kuru — yas — taze, pis — temiz, eski — yeni.

Alstirma 82. Bribepute cornacyrorieecs ¢ UMEHEM CYIIe-
CTBUTEJILHBIM MpUJIaratesibHOE (MU MpUjiaraTeabHbie) U 00pa3yiTe
OTPeACTUTEILHOE CIOBOCOYETAHUE:

dost (eski, berrak, 1lik) — eski dost; palto (kisa, olgun, taze) —
kisa palto; kadin (sevimli, kalin, yas) — sevimli kadin; baba (1lik,
pahali, caliskan) — caliskan baba; ekmek (ucuz, bayat, ¢aliskan) —
ucuz ekmek, bayat ekmek; kitap (yiiksek, kalin, 1y1) — kalin kitap,
1y1 kitap; adam (dar, koyu, ¢irkin) — ¢irkin adam; meyve (sicak, yas,
yakisikll) — yas meyve; sebze (¢ig, serin, ¢lirlik) — ¢ig sebze, ¢iirlik
sebze; hava (serin, tembel, temiz) — serin hava, temiz hava; su (kirli,
bliyiik, genis) — kirli su; kalem (algak, yakisikli, yeni) — yeni kalem;
defter (acik, kalin, olgun) — acik defter, kalin defter; koltuk (algak,
sevimli, taze) — algak koltuk; kiz (giizel, kiiciik, yeni) — giizel kiz,
kiiciik kiz; sehpa (yasli, fena, bayat) — fena sehpa; masa (temiz,
uzun, ¢aligkan) — temiz masa, uzun masa; erkek (yakisikl, giizel,
berrak) — yakisikli erkek; oda (ince, dolu, uzun) — dolu oda, uzun
oda; kap1 (kapali, kalin, koyu) — kapali kapi, kalin kapi; duvar
(yasli, sevimli, ince) — ince duvar; cam (kalin, berrak, ¢iiriik) — kalin
cam, berrak cam; dolap (pis, bos, yasl) — pis dolap, bos dolap;
lamba (¢irkin, agik, kisa) — agik lamba.

Alstirma 83. Tiirk¢e’ye ¢eviriniz:

Terioe naibTo — kalin palto; moieiii myxunna — algak erkek;
MaMa " Tama — anne ve baba; Beicokast uiu Hu3kas aBepb — yiksek
veya algak kap1; xapkas nmoroaa — sicak hava; termbiii Bo3myx — 1lik
hava; xopommii yenoBek — iyl adam; CTpOWHBIM My>K4YMHA — Ince
erkek; BakaHTHBIH (O JOJDKHOCTH) — bOS; MPOTHBHBIA YEIOBEK —
kotii/cirkin adam; Toncras crena — kalin duvar; cBo6ogHOE TakcH —
bos taksi; cBoOOmHBIN Myx4yuHa — serbest adam; MuHUATIOpHas
neBouka — ince kiz; mycrtas koMHaTta — bos oda; cunsk — clrik;
CIIOHBIN yenoBek — agir kanli adam (agir canli adam); crapsrit qpyr —
eski dost; yBaxkaeMbIii TOCHOJMH HadaJbHUK — saym midiir;
XOPOIIHWH TOBAPHII U TIJIOXOM mpusitenb — 1yl arkadas ve fena ahbap;
JICHUBBIN MOJIOZION 4enoBeK — tembel geng; mycroi mxkad — bos
dolap; gyepctBhIit X51€0 — bayat ekmek; cBexxue oBoIu U QPYKTHI —
taze sebze ve meyve; Oonbinas monb3a — blyiik fayda; ouepennas
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crekyysiiis — yeni spekiilasyon; Bmyctyo — bos yere (yok yere,
bosuna); cBoOoHass KkoMHaTa — bos oda; cBexue (ChIpble, HEMPH-
TrOTOBJICHHBIE) PPYKTHI — C1g meyve; cIiesible OBOIIM — olgun sebze;
HOBBIN U JIOpOroi KoMmIbioTep — yeni ve pahali bilgisayar; naBanmm —
clriik adam; nemeBrie kHUTA U TeTpaab — ucuz kitap ve defter; 3ps —
bos yere (yok yere, bosuna); »KupHasi TOUKa 1 MUHUATIOpHAS 3aIisTas —
kalin nokta ve ince virgiil; xopomas 1iena — iyi fiyat; B3gop — bos sz
(1af); Bo3pact uenmoBeka — yas; OousbInas sroga — blyik meyve;
3amperieHHoe clioBo — yasak sOz; rHuiible oBomu — clrik sebze;
nobOpocepaeunbiii uenoBek — iyi kalpli adam; Oguumu pazroBopamu
ceIT He Oyaemb. — Bos laf karin doyurmaz. Tepnenue u Tpya Bce
nepeTpyT. — Meyve acidir, meyvasi tatlidir. ouenp cBexuit GpykT —
cicegi burnunda (¢amuru karninda) meyve; 0oApbIli YeIOBEK — taze
adam; 4depcTBBIN BeICOXIMM x7e0 — bayat kuru ekmek; crne3sr —
gbzyas1; «mojofas» MaMma — ¢icegi burnunda anne; 3aHsTas KOMHaTa —
mesgul oda. He 6epute 6:mm3ko k cepaiy! — Bos verin! Ero yx cnen
npoctbll. — Onun yerinde yeller esiyor.

Ahstirma 84. J[aiiTe MOHATHITHBIC ONPEACICHUS CICTYIONUM
CJIOBOCOYETAHUSIM, OOpalas BHMMaHHUE Ha XapakTep HCIOIb30-
BaHMS KQUECTBEHHBIX MPHUIaraTeIbHbIX:

bos erkek («Hemanexkuit» Myx4yuHA; MyX4YuHa Oe€3 nena) —
serbest erkek («cBOOOIHEBINY, HE CBS3aHHBII HUKAKUMH 00s3a-
TEeIbCTBAMHM MYX4uHA); clirlk gen¢ (HempuUrogHbli K BOUHCKOMU
ciyk0e Monoion denoBek) — ¢liriik s0z (OecrmouBeHHOE 3asIBICHHE);
taze kadin (xopoiro oTmoxHyBIIas, Oojapasi >keHIuHa) — taze Kkitap
(HoBeHbKasi KHMra); bayat cay (crapas 3aBapka) — bayat soz («3aTep-
Tas» ¢pasza); fena adam (mmoxoit mo kadecTBam 4enoBek) — kotii adam
(omacHbIM YenoBek); bos taksi (cBoOOAHOE TakCH, HA KOTOPOM MOKHO
exarb) — serbest taksi (Takcu, KOTOpoe Bce BpeMsl IepeMelaeTcs 1o
ropojly B IOMCKax TacCakwpa, TakCh O3 CTallMOHapHOIO ITyKTa
nmocaaku);, bos program (HEHMHTEpeCHas, HecoaepKaTellbHas Mpo-
rpamMma) — serbest program (BombHas TporpamMma, IIPOW3BOJIbHAS
nporpamma); kotli adam (mumoxoi mykumHa) — KOtii insan (Tutoxoi
YEJI0BEK).

Alstirma 85. Tiirkce soyleyiniz:
HezaHsaToe kpecio (bos koltuk); neucnimcannas terpanp (bos
defter); mpusitHas BcTpeda (1y1 goriisme); npusiTHas *keHiuHa (1y1 /
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sevimli kadin); ucraukannsiii cron (pis / kirli masa); HenmpuiangHoe
cioBo (¢irkin s6z); mycTeiHHBIN OocTpoB (bos ada); BMecTUTENBHBIN
mkad (genis dolap); mpaunas nseps (koyu renkli kapi); sperit Bpar
(koyu diisman); cBetno-ceproiii (agik gri); Temuo-cepsiii (koyu gri);
HEMpUITHBIN MmapeHb (¢irkin / pis oglan); yncTomIOTHAs JIeBOYKa
(temiz ki1z); HagmenHoe BbIcKazbiBaHue (biiylk s0z); mumrymmi
npeamer (kalem); nHempounass ocHoBa (¢liriik taban); ObIBIIHI
HayanbHUK (eski miidir); BeicokomapHas peub (biiylik s6z); Yero
3ps ssicel TounTh! (Bos laf karin doyurmaz); monrocpounas
3a0acToBKa (Uzun grev); HOBEHbKUM, “3€JIeHBIN HaYadbHUK (Cigegl
burnunda miidiir); AByOOpPTHBIN NHIKaK MEHBIIEr0, YeM HYXKHO
pasmepa (dar kruvaze); I'ne xx ero tenepp Haiitu! (Onun yerinde
yeller esiyor); odeHs apykecTBeHHas BcTpeda (sicak goriisme);
NpUBBIKIIUK K Tpyay Manpuuk (caliskan oglan); He xenarornas
TpyauThcs JeBouka (tembel kiz); Hamo motepmers, u Bce
nonyuutcs! (Sabir acidir, meyvasi tathidir); «monomas» mamaria
(cicegi burnunda anne); HENPUTOAHBIH K BOWHCKOW CITyXKOe
MoJ10/101 uenoBek (cliriik genc).

Alstirma 88. Tiirkce karsiliklar: veriniz:

ATOT XOPOIIHi U J00ponopsaouHbid Myx4yuHa (bu 1yl ve agik
kalpli adam), Ta oTkpbITas Beicokas a8epb (o acik ylksek kapi), Bot
ATOT HOBBIM JIOporoi KomIbioTep (su yeni pahali bilgisayar), Tot
cBexxuit xyed (o taze ekmek), atu Hecmenvle THUIBIE GPYKTH (bu
clirik ham meyve), atot 60apHIN MOTOAOM YenoBek (bu taze geng),
TOT JUIMHHBIA y3kuil kopumop (o uzun dar koridor), BoT 3TOT
JIeHUBBIN Mojofoi dvemoBek (su tembel delikanli), sta B3pocnas
TpyaomoouBas gouka (bu biiylik caliskan kiz), ToT BBICOKHI
yucThid oToJIOK (0 yiiksek temiz tavan), 3TOT XOpOIIMH KpenKuid
gaii (bu iyi koyu cay / bu tavsan kami ¢ay), sTa y3kas AIMHHas
ayautopusi (bu dar uzun dersane), To cBoOomHOe Takcu (0 bos
taksi), aTa xonoaHas uyuctas Boja (bu soguk temiz su), BoT aTa
Oonpirast 3akpbiTas kHura (su biiyiik kapali kitap), ata cBobomHas
komHaTa (bu bos oda), ToT HOBBIN BbIcOKHI cTyd (0 yeni yliksek
sandalye), Tor momuplii mkad (o dolu dolap), sT0 umcTOE
npo3paunoe crekio (bu temiz berrak cam), BOT 3T0 OojbIIOe
OTKpbhITOe OKHO (su bliyiik agik pencere), TOT OOJIBIIION BBICOKHI
mkad (o blyiik yiiksek dolap), aTo HOBOe nerkoe manbto (bu yeni
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ince palto), aToT cTapseriit HemuHHBIN cToia (bu eski kisa masa), ToT
xopomnid ctapeii Apyr (o iyl eski dost), BOT 3TU MOXHIIbIE
KEHIMHa U Myx4uHa (su yash kadin ve erkek/adam), sTo mycroe
cioBo (bu bos s0z), ToT 3anpeTHbI# W10 (0 yasak meyve), BOT 3TOT
«TsKeIN) denoBek (su agir canli / agir kanli adam adam), stot
npekJIOHHBIM Bo3pacT (bu biiyiik yas), ToT Oosnbmioi 3amper (O
bliyiik yasak), stor momnomoi monkoBHUK (bu geng albay), ToT
noxkuiou mpodeccop (o yaslt profesdr), sta rps3Has mpomnarasia
(bu c¢irkin propaganda), stor oueBumHBIM TpoTecT (bu agik
protesto), BOT 3TOoT cTapblii mpuHuun (su eski prensip), 3TOT
KpacuBbiii raaguonyc (bu giizel glayol), ToT mycro#t ctaguon (o bos
stadyum), aTa HecBexas craBpuaa (bu bayat istavrit).

Ahstirma 90. Bripazute no-Typenkn yMECTHYIO PEUYEBYIO pe-
Akl B TpeAesiax MNpeasiaraéMblX YHUBEPCAIbHBIX PEUEBBIX CH-
Tyaruu.

Merhaba! Nasilsiniz? — Cnacu6o, xopomo. A kak Bbl nmoxu-
Baere? (Sagolunuz efendim, iyiyim. Ya siz nasilsimz?) — Tesekkiir
ederim, ben de iyiyim. / Iyi aksamlar! — Jlo cBumanus! (Iyi
aksamlar) / Bu palto iyidir. — Het! (Hayir!) / Bir cay liitfen! — Cny-
maroch! (Basiistliine) / Bu sebze ve meyve giizeldir. — Jla, umeHnHO
tak! (Evet, 0yle) / Degerli arkadagim! — Caymaro! (Evet, buyurun) /
Onun yerinde yeller esiyor. — Koneuno! (Tabii/Elbette!) / Bu cay
soguktur. — Jlaguo! (Peki!) / Bu 1is incedir. — Ilpucrymaiire!
(Haydi!) / Bu oda pis ve soguk. — He paccrpauBaiitech, peodsita!
(Bos verin, cocuklar) / I'ocnmoaun HawansHuk! (Saym midir!) —
Evet! / Allaha 1smarladik! — JTo ceuganus! (Giile giile!) / Yto HoBO-
ro? (Ne var ne yok?) — Giizellik saglik!

Ahstirma 91. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bu cam(...). O ince(...).

Bu camdir. O incedir. — Bu cam incedir. - Bu ince bir
camdir.

O adamdir. O iyidir. - O adam 1yidir. — O 1yi bir adamdir. /
Su kitaptir. O kalindir. — Su kitap kalindir. — Su kalin bir kitaptir. /
Bu raftir. O yiiksektir. — Bu raf yiiksektir. — Bu yiiksek bir raftir. /
Su sebzedir. O tazedir. — Su sebze tazedir. — Su taze
sebzedir/oBomu — cobup. (Su taze bir sebzedir/oBomr — eaun.). / O
ekmektir. O bayattir. - O ekmek bayattir. O bayat ekmektir/xne6 —
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cooup. (O bayat bir ekmektir/6yxanka — 6aton). / Bu erkektir. O
caliskandir. — Bu erkek caliskandir. — Bu caligkan bir erkektir. /
Bu meyvedir. O olgundur. — Bu meyve olgundur. — Bu olgun
meyvedir (Bu olgun bir meyvedir). / O bilgisayardir. O pahalhidir. —
O bilgisayar pahalidir. — O pahali bir bilgisayardir. / Bu paltodur.
O kalindir. — Bu palto kalindir. — Bu kalin bir paltodur. / Bu
kadindir. O yaghdir. - Bu kadin yaghdir. — Bu yash bir kadindir. /
Bu kalemdir. O ucuzdur. — Bu kalem ucuzdur. — Bu ucuz bir
kalemdir. / Bu tavandir. O yiiksek ve temizdir. — Bu tavan yliksek
ve temizdir. — Bu yiiksek ve temiz bir tavandir. / Bu dersanedir. O
genistir. — Bu dersane genistir. — Bu genis bir dersanedir. / Bu
penceredir. O pistir. — Bu pencere pistir. — Bu pis bir penceredir. /
Bu sandalyedir. O yenidir. — Bu sandalye yenidir. — Bu yeni bir
sandalyedir. / Bu avizedir. O giizeldir. — Bu avize gilizeldir. —» Bu
giizel bir avizedir.

Alstirma 92. Tiirk¢e’ye ¢eviriniz:
(31). Mypar — cnaBsinoun. — Murat, koyu Slavdir.

Ahstirma 93. Vcrnoas3yiiTe ymecTHO clioBa ‘‘serbest” u
“yasak” B (pyHKIMH «1103BOJIEHHE — HEMTO3BOJIEHUE):

1. Kirli plaka yasaktir. 2. Flas yasaktir. 3. Cirkin/pis spekiilasyon
yasaktir. 4. Acik istatistik serbesttir. 5. Bu eski standart serbesttir.
6. Bu sifat serbesttir. 7. Nokta serbesttir, virgilil yasaktir. 8. Bu ¢irkin
s0z yasaktir.

JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3aganme 11. Rusca karsiliklar1 veriniz:

Cin Halk Cumbhuriyeti (Kutalickas Haponnas Pecmy0Gnuka),
Gircistan (I'py3us), Kazakistan (Kazaxcrtan), Mogolistan (Monro-
musi), Tacikistan (Tamxkukucran), Viyetnam (Boetnam), Banglades
(banrmanemnr), Filipinler (®ununmunel), Japonya (Amonust), Maldivler
(ManbauBsl), Suriye (Cupusi), Umman Sultanligi (Cynranat Omman),
Bahreyn (Baxpeiin), Ermenistan (Apmenus), Iran (Mpan), Liibnan
(JIuus), Pakistan (ITakuctan), Tiirkmenistan (TypkMmenucTan).

3aganme 13. Tiirk¢e karsiliklar1 veriniz:
banrmagem (Banglades), ®ununmnuubl (Filipinler), Snonus
(Japonya), Manpauel (Maldivler), Cupus (Suriye), Cynranat
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Omman (Umman Sultanligl), O6beaunenabie Apabckue IMUPATHI
(Birlesik Arap Emirlikleri), FOxxnas Kopest (Gliney Kore), Karap
(Katar), Manasus (Malezya), CaynoBckas ApaBus (Suudi
Arabistan), Hopnanus (Urdiin), Asep6aiimkan (Azerbaycan),
Nunonesuss (Endonezya), Upak (Irak), Cesepnas Kopes (Kuzey
Kore), V36ekucran (Ozbekistan), Typeukas Pecny6nuka (Tiirkiye
Cumhuriyeti).

3aganue 14. Rusca karsiliklart veriniz ve iilkeyi Rusca
sOyleyiniz:

Pekin (ITexun / Kwuraiickas Haponmnas PecmyOauka), Tiflis
(Tommucu/I'py3us), Astana (Actana/Kazaxcran), Ulan Batur (Ynan-
batop/Mownronusi), Dusanbe (Jlyman6e/Tamkukucran), Hanoi (Xa-
Hoit/BretHam), Dakka (/lakka/banrmanent), Manila (Manwna/®umnuri-
nunbl), Tokyo (Tokuwo/fAnonus), Male (Mane/Manpaussl), Sam
(damack/Cupwmst), Maskat (Mackar / Cynranatr Owmman), Manama
(Manama/baxpeiin), Erivan (EpeBan/Apmenus), Tahran (Terepan/
Wpan), Beyrut (Beiipyt/JIusan), Islamabad (Mcnama6an/TlakucTan),
Asgabat (Amxaban/TypkMeHUCTaH).

3apanme 15. Tirkce karsiliklar1 veriniz ve iilkeyi Tiirkce
sOyleyiniz:

Hakka (Dakka/Banglades), Manuna (Manila/Filipinler), Toxuo
(Tokyo/Japonya), Mane (Male/Maldivler), Jlamack (Sam/ Suriye),
Mackat (Maskat/Umman Sultanlig1), AGy-/ladu (Abu Dabi/Birlesik
Arap Emirlikleri), Ceyn (Seul/Giliney Kore), Hoxa (Doha/Katar),
Kyana-JIymnyp (Kuala Lumpur/Malezya), Op-Pusan (Riyad/ Suudi
Arabistan), Amman (Amman/Urdiin), Baky (Bakii/Azerbaycan),
Jlxakapta (Cakarta/Endonezya), barman (Bagdat/Irak), IIxenbsin
(Pyongyang/Kuzey Kore), Tamxkent (Taskent/Ozbekistan), Ankapa
(Ankara/Tiirkiye Cumhuriyeti).

Alstirma 96. IlpounTaiiTe, coGmromas mpaBmwia opQodIMUU;
3aMUIIATE TEKCT B padodyr0 TeTpajb, MpeodOpaszys CHUHTAarMbl B
CJIOBOCOYETAHUS U MPEUIOKEHUS, TPOUUTaTe 0€3 TPaHCKPUIIIHU-
OHHOM TIOJIJIEPKKHU:

DERSANE

Bu dersanedir. Dersane biiyiik ve genistir. Bu kapidir. Kapi
yuksek ve kapalidir. Bu masadir. Masa kisa ve dardir. Bu kalemdir.
Kalem yeni ve uzundur. Bu kitaptir. O eski ve kalindir. Bu defterdir.
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Defter yeni ve incedir. Bu defter kalindir. Bu sandalyedir. Sandalye
yuksektir. Bu duvardir. Duvar uzun ve temizdir. Bu resimdir. Resim
yeni ve glizeldir. Bu portredir. Portre iyidir. Bu tavandir. Tavan
algak ve pistir. Bu tabandir. Taban temizdir. Bu penceredir. Pencere
aciktir. Bu camdir. Cam berraktir. Bu dolaptir. Dolap biiylik ve
genistir. O kapalidir. Bu bilgisayardir. Bilgisayar yeni ve pahalidir.
Bu raftir. Raf yliksek ve uzundur. Bu dersane 1yidir.

Alhstirma 99. C ucnonbs30BaHHEM BOIPOCUTEIBHBIX MECTO-
UMEHUM 3a7jaliTe BOMIPOC K CIASAYIOIIUM MPEAJIOKEHUAM O MOJIEIH:

ORNEK: Bu adam jandarmadir. — Bu adam kimdir?

1. Bu fayda biiyiiktiir. — Bu fayda nasildir? 2. Bu, biiyiik bir
faydadir. — Bu nedir? / Bu nasil bir faydadir? 3. Bu fiyat yiiksektir. —
Bu fiyat nasildir? 4. Bu adam diismandir. — Bu adam kimdir? 5. Bu,
yeni bir standarttir. — Bu nedir? / Bu nasil bir standarttir? 6. Bugiin
Cumadir. — Bugiin nedir? 7. Bugiin iyi bir giindiir. — Bugiin nasil bir
giindiir? 8. Bu plaka eskidir. — Bu plaka nasildir? 9. Bu, alcak bir
tabandir. — Bu nedir? / Bu nasil bir tabandir? 10. Bu, biiyilik bir
yastir. — Bu nedir? / Bu nasil bir yastir? 11. Bu s0z sifattir. — Bu so6z
nedir? 12. Bu fayda zayiftir. — Bu fayda nasildir? 13. O istavrit
tazedir. — O istavrit nasildir? 14. Bu yeni ve 1y1 bir standarttir. — Bu
nedir? / Bu nasil bir standarttir? 15. Bu spekiilasyon ¢irkindir. — Bu
spekiilasyon nasildir?

Alstirma 100. Okuyup terciime ediniz:

1. Bu nedir? — Bu (penceredir). Pencere nasildir? — Pencere
(aciktir). 2. Bu nedir? — Bu (meyvedir). Meyve nasildir? — Meyve
(giizeldir). 3. Bu kimdir? — Bu (adamdir). Adam nasildir? — Adam
(mesguldiir). 4. Bu nedir? — Bu (kapidir). Kap1 nasildir? — Kapi
(yiiksek ve kapalidir). 5. Bu nedir? — Bu (sebze). Sebze nasildir? —
Sebze (ucuz ve ciiriiktiir). 6. Bu kimdir? — Bu (gengtir). Geng
nasildir? — Geng (caliskandir). 7. Bu kimdir? — Bu (kadindir). Kadin
nasildir? — Kadin (genctir). 8. Bu nedir? — Bu (kitaptir). Kitap
nasildir? — Kitap (iyidir). 9. Bu nedir? — Bu (tavandir). Tavan
nasildir? — Tavan (algak ve pistir). 10. Bu nedir? — Bu (ekmektir).
Ekmek nasildir? — Ekmek (bayattir). 11. Bu kimdir? — Bu
(oglandir). Oglan nasildir? — Oglan (biiyiiktiir). 12. Bu nedir? — Bu
(odadir). Oda nasildir? — Oda (dar ve uzundur). 13. Bu nedir? — Bu
(paltodur). Palto nasildir? — Palto (kalindir). 14. Bugiin ne? — Bugiin
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(Pazartesi, Sali, Carsamba, Persembe, Cuma, Cumartesi, Pazar).
15. Bugiin hava nasildir? — (gene soguktur). 16. Murat bugiin
nasildir? (belki 1yidir). Bu soz nasildir? (¢irkindir / pistir). 17. Bu
kruvaze nasildir? (agik renkli, gridir). 18. Bu istavrid nasildir?
(galiba tazedir). 19. Bu uzun boylu gen¢ kimdir? (belki Slovak,
belki Slovendir). 20. Bu stadyum nasildir? (biiytlik ve yenidir).

Ahstirma 101. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: masa — uzun — Bu nedir? Bu masadir. Masa nasildir?
Masa uzundur.

adam - bos: Bu kimdir? Bu adamdir. Adam nasildir? Adam
bostur. / gen¢ — ¢irkin: Bu kimdir? Bu genctir. Geng¢ nasildir? Geng
cirkindir. / kiz — gen¢: Bu kimdir? Bu kizdir. Kiz nasildir? Kiz
genctir. / delikanh — cahskan: Bu kimdir? Bu delikanhdir.
Delikanli nasildir? Delikanli ¢aliskandir. / koltuk — pahah: Bu
nedir? Bu koltuktur. Koltuk nasildir? Koltuk pahalidir. / oda —
genis: Bu nedir? Bu odadir. Oda nasildir? Oda genistir. / dersane —
acik: Bu nedir? Bu dersanedir. Dersane nasildir? Dersane acgiktir. /
ahbap — iyi: Bu kimdir? Bu ahbaptir. Ahbap nasildir? Ahbap iyidir. /
koridor — uzun: Bu nedir? Bu koridordur. Koridor nasildir?
Koridor uzundur. / erkek — al¢ak: Bu kimdir? Bu erkektir. Erkek
nasildir? Erkek alcaktir. / kitap — eski: Bu nedir? Bu kitaptir. Kitap
nasildir? Kitap eskidir. / kalem — yeni: Bu nedir? Bu kalemdir.
Kalem nasildir? Kalem yenidir. / pencere — pis: Bu nedir? Bu
penceredir. Pencere nasildir? Pencere pistir. / taksi — bos: Bu nedir?
Bu taksidir. Taksi nasildir? Taksi bostur. / defter — ince: Bu nedir?
Bu defterdir. Defter nasildir? Defter incedir. / adam — serbest: Bu
kimdir? Bu adamdir. Adam nasildir? Adam serbesttir. / panjur —
kapali: Bu nedir? Bu panjurdiir. Panjur nasildir? Panjur kapahdir. /
cay — koyu: Bu nedir? Bu caydir. Cay nasildir? Cay koyudur. /
adam — yash: Bu kimdir? Bu adamdir. Adam nasildir? Adam
yashdir. / kiz — tembel: Bu kimdir? Bu kizdir. Kiz nasildir? Kiz
tembeldir. / kadin — sevimli: Bu kimdir? Bu kadindir. Kadin
nasildir? Kadin sevimlidir. / oglan — iyi kalpli: Bu kimdir? Bu
oglandir. Oglan nasildir? Oglan iyi kalplidir. / dolap — dolu: Bu
nedir? Bu dolaptir. Dolap nasildir? Dolap doludur. / meyve — yas:
Bu nedir? Bu meyvedir. Meyve nasildir? Meyve yastir. / sebze —
olgun: Bu nedir? Bu sebzedir. Sebze nasildir? Sebze olgundur.
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Ahstirma 102. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: ada/601b110# — MaJTeHbKHUIA.

Bu ada nasil? — Belki biyiik, belki kiiciik.

Bu jandarma nasi1? — Belki 1yi, belki fena. Bu kalay nasil? —
Belki sicak, belki soguk. Bu kompiiter nasil? — Belki pahali, belki
ucuz. Bu kapali adam kim? — Belki dost, belki diisman. Bu uzun
boylu adam kim? — Belki Slav, belki Skandinav. Bu nokta nasil? —
Belki biiytik, belki kiigiik. Bu plaka nasil? — Belki agik renkli, belki
koyu renkli. Bu grev nasil? — Belki uzun, belki kisa. Bu standart
nasil? — Belki yeni, belki eski. Bu statii nas1l? — Belki ytliksek, belki
kiiciik. Bu nokta nasil? — Belki kalin, belki ince.

Alstirma 103. Ruscadan Tiirk¢eye terclime ediniz:

3. CinoBo “iy1” — 310 mpunaratenbHoe. — “lyi” bir sifattir.
9. ConoBbst 6acHsMU He KopMsT. — Bos laf karin doyurmaz.

Alstirma 105. Tiirk¢e okuyunuz ve Rusgaya terclime ediniz:

cam mozaik; cam resim; bos adam; bayat ekmek; bu baba;
ince palto; acik insan; bos oda; ucuz kitap; ucuz meyva; agir kanh
adam; yok yere; ¢amuru karninda; ¢iiriik adam; kuru meyva; bos
dolap; kiiciik ekmek; sabir acidir; karin doyurmaz; onun yerinde; yeller
esiyor; sayin mudiir.

Alhstirma 107. Tirk¢e’den Rus¢a’ya ve Ruscadan Tiirkgeye
terclime ediniz:

koyu Ortodoks (yOexxIeHHBI MpaBOCIaBHbBIN); HOBBIM U
cTapeiii penepryap (eski ve yeni repertuvar); OTKPBITBIM MPOTECT
(acik protesto); HeocHOBaTenbHBIN npuHIMN (¢lirlik prensip); mpo-
cTopHasi ctemnb (genis step); omacHbii mpoekT (kotii proje); 3Tu
npotuBHbIe cie3bl (bu ¢irkin gozyasi); crapas doroBcmbimka (eski
flas); cmabenbkuit penepryap (zayif repertuvar), oTBpaTuUTeIbHas
crekysiius (¢irkin/pis spekiilasyon); apyr, ToBapwuil, NpusTeab U
T.11. (dost, arkadas, ahbap v.b.).

Alstirma 109. Tiirkce séyleyiniz:

Ota feByIka 1mi0xo BiauseT Ha marojaeit. (Bu kiz kotidiir.) Tor
HEMPUTOJHbIA K pabore uyenoBek mnoxuioil. (O clirik adam
yashdir.) ¥V Mypara cerognss HeT HuKakux jaen. (Murat bugiin
serbesttir.) Yero 3ps rosoputh! (Bos laf karin doyurmaz.) Kakas
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3aBTpa noroga? (Yarm hava nasildir?) 3tot Myx4rHa HEXEHaT, T.€.
oH cBoOoankI. (Bu erkek evli degil, yani o serbesttir.)

DERS 2

Alstirma 7. Ornekteki gibi yapiniz:

livey ana (anne) — HepoJIHas MaMa — Madexa

livey baba — HepoagHoii orer; — oT4uM; Uvey cocuk —
HEpOJIHOW peOeHOoK —> mpuemsblll; iivey kardes — HepoaHoil Opat
(cectpa) — cBOJHBIN OpaT (cectpa); Uivey kiz — HepoaHas q04b —>
najguepuia; iivey ogul — HepoJIHOM ChIH —> MACHIHOK.

Alstirma 8. OOpa3yiiTe aHTOHUMHUYECKHE IMapbl U3 Mpeiia-
racMbIX UMEH MpHJIaraTeIbHbIX, COCTaBbTE CIOBOCOYETAHUS C CO-
TJIACYIOIIMMUCS UMEHAMU CYIIECTBUTEIbHBIMU:

agir, bekar, evli, hafif, giclii, kolay, 0z, livey, zor, iyi, zayif,
giic, hasta, derin, doyurucu, turp gibi

agir — hafif: (mpenmetsi); bekar — evli: (kateropust yenoBek);
hafif — agir: (mpeamertsl), agir/doyurucu: (yemek); giicli — zayif:
(kateropusi uenoBek); kolay — zor/gli¢: (poa nesTeabHOCTH); OZ —
livey: (TepMuHBI pojacTBa + ceMbs); zor — kolay: (pon nesrenb-
HOCTH); hasta — 1yi: (kareropus uenoBek); derin — hafif: (uyku);
doyurucu — hafif: (yemek); turp gibi — zayif (kaTeropus yenoBek).

Alstirma 9. OOpazyiiTe ¢ yKka3aHHbIMH UMEHaMU CYIIIECTBU-
TEIbHBIMHU OIPEJSIUTEIbHBIC CIOBOCOYETAHHS B Mapax C H3BECT-
HbIMA Bam mmMeHamu mipuiiaraTeIbHBIMU — aHTOHUMAaMHU:

aile: 0z aile — ilivey aile; iyi aile — fena aile; biliylik aile —
kiiclik aile; eski aile — yeni aile; geng¢ aile — yash aile / bina: 1iy1
(glizel) bina — fena (kotii) bina; biiyiik bina — kii¢iik bina; genis bina —
dar bina; uzun bina — kisa bina; temiz bina — kirli bina; yeni bina —
eski bina; yiiksek bina — algak bina; ¢lirlik bina — 1y1 bina; bos bina —
dolu/mesgul bina; ucuz bina — pahali bina / cadde: yeni cadde —
eski cadde; uzun cadde — kisa cadde; temiz cadde — kirli cadde; agik
cadde — kapal1 cadde / canta: iyi (giizel) canta — fena canta; biiyiik
canta — kiiciik canta; uzun canta — kisa canta; temiz canta — kirli
canta; yeni ¢anta — eski ¢anta; ince ¢anta — kalin ¢anta; bos canta —
dolu ¢anta; ucuz ¢anta — pahali ¢anta; acik ¢anta — kapali ¢anta; agir
canta — hafif canta / is: 1y1 (glizel) is — fena (kotii) 1s; buytik 15 —
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kiictik 1s; yeni is — eski is; ciiriik 1s — 1y1 1is; zor is — kolay 1is /
kardes: biiyiik kardes — kiiciik kardes; gen¢ kardes — yash kardes;
0z kardes — iivey kardes; hasta kardes — 1y1 kardes; 1yi kardes — fena
kardes; gilizel/yakisikli/sevimli kardes — ¢irkin kardes; uzun boylu
kardes — kisa boylu kardes; zayif kardes — giiclii/turp gibi kardes;
acik yiirekli (agik kalpli) kardes - agir kanli (agir canli) kardes; bos
(serbest) kardes — mesgul kardes; caliskan kardes — tembel kardes;
evli kardes — bekar kardes; eli hafif kardes — eli agir kardes /
meydan: biiyilk meydan — kiiciik meydan; genis meydan — dar
meydan; eski meydan — yeni meydan; temiz meydan — kirli meydan;
acik meydan — kapali meydan; uzun meydan — kisa meydan.

Ahstirma 10. ITpuBeguTe CHUHOHUMBI K BBIJICICHHBIM CJIOBaM
B paMKaX COOTBETCTBYIOIIUX CIIOBOCOYETAHUM:

agir (doyurucu) yemek; temiz sehir (kent); agir
(deliksiz/derin) uyku; agir (zor) is; agir valiz (bavul); tavsan kam
(iyi koyu) cay; giiclii (eli agir) delikanli; biiylk iilke (devlet); acik
yiirekli (agik kalpli) kadin; agir kanh (agir canli) erkek; eski soz
(kelime); turp gibi (giiclii) adam.

Alstirma 12. Tiirkce soyleyiniz:

1. Hukomy He ToBopu 00 3ToMm. — Laf aramizda. 3. ...;merkui
kak mnymuHka — hafif hafif. 4. Pa3Be kro-HMOynp B 3TOM
comHeBaercsi? — Sozii olur mu? / Lafi m1 olur? 5. ¥V Mypara
XOpOIITO MOJBEIIEH s3bIK. — Murat s0zii sohbeti yerinde bir adam.
bparuiiika, He cka3aHHOE CJIOBO — 30yi0TO€ cioBo. — Kardes! Soz
giimiigse siiktit altindir. 10. Yto 370 3a TOJNICTas TspKenass KHUra? —
Bu kalin agir kitap nedir?

Alstirma 14. OG6pa3yiiTe aHTOHUMUYECKHUE Tapbl B COUETa-
HUU C TIpeAJIaraéMbIM UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM:

kolay is — zor 1s; gliclii adam — zayif adam; dolu ¢anta — bos
canta; acik renkli valiz — koyu renkli valiz; sicak su — soguk su;
giizel doktor — fena (zayif) doktor; deliksiz uyku — kus (tavsan)
uykusu/hafif uyku; biiyiik nokta — kii¢iik nokta; giizel kiz — ¢irkin
kiz; genis dersane — dar dersane; biiylik fayda — kiiclik (zayif) fayda;
acik hava — kapal1 hava; kisa boylu oglan — uzun boylu oglan; koyu
cay — acgik cay; derin uyku — hafif uyku (kus uykusu / tavsan
uykusu); iivey kardes — 6z kardes; biiylik kardes — kiiciik kardes;
uzun s6z — kisa soz; kirli meydan — temiz meydan; acik telefon —

30



kapal1 telefon; yeni baskent — eski baskent; kus uykusu — agir
(deliksiz) uyku; biiyiik koy — kii¢iik koy; yliksek bina — algak bina;
iyi fiyat — fena fiyat; biiylik grev — kiiclik grev; eli hafif adam — eli
agir adam; yeni istatistik — eski istatistik; agir uyku — hafif uyku;
kalin palto — ince palto; serin hava — 1lik hava; acik yiirekli adam —
agir kanh (agir canli) adam; agir s6z — ince soz; 6z baba — iivey
baba; bos sokak — dolu sokak; serbest miidiir — mesgul midiir;
tembel kizkardes — ¢aliskan kizkardes; agir is — kolay is; evli kiz —
bekar kiz; yasli anne — geng anne; dost lilke — diisman {ilke; bayat
ekmek — taze ekmek; cliriik adam — 1yi adam; ucuz ev — pahali ev;
yas meyve — kuru meyve; hafif hafif ¢anta — agir agir canta; sicak
yemek — soguk yemek; turp gibi gen¢ — zayif geng.

Alstirma 15. IlpounTaiiTe, coGmromas mpaBmwia op(odIMuu;
3aMUIIATE TEKCT B paldodyr0 TeTpajb, Mpeodpaszys CHHTAarMbl B
CJIOBOCOYETAHUS U MPEUIOKEHUS, TPOUUTaTe 0€3 TPaHCKPUIIIHU-
OHHOM TIOJIJIEPKKHU:

1. Bu ilke giizel ve genistir. 2. O 6z bir kardestir 3. Bu is
fenadir. 4. Bu bina yiiksektir. 5. Bu s6z kotiidiir. 6. Bu agik canta
kiigiiktiir. 7. Bu sokak uzun ve dardir. 8. O giizel kiz evlidir. 9. Bu
yakisikli delikanli bekardir. 10. O otel yenidir. 11. Bu biiyiik valiz
agirdir. 12. O kiiglik canta hafiftir. 13. Bu is zordur. 14. Bu uzun
masa yenidir. 15. O biiylik kap1 acgiktir. 16. O kisa masa eskidir.
17. Su yeni is zordur. 18. Bu giizel bina oteldir. 19. O giizel ve taze
meyve pahalidir. 20. Bu fena ve cliriik sebze ucuzdur. 21. O yeni ve
pahali bilgisayar fenadir. 22. O biiylik ve kapali pencere pistir.
23. Bu taze ekmek giizeldir. 24. O meydan genistir. 25. O bekar
tembel kiz genctir. 26. Bu ¢aliskan gen¢ kimdir? — Bu ¢aliskan geng
Osmandir. 27. Bu yeni dolap yiiksektir. 28. O eski dolap alcaktir.
29. Bu uzun ve dar masa 1yidir. 30. Su eski ve yiiksek masa fenadir.
31. Bu sicak su temizdir. 32. Su kalin kitap ve defter agirdir. 33. Su
biiyiik ve genis oda bostur. 34. O eski sehir giizeldir. 35. Bugiin ne? —
Bugiin Pazartesi. Pazartesi nasil bir giindiir? — Pazartesi fena ve zor
bir giindiir. 36. Bu nedir? — Bu giizel sicak bir yemektir.

Alstirma 16. Rusca ve Tiirkce karsiliklar veriniz:

IUpoKasi cTenb (genis step); KpacuBwli Tiaauonyc (gilizel
glayol); biiylik grev (kpymnas 3abactoBka); agir kriz (Tspkenbii
Kpusuc); yeni plaka (HOBbINi aBTOMOOWJIBHBIM HOMED); HEOOJIbIIAs
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nosb3a (kii¢iik / zayif fayda); Beicokas nena (ylksek fiyat); auctoiii
TyaneT (temiz tuvalet); u T.mm. (vb); monkoBHuk (albay); nmpodeccop
(profesor); TC (Tiirkiye Cumhuriyeti / Typeukas PecmyOmnuka);
TBMM (Tiirkiye Biiyiik Milliet Meclisi / Benukoe HammoHanbHOE
coopanue Typruu); PTT (Posta, Telgraf, Telefon / moura,
tenerpad, tenedon); Pekala! (Jlaguo!); Basiistiine! (Cnymarocs!);
Elbette! (Hecomuenno!); Cocuklar, bos verin! (Pebsita, He Gepute
omm3ko k cepaiy!) mobpocepaeunbiii yenoBek (acik / iyi kalpli /
yurekli adam); tpyauseiii demoBek (agir kalpli / canli adam);
MUHHATIOpHas JeBymika (ince kiz); 3ampemienHoe cioBo (yasak
s0z); myctoit pa3roop (bos laf); Bmyctyro (yok / bos yere / bosuna);
Opnumu pasroBopamu ceIT He Oyzaemb (Bos laf karin doyurmaz);
oonpmion Bpar (bliyiik diigman); Teprienbe u Tpya BcE TepeTpyT
(Sabir acidir, meyvasi tathidir); monomas mama (¢icegi burnunda /
camuru karninda anne); cyxodpyktel (kuru meyve); Typerkas
Pecnyonuka (Tiirkiye Cumhuriyeti); Poccuiickas ®enepanus
(Rusya Federasyonu); OObenunenHsie ApaOckue OMUpaThI
(Birlesik Arap Emirlikleri); Coenunennsie IllTtaTtel Amepuku
(Amerika Birlesik Devletleri); Kuraiickas Hapoanas PecmyOmnuka
(Cin Halk Cumbhuriyeti); Connue (Giines); FOmutep (Jupiter);
3emuts (Diinya); JIyna (Ay); FOxnas Aszus (Giliney Asya); CeBepHas
EBpomna (Kuzey Avrupa); Bocrounas Anaronus (Dogu Anadolu);
pation Mpamopuoro wmopsi (Marmara); Dicle (p. Turp); Firat
(p. EBdpar); Biiylik Ekaterina (Exarepuna Benmukas); Topkapi
Saray1 ([IBopeny Tomkamer); Dolmabahge Sarayr (JIBopen
Honmabaxue); Cankaya Koskii ([Boperr Yankas); Ankara Kalesi
(Ankapckas kpenoctb); Galata Kopriisii (I'anarckuii moct); Meclis
(MemkIMC — cokp. Typeukuil napiameHnt); Rusca-Tirkgce Sozlik
(pyccko-Typenkuii cioBapw); Diyorlar ki (I'oBopsit, uTo...); Ya
devlet basa ya kuzgun lese (JIubo man, nu6o mnpomnan), Camoe
IJI0X0€ TO, 4UTo... (isin kotiisl...); CaMmoe cTpaHHOE TO, 4YTO... (isin
tuhafi...); Pa3se a1o npo6aema? (Is mi?); Iapy nycrskos (Is degil!)
He ne3b He B cBou zena! (Isine bak!) Jlerko ckasats! (Dile kolay!)
nerkuit Ha pyky (eli hafif); Ilycte ocranercs mexay Hamu (Laf
aramizda); 6ontyn (laf ebesi / geveze); O6emaro! (S6z!); Yrosop
nopoxke neHer! (Soz bir Allah bir!) Heckazannoe ciioBo — 30510T0€
cioBo (So6z glimiigse siikut altindir); so6zilin kisast (kopode roBops);
S6z yok (0e3 comuenus); sOzii sohbeti yerinde (uenoBek, y
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KOTOPOr0 XOpOUIO «MOoJABEIIeH» s3bIK); SOzl olur mu? (Yero 06
sToM roBoputh!); S0z gelisi (k cnoBy); bir ¢ift soz (mapa cinos); Laf
ola beri gele (Bce »t0 mycteie cioma); Laf yok! (Uro yx
rooputh!); Laf soyledi bal kabagi (Hy te1 m «ismnHym»); laf
anlamaz (OH He MPUCIYIIMBAETCS K Yy>KUM CJIoBaM); Ogrenci sitesi
(ctynendeckuit Topoaok); Yildiz sitesi (3Be3aHBIN TOPOIOK).

Alstirma 17. Tiirkceye c¢eviriniz:

Cxema mpoCTOTro MPEeIOKEHUS B TYPEIIKOM SI3bIKE:

[O6¢T./B-M] — [['p.JI - II] — [T'p.C — C].

7. [Kto — C] (tor TpymomoouBsiii — omnpenenenue/Ip.I1)
[Momomoit uenosek — I1]? — O ¢aliskan delikanli kim?

13. [Kakas — C] [ceroans — O6c¢T./B] [moroga — I1]? — Bugiin
hava nasildir?

Ahstirma 20. Beipazute ajekBaTHYI0 pEUYEBYIO PEAKIUIO0 HA
npeajiaraéMble KOHTAKTOYCTaHaBIuBaronue Ghpasbl:

Admiz ne? — Adim (...). / Soyadiniz ne? — Soyadim (...). /
Size bir sorum var. — Evet! Evet, buyurun! Evet, tabii! Rica ederim!
/ Affedersiniz! — Evet! Evet, buyurun! Buyurun! Rica ederim! / Seni

bir yerden tamiyorum. — Evet! Tamam! Laf yok! Ben de.
Estagfurullah! / Liitfen, sdyler misiniz? — Evet, buyurun! / Cok
memnunum! — Ben de! Ben de mumnunum! / Pardon! — Rica

ederim! / Merhaba! — Merhaba! / Buyurun! — Tesekkiir ederim! /
Allaha 1smarladik! — Giile giile! / Ne haber? — lyilik giizellik.
Giizellik saglik! Yeni bir sey yok. Her sey yerinde. Eski hamam
eski tas.

Ahstirma 26. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bu zayif adam fena degildir. — Bu zayif adam iyidir.

Bu temiz su 1lik degildir. — Bu temiz su serindir. / O yeni ve
pahali palto ince degildir. — O yeni ve pahali palto kalindir. / Bu
sicak c¢ay koyu degildir. — Bu sicak cay agiktir. / Bu geng¢ kadin
calisgkan degildir. — Bu gen¢ kadin tembeldir. / O kapali oda dolu
degildir. — O kapali oda bostur. / Su bayat sebze olgun degildir. — Su
bayat sebze hamdir. / Bu ekmek bayat degildir. — Bu ekmek tazedir. /
Bu gen¢ kiz tembel degildir. — Bu geng¢ kiz ¢aliskandir. / Bu ucuz
meyve taze degildir. — Bu ucuz meyve cirtiktiir. / Ayse evli degildir. —
Ayse bekardir. / Bu yashh adam agik yiirekli degildir. — Bu yash
adam agir kanhidir (agir canlidir). / Bu yeni is kolay degildir. — Bu
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yeni is zordur. / Su yeni grev biiyiikk degildir. — Su yeni grev
kiigiiktiir. / O fayda kiiciik degildir. — O fayda biiyiiktiir. / O kisa
boylu oglan 6z kardes degildir. — O kisa boylu oglan iivey kardestir. /
Su livey kardes giiclii degildir. — Su tivey kardes zayiftir. / O biiytik
kardes bekar degildir. — O biiyiik kardes evlidir. / Bu uzun so6z iyi
degildir. — Bu uzun sz fenadir. / Su genis meydan giizel degildir. —
Su genis meydan fenadir. / Bugiin hava kirli degildir. — Bugiin hava
temizdir. / Bu giizel isim kisa degildir. — Bu giizel isim uzundur. / O
yeni bagkent kiiciik degildir. — O yeni baskent biiyiiktiir. / Su yeni
ylksek bina temiz degildir. — Su yeni yiiksek bina kirlidir. / Bu uzun
palto kalin degildir. — Bu uzun palto incedir. / Bugiin hava agik
degildir. — Bugiin hava kapalidir.

Ahstirma 28. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: O biiyiik canta nasildir? (tsoxensiit) — O biiyilik canta
agirdir. — O biiyiik canta agir degildir.

O yeni is nasildir? (Tspxenas) — O yeni is agirdir. — O yeni is
agir degildir. / Bu uzun bina nasildir? (HoBoe) — Bu uzun bina
yenidir. — Bu uzun bina yeni degildir. /

[Baytun/II], [(nasil bir)/I'pC — koydiir/C]? — Bonpoc 3ana-
€TCsl K OIpeJEICHUI0, 00pa3yIolleMy B MPEaIOKEHUU TPYIITy CKa-
3yemoro. B oTBeTe Ha MecTe BOIPOCUTEILHOIO MECTOMMEHHUS OyIEeT
UCIOJIb30BATHCSI COOTBETCTBYIOIIEE KAUYECTBEHHOE MpUJlaraTeIbHoE,
BBITIOJIHSIONEE aHAJIOTUYHYIO POJb B MpeajioxkeHuu. Omnpenenu-
TEJIBHOE CIOBOCOUYETAHHE HE pa3pbIBaeTCs JPYTMMH TpamMMmaThye-
CKMMH WJIM JICKCUYECKUMHU (DOpMaHTaMH, MO3TOMY B OTPHUIATEIb-
HOM (opMe TpaMMaTHYECKOE CJIOBO OTPHUIATEIbHOM MOJAIbHOCTH
“degil” OymeT MCMoJb30BaThCS IMOCIE TJIABHOTO KOMIIOHEHTA CJIO-
BocoueTanusi. [Ipu ’TOM UHTOHALIMOHHO B YCTHOW peun OyleT ycu-
JIMBATHCSI BTOPOCTETIEHHBIN KOMIIOHEHT CJIOBOCOYETAHUS — OMpeie-
JICHUE.

Baytun, nasil bir koydiir? (6oabmasi) — Baytun, biiyuik bir
koydiir. — Baytun, biiyiik bir koy degildir. / O meydan nasildir?
(mpoctopHasi U kpacuBasi) — O meydan genis ve giizeldir. — O
meydan genis ve giizel degildir. / Su ¢anta nasildir? (Jierkas) — Su
canta hafiftir. — Su canta hafif degildir. / Bu giizel otel nasildir?
(ctapsiii) — Bu giizel otel eskidir. — Bu giizel otel eski degildir. / Bu
caliskan delikanli nasildir? (3amsTeiii) — Bu ¢aliskan delikanh
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mesguldiir. — Bu ¢aliskan delikanli mesgul degildir. / O pahali sebze
nasildir? (cBexuit) — O pahali sebze tazedir. — O pahali sebze taze
degildir. / Bu geng kiz nasildir? (nmenuBasi) — Bu geng kiz tembeldir. —
Bu geng kiz tembel degildir. / Su nasildir? (ropsiuast) — Su sicaktir. —
Su sicak degildir. / O acik pencere nasildir? (uucroe) — O agik
pencere temizdir. — O agik pencere temiz degildir. / Bu yeni kitap
nasildir? (tonctas) — Bu yeni kitap kalindir. — Bu yeni kitap kalin
degildir. / Bu yeni althik nasildir? (Tonkast) — Bu yeni althk incedir. —
Bu yeni altlik ince degildir. / Bu kadin nasildir? (xkpacuBasi) — Bu
kadin giizeldir. — Bu kadin giizel degildir.

Alstirma 29. Tpancopmupyiite yTBEpAUTEIbHOE IPEIIO-
KEHUE B OTpHUIATEIbHOE. BhIJeNIeHHBIE CJIOBa 3aMEHUTE Ha aHTO-
HUMBI.

O giizel kiz artik evlidir. — O gilizel kiz daha evli degildir. /
Bugiin hava kapah ve soguktur. — Bugiin hava ag¢ik ve sicak
degildir. / Osman, iivey kardestir. — Osman, 6z kardes degildir. / O
giizel kadin artik yashdir. — O c¢irkin kadin daha yash degidir. / Bu
biiyiik ve pahali bilgisayar artik eskidir. — Bu Kkii¢iik ve pahali
bilgisayar daha eski degildir. / Bu s6z uzun ve fenadir. — O s6z
uzun ve fena degidir. / Bu yeni is kolaydir. — Bu eski is kolay
degildir. / O yiiksek bina biiyiik ve yenidir. — O al¢ak bina biiyiik
ve yeni degildir. / O tembel delikanli bugiin hastadir. — O ¢caliskan
delikanli bugiin hasta degildir. / Su yeni ve giizel otel yiiksektir. —
Su eski ve fena otel yiiksek degildir. / Bu a¢ik renkli duvar incedir. —
Bu koyu renkli duvar ince degildir. / O kapal dersane biiylik ve
genistir. — O acik dersane biiyiik ve genis degildir. / Bu biiyiik
resim eskidir. — Bu kii¢iik resim eski degildir. / Bu yeni meydan
uzun ve genistir. — Bu eski meydan uzun ve genis degildir. / Bu 6z
kizkardes kiiciiktiir. — Bu iivey kizkardes kiiciik degidir. / O geng
adam artik evlidir. — O yash adam daha evli degildir. / O taze
sebze artik ucuzdur. — O ¢iiriik sebze daha ucuz degildir. / Bu agik
panjur yenidir. — Bu kapah panjur yeni degildir.

Alstirma 30. Tiirkceye ceviriniz:

1. D10 — ropsiuee Omrogo. OHO HE CBeXee, JTaBHHIITHEE
(bayattir). 2. Bot To — xonoanoe 0mt0a0. OHO He chiTHOE (doyurucu
degil), nerkoe (hafiftir). 3. OTot Toxoit cnyx (fena soylenti) yxe
He HOBBIM. OH cTapblil U yxe «3aTepThiid» (ve artik bayattir). 4. 9to —
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Typeukas PecnyOnuka. Ona He ciiaboe rocymapcTBo (zayif bir
devlet degil), ona — cunbHas crpana (giiclii bir iilkedir). 5. 910 —
HOBBII MoJioiol Bpau. OH He «cinabenbkuit» Bpau (zayif bir doktor
degil), on — xopommit Bpau ¢ «ierkou pykoi» (iyi ve eli hafif bir
doktordur).

Ahstirma 31. C onopoil Ha OJTHOE MPEAJIOKEHUE JAUTE BCE
BO3MO>KHbBIE€ BAPUAHTHI KPATKUX OTBETOB:

1. Bu nedir? Bu, Tirkiyedir. — Tiirkiyedir. 2. Tirkiye nasil bir
tilkedir? Tiirkiye kiiclik degil, gayet genis bir iilkedir. — O kiiciik
degil, gayet genis bir iilkedir. — Kiigiik degil, gayet genis bir iilkedir.
Gayet genis bir iilkedir. 3. Ahmet kimdir? Ahmet doktordur. — O
doktordur. — Doktordur. 4. Ahmet nasil bir doktordur? Ahmet fena
degil, gayet 1yi bir doktordur. — O fena degil, gayet iyi bir
doktordur. — Fena degil, gayet iy1 bir doktordur. — Gayet iyi bir
doktordur. 5. Osman kim? Osman 6z kardes degil, iivey kardestir. —
O 6z kardes degil, {ivey kardestir. — Oz kardes degil, iivey kardestir. —
Uvey kardestir. 6. Bu nedir? Bu bir ¢antadir. — Bir ¢antadir. 7. Canta
nasildir? Canta agir ve agik degil, hafif ve kapalidir. — O agir ve acik
degil, hafif ve kapalidir. — Agir ve acik degil, hafif ve kapalidir. —
Hafif ve kapalidir. 8. Bugiin ne? Bugiin Cuma degil, Pazardir. —
Cuma degil, Pazardir. — Pazardir. 9. Bugiin hava nasildir? Bugiin
hava yine agik ve sicaktir. — O yine agik ve sicaktir. — Yine acik ve
sicaktir. 10. Mustafa bey kim? Mustafa bey akil hocasi. — O akil
hocasi. — Akil hocasi.

Alstirma 35. [Tonb3ysich HOHETHYECKUMHU TOACKa3KaMH, OT-
paboraiite op}odNUUECKH KOPPEKTHOE YTEHUE TEKCTa, MEPEBEIUTE
HA PYCCKHUU S3BIK, IEPECKAKUTE B MOHOJIOTUYECKOU PEYN:

BIR GUN

Gilinaydin! Bugiin ne? Bugiin Pazardir. Hava fena degil, iyidir.
Evet, hava giizeldir, o kapali ve soguk degil, acik ve iliktir. Bugiin
nasilsiniz? Sagolunuz efendim, iyiyim, ya siz nasilsiniz? Tesekkiir
ederim, ben de iytyim. Ya Osman nasildir? Osman 1yi degil, fenadir.
O hastadir. Ya Ahmet? Affedersiniz, Ahmet bugiin serbest degil,
mesguldiir. Fena! Size birsey soracagim. Buyurun! Bu resim
nasildir? Bu resim yeni degil, eskidir. O resim giizeldir. Liitfen,
sOyler misiniz, o giizel sehir nedir? O sehir Ankara’dir. Hayir, o
sehir Ankara degil, Istanbul’dur. O biiyiik bir sehirdir. Bu sokak
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uzun degil, kisadir. O dardir. Temiz degil, pistir. Bu meydan
Kizilaydir. Estagfurullah! Bu sehir Ankara degil, Istanbul’dur.
Affedersiniz Murat, bu otel nasildir? Adim Murat degil, Pamuk. Ya
soyadiniz nedir? Soyadim Kavuncu. Cok memnunum. Ben de. Ya
Murat kim? Murat, gen¢ bir doktordur. Bu i1s zordur. Evet, kolay
degil. Murat mesgul bir adamdir. O evli degil, bekar ve iyi bir
genctir. Hosca kalin! Giile giile!

Ahstirma 51. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: yeni kitap — yeni kitap m1

uzun (ynuia) — uzun sokak mi, 6z (Opar) — 6z erkekkardes mi,
bliyiik (6ontyn) — biiyiik geveze mi, eli (;ierkuit) — eli hafif mi, ivey
(otem) — livey baba mi, agir (vemoman) — agir valiz mi (bavul mu),
giizel (cymka) — giizel ¢anta mi1, 6z (mom) — 6z ev mi, biiyiik (ropom) —
bliyiik sehir mi, bekar (moub) — bekar kiz mi, evli (Momomoi
yenoBek) — evli delikanli mi1, agir (cioBo) — agir s6z mii, genis
(rutomanpb) — genis meydan mi, Yildiz (ropogok) — Yildiz sitesi mi,
fena (Beipakenue) — fena laf mi1, hasta (>xkenmmna) — hasta kadin ma,
yeni (otenb) — yeni otel mi, kiigiik (ctpana) — kiictik tilke mi, bayat
(xme0) — bayat ekmek mi, taze (bpykThl) — taze meyve mi, iyl
(mpyr) — 1y1 dost mu, ucuz (oBommu) — ucuz sebze mi, mesgul
(my>xumHa) — mesgul adam mi, tembel (mapens) — tembel oglan mu,
yaslh (uenmoBek) — yasli insan mi, gen¢ (HadanbHUK) — genge miidiir
mii, bos (komHara) — bos oda mi, sicak (Boma) — sicak su mu, soguk
(moroga) — soguk hava mi, 6grenci (roposiok) — 6grenci sitesi mi,
uyku (Bpemsi) — uyku saati mi, algak (ctom) — alcak masa mi, berrak
(ctekiio) — berrak cam mu, yiiksek (mkad) — yliksek dolap mi, kapali
(xanro3m) — kapali jaliizi mi, yeni (kaptuna) — yeni tablo mu, giizel
(moptpert) — giizel portre mi, eski (;moctpa) — eski avize mi, Bliyiik
(Exarepuna) — Biiyiik Ekaterina mi, temiz (motojiok) — temiz tavan
m1, yasak (kHura) — yasak kitap mi, pis (o) — pis taban mi, kalin
(retpaas) — kalin defter mi, ince (kuura) — ince kitap mi, sevimli
(meBouka) — sevimli kiz m1, koyu (Budist) — koyu Budist mi.

Ahstirma 54. Brepazute ajeKBaTHYIO pEAKIMIO HA
npeajiaraéMble yTBEPKACHUS:

— cornacue/yteepxaenue: Evet! Oyle! Elbette! S6z yok! Laf
yok! S6zii olur mu!

— comuenue: Belki! Galiba dyle!
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— mecornacue/orpunanue: Hayir! Oyle degil! Estagfurullah!
Nas1l?!

Diyorlar ki Birlesik Arap Emirlikleri gii¢lii bir iilkedir. — Evet!
Birlesik Arap Emirlikleri giiclii bir iilkedir. / Diyorlar ki Isa ve
Allah Tanridir. — Elbette! isa ve Allah Tanridir. / Diyorlar ki Jupiter
biiyiik degildir. — Oyle degil! Jupiter biiyiiktiir. / Diyorlar ki Dicle
ve Firat uzun ve genistir. — S6zii olur mu! Dicle ve Firat uzun ve
genistir. / Diyorlar ki Siilleyman bir Tiirk ve o Miisliimandir. —
Galiba oOyle. Belki Siileyman bir Tiirk ve belki o Miisliimandir. /
Diyorlar ki Sergey bir Rus ve o Hiristiyandir. — Belki dyledir. Belki
Sergey bir Rus ve belki o Hiristiyandir. / Diyorlar ki Tiirk¢e kolay
ve Rusga zordur. — Hayir, 0yle degil, Tiirkce ve Rus¢a zordur. /
Diyorlar ki Istanbul biiyiik ve giizel bir sehirdir. — S6z yok! Istanbul
bliyiik ve glizel bir sehirdir. / Diyorlar ki Ankara baskenttir, o biiytlik
bir sehirdir. — Evet Oyledir! Ankara baskenttir, o gayet biiyiik bir
sehirdir. / Diyorlar ki Tiirkiye Cumhuriyeti geng bir devlettir. —
Galiba oOyle! Tiirkiye Cumhuriyeti gayet gen¢ bir devlettir. /
Diyorlar ki Slovak Slav degildir. — Nasil?! Slovak Slavdir. /
Diyorlar ki “Yere bakar, yiirek yakar”. — Elbette! / Diyorlar ki PTT;
posta, telegraf, telefon degildir. — Estagfurullah! PTT; posta,
telegraf, telefondur. / Diyorlar ki “Sabir acidir, meyvasi tathdir”. —
Evet, oyle! “Sabir acidir, meyvasi tatlidir”. / Diyorlar ki Zeus bir
Tanr degildir. — Hayir! Oyle degil! Zeus bir Tanridir. / Diyorlar ki
“Dogruya dogru, egriye egri”. — Laf yok!

Alstirma 55. IloBTopute Typerkue uMeHa COOCTBEHHBIE:

MockBa — Moskova, bepaun — Berlin, AHtanes — Antalya,
ckanauHaB — Skandinav, cinaBsauH — Slav, cioBak — Slovak, cioBeH —
Sloven, Typeukas Pecmy6nuka — Tiirkiye Cumbhuriyeti, Benukoe
HanMoHabHOE cobpanue Typruu — Tirkiye Biiylik Millet Meclisi,
Poccuiickass ®Depnepanuss — Rusya Federasyonu, OObeauHeHHbIC
Apabckue Omupatel — Birlesik Arap Emirlikleri, Coennnennbie
[rater Amepuku — Amerika Birlesik Devletleri, Kuratickas Ha-
ponnas Pecnybnuka — Cin Halk Cumhuriyeti, Connue — Giines,
IOnutep — Jupiter, 3emna — Diinya, Jlyna — Ay, Uucyc — Isa,
I'ocnoas — Tanri, Ammax — Allah, Aspaun — Azrail, Uoparum —
Ibrahim, 3eBc — Zeus, 3Be3aHblii ropogok — Yildiz Sitesi, pyccko—
Typeukuid cioBapb — Rusca—Tiirkce Sozlik, CoBeT MHUHUCTPOB —
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Bakanlar Kurulu, HantnoHnanbHbIN mapk uMeHH ATtaTiopka — Atatlirk
Orman Ciftligi, FOxnas Azus — Giiney Asya, CeBepHast EBpona —
Kuzey Avrupa, Bocrounas Amnatomuss — Dogu Anadolu, paiion
MpamopHoro Mmopst — Marmara, p. Turp — Dicle, p. EBdpat — Firat,
poccusiuuH — Rus, Typok — Tiirk, anrnnuanun — Ingiliz, smoner —
Japon, Typkmen — Tiirkmen, Typeukuii si3pik — Tiirkge, Hemenkuit
s3bIK — Almanca, pycckuii s36Ik — Rusca, y36ekckuii s3pik — Ozbekge,
MycyldbMaHuH — Miisliman, MycyaemancTBO — Miisliimanlik,
xpuctuanuH — Hiristiyan, XxpuctuanctBo — Hiristiyanlik, 6yaauct —
Budist, 0ymusm — Budizm, Typernkoe TUHTBUCTUUECKOE OOIIECTBO —
Tirk Dil Kurumu, Hannonansnast 6u6aunoreka — Milli Kiitliphane.

Ahstirma 57. HazoBuTe aHTOHMMBI IPUBEICHHBIX HUXKE CJIOB:
miidiir — memur, 6grenci — O0gretmen, asker — sivil, askeri —
sivil, abla — abi, cimri — comert, sisman — zay1f/ince, burnu biiyiik —
algakgoniillii/miitevazi, yorgun — ding/turp gibi, iri — ufak, esmer —
sarisin, nazik — kaba, hafta sonu — hafta basi, balik etinde —

zayif/ince; paccTtpoeHHbI/lizgliin — mutlu, OroHgMHKA/sarisin —
esmer, 0oapsiit/ding — yorgun/bitkin, rpaxmganckuii (npun.)/sivil —
askeri, rpyoOsiit/kaba — nazik/ince, menkwmit/ufak — iri, Hauano

nenenu/hafta bas1 — hafta sonu, npenonaBarens/d6gretmen — dgrenci,
rpaxaanckuit (cyw.)/sivil — asker, cayxammuii/memur — mudiir/
patron/sef, crapmuii Opat/abi — abla, xymoii/zayif/ince — sisman/
sisko/balik etinde, meapsiit/comert — cimri/varyemez, CKpOMHBIM/
algakgoniillii/mitevaz1 — kibirli/burnu biiyiik/burnu havada/burnu
Kaf daginda.

Ahstirma 58. Ha3oBuTe CHHOHWMBI TPUBEICHHBIX HUKE
CJIOB:

miidiir/patron/sef, Ogrenci/talebe, Ogretmen/hoca, doktor/hekim,
yetenekli/istidath, cimri/varyemez, al¢akgoniillii/miitevazi, dik bagh /
tes adam, burnu biiyiik / kibirli / burnu havada / burnu Kaf daginda,
yorgun/bitkin, yazi tahtas1 / kara tahta, mutlu/bahtiyar/mesut, amma/
fakat/ancak, sisman/sisko / balik etinde, deri/cilt.

Ahstirma 60. OtBeThTe Ha CJIEAYIOIIME BOIPOCHI, 3aMEHSIS
CJIOBa, HA KOTOPBIE MAJAET JIOTHYECKOE yAapEHHUE, HA AHTOHUMBI.

1. Bu sarisin oglan mu caliskandir? — Hayir, bu esmer oglan
caliskandir. 2. O ufak oglan m1 6grencidir? — Hayir, o iri oglan
ogrencidir. 3. Bu bitkin adam m1 patrondur? — Hayir, o bitkin adam
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patrondur. 4. Bu al¢akgoniillii kiz mi iyi bir 68rencidir? — Hayir, bu
alcakgontillii oglan iy1 bir 6grencidir. 5. Bu ince palto mu pahalidir? —
Hayir, bu kalin palto pahalidir. 6. Su eski kalorifer mi sicaktir? —
Hayir, su yeni kalorifer sicaktir. 7. O genis harita m1 yenidir? —
Hayir, bu genis harita yenidir. 8. Bu sivil 6gretmen mi profesordiir? —
Hayir, bu askeri ogretmen profesordiir. 9. O kiiciik sinema mi
pahalidir? — Hayir, o biiyiik sinema pahalidir. 10. Bu uzun boylu
adam m1 Tirk? — Hayir, bu kisa boylu adam Tiirk. 11. O pekala
giizel tatil koyli mi genistir? — Hayir, bu pekala giizel tatil koyii
genistir. 12. O zayif gen¢ mi algakgoniillidiir? — Hayir, o zayif yash
algakgoOniilliidiir. 13. Bu ufak sarisin kiz nazik midir? — Hayir, bu
ufak sarisin kiz kabadir. 14. O pekala giizel sehir mi Moskova’dir? —
Hayir, bu pekala giizel sehir Moskova’dir. 15. O bekar kiz memur
mudur? — Hayir, o bekar kiz miidiirdiir. 16. Bu cimri adam mu
miidiirdiir? — Hayir, bu comert adam miidiirdiir. 17. Bu dar meydan
m1 Kizilmeydandir? — Hayir, bu genis meydan Kizilmeydandir.
18. O uzun perde mi yenidir? — Hayir, o kisa perde yenidir. 19. O
eski silgi mi temizdir? — Hayir, o yeni silgi temizdir. 20. Su biiyiik
yazi tahtast m1 temizdir? — Hayir, su kii¢iik yazi tahtas1 temizdir.
21. Bu nazik adam mi Osman? — Hayir, bu kaba adam Osman.
22.Bu deri c¢anta ince midir? — Hayir, bu deri c¢anta kalindir.
25. Bu balik etinde gen¢ mi yeni 6grenci? — Hayir, bu zayif ince
geng yeni dgrenci.

Alstirma 63. Tiirkceye ceviriniz:

HecMmoTpst Ha TO 4TO BONPOC 3aJaeTcsl K BBIJACICHHBIM OIMpe-
JEJCHUSIM M, COOTBETCTBEHHO, JIOTMUECKOE YyAapeHHE MaJaeT Ha
HUX, a TaK)K€ HECMOTPSI Ha TO YTO B PYCCKOM fI3bIKE€ B OTBETaX JO-
yCKAETCsl MCIIOJIb30BaHUE ONpeIesieHus1 0e3 TJIaBHOTO KOMIIOHEHTa —
OMpeIeNIeMOro, MPaBUIIO CMBICIIOBOTO €IMHCTBA ONPEIEIUTEIbHO-
ro CJIIOBOCOYETAHUSI B TYPEIKOM SI3bIKE MPEJIoiaraeT uCrloib30Ba-
HUE ONPEICIUTEILHOIO CIOBOCOYETAHUS B MOJTHOM opme.

3. — Ta oTkpsITasg ayauropusi HoBasi U kpacuBas? — Hert, sTa
3akpbiTas. / O acgik dersane mi yeni ve giizel? — Hayir, bu kapah
dersane. 5. — OH — BoeHHbIii Bpau? — Hert, rpaxxnanckmii. / O
askeri doktor mu? — Hayir, sivil doktor. 9. — broneHT — mioxoii
HayaJIbHUK? — HeT, He mI0xoH, HO «cjJadeHbKHil». / Biilent fena
miidiir mii? — Hayir, fena degil, zayif miidirdiir. (13). — Kak Bsl
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noxkuBaete? — ITomuny#, ['ocoau, s coBceM BBIOWICS W3 cui! —
Nasilsiniz? — Aman, Allahim. Bittim tiikkendim.

Alstirma 64. Tiirkceye ceviriniz:

HOBasi OoJbIlas KjaccHas Jocka — yeni biiylk yazi tahtasi;
0e33200THBIM MOJIOAOH 4YenoBek — basi ding delikanli; unmHOBHHK —
MeJkasi comnka — ufak memur; oxoi Men u Tpsnka — fena tebesir
ve silgi; ropsiuas 6atapest otorienus — sicak kalorifer; ata qnuaHas
yucTas 3aHaBecka — bu uzun temiz perde; IJIWHHBIN OOEIECHHBIN
nepepslB — uzun Ogle tatili; kpacuBbIii OONBIION LBETOK — glizel
bliyiik ¢icek; Tonkmit MameHpkuil jacTuk — ince kiiciik silgi;
0e33aboTHas naeBymika — basi ding kiz; ympsmbiii myxumHa — dik
bashh adam; demoBexk — menkas comka — ufak adam; crmocoOHBII
ydeHUK — Yyetenekli Ogrenci; paccTpoeHHBI Yy4YeHHUK — Uzgln
ogrenci; ToicTeiii ToM — kalin cilt; crapias cectpa u crapimii 6par —
abla ve abi; aToT «MonomoOI» (HOBOMCHEUYEHHBIN) oduiep — bu
camuru karninda (¢icegi burnunda) subay; rpsi3Has kjiaccHasi JocKa —
kirli yaz1 tahtasi1 (kara tahta); HekoMmeTeHTHBIN HavadbHUK — zayif
miidiir; HoBasi KpacuBas 0a3za oTabixa — yeni glizel tatil koyi;
Bpansto kopoTkuii Bek. — Yalancinin mumu yatsiya kadar yanar; B
THXOM OMYyTe 4epTHu BoasaTcs. — Yere bakar yilirek yakar; Ha mo6po
no6pom. — lyilik eden iyilik goriir; Ha npasny npasjia, Ha KpUBIY
kpuBaa. — Dogruya dogru, egriye egri.

Ahstirma 70. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: cTyZeHT (cTapaTelbHbIM WM JIeHUBbIH): Bu kim? —
Bu bir dgrencidir. Ogrenci nasil, caliskan m1, yoksa tembel mi?

Bu kim? — Bu bir dgretmendir. Ogretmen nasil, mesgul mii
yoksa bos mu? / Bu kim? — Bu bir delikanlidir. Delikanl1 nasil, iri
mi yoksa ufak mi1? / Bu kim? Bu bir erkektir. Erkek nasil, sevimli
mi yoksa ¢irkin mi? / Bu kim? Bu bir kadindir. Kadin nasil, giizel
mi yoksa ¢irkin mi? / Bu kim? — Bu bir insandir. Insan nasil, iyi mi
yoksa fena m1? / Bu kim? — Bu bir erkektir. Erkek nasil, yasli m1
yoksa gen¢ mi? / Bu kim? — Bu bir delikanlidir. Delikanli nasil,
sisman m1 yoksa ince mi? / Bu kim? — Bu bir kizdir. Kiz nasil, evli
mi yoksa degil mi? / Bu kim? — Bu bir 8gretmendir. Ogretmen kim,
asker mi yoksa sivil mi? / Bu kim? — Bu Osman. Osman kim/neci,
midiir mii yoksa memur mu? / Bu kim? — Bu bir gen¢. Geng kim,
ogretmen mi yoksa 6grenci mi?
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Alstirma 71. Tiirkceye c¢eviriniz:

9. — Mycrtada xomocToi unu xxeHatoeiii? — Mycrada xeHaThIH,
HO OH HecyacTiauBbIM. Ho, moxamyiicra, He Oonrtaii o0 stom! /
Mustafa bekar mi1 yoksa evli mi? — Mustafa evli, ancak mutlu
degildir. Amma aramizda kalsin! 16. — 310 pemenue npoGiemsl
XOpolliee WX ¢ HETaTUBHBIMHU TOcieAcTBUsAMHU? — Bu care 1yl mi
yoksa kotli mii?

Alistirma 72. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bu bilgisayar (HoBslIif — cTapsiif). Bu bilgisayar yeni
mi, yoksa eski mi?

O yeni koltuk yiiksek mi, yoksa alcak m1? Su temiz su 1lik mu,
soguk mu, yoksa sicak m1? Bu koridor uzun mu, yoksa kisa mi1? Bu
jaluzi acik mi, yoksa kapalt m1? Bu ¢ay koyu mu, yoksa agik mi? O
geng kiz sevimli mi, yoksa ¢irkin mi? O yeni palto kalin mi, yoksa
ince mi? Bu adam yasli m1, yoksa gen¢ mi? Bu pahali sebze taze mi,
yoksa ¢iirik mii? Su ekmek taze mi, yoksa bayat mi1? Bu 6grenci
caliskan m1, yetenekli mi, yoksa tembel mi? O geng asker mi, yoksa
sivil mi? Ayse miidiir mii, yoksa memur mu? Osman hekim mi,
ogretmen mi, yoksa memur mu? Murat cimri mi, yoksa comert mi?
Bu giizel adet (mpexpacnast Tpaauius) yeni mi, yoksa eski mi? O
insani tablo (rymanutapnas cutyanus) iyi mi, yoksa fena mi1? Bu
Sura biiyiik mii, yoksa kii¢iik mii? Bu kar biiyiik mii, yoksa ufak m1?

Ahstirma 78. Boipa3ure pe4eByr0 PEaKIUIO Ha MPEAIaracMbie
¢pasbr:

Iyi giinler! — Iyi giinler! (Merhaba!) // Ne haber? — (Giizellik
saglik) // Miisaadenizle gireyim mi? — (Evet, buyurun) // Nasilsiniz? —
(Sagolunuz, 1yiyim, siz nasilsiniz?) // Ne arzu edersiniz? — (Hig bir
sey!) // Miisaadenizle ¢ikayim mi1? — (Tabii!) // Osman hastadir. —
(Gegmis olsun!) // Tanistigimiza memnun oldum! — (Ben de! /
Estagfurullah, bu seref bana ait!) // Miisaade eder misiniz? — (Rica
ederim!) // Tesekkiirler! — (Bir sey degil!) // Yeni bir sey var mi1? —
(Hayir, yeni bir sey yok) // Isleriniz nasil? — (Islerim yerindedir) //
Bu magaza ucuzdur! — (Cok 1y1!) // Hos geldiniz! — (Hos bulduk!) //
Size bir sorum var. — (Bir bakiyim.) // Liitfen, soyler misiniz? — (Ne
arzu edersiniz?) // Cok memnunum! — (Ben de menmunum.) //
Admniz ne? — (Adim.../Ben...) / Soyadiniz ne? — (Soyadim...) //
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Bugiin ne? — (Bugiin...) // Hos¢a kalin — (Giile giile.) // Bugiin hava
acitk ve 1iliktir. — (Cok giizel!) // Keyfiniz nasil? — (Keyfim
yerindedir.) // O meyve ve sebze 1iyi mi? — (Tavsiye etmem!) // Bu is
iyl mi? — (Bu iste bir i var.) / Bakar misiniz? — (Rica ederim!) //
Bu gilizel bilgisayar pahali m1? — (Yok, hi¢ bir sey.) // Admiz ne? —
Adim Orhan. — Ben (...) / Hiiseyin cimri bir adam, cebinde akrep
var. — (Laf ola beri1 gele.)

Ahstirma 81. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bu bir sinema mi1? (tearp) — Bu bir sinema mi1? —
Hayir, burasi sinema degil, burasi tiyatro.

Bu bir banka m1? (oduc). — Bu bir banka m1? — Hayir, burasi
banka degil, burasi ofis. / O bir sehir mi? (6onbmias aepesus). — O
bir sehir mi1? — Hayir, oras1 sehir degil, orasi biiylik bir kdy. / Bu bir
oda m1? (3am). — Bu bir oda m1? — Hayir, buras1 bir oda degil,
burasi salon. / Bu bir garaj m1? (pemoHTHas mactepckasi). — Bu bir
garaj m1? — Hayir, burasi bir garaj degil, buras1 tamirhane. / Su bir
park mi? (cam). — Su bir park mi1? — Hayir, surasi bir park degil,
suras1 bahce. / Bu bir sokak m1? (mpocmnekt). — Bu bir sokak m1? —
Hayir, burast bir sokak degil, burasi cadde. / O bir magaza mi?
(cronoBas). — O bir magaza m1? — Hayir, oras1 bir magaza degil,
orast yemekhane. / Bu bir postahane mi? (0onpHuma). — Bu bir
postahane mi? — Hayir, buras1 bir postahane degil, burasi1 hastahane. /
Bu bir tiyatro mu? (kunoteatp). — Bu bir tiyatro mu? — Hayir,
buras1 bir tiyatro degil, burasi sinema. / Bu bir {iniversite mi?
(cpennsis mkona). — Bu bir iiniversite mi? — Hayir, burast bir
tiniversite degil, buras1 orta okul. / O bir ¢ars1 m1? (mara3zus). — O
bir ¢arst mi1? — Hayir, orasi bir ¢arsi degil, orast magaza. / Bu bir
kiitiphane mi1? (6ank). — Bu bir kiitiiphane mi? — Hayir, burasi bir
kiitiphane degil, buras1 banka. / Su bir avlu mu? (mapkx). — Su bir
avlu mu? — Hayir, surasi bir avlu degil, suras1 park. / Bu bir salon
mu? (ayautopusi). — Bu bir salon mu? — Hayir, burasi bir salon
degil, burasi dersane. / Bu oda m1? (xkyxHs1). — Bu oda mi1? — Hayrr,
burasi oda degil, buras1 mutfak. / Bu Ankara m1? (Ctam0yn). — Bu
Ankara m1? — Hayir, buras1 Ankara degil, burasi Istanbul. / O bir
lokanta m1? (o¢duc). — O bir lokanta m1? — Hayir, orasi bir lokanta
degil, oras1 ofis.
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Ahstirma 82. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: kyxHs (cBeTnas — TemHasi): Burasi (surasi/orasi)
neresi? — Buras1 mutfaktir. Mutfak nasil, aydinlik m1 yoksa karanlik
mi1? Mutfak aydinlik degil, karanliktir.

Burasi neresi? — Buras1t magazadir. Magaza nasil, ucuz mu
yoksa pahali m1? Magaza ucuz degil, pahalidir. / Surasi neresi? —
Surasi kiitliphanedir. Kiitiiphane nasil, aydinlik m1 yoksa karanlik
m1? Kiitiiphane aydinlik degil, karanliktir. / Oras1 neresi? — Orasi
avludur. Avlu nasil, temiz mi yoksa pis mi? Avlu temiz degil, pistir. /
Burasi neresi? — Burasi koridordur. Koridor nasil, uzun mu yoksa
kisa m1? — Koridor uzun degil, kisadir. / Surasi neresi? — Surasi
sinemadir. Sinema nasil, biiyiik mii yoksa kiiciik mii? Sinema biiyiik
degil, kiigiiktiir. / Orasi neresi? — Oras1 meydandir. Meydan nasil,
genis mi yoksa dar mi1? Meydan genis degil, dardir. / Burasi neresi? —
Burasi hastahanedir. Hastahane nasil, pahali m1 yoksa ucuz mu?
Hastahane pahali degil, ucuzdur. / Surasi neresi? — Surasi ofistir.
Ofis nasil, eski mi yoksa yeni mi? Ofis eski degil, yenidir. / Orasi
neresi? — Oras1 okuldur. Okul nasil, 1y1 mi yoksa fena m1? — Okul
iyl degil, fenadir. / Buras1 neresi? — Burasi binadir. Bina nasil,
yiuksek mi yoksa alcak mi? Bina yiliksek degil, algaktir. / Surasi
neresi? — Surasi1 dersanedir. Dersane nasil, bos mu yoksa mesgul

mii? Dersane bos degil, mesguldiir. / Oras1 neresi? — Orasi
yemekhanedir. Yemekhane nasil, pahali mi1 yoksa ucuz mu?
Yemekhane pahali degil, ucuzdur. / Burasi neresi? — Burasi

caddedir. Cadde nasil, uzun mu yoksa kisa m1? Cadde uzun degil,
kisadir. / Surasi neresi? — Suras1 postanedir. Postane nasil, agcik mi1
yoksa kapalt mi1? Postane agik degil, kapalidir. / Burasi neresi? —
Burast mutfaktir. Mutfak nasil, biiylik mii yoksa kii¢iik mii? Mutfak
bliyiik degil, kii¢liktiir. / Suras1 neresi? — Surasi parktir. Park nasil,
temiz mi yoksa pis mi? Park temiz degil, pistir.

Alstirma 84. Rusca karsiliklar1 veriniz ve climle yapiniz:

sanat okulu — mkoma uckycctB; eski bankamatik — craperit
Oankomart; pis avlu — rps3HbIN ABOP; altin avize — 30510Tast JrOCTpa;
genis mutfak — mpocropHas kyxss; orta halli adam — demoBek
cpeaHero ypoBHs aoctaTtka; pahali lunapark — goporoit mynamapk;
acik biife — mBeackuii cton; dar gelirli aile — cemMbsi ¢ HUBKHM
noxonoM; banyo kabini — mymieBas kabuna; yiiksek okul — BriciIee
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yaeOHoe 3aBeaeHue; kiiciik garaj — HeOombIIoi rapax; siipermarket —
cynepmapkeT; hali vakti yerinde adam — nmocrarouno OoraTbIi
yenoBek; misafir salonu — roctuHas; postane — MOYTOBOE OTJIEIIe-
Hue;, aydinlik resim salonu — cBeTbIi XyHAO0KECTBEHHBIN CajoOH;
care — BeIXOJ (M3 cuTyanum); kiiciik kafeterya — nebomnbmioe kade;
enstitii — uacturyT (HUN); eski ofis — OpBImii oduc; meslek okulu —
npodeccuoHaNbHO-TEXHUYeCckoe yuunuiie; biife — Oyder; adet —
tpanuius; fikri — meicmuTenbHbIN; adet — kKoaumdecTBo; giizel bahge —
NpeKpacHbId caj; onarim — PEMOHT; ucuz lokanta — pemieBbIi
pecTtopaHuuk; genis park — Oonpmioi mapk; Slira — KOHCYJIbTa-
TUBHBIN COBeT, insani — TymaHWUTapHbBIM; banka gibi — odeHb
oorarteiif, orta okul — cpennss mxkona; Rus mutfagt — pycckas
kyxHst; Olan dort baglar, olmayan dert baglar — CeIThlii TosI0AHOMY
He ToBapuil;, botanik parki — ©oranmueckuit cax; Kapaligarst —
peiHOK Kananeraapmm; dar kan bankasi — ckynHblii OaHK KpOBH;
alem — mup, o6miecTBo; balik pazari — peiOHBII peIHOK; kiiltiir parkl —
napK KyJbTYphl; pazar — peIHOK; otopark — aBTomapk; okul cocugu —
pebeHoK MIKOoJapHOrOo Bo3pacTa; kahvehane — xodeitns; ilk okul —
HavyaJlbHas IIKoja; verl bankasi — OaHk gaHHBIX; altin babasi —
O4YeHb OoraThlii 4YesnoBeK; iniversite — yHuBepcuteT; akademi —
akagemus; acik hava tiyatrosu — «3eneHbIii TeaTp»; hastane —
oonbHuIla; bitaraf — HelTpanbhbiif; karanlik konferans salonu —
TeMHBIN KoH(pepeHI—3al; tamirhane — peMOHTHasE MacTepcKas; yeni
salon — HOBBIH 3ai; kiitiiphane — 6ubnnoTteka; eski tiyatro — ctapbrit
tearp; ahlaki — HpaBcTBenHbili; ayakli kiitliphane — xopgsuas
sHnukoneaus; genel kiitiphane — myOnuunas OubnauoTeka; harp
okulu — BoenHoe yuunuie; yemekhane — crosjoBas; ¢ayhane —
yaiiHas; fakirhane — mputoT mns Hummx; kantin — Be1OMCTBEHHas
CTOJIOBas; ucuz park yeri — jaemieBoe MecTo MapkoBKH; ana okul —
NeTcKkui caf; yeni ve pahali restoran — HOBBIN U JOPOTO#l peCTOpaH;
magaza — marasu; tamir — pemoHT; diikkkan — maraszunuumk; teknik
okul — TeXHUKYM; ¢ars1 — PHIHOK.

Alstirma 85. Tiirkce karsiliklar veriniz:

3ai Juis mpuema mumu — yemekhane; Gotanuueckuii cam —
botanik parki; merckmit cam — ana okul; 4JaitHas — ¢ayhane; mapk
KyJabTyphl U oTAbIXa — kiiltlir parki; HaganeHas mkona — ilk okul;
nyHa-tiapk — lunapark; nmy6iauunas oubnuoreka — genel kiitliphane;
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HpaBCTBeHHBIM — ahlaki; cpemnss mkoma — orta okul; «xomsuas
sHumkIoneaus» — ayakl kiitliphane; Briciiee yueOHOe 3aBe/ieHHE —
yuksek okul; aBTomapk — otopark; pemoHTHas MacTepckas —
tamirhane; BoenHoe yuwmnuiie — harp okulu; mecto crosiuku — park
yeri; peMOHT — onarim; TexHukyM — teknik okul; HeWTpanbHBIN —
bitaraf; pebeHok mKoapHOTO Bo3pacTa — okul ¢ocugu; Teatp mon
OTKpHITEIM HeOoM — acik hava tiyatrosu; mpodeccruoHanbHOE
yumnuie — meslek okulu; 6onpHUIIa — hastane; 1Kojia HCKYCCTB —
sanat okulu; yauBepcuret — iiniversite; mapk — park; «roacrocym» —
altin babasi; uHcTUTYT — enstitli; kyxHa — mutfak; aBop — avlu;
akagemuss — akademi; O6amkomat — bankamatik; mpuycaneOHbIN
ydyacTok — bahge; Oorateiii — zengin; oduc — ofis; CobITbI
rojjogHoMmy He ToBapuil — Olan dort baglar, olmayan dert baglar;
OaHK MaHHBIX — verl bankasi; mup, obmecTBo — alem; XymoXkecT-
BEHHBII cajJOH — resim salonu; 4eJoBeK ¢ HU3KUM JOCTAaTKOM — dar
gelirli adam; 6exnsbiii, Hunuit — fakir; kondpepenn—3an — konferans
salonu; Typenkas kyxusa — Tiirk mutfagi; roctunas — misafir salonu;
Tpamuius — adet; oueHp Ooratelii 4yenoBek — banka gibi; BaHHas
KOMHaTa — banyo; 3071010 — altin; aBTo0a3a — garaj; IeHbI'M — para;
OanHOEe TOJOTeHIle — banyo havlusu; mbeicnurenpHbi — fikri;
yejgoBek cpeaHero gocrarka — orta halli adam; Coser — Sira;
nymieBas kabuHa — banyo kabini; kodeiins — kahvehane; 6e3BbI-
XomHbIM — bicare; TtemHora — karanlik; marasma — magaza;
KoJIMYecTBO — adet; BeTOMCTBEHHAs CTOJ0Bast — kantin; ocBelieHue —
aydinlik; mputor mms mummx — fakirhane; pectopan — restoran;
peiHOK Kamansruapimu — Kapaligarsi; «mBenckuit» cton — agik biife;
T'YMaHUTAPHBIM — insani; peIOHBIN PRIHOK — balik pazari; maneHbkuii
marazuHuuk — dikkan; pecropanunk — lokanta; kade — kafeterya;
cynepMapket — slipermarket.

Alstirma 86. Tiirkceye ceviriniz:
8. DOra 0a3a MaHHBIX CTapas, OHa UMEET JOCTATOYHO MHOTO
orpannueHuii. — Bu veri bankasi eskidir, o gayet dardir.

Ahstirma 87. Ilo KOHTEKCTY MOACTABbTE IPABUIIBHO
BOIIPOCUTENILHOE MECTOMMEHHE, MEPEBEIUTE YCTHO HA PYCCKH
A3BIK:

1. (Kakass/Hangi) dersane acik ve bostur? — O biiyiik dersane
actk ve bostur. Bu biiylik dersane doludur. 2. Bu cadde
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(kakas/nedir)? — Buras1 Tverskaya. Tverskaya, (kakas/nasil) bir
cadde? O uzun mu, kisa m1? — Tverskaya, uzun bir caddedir. Burasi
(kaxoit/hangi) cadde, Tverskaya mi, yoksa Komsomolskiy mi? —
Buras1 Tverskaya. 3. (Kakoit/Hangi) ay sicaktir, Temmuz mu, yoksa
Ekim mi? — Temmuz, sicak bir aydir. Ekim sicak degil, soguk bir
aydir. 4. (Kakas/Hangi) okul ilk okuldur, orasit mi1, yoksa burast mi1? —
Oras1 ilk okul degil, orta okuldur. Ik okul burasidimr.
5. (Kakoit/Hangi) adam oOgretmendir, o zayif ve kumral adam mu,
yoksa bu sisman ve sarisin adam mi1? — O zayif kumral adam
ogretmendir, bu sisman sarisin adam 6gretmen degil, doktordur. O
(kakoit/nasil) bir Ogretmendir? — O yetenekli bir ogretmendir.
Giizel! Amma o (kakoii/nasil) bir adamdir? — O 1yi, algakgoniillii ve
giileryiizlii bir adamdir. 6. (Kakoe/Hangi) bina postahane ve
(kakoe/hangi) bina lokantadir? — Bu uzun yeni bina postahanedir,
amma buras1 acgik degil kapalidir. Ya lokanta? — Evet, su yeni ve
giizel bina lokantadir. Tesekkiirler! Bir sey degil. 7. (Kakas/Hangi)
mutfak 1y1, Tiirk mutfagi m1 yoksa Rus mutfagi mi1? — Tiirk mutfagi
ve Rus mutfagi iyi ve giizeldir.

Ahstirma 96. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: O meydan (mmpokas) degil midir? — O meydan
genis degil midir? — Degil, dardir.

Bu sebze (cymensiit) degil midir? — Bu sebze kuru degil
midir? — Degil, yastir. / Bu defter (tonkas) degil midir? — Bu defter
ince degil midir? — Degil, kalindir. / O yiiksek duvar (toncras) degil
midir? — O yiiksek duvar kalin degil midir? — Degil, incedir. / Bu
yeni ve giizel palto (Teroe) degil midir? — Bu yeni ve giizel palto
kalin degil midir? Degil, incedir. / Buras1 (cBetsio u temno) degil
midir? — Buras1 aydinlik ve 1lik degil midir? — Degil, karanlik ve
serindir. / Bu yiiksek tavan (umctseiit) degil midir? — Bu yliksek
tavan temiz degil midir? — Degil, pistir. / Bu sokak (naunHas u
mupokas) degil midir? — Bu sokak uzun ve genis degil midir? —
Degil, kisa ve dardir. / Bu bina (crapoe) degil midir? — Bu bina
eski degil midir? — Degil, yenidir. / Oras1 (HoBast 6ubimoreka) degil
midir? — Oras1 yeni bir kiitiiphane degil midir? — Degil, eski bir
kiitiphanedir. / Su s6z (mnoxoe) degil midir? — Su s6z fena degil
midir? — Degil, iyidir. / O erkek (6piBIINiT) 0gretmen degil midir? — O
erkek eski 6gretmen degil midir? — Degil, yeni bir 6gretmendir. / O
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yeni perde (mnunnas) degil midir? — O yeni perde uzun degil
midir? — Degil, kisadir. / Bu ¢icek (kpacussriit) degil midir? — Bu
cicek giizel degil midir? — Degil, fenadir. / O tebesir (ManeHbKHiN)
degil midir? — O tebesir kiigiik degil midir? — Degil, biiytiktiir. /
Oras1 (HOBBINM U goporoii) bir magaza degil midir? — Orasi yeni ve
pahal1 bir magaza degil midir? — Degil, eski ve ucuz bir magazadir. /
Bu kalorifer (ropsumit) degil midir? — Bu kalorifer sicak degil
midir? — Degil, soguktur. / Bugiin hava (teras) degil midir? —
Bugiin hava 1lik degil midir? — Degil, serindir. / Surasi
(mpoctopusbiit) bir park degil midir? — Surasi1 genis bir park degil
midir? — Degil, dar bir parktir. / O, sivil (ciyxanmit) degil midir? —
O, sivil memur degil midir? — Degil, sivil miidiirdiir. / O 6grenci
(craparenbubii) degil midir? — O oOgrenci ¢aligkan degil midir? —
Degil, tembeldir. / O miidiir (uenpsiit) degil midir? — O midiir
comert degil midir? — Degil, cimridir.

Alstirma 98. Tiirkce soyleyiniz:

1. Bu iilke bitaraf bir devlet mi? — (Kim bilir?) 2. Burasi
giizeldir! — (Bu bir zevk meselesidir.) 3. Bugiin Kapalicars1 a¢ik mi1? —
Evet, aciktir (Haydi, bakalim!) 4. Miidiir bos mu? — (Evet! Haydi,
bakalim!) 5. Bu adet eski mi? — (Allah bilir!) 6. Bu veri bankasi yeni
ve zengin mi? — (Belli degil!) 7. Bu yeni pahali otel iy1 degildir! —
(Zevkten bahsolunmaz.) 8. Tiirk mutfagi nasil, giizel mi? — (Bu bir
zevk meselesidir.) 9. Orasi yeni bir hastahane mi? — (Belli degil!)
10. O Murat m1? — (Kim bilir?) 11. Mustafa hasta m1? — (Allah
bilir!) 12. Banyo bos mu? — Evet, bos (Haydi, bakalim!) 13. Bu
balik pazan giizeldir, degil mi? — (Bilmem! Zevkten bahsolunmaz!)
14. Bu perde kalimn mi1? — (Belki!) 15. Abi algakgoniillii bir adam
m1? — Hayir, (bellidir ki burnu Kaf daginda). 16. Oras1 acik biife
mi? — (Belki!) 17. Osman nasil bir adam? — Osman hali vakti
yerinde, nazik, glleryiizll, al¢cakgoniillii, comert, sarisin, sisman,
uzun boylu bir adam. — (Bu kadar m1?) — (Evet, bu kadar!) 18. Bu
sebze taze degildir. — (Laf aramizda.) 19. Bu midiir banka gibi
zengin bir adam. — (Laf aramizda!) 20. Bu yash adam agir hastadir. —
(Aman Allahim!) 21. (Nasilsimiz, amca?) — Sagol, iyiyim. 22. Bu
bahge giizel ve genis. — (Estagfurullah! Oyle degil!) 23. (Ufl) —
Nasilisiniz? — (Bittim, tiikendim!) 24. Memur artik serbest mi? —
(Evet, yerinde yeller esiyor.) 25. (Keyfiniz nasil?) — Bilmem! —
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(Nasil?!) — Keyfim bozuk! — (Bos verin!) 26. (Miisaadenizle!) —
Efendim? — (Miisaadenizle ¢ikayim mi1?) — Tabii! 27. Bir koyu ¢ay,
liitfen! — (Basiistiine!)

Alstirma 100. OOpa3yiiTe npemyioxKEeHUss C OTPULIATEIIHHO-
BOIIPOCUTEIHLHOU MOAQIBHOCTBIO WIIM YTBEPAUTEIIbHBIC MPEIIOxKe-
HUS C YTOUYHEHUEM «HE TaK JIW», pacCTaBJsis, TJ€ 3TO HE0OXO0AMMO,
adpUKCHI CKa3yeMOCTH:

Bu uzun ve genis cadde Yeni Arbat degil midir? O biiyiik
cigek giizeldir, degil mi? Bugiin Pazar degil midir? Pazar hafta sonu
degil midir? Cumartesi ve Pazar tatildir, degil mi? Bu oda soguktur,
degil mi? Kalorifer sicak degil midir? Yazi tahtasi nasil, temiz degil
midir? Bu ufak esmer kiz, Tiirk degil midir? O sarisin, ince ve
sevimli kadin Rustur, degil mi? “Hilton” yeni ve giizel bir otel degil
midir? Burasi bir sinemadir, degil mi? Oras1 Kizilmeydan degil
midir? O 6gretmen degil midir? Bu zayif ¢ocuk hastadir, degil mi?
Bugiin Sali degil midir? Pamuk hasta degil midir? Bu 6grenci
yetenekli degil midir? O burnu biiyiik, dik basli bir 6grencidir, degil
mi? Agabey Osman sivil doktor degil midir? Biilent yakisikl,
giileryiizlii ve alcakgoniilli bir delikanlidir, degil mi? Burasi temiz
degil midir? Bugiin hava giizeldir, degil mi? Soyadiniz Tarkan’dir,
degil mi? Sadik kiiciik kardes degil midir? O kap1 ve pencere kapali
degil midir?

Alstirma 102. Tiirkce okuyunuz, yaziniz ve Rusca karsiliklari
veriniz:

Birlesik Arap Emirlikleri, Cin Halk Cumbhuriyeti, acik biife,
Kuzey Avrupa, hafif uyku, kus uykusu, 6zii sozii bir adam, eli hafif,
ya devlet basa ya kuzgun lese, botanik parki, fakir adam, Yiiksek
Ogretim Kurulu, altin babasi, isin kotiisii, isin tuhafi, isten bile
degil, ufak memur, banyo havlusu, laf aramizda, aramizda kalsin,
laf ebesi, para babasi, soz glimiisse siikiit altindir, sanat okulu, s6zii
sohbeti yerinde, sozli olur mu, laf ola beri gele, laf sdyledi bal
kabagi, affiniz1 rica ederim, akil hocasi, burnu biiylik, burnu havada,
yaz1 tahtasi, tatil koyii, 6gle tatili, keyfim yerinde degil, dar gelirli
adam, Rus mutfagi, dus kabini, misafir salonu, konferans salonu,
okul ¢ocugu, acik hava tiyatrosu, ayakli kiitliphane, onun yerinde
yeller esiyor, acik renkli, kisa boylu, sicak kalorifer, fare altlig1, agik
kalpli adam, bos laf karin doyurmaz, ¢amuru karninda, meslek okulu
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Alstirma 103. Rusca karsiliklar veriniz:

ahlaki protesto — HpaBcTBeHHBIM mpotecT; ahlaki prensip —
HPaBCTBEHHBIM MPUHIIMI; insani tablo — rymanuTapHas oOCTaHOBKa;
ahlaki tablo — HpaBcTBeHHas cutyauus; 45 adet kitap — kHuUTH
konuuecTBoM 45 mryk; fikri gii¢ — cuma pasyma; zor taraf —
CIOXKHasi CTopoHa; zengin diyar — OoraTelii Kpaif; eski adet —
cTapelii 00bIvail; taze fikir — cBexas uaes; clrilkk geng — monogoi
YeJI0BEK, HETPUTOJHBIA K BOMHCKOM ciyx0e; kalin cilt — ToncToiit
ToM; bliyilk av — Oosbiras oxota; yeni af — HOBoe IMOMUIIOBaHUE;
vatan — otumusHa; Azrail — Aspawn; memleket — poauna; Ibrahim —
No6parum (ABpaam); park yeri — Mecto mapkoBku; Zeus — 3eBc; acik
bilife — mBeackuii cron; Giiney Asya — FOxxnast Azus; akil hocasi —
HactaBHuK; Kuzey Avrupa — Cesepnas EBpona; Dogu Anadolu —
Boctounass Amnartomusi; Dicle — p. Turp; Firat — p. EBdpar;
Miisliimanlik — wucmam; Hiristiyanlik — xpuctuanctso; Budizm —
oynauszMm; Ogrenci yurdu — cTyJeHuecKoe OoO0IexuTne; temiz cilt —
gucTas Koxa; iki adet cilt — nBa Toma; otopark — aBTomapk.

Alstirma 104. Tirkce karsiliklar veriniz:

HOBas TPAUIIKs — yeni adet; jerkas cocTapiistonias (CTOpoHa) —
kolay taraf; 6ymmusm — Budizm; HpaBcTBeHHBIN mpoTtecT — ahlaki
protesto; xpuctuanctBo — Hiristiyanlik; pommna — memleket;
HPaBCTBEHHBIN TpUHIMI — ahlaki prensip; r'yMaHuTapHasi CUTyaIrusi —
insani tablo; mactaBuuk — akil hocasi; aBTomapkoBka — park yeri;
cTapblii MpurOT — eski yurt; cTyaeH4eckoe oOIexuTHe — Ogrenci
yurdu; xpuctrnanuH — Hiristiyan; oT4n3Ha — vatan; MbICTUTEIbHBIN
notenuuan — fikri gii¢; 0ynauct — Budist; HOBBINM peecTp — yeni cilt;
HpaBCTBeHHasi cutyanus — ahlaki tablo; 45 xkuur — 45 adet kitap;
oennbIil kpait — fakir diyar; aktyanpHas (aOCONIOTHO HOBasl) UaES —
taze fikir; Mo0/10M YeIOBEK, HEMPUTOIHBIM K BOMHCKOM CiTyk0e —
ciiriik geng; Mucyc — Isa; Gombimas oxora — bilyiik av; HoBoe
noMujioBaHue — yeni af; kpacuBas koxa (ueinoBeka) — giizel cilt;
ropoa-nmoopatum — kardes sehir; tomcreiii meperuier — kalin cilt;
aBTOMapK — otopark; mBeackwuii cton — agik biife.

Ahstirma 105. IIpogoipkuTe mapagurMy MO-TYPEIKH, JAWTE
PYCCKHE PKBHUBAJICHTHI:

a) vatan: memleket, devlet, yurt, tlilke, diyar;

b) misafir salonu: salon, konferans salonu, resim salonu;
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c¢) botanik parki: park, kiiltiir parki, lunapark, otopark;

d) okul: anaokul, ilk okul, orta okul, yiiksek okul, harp okulu,
teknik okul, meslek okulu, sanat okulu, enstitii, iniversite, akademi;

e) hastahane: postahane, tamirhane, kiitiiphane, genel
kiitiphane, yemekhane, c¢ayhane, kahvehane, fakirhane, Milli
Kiitiiphane;

f) restoran: yemekhane, cayhane, kahvehane, kantin, lokanta,
kafeterya, biife, acik biife;

g) magaza: siipermarket, market, diikkan, carsi, Kapaligarsi,
pazar, balik pazari;

i) Tiirk: Rus, Ingiliz, Japon, Tiirkmen;

k) Budizm: Miisliimanlik, Hiristiyanlik.

Ahstirma 106. OxapakTepu3zyWTe YEIOBEKA, NPUBOJISA
MaKCUMaJbHOE KOJUYECTBO U3BECTHBIX BaM JIEKCUUECKUX EAUHUIL:

a) OoraTeiii yemoBek: banka gibi, zengin, altin babasi, para
babasi;

0) ckymoii yenoBek: cimri, varyemez, Cebinde akrep var;

B) pa3JIMYHbIC YPOBHHU JOCTaTKa 4yenoBeka: banka gibi, zengin,
altin babasi, para babasi / hali vakti yerinde / orta halli adam / dar
gelirli adam / fakir, fakirfukara.

Ahstirma 108. IIpomomxute mapaaurmy MO-pPyCCKU, AaWTe
TYpELIKHE SKBUBAJICHTHI:

a) ponnHa — memleket: otun3Ha — vatan/yurt, ctpana — iilke,
rocynapctBo — devlet, kpait — diyar;

0) XyI0’KECTBEHHBIHN cajioH — resim salonu: roctuHas — misafir
salonu, 3an — salon, koHdepeni-3an — konferans salonu;

B) mapk — park: OoTtaHmdeckuii mapk — botanik parki, mapk
KyapTypel — kiltiir parki, nyma-mapk — lunapark, aBTomapk —
otopark;

r) mKkoja — okul: merckuii cag — ana okul, HauagpHas MIKOJNIA —
ilk okul, cpennsis mkona — orta okul, Beiciiee yueOHOE 3aBeICHUE —
yuksek okul, Boennoe yumnuiie — harp okulu, Texaukym — teknik
okul, mpodeccruonanbHoe yuunuie — meslek okulu, mkona uckyc-
cTB — sanat okulu, uHCTHTYT — enstitii, yHUBEepcHUTET — liniversite,
akagemusa — akademi;

n) 6onpHUIla — hastahane: moutoBoe oTaeneHue — postahane,
peMOHTHasi macTepckas — tamirhane, Oumbnmoreka — kiitiiphane,
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nyonuaHas oubnuoreka — genel kiitliphane, ctonoBas — yemekhane,
yaiiHas — cayhane, kodelins — kahvehane, mputot m1s HuUUx —
fakirhane, narmonanenas 6mbmorexka — Milli Kiitliphane;

€) pecTtopaH — restoran: ctojioBas — yemekhane, uaiinas —
cayhane, kodeiins — kahvehane, BenoMcTBeHHas crosioBas — kantin,
pectopanuuk — lokanta, kade — kafeterya, oOyder — biife, mBenckuii
crol — agik biife;

’K) MarasuH — magaza: cynepMapker — siipermarket, mapket —
market, marasunuuk — diikkkan, pelHOK — c¢arsi/pazar, pPBIHOK
«Kanansraapmm» — Kapalicarsi, peioHbIi peIHOK — balik pazari;

3) TypkMeH — Tiirkmen: Typok — Tiirk, pycckuit — Rus, anrnm-
yanuH — Ingiliz, anonew — Japon;

n) xpuctuancTBo — Hiristiyanlik: 6ymnusm — Budizm, mycyiib-
MaHCcTBO — Miisliimanlik.

Alstirma 109. Tiirkce sdyleyiniz:

1. Yro Bri! Koneuno ner. — Estagfurullah, tabii degil. 4. Orot
Oank kpoBu Oombmio miu ckyaubid (zayif)? — Bu kan bankasi
bliyiik mii yoksa zayif mi? 9. B kakom 31aHMU HaXOIUTCS TOT
HOBBIN yHUBepcurer? — O yeni tiniversite hangi binadir? 16. Yuu-
Teab cerogus ceoooneH? — Het, oH 3anar. Ho MoxkeT ObITH ¢cBOOO-
nen? — 3anar, s ckazan! (Bu kadar!) Xopoio, nomuu, 6yap 4To
oynet. — Hoca bugiin serbest mi? Hayir, o mesguldiir. Amma belki
serbest mi? — Mesguldiir, bu kadar! — Peki, haydi, bakalim, ya
devlet basa ya kuzgun lese.

Ahstirma 110. Beipazute afekBaTHyI0 peuyeBYIO pEaKIU0 HA
OMUCHIBAEMYIO CUTYAIIMIO:

Ha KapTy IMociaBieHa Oonbinas 1meHa (ya devlet basa ya
kuzgun lese); BBl clIy4allHO HACTYyNWIM YEJIOBEKY Ha HOTY
(Pardon!); BBI OCTYyNUIM HEXOPOIIIO MO OTHOIICHHUIO K YEJIOBEKY,
obunenu ero (Affedersiniz! / Affinizi rica ederim!); BBl HACTONYNBEI
B cBoell mpockOe (Rica ederim!); BBl coriamiaerech C MOXBaJIOH,
coxpansis ckpomHocTh (Estagfurullah!); BbI coxpansiere 3a keM-
aubo mpaBo Ha coOcTBeHHBbIe Tpeanoutenus (Bu bir zevk
meselesidir); Bbl KareropuuHo 3akpeiBaete Temy (Bu kadar!
Tamam!); BBl kemaeTe BBIUTPATh HEMHOTO BPEMEHM IS
BBITIOJTHEHMS ompeaeneHHoro aewicteus (Bir bakiyim!); Bel mioxo
yCHBIIIATM WA TOHSIM coOeceHMKa W HaAesiTeCh Ha IMOBTOP
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ckazagHoro (Efendim?); BBl kemaeTe ACNMKATHO BBIUTH U3
pasroBopa A0 ero okoHuaHus (Misaadenizle! Miisaade eder
misiniz!); BBl jkenaeTe oOpaTUTh Ha ceOs BHHUMAaHUE HHTEPECY-
roiero Bac 4yenoBeka (Bakar misiniz!); BbI xkenmaere npuaaTh CBOUM
CJIOBaM MaKCUMAaJIbHYIO YOEAUTEIbHOCTh U, TEM CaMbIM, MIOBBICUTH
cTeneHb JoBepus cobeceanuka (Vallahi!); BbI ’xemaeTe BbI3BaTh
cocTpagaHue W M30aBUTHCS OT YEro-u00 WIM KOTO-THU00, JeMO-
HCTpUPYS CBOKWO ycTtanocTh (Aman, Uf, bittim, tikendim!); BbI
KejaeTe cBoeMy codeceHuKY BbI3gopoBieHus (Gegmis olsun!); BbI
BBIp@)KaeTe pajocTh W YJIOBJIETBOPEHUE MPUXOIY Baimiero cobe-
cequuka (Hos geldiniz!).

Alstirma 111. Tiirkce sdyleyiniz:

Bam nyume mnomomnuars! (S0z giimisse siik(t altindir.) /
Ckazano — cuenano! (So0z bir Allah bir!) / «MyTHBII» YelOBEK.
(Yere bakar, yiirek yakar.) / Orkyaa mue 3Hats! (Allah bilir!) / Kak
ayknercs, Tak u otkiaukHercs. (Iyilik eden iyilik gériir.) / K nemy
pyky B kapman He 3acyHemb! (Cebinde akrep var.) / OH ot
3a3HaiicTBa HHMKOro BOKpyr He BuauT. (Burnu Kaf daginda.) /
Ckazatb-To mpocto! (S3pIkOM OOATaTh — HE MEIIKaMH BOpPOYATh.)
Dile kolay! / Uto Te6s mydaet u TpeBOxkUT? Zorun ne? / He cyii HoC
He B cBou jiena! Isine bak! / ITycTs HMKTO HU O yeM He y3Haet! Laf
aramizda. (Aramizda kalsin.) / I[Ipomonuu, tak mydiie Oyner! Soz
giimiigse siiktit altindir. / 910 gaxe HEe MOICKUT OOCYN ISHUIO! —
So6zl olur mu? (Lafit m1 olur?)

Ahstirma 112. Ha3oBuTte cjioBa UM CIOBOCOYETAHUS, MOJIb-
3yACh UX MOHATUIUHBIM ONHUCAHUEM:

JTyXOBHBIN MHP, KOTOPBIM CTpOUT cebe yenoBek (diyar), MecTo
poxaenus (memleket); rmaBHBIM ropoa rocymapctBa (baskent);
YeJIOBeK, K KOTOPOMY BCErlla MOXHO OOpaTUThCA 3a MYIPhIM
coBetoM (akil hocasi); crapmmii peGeHOK B CEMbE 110 OTHOIICHHIO K
npyrum netsMm (agabey/abla); nmpaBuiao (HopMa), KOTOPOTO MPUIEP-
’KUBAIOTCS JIIOJIM Ha OCHOBE «COIMAJIBLHOTO JOTOBOPa» U KOTOPOE
neperaeTcs W3 TOKOJeHHMs B mokojeHue (adet); HecmambHOE
MOMEIIIEHNE B KBapTUpe Il obOmmx BcTped (misafir salonu);
HAYUTAHHBIN YEJIOBEK, KOTOPBIM 3HAET OTBEThl HA MHOTHE BOIPOCHI
(ayakli kiitiiphane); mecTto g TpoBeIEeHHS HAYYHBIX WU HHBIX
(GopyMOB, MpeaAnojararoldx y4acTHUe 3HAUYUTENIBHOTO KOJUYECTBA
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moneit (konferans salonu); 3a1, B KOTOpPOM BBICTABJISIOTCSA IS
JEMOHCTpAIIUK WM TPOJKH 00pa3libl M300Pa3UTEIBHOTO HCKYC-
cTBa (resim salonu); MPOMBINIJICHHBIM MaTepHan, HCIOIb3yeMbIi
JUIST M3TOTOBJICHUS IIMPOKOTO KpyTa H3JCNIHA, HApUMep CYMOK
(deri); muraHeTa, SBISIOIIAsICA CIYTHHUKOM 3emiin (Ay); CTpaHa C
HauOoOJbIIIed YHCIAEHHOCThI0O HaceneHus B wMupe (Cin Halk
Cumhuriyeti); mpeameT, MpeaHA3HAYCHHBIN AJISI IEPEBO3KU JIMYHBIX
BEIIEH TMpW CIIEOBAHUM HA OTABIX WIM B KOMaHAHPOBKY
(valiz/bavul); TeppuTopus, orpaHudYeHHas JJisI CBOOOJHOTO BXOJa,
npelHa3HauYeHHAs JUIsl TPOKMBAHUS CTYACHTOB W HMMEIOIIas
HEOOXOIUMYIO COIMalIbHYI0 HHPpacTpykTypy (Ogrenci sitesi /
kampus); otuum (livey baba); npuemsbin (livey cocuk); maguepuiia
(livey ki1z); maceiHOK (livey ogul).

Alstirma 113. Packpoiite ckoOKH, CKa)KUTE MO-TYPELKH, TIe-
pPEBEINTE HA PYCCKUU A3BIK:

Glayol nedir? — Glayol (uBerok / bir ¢icektir). Tiirkiye nedir? —
Turkiye (rocynmapctBo / bir devlettir). Kampus nedir? — Kampus
(ctymendeckuii Topomok / Ogrenci sitesidir). Abi kimdir? — Abi
(crapmmit Opat / biiyiik erkekkardestir). Abla kimdir? — Abla
(crapmras cectpa / biiylik kizkardestir). Pazar nedir? — Pazar (koHery
Henenu / hafta sonudur). Pazartesi nedir? — Pazartesi (Ha4ano Hexe-
mu / hafta basidir). Makarna nedir? — Makarna (npoaykT nutanus /
bir yemektir). Midiir nedir? — Miidiir (cratyc / bir statiidiir). Bos
s0z nedir? — Bos s0z (cmyx / bir sdylentidir). TBMM nedir? —
TBMM, (Benukoe Hammonansnoe CoOpanme Typrum / Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi’dir). TC nedir? — TC, (Typeukas Pecry6nuka /
Turkiye Cumhuriyeti’dir). PTT nedir? PTT; (moura, Tenerpad, te-
nedon / Posta, Telgraf, Telefon’dur). Albay kimdir? — Albay (Boen-
Hocyxamui, oduuep / bir asker, subaydir). Dost kimdir? — Dost
(Onm3kuii ToBapui / 1yl bir arkadastir). Tavsan kani cay nedir? —
Tavsan kami ¢ay; (mpekpacHsiif, kpenkuii 4aii / giizel, koyu bir
caydir). Yasak nedir? — Yasak (mpunimmn / bir prensiptir). Isa
kimdir? — Is4 (Focnoas/Tanr1’dir). Murat nedir? — Murat (ums / bir
isimdir). Valiz nedir? — Valiz (6onbiias Tskenas cymka / biiytik ve
agir bir ¢antadir). Moskova nedir? — Moskova (ropon, cronuia / bir
sehirdir, o bagkenttir). Yere bakar, yiirek yakar adam kimdir? — Yere
bakar, yiirek yakar adam, (Tspkenbiit, moyiblii yenoBek / agir canli
ve alcak bir adamdir).
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DERS 3

Alstirma 7. Tirkce soyleyiniz:

Sekiz (diikkan); ii¢ (magaza); dokuz (garaj); alt1 (ogul); on
(dolap); sekiz (koltuk); dort (kiz); yedi (erkek/adam); bes (oda); iki
(kadin); sekiz (oglan); on (kap1); ii¢ (kalem); yedi (defter); dort
(duvar); dokuz (lamba); ti¢ (dost); on (Kisi); bir (baba); dort (kitap);
on (sandalye); yedi (masa); bes (tablo); ti¢ (portre); dokuz (raf); alt1
(bilgisayar); yedi (jaluzi); dort (avize); dokuz (erkekkardes); alti
(sokak); sekiz (cadde); bir (telefon); on (canta); yedi (s0z); dort
(bina); alt1 (valiz); sekiz (ev); on (otel); bes (kizkardes); 1ki (soyadi);
yedi (ilke); bes (kdy); dokuz (sehir); alt1 (miidiir); on (6grenci); li¢
(6gretmen); on (doktor); sekiz (asker); bir (meydan); iki (silgi); bes
(perde); t¢ (¢icek); iki (harita); alti (sinema); yedi (Rus); dort
(Turk); sekiz (banka); bir (mutfak); bes (okul); dokuz (iiniversite).

Alstirma 11. Ornekteki gibi yapiniz:
ORNEK: bu (zoporoii) restoran (2);

bu pahali restoran — bu iki pahali restoran;

o geng¢ doktor — o dort gen¢ doktor; bu pahali siipermarket —
bu yedi pahali slipermarket; bu 1yi adam — bu on 1y1 adam; bu
yuksek okul — bu dokuz yiiksek okul; o zengin patron — o alt1 zengin
patron; bu uzun ve soguk ay — bu dort uzun ve soguk ay; o zayif
cocuk — o sekiz zayif ¢ocuk; bu banka gibi altin babas1 — bu iki
banka gibi altin babasi; bu giizel 6grenci sitesi — bu ii¢ giizel 6grenci
sitesi; bu zor 1s — bu bes zor 1s; o yasl kadin — o yedi yash kadin; su
kiiciik ucuz diikkan — su dokuz kiiciik ucuz diikkan; o dar koridor —
o iki dar koridor; bu yeni giizel kalem — bu sekiz yeni giizel kalem;
bu uzun boylu asker — bu bes uzun boylu asker; o karanlik oda — o
li¢ karanlik oda; bu aydinlik salon — bu yedi aydinlik salon; bu yeni
genis lokanta — bu iki yeni genis lokanta; o orta okul — o on orta
okul; bu giizel park ve bahce — bu bes giizel park ve dokuz bahge; o
yiiksek bina — o dort yiiksek bina; o sicak kalorifer — o ti¢ sicak
kalorifer; bu sevimli delikanli — bu alt1 sevimli delikanli; o sevimli
kiz — o on sevimli kiz.

Ahstirma 12. Tiirk¢e soyleyiniz:
yirmi (kisi); on (harita); doksan (Tiirk); altmis (okul); kirk
(magaza); yetmis (yemekhane); otuz (Rus); seksen (cicek); elli
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(banka); kirk (diikkan); yirmi (¢anta); on (sokak); yetmis (telefon);
altmis (otel); doksan (bina); otuz (s6z); yetmis (sehir); seksen
(6grenci); yirmi (oda); on (meydan); altmis (kisi); doksan (valiz);
yirmi (koltuk); seksen (dolap); on (pencere); yetmis (lamba); otuz
(raf); yirmi (cadde); altmis (sandalye); doksan (kitap); otuz (sehpa);
on (bilgisayar); seksen (salon); altmis (avize); kirk (adam); doksan
(defter); altmis (kadin); on (kap1); seksen (kalem); elli (kdy); kirk
(kis1); otuz (ofis); elli (takvim althigl); doksan (garaj); elli
(hastahane); on (kalorifer); doksan (at); elli (kiitliphane); on
(iiniversite); yirmi (¢ars1); altmis (tamirhane); on (park); kirk
(arkadas); yirmi (memur); doksan (asker); yetmis (tatil koyii); kirk
(perde); on (yaz1 tahtasi); seksen (kisi); altmis (Ingiliz); doksan
(aile); otuz (6grenci sitesi/kampus); on (silgi); yetmis (devlet); elli
(iilke); seksen (hasta).

Alstirma 15. Tiirk¢e okuyunuz ve Rusca karsiliklar1 veriniz:

26; 42; 33; 54; 85; 73; 19; 45; 64; 97; 86; 71; 14; 25; 47; 76;
83;22;16; 63;99; 18; 31; 65; 94; 15; 23; 45; 58; 84; 11; 36; 98; 42;
69; 38; 59; 75; 81; 13; 35; 57; 62; 29; 48; 89; 78; 18; 31; 53; 28; 14;
61; 87; 34;27;52; 77;93;46; 51; 88; 67; 21.

Alstirma 16. Tiirk¢e okuyunuz:

otuz bir; elli bes; altmis yedi; yirmi dort; kirk yedi; seksen
dokuz; altmis ii¢; yirmi dokuz; doksan dort; yetmis alti; on bes;
seksen li¢; doksan alt1; otuz iki; elli bir; on yedi; otuz bes; altmis
alt1; yirmi sekiz; yetmis bes; otuz dokuz; on ii¢; seksen alti; elli dort;
yetmis lUc; seksen sekiz; kirk bes; elli ii¢; otuz sekiz; altmis iki; on
dokuz; kirk bir; doksan dokuz; yetmis dort; kirk alti; yirmi bes;
yetmis sekiz; doksan fic; elli yedi; kirk dokuz; yirmi ig; elli sekiz;
yetmis iki; otuz alti; seksen dort; on alti; elli dokuz; doksan yedi;
kirk dort; altmis dokuz; doksan bes; yirmi yedi; altmis sekiz; kirk
sekiz; yirmi iki; on 1ki; seksen yedi; on bir; seksen iki; elli alt1; otuz
yedi; yetmis dokuz; doksan sekiz; altmis bes; otuz dort; yirmi alti;
seksen bir; kirk ti¢; yetmis yedi; yirmi bir; elli iki; on sekiz; yetmis
bir; altmis dort; doksan bir; otuz ii¢; seksen bes; kirk iki; altmis bir;
on dort; doksan iki.

Ahstirma 17. Ornekteki gibi yapiniz:
ORNEK 2: 23 mapra.
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Bugiin on dordiidiir. Bugiin yirmi ikisidir. Bugiin dokuzudur.
Bugiin on {i¢iidiir. Bugiin yirmi altisidir. Bugiin yedisidir. Bugiin
onudur. Bugiin yirmi sekizidir. Bugiin dordidiir. Bugiin sekizidir.
Bugiin on yedisidir. Bugiin otuzudur. Bugiin on dokuzudur. Bugiin
yirmi {i¢iidiir. Bugiin on sekizidir. Bugiin yirmi besidir. Bugiin on
sekizidir. Bugiin tgiidiir. Bugiin yirmi biridir. Bugiin on biridir.
Bugiin besidir. Bugilin onudur. Bugiin ikisidir. Bugiin yirmi
yedisidir. Bugiin on ikisidir. Bugiin sekizidir. Bugiin on besidir.
Bugiin altisidir. Bugiin on dokuzudur. Bugiin yirmi besidir. Bugiin
otuz biridir.

Alstirma 23. Ters anlamli sozciikleri soyleyiniz:

yabanct adam — tanmidik adam; ilk okul — (orta/yiiksek) okul;
turp gibi adam — zayif adam; yabanci dil — ana dil; sivil — askeri
(asker); erken — ge¢; cOomert — cimri (varyemez); toy — tercilibeli
(diinya gormiis); eksik — mevcut; dede — nine; bey — hanim; sisman —
zay1f (ince); biiylikanne — biiyiikbaba; agabey — abla; bayan — bay;
ufak — kocaman; koca — kar1; kaba — nazik; cift say1 — tek say1; ding —
yorgun (bitkin); beyefendi — hanimefendi; kii¢ciik hanim — biiyiik
hanim; zengin adam — fakir adam (fakirfukara; dar gelirli adam);
koy — sehir; sozlii sinav — yazili sinav; 1s¢i — memur; sarisin —
esmer; balik etinde — zay1f (ince).

Alstirma 24. Okuyup terciime ediniz:

1. Bu adam zengin, amma comert. Eksik olmasin! (/{ait 6or
eMmy 3a0poBbs!) 2. Yine para mi1? Bu para kiiciik degil, biiyik.
Eksik olsun! (He nmyxno!) 3. Yine yeni bir is! Tavsiye etmem,
clinkii bu is kolay degil, zordur. — Akacak kan damarda durmaz!
(Uemy ObITH, TOMy HEe MHHOBaTh.) 4. Miisaade eder misiniz? —
Hayir, artik ge¢. — Geg olsun da gii¢c olmasin! (JIydie no3nHo, yem
muKoraa.) — Hayir, at1 alan Uskiidan gecti! (Het, yxe cmumkom
no3aHo!) 5. Cengiz artik gen¢ degil, yashidir; artik memur degil,
patrondur. — Evet, kopriiniin altindan ¢ok su akti (C tex Bpemen
MHOTO BOJBI yTeks0.) 6. Rusen, dili uzun bir adam. Dilin kemigi
yok! (On 6onraet Bce noapsia.) Dili kurusun! (ITycts y Hero si3bik
orcoxHet!) 7. Ash nazik bir geng. Diline saghk! (Cnacubo eit 3a
noOpeie ciosa!) 8. Sebnem nasil, iyi mi? Dilini fare mi yedi? (Ona
4TO0, A3bIK Tporyiotuia?) 9. Magaza yine kapali! — Aksama karsi
gitme, tana karsi yatma. (Bcemy cBoe Bpemsi.)
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Ahstirma 25. Pacnpenenure AaHHBIE CJIOBA, OTPa)KarolIHUe
KadyecTBa 4YEJIOBEKAa, B TPU KOJOHKHU TAOJMIIBI «IOJOKHUTEIBHBIC
KaueCcTBay», «OTPUIATEIbHBIC KAUECTBa», KHEUTPAIbHBIC Ka4eCTBAY:

IHogoxureanbHbIE
KavyecTBa

HenTpajabHble Ka-
YyecTBa

OTpI/IIIaTeJILHLIe
KadeCTrBa

giizel, agik ytrekli,
acik kalpli, ¢aligkan,
eli hafif, 6zii sozii
bir, sozii sohbeti
yerinde, akil hocasi,
yetenekli, glilerytizlii,
alcakgoniilli, istidath,
comert, miitevazi, nazik,
hali vakti yerinde,
ayakl kiitiiphane,
yakisikli, tecriibeli,
hanim kiz, hanim
hanimcik, nur topu
gibi, sevimli, diinya
gormus

para babasi, zengin,
altin babasi, kopri
alt1 cocugu, fakir,
orta halli adam, dini
biitiin, dar gelirli
adam

cirkin, algak, varyemez,
agir kanli, agir canli,
tembel, eli agir, laf
anlamaz, cimri, dik
basli, burnu biiytik,
cebinde akrep var,
burnu Kaf daginda,
bas1 ding, kaba,
banka gibi, ters adam,
yedi kat yabanci,
dilin kemigi yok, dili
tutuk, kibirli, dili
uzun, mahalle karisi,
burnu havada, diinkii
cocuk, agir kazan
gec kaynar, kus
beyinli, siit kuzusu,
yaramaz, toy, seytanin
art bacagi, yulari
eksik

Ahstirma 26. Tiirkge soyleyiniz ve terciime ediniz:

1. (Kakoe/Hangi)

bina yeni

bir

postahanedir: bu

(mmmHHOE/uZUN) bina mi1, yoksa o (Beicokoe/yiiksek) bina m1? 2. Bu
ir1 ve (monnsiit/sisman) erkek yeni bir (Bpau/doktor) degil mi? O
(kakoii/nasil), 1yi bir doktor mu, yoksa fena bir doktor mu? Belki
(moktopumiko / ufak doktor) mu? — O 1yi bir doktor (me/degil).
(Ckaxure, noxanyicra/Liitfen sOyler misiniz) neden? O yetenekli
degil ve (nentsit/tembel) da ondan. 3. Biiylikanne (kTo o mpodec-
cuu / kim / neci)? O Ogretmen (pa3se ne/degil mi)? — Hayir, o
ogretmen degil, miidiirdiir. 4. (3necy/Burasi) ofistir, (He Tak 1u /
degil mi1)? Evet, bu biiyiik ve giizel bina ofistir. 5. (3xecs/Burasi)
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aydinlik mi, yoksa (temuo/karanlik) mi1? — Buras1 aydinlik degil,
karanliktir. — Neden? — Ciinkii iki lamba eksik. 6. Pazar haftasonu
(pa3Be He / degil mi1)? Evet, Pazar (Beixomnoii/tatil), amma Murat
yine mesgul. 7. Ergin bugiin (nmpucytctByeT / mevcut mu)? — Hayir,
o bugiin (orcytrctByetr/eksik). — Ne oldu, o (6omen/hasta) mi? —
Bilmem! 8. Burasi nasil? — Burast pistir. Cok fena! (exyp-
HbIi/Nobetci) kimdir? Nobet¢i Murat, amma o bugiin (m1oxo ce6s
gyBcTBYeT / fenadir). (JKenaro mompasnsiteest / Gegmis olsun)! 9.
Murat bugiin nasil, 1iy1 mi yoksa fena mi1? Murat (yxe B nopsake /
artik 1yidir).

Ahstirma 29. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Oydert — biifeler.

ceMbd —> aileler, Mmoga — modalar, 3x3ameH — sinavlar
(imtihanlar), mycynpManuH — miisliimanlar, pabouunit — isciler,
pebenok — ¢ocuklar, Typox — Tiirkler, manpunkoBas 6aTapeiika —
kalem piller, pycckuit — Ruslar, geaymka — biiyiikbabalar
(dedeler), xpuctuanun — Hiristiyanlar, 6a0ymka — biiyiikanneler
(nineler), mapukoBast pyuka — tiikenmez kalemler, 6par (cectpa) —
kardesler, kapannam — kursunkalemler, anrnuuanun — Ingilizler,
Tpanuisa — adetler, aBTopyuka — dolma kalemler, cemeiinas mapa —
ciftler, mtom — evler, cynpyru — karikocalar (esler), kpait —
diyarlar, ctapyxa — koca karilar, 6ynnuct — Budistler, myx —
kocalar, nama — bayanlar, 3anaBecka — perdeler, xena — karilar,
oonpHOM —> hastalar, cympyra (cympyr) — esler, smonenm —
Japonlar, nexxypusiii — nobeteiler, poquna — memleketler, moct —
kopriiler, s3pik — diller (lisanlar), xoxa (Marepmuan) — deriler,
3HakoMbIM — tanidikar, Tom — ciltler, mocToponnuit — yabancilar,
TypkMeH — Tiirkmenler, 6ank — bankalar, aBro6aza — garajlar,
kyxHs — mutfaklar, 6ankomat — bankamatikler.

Ahstirma 30. 3anonHuTe TaOMMIBI CO CleayroluMu rpada-
MH. «T€PMHHBI POJICTBa», «Mpodeccun», «yd4eOHBIE 3aBEACHUSIY,
«MECTa OTIbIXa», KTOPTOBBIC MECTaY.

Tepmunsbt | I[Ipogeccun | YueOHbIE Mecra | Toprossie
POJCTBA 3aBeJleHHsl | OTIbIXa MecTa
kiz jandarma okul tatil koyii | yemekhane
ogul (-glu) | doktor ilk okul sinema cayhane

(hekim)
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ana miuidiir orta okul resim kahvehane
(patron, sef) salonu
anne memur ylksek okul | misafir kantin
salonu
baba ogrenci harp okulu | bahce restoran
(talebe)
anababa ogretmen teknik okul |avlu lokanta
hoca
kardes asker meslek park kafeterya
okulu
erkekkardes | subay sanat okulu | botanik biife
parki acik biife
kizkardes enstitii kultiir magaza
parki
abla Universite | lunapark | siipermarket
(market)
agabey akademi tiyatro diikkan
(abi) acik hava
tiyatrosu
es carsl
Kapaligarsi
kar1 pazar
(hanim) balik pazari
koca (bey)
koca kari
bliyiikanne,
nine
bliyiikbaba,
dede

Alstirma 32. Tiirkc¢e soyleyiniz:

abcomoTHO uyxue moan — yedi kat yabanci adamlar;
WHOCTpaHHbIC sA3bIKU — yabanci lisanlar (diller); neBymiku-0ontyi-
ku (dili uzun kizlar); ctymentsl ¢ mioxoi peubto — dili tutuk
ogrenciler/talebeler; ponnsie s3p1ku — ana diller, HOBbIC U JTHMHHBIS
MOCTBI — yeni ve uzun kopriiler; ombiTHBIe Bpaum — tecriibeli
doktorlar/hekimler; nexypubie ctymeHThl — nobetci Ogrenciler;
KEHCTBEHHBIC JIeBYIIKH — hanim hanimciklar; yetHsie uncna — ¢ift
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sayilar; mpuCyTCTByIOIIME AaMbl — mevcut bayanlar; OTCyTCTBY-
romue Myx4uHbl — eksik erkekler/baylar/adamlar; manenbkue getn —
kiiclik cocuklar; HeonmbITHBIE YHHOBHUKHU — toy memurlar; roHOIIM ¢
MoOJIOKOM Ha ry6ax — slit kuzusu delikanlilar; rmynsie mroau — kus
beyinli insanlar; cioxxHble 3k3ameHbl — zor sinavlar (imtihanlar);
HaboxHbIe Jroau — dini biitiin insanlar; GanoBHBIE KpeNKUe IETH-
KK — yaramaz nur topu gibi ¢ocuklar; HOBbIe TeUeHHU MOJIBI — yeni
modalar; myctskoBbie ena — ¢gocuk oyuncagi isler.

Alstirma 33. Tiirkce soyleyiniz:

MOJIHbIE TasibTO / moda paltolar — HECKOJILKO MOJHBIX MAJILTO /
birka¢ moda palto; yctabie 3K3amensl / sOzllii sinavlar — ckomIbKO
YCTHBIX 7K3aMeHOB? / ka¢ sozlii smmav? mMomnoasie pabouune / geng
isciler — MHOTO MOMOMIBIX pabounx / bir¢ok geng 1$¢i; TOMOTOMHBIE
yemonanbl / Nuh Nebi’den kalma valizler — ouenr MHOTO 1OTIOTOII-
HbIX yemosiaHoB / pek cok Nuh Nebi’den kalma valiz; naGoxHbIe
moau / dint biitiin insanlar — masto Ha0OKHBIX Jirozel / az dini butiin
Kisi; HeympaBnsiemplii pebenok / yulart eksik ¢ocuk — ckonbko
HeympaBisieMbix getei? / kag tane yularn eksik cocuk? Hemocra-
rommue pyuku / eksik kalemler — kak MHOTO HegOCTAIOIIMX pydeK? /
ne kadar cok eksik kalem? moxxusnsie cemerinbie mapsl / yaslh ciftler —
HECKOJIbKO TOXXKWJIBIX ceMelHbIX map / birkac¢ yash ¢ift; crapeie
najgpurkoBbie OaTtapeiiku / eski kalem piller — msaTe cTapsix masnb-
YUKOBBIX Oarapeek / bes tane eski kalem pil; HoBbie aBTOpYyUKHU /
yeni dolmakalemler — BocemMb HOBBIX aBTOpydek / sekiz yeni
dolmakalem; moxunbie mambl / yasl bayanlar — nBe moXxusisie 1amsbl /
iki yasli bayan; nexypnsie Bpauu / nobet¢i doktorlar — Heckonbko
JIeXKYpHBIX Bpauer / birka¢ nobet¢i doktor; 3HaKOMBbIE MY>KUYMHBI /
tanidik erkekler — ogmn 3HakombIit mykumHa / bir tanidik erkek;
WHOCTpaHHBIC S3bIKK / yabanci lisanlar — HECKOJIBKO MHOCTPAHHBIX
sa3b1kOB / birka¢ yabanci lisan.

1. Celtuac yxxe mozaHoBato. — Simdi artik biraz ge¢. 2. Ha-
CKOJIBKO ATOT HOBBIW SI3bIK He3HaKoMbI? — Bu yeni lisan ne kadar
yabanci? 3. DTo HOBO€ zeJi0 ciloxkHOoBaTtoe. — Bu yeni 1§ biraz zor.
4. JOta komHaTa ManieHbkas. [lotonok Hu3kuil. Ho TOT HOBBIN 1IKad
BbIcOKOBaThIM. — Bu oda kiigiik. Tavan al¢ak. Ancak o dolap biraz
yuksek. 5. 3necy xonomnoBaro. Ilouemy? — Burasi biraz soguk.
Neden? 6. Hackonbko pa3roBopHbIii s3bIk npoctoi? — Halk dili ne
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kadar kolay? 7. OToT ManeHbkuii peObeHOK nmeeT JuiHUA Bec. C
HUM Bc€ B mopsiake? — Bu kiigiik ¢cocuk biraz fazla sisman. O nasil,
1yl mi? 8. Hackonpko mnoxo Opaan GopMyJIUpyeT CBOM MBICTU? —
Erdal ne kadar dili tutuk bir adam? 9. 3gecr X07101HOBATO, HE TaK
mu? Jla. ITocmotpute! IToroma odeHb X0JioHAsl, HO OKHA OTKPBITHL. —
Buras1 biraz soguk, degil mi? Evet. Bakar misiniz! Hava ¢ok soguk
amma pencereler agik. 10. DTOT HEBOCIIUTAaHHBIN MOJIOJION YEJIOBEK
ciunikoMm 6onTiauB. — Bu kaba geng biraz fazla dili uzun bir adam.

Alstirma 34. Tiirkce ve Rusca soyleyiniz:

(A) 1. MHorue HOBBIC yIHIIBI JJIMHHBIC U KpacuBble. — Birgok
yeni sokaklar uzun ve giizeldir. 2. MHoro crapeix oTenel yxke
3akpbiTo. — Birgok eski otel artik kapalidir. 3. UnmenuiteHukénn u
VYAyKbIIUIaTONy — OY€Hb CJOXHBIE cioBa. — Cimeliyenikdy ve
Ulukislatolu ¢ok zor sozler. 4. Typeukuit u y30€eKCKUi — OYEHB
cioxHble s3biku. — Tiirkce ve Ozbekce ¢ok zor diller. 5. Hekotopsle
Oonpine cyMKkH Jierkue. — Bazi biiylik cantalar hafiftir. 6. Muorue
cioBa o4eHb xecTkue. — Bir¢ok sozler cok agirdir. 7. MHoro cioB
nycTeix. Kopode roBopsi, HE CKa3aHHOE CJIIOBO — 30JI0TOE CJIOBO. —
Bircok s6z bostur. Soziin kisas1 s6z giimiisse stkut altindir.
8. OueHp MaJI0 TOPOAOB MPEACTABISAIOT coO0M cToymibl. — Cok az
sehir baskenttir. 9. MHorue nputOThI 11 HUIIKX OYEHb MAJICHbKUE
u rpsizHbIe. — Bircok fakirhaneler ¢ok kiiciik ve pistir.

(b) mHOrO CiOXHBIX 53bIKOB — ¢Ook zor dil; oueHp OobIye
ceMbt — ¢ok biiylik aileler; ouens crapsie MoHeThI — ¢ok eski paralar;
MHOT'O JICIIEBBIX pecTopaHunKkoB — ¢ok eski lokanta; aGcomroTHO
HOBBIE reorpaduyeckue kapthl — ¢ok yeni haritalar; MmHOTO Menu-
TeIbHBIX Jtoaer — cok eli agir kisi; aTu oyeHb TiIyOOKHE BOJBI — bu
cok derin sular; ouenr Manenbkne aetH — ¢ok kiiclik cocuklar; muoro
OOJIBIIINX CTYJIEHUEeCKuX TropoakoB — c¢ok biiylik Ogrenci sitesi/
kampus; mHoro mmammux OpatbeB — ¢ok kiiciik kardes; mHoro
HOBBIX 0a3 oT/abIxa — ¢ok yeni tatil kdyli; MHOTO cTapbix MOHET — ¢ok
eski para; oueHb JieneBbie pIHKU — ¢ok ucuz carsilar.

Ahstirma 35. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bu (xopommii) bir evdir. — Bu iyi bir evdir. —
Bunlar 1yi evdir.

Bugiin kim (6osen)? — Bugiin kim hasta? — Bugiin Kimler
hasta? / Size bir (y Mens Bompoc) var. — Size bir sorum var. —
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Sizlere bir sorum var. / Su (3penoe) bir sozdiir. — Su olgun bir
sOzdlir. — Sunlar olgun sozdir. / Bu yeni, uzun ve genis bir
(mocT). — Bu yeni, uzun ve genis bir kopriidiir. — Bunlar yeni,
uzun ve genis kopriidiir. / Siz (kak noxuBaete)? — Siz nasilsiniz? —
Sizler nasilsiniz? / Bu (nerkwmii) bir lisandir. — Bu kolay bir lisandir. —
Bunlar kolay lisandir. / Su (HexkpacuBoe) bir sozdiir. — Su ¢irkin bir
s0zdir. — Sunlar c¢irkin sozdiir. / Bu (senpustHoe) bir istir. — Bu
cirkin bir istir. — Bunlar ¢irkin istir. / Bugilin Kim (npucyrtctByer)? —
Bugiin kim mevcut? — Bugiin kimler mevcut? / Bu (nenukatHoe)
bir istir. — Bu ince bir istir. - Bunlar ince istir. / Bu (3amo3ganoe)
bir sozdiir. — Bu ge¢ bir sozdiir. — Bunlar ge¢ sozdiir. / Su
(ctapas) bir kustur. — Su yash bir kustur. — Sunlar yash kustur. /
Bu erken bir (momunosanue). — Bu erken bir aftir. — Bunlar erken
aftir. / Bu (Bpemst cHa). — Bu uyku saatidir. — Bunlar uyku saatidir. /
Bu hafif bir (con). — Bu hafif bir uykudur. — Bunlar hafif uykudur. /
Bu (napa myctakoB). — Bu isten degil. — Bunlar isten degil. / Bu
Rusca-Tiirk¢e (cmoBaps). — Bu Rusca-Tirkce sozlilk. — Bunlar
Rusca-Tiirk¢e sozliik.

Ahstirma 36. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: park yeri — park yerleri // KOBpHK a1 MBIIIKH: fare
althg1 — fare altliklar;

MOJCTaBKa IoJ KajleHaaph: takvim althgi — takvim althiklari;
gozyast — gozyaslar; uytkuii con: kus (tavsan) uykusu — kus
(tavsan) uykulari; uyku saati — uyku saatleri; dbamunus: soyadi —
soyadlari; Ogrenci sitesi — Ogrenci siteleri; 3Be3aHBIA TOPOJIOK:
Yildiz Sitesi — Yildiz Siteleri; akil hocasi — akil hocalari;
KJIaccHasl Jocka: yazi tahtast — yazi tahtalari; tatil koyi — tatil
koyleri; o6enennbiil mepepsiB: 6gle yemegi — 6gle yemekleri; hafta
sonu — hafta sonlar1; mHauamo menmenu: hafta basi — hafta baslar;
Ocak ay1 — Ocak aylari; 6ank nansbIx: veri bankast — veri
bankalari; altin babast — altin babalari; gymeBas kabuna: dus
(banyo) kabini — dus (banyo) kabinleri; banyo havlusu — banyo
havlular1; roctuanasa: misafir salonu — misafir salonlari; botanik
parki — botanik parklari; pebenok mxkompHOrO BO3pacta: okul
cocugu — okul c¢ocuklari; harp okulu — harp okullari; Teatp mox
OTKpHITBIM HeOOM: agik hava tiyatrosu — acik hava tiyatrolari; balik
pazar1 — balik pazarlari; qomoxo3ssiika: ev hanimi — ev hanimlari;
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dil dalasi — dil dalaslar1; mepesk3amenoBka: biitiinleme smavi —
biitlinleme sinavlari; siit kuzusu — siit kuzulari; pa3roBopHsIit sS3bIK:
konugsma dili — konusma dilleri; kopri altt ¢ocugu — koprii alti
cocuklari; mucapb: kalem efendisi — kalem efendileri; mahalle
karis1 — mahalle karilar1; ¢ocuk oyuncagi — ¢ocuk oyuncaklari.

Alstirma 37. Asagidaki dilekleri Tirkge sOyleyiniz:

Kenaro sicHoit u kapkoit moroael! — Acik ve sicak havalar
dilerim! XKenaro xopolux M mopsmodHbx apyseit! — Iyi ve acik
kalpli dostlar dilerim! Kenato nonrux ner! — Uzun yaslar dilerim!
Kenaro nerkux nueit! — Kolay gilinler dilerim! Kenaro kpemnkoro
cua! — Deliksiz uykular dilerim! Xenaro xopormux u crapaTeib-
Heix cryaeHtoB! — Iyi ve caliskan ogrenciler dilerim! Xenaro
xopommx BeixofHbIX! —> lIyi tatiller (hafta sonlar1) dilerim! Xenaro
cuacTyuBbIX JHei! — Mutlu glinler dilerim! YKenato HOBBIX apy3eit! —
Yeni dostlar dilerim! XKenaro HOBBIX mHTepecHBIX KHUT! — Yeni
enteresan kitaplar dilerim! JXKemato nerkux sk3zameHoB! — Kolay
sinavlar dilerim! Jlo6poe yrpo! — Giinaydin! (Iyi sabahlar!) J{o6-
pelif nens! — lyi giinler! JJoOperii Beuep! — lyi aksamlar! Criokoii-
Hoit Houn! — Iyi geceler! Cnankux cHos! — Tath uykular! Crno-
KoiHBIX cHOB! — Rahat uykular! Xenato ycmexos! — Basarilar
dilerim! JKenato cuactesa! — Saadetler dilerim!

Ahstirma 38. Hcnons3ysa Y®O, BeIpa3uTe peueByIO pEAKIUIO
B MIPE/IOKEHHBIX PEUEBBIX CUTYAIUAX:

1. Bugiin Ahmet eksik. O hasta m1? — Hayir, degil, o iyidir.

Peki, amma ne oldu? — (Bilmem!) — Bu iste bir i var. — (Evet,
oyle!)

2. Bu palto uzun ve kalindir. O giizeldir, degil mi? — Hayir,
giizel degil. Simdi uzun ve kalin palto moda degil. — (Bu bir zevk
meselesidir. / Zevkten bahsolunmaz.)

3. Giinaydin! Sizi bir yerden taniyorum. Adiniz nedir? — Adim
Erdal.

Soyadiniz ne? — Soyadim Soysal. — (Tanistigimiza memnun
oldum!)

4. Merhaba! Bugiin kimler mevcut, kimler eksik? — Ayse,
Osman, Ahmet, Filiz mevcut, Biilent eksik. — Ne oldu, hasta m1? —
Evet, Biilent hastadir. — (Gegmis olsun!)
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5. Miisaade eder misiniz, bir sey soracagim! — (Tabii,
buyurun!) — Ahmet bugiin nasil, artik iyi mi? — Evet, efendim,
Ahmet artik iyidir. — (Tesekkiirler!)

6. Bakar misiniz, efendim? — Evet, hos geldiniz! — (Hos
bulduk!) — Ne arzu edersiniz? — Iyi ve taze elma, liitfen. — Iste,

efendim, bu elma giizel, taze ve olgundur. — Tesekkiirler! — (Bir sey
degil!) — Hosca kalin! — (Giile giile!)

Alstirma 41. Packpoiite ckoOku, 3aMeHsis pycckue (pas3bl Ha
TypelKHe, BBIyIUTE TUATIOT:

KONUSMA: Zevkten bahsolunmaz

(IToxanyticra/Liitfen) bakar misiiz! ...Efendim! (S xoudy uro-
TO cupocuTh / Bir sey soracagim). — Evet, efendim, ne (>kenaere /
arzu edersiniz)?

(Tam/Orasi1) kalabaliktir. Ne oldu? — Kim bilir, amma vallahi
orasi kalabaliktir.

Cok fena! Orasi (uto Takoe / neresi)? — Oras1 bir
(6onpHuIa/hastane).

O yeni mi, eski mi? — O eski (ne/degil), yeni. Peki, ne arzu
edersiniz?

Cay, liitfen. — (Kpenkuit / Koyu ¢ay mi) yoksa (Hekpenkuii /
acik cay m1)?

(Koneuno xe / Tabii), koyu ve sicak cay. — Iste,
(moxkanyicra/buyurun), koyu ve sicak cay.

Tesekkiir ederim! — (D10 Bce / Hepsi bu kadar mi1)?

Evet, (mocraTouno / bu kadar). Tesekkiirler! — Bir sey degil!

Efendim! Bu (xkpenkuii/koyu) ¢ay degil, normal, yani agik ¢ay. —
(bor ¢ Bamu! / Estagfurullah) Bu ¢ay koyu degil mi? Bu tavsan kam
cay.

Evet, cay (oTtnmunsiii/glizel), amma tavsan kanm degil, ¢linkii
tavsan kani ¢cay koyu bir ¢aydir, bu ¢ay koyu degil. — Peki, bellidir
ki (o Bkycax He cniopsT / zevkten bahsolunmaz).

Tabii, (3r0 geno Bkyca / bu bir zevk meselesidir) — (Bbl
no3Bojute / Miisaade eder misiniz)? Bu masa bos mu?

Yoo, degil, (moxamyiicta/buyurun). — (Cnacubo/Tesekkiir
ederim). Bakar misiiz! Cay (nmoxanyiicra/liitfen)!

Affedersiniz, adiniz ne, (a1 Bac rae-to Buaen / sizi bir yerden
tanityorum). — (Mens 30ByT / Adim) Orhan.
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Benim adim Biilent, (1 pag mo3nakoMuThcsa / tanistigimiza
memnun oldum). — Ben de!

Liitfen sOyler misiniz, bu cay (kakoii/nasil), acik m1 yoksa
koyu mu? — Bu cay acik degil, koyu, (mpeBocxoiHbINH, HACTOSIITHN
yaii / glizel, tavsan kani ¢ay).

Peki, (¢ Bamero mo3Bosienus / miisaadenizle), hosca kalin! —
([lo cBumanus / giile giile)!

Alstirma 43. Ckaxxute no-TyperKu B ObICTPOM TEMIIE:

(omeITHBIC/tecriibeli) Ogretmenler; (ctpontuBeie / dik basli-ters)
ogrenciler;  (rpaxmanckue/sivil)  doktorlar;  (mumpoxue/genis)
meydanlar; (uucteie/temiz) kaloriferler; (crapsie/eski) haritalar;
(kpacuBsie/glizel) cigekler; (6onmpmme/genis) mutfaklar; (HOBBIE/
yeni) garajlar; (Mamenpkue, HO kpacuBble / kiiclik amma giizel)
bahgeler; (Te HOBble HauanmbHbIe / 0 yeni ilk) okullar; (cBetsnbie/
aydinlik) lokantalar; (Temusie/karanlik) postahaneler; (Te maneHb-
kue / o kiigiik) diikkanlar; (3tu cmoxxusie / bu zor) diller; (nmunHBIC,
HO y3kue / uzun amma dar) kopriiler; (Te nexypHbie / 0 ndbetci)
doktorlar;  (moxkumeie/yasli) adamlar; (cmocobnsbie/yetenekli)
cocuklar; (xoporue/iyi) dostlar; (nmuHHBIE/UZUN) binalar; (moporue/
pahali) kafeteryalar; (Bwicmme/yiliksek) okullar; (pomnbie/0z)
kardesler; (Te cmyrasie / o esmer) Tiirkler; (3tu Tecubie / bu dar)
avlular; (te cuactnuBbie / 0 mutlu) giinler; (3T MaieHbKHUE, HO YHUC-
Teie / bu kiigiik amma temiz) koyler; (ouens BexuBbie / ¢ok nazik)
gengler.

Alstirma 44. Ckaxxute no-TyperKu B ObICTPOM TEMIIE:

bu tembel (mexypnbie/nobetciler); c¢ok eski (xapTunbl/
tablolar); o yeni (6mOmmotexkw/kiitliphaneler); su gilizel (uBeTsl/
cigekler); o ucuz, amma iyi (peMoHTHBIE MacTepckue/tamirhaneler);
o iki ana (s3w1ku/dil); eski orta (mxonsl/okullar); zayif (mosoabie
moau/gencler); bu genis (mmomaau/meydanlar); burnu biiyiik
(crapmme O6paths/abiler); bu hasta (metu/cocuklar); o sivil (yueOGHbIe
3aBenenusi/okullar); bu sisman (J1roau/insanlar); o yorgun (padouue/
isciler); bu agir (uemomansbi/valizler-bavullar); su uzun (3manusy/
binalar); bu bes yabanci (s3biku/dil-lisan); o T{lvey (Opatbs/
erkekkardesler); bu zor (nena/isler); o hafif (cymku/¢antalar); birkag
(kapannpameit/kursunkalem); bu yliksek (ctynbsi/sandalyeler); su
alcak (mromgu/insanlar); o c¢aliskan (my»xuunnsl/erkekler-baylar-adamlar);

66



bu mesgul (:xenmunabl/kadinlar-bayanlar); o giizel (kaptunsl/tablolar);
o eski (mpy3psi/dostlar); bu kapali (nBepu u oxna/ kapilar ve
pencereler); bu iki dili uzun (meBymkw/kiz); bu birkac algak
(mropeii/kisi).

Alstirma 47. PackpoiiTe CKOOKH, CKaXHTE MO-TYPEUKU HU
NEepEBEIUTE Ha PYCCKUM SI3bIK:

1. (3aecw/Burasi) giizel, amma bellidir ki burasi (4y>x0una/yad
eller). 2. (Pano yrpom / sabahin koriinde-sabah erkenden) orasi artik
cok soguk, c¢iinkii artik (HOsOpr Mecsnr / Kasim ayindayiz).
3. Diyorlar ki bu hanim hanimciklar (cectpwi/kizkardesler). 4. O
esmer kadinlar ve erkekler (typku/Turkler). 5. O (kpensimu / nur
topu gibi) cocuklar biiylik (6amoBuuku/yaramazlar), (HeympaBis-
embie / yulart eksik c¢ocuklar). Onlar seytanin art bacagidirlar.
6. Bliiyiikanne  ve  biiylikbaba artik  (moxwumnsie/yashdirlar).
Biiylikbaba ¢ok hastadir, onu yataklar ¢ekti. 7. Siileyman ve Turgut
(cumnatuunblie/yakisiklidirlar), Deniz ve Orhan (HexpacuBbie/
cirkindirler). 8. Bu kiiciik c¢ocuklar c¢ok (ycramsie/yorgundurlar),
clinkii artik (Bpems cHa / uyku saati). 9. Simdi havalar (nackonbko /
ne kadar) soguk? Havalar artik (xomomnoBartass / biraz soguk).
10. Bir takim insanlar (He moHHMMarOT 4YenoBeueckux ciioB / laf
anlamaz insandirlar), onlar (6Gontynel / gevezedirler-dili uzun
insandirlar). Evet, laf yok (mekazanHoe cioBo — 3o05o0toe / SOz
giimiigse siikGit altindir). 11. Moskova ve Ankara (cTomuiisl/
bagkentler), amma bunlar kardes sehir degildir. Oralari, yani o genis
ve gilizel (roponkwu/siteler) nedir? — O giizel siteler yeni 6grenci
siteleridir. 12. Turgut bey ve Abdullah bey (n1Ba npenogaBaresns / ki
ogretmendir). 13. Bu cantalar (koxxannsie / deri mi) yoksa degil mi?
Bunlar (koxxannsie/deri1) ve bu deriler ¢ok ince ve pahalidir. 14. Bu
simif (mHOrO 4emoBek / ¢ok kisi). (Muorue/Bir¢ok) talebeler dik
basghdirlar. Acaba dik bash ogrenciler (kto xkonkpeTHo / kimler)?
Onlar Miimtaz, Hiisnii, Rusendir. 15. (Typeukas xyxus / Tirk
mutfagi) ve (typkmenckas kyxHus / Tirkmen mutfagi) cok giizeldir.

Ahstirma 48. Cornacyiite noajiexaniee u ckazyeMoe 1o MHO-
KECTBEHHOMY YHCITy TaM, IJIe TO HEOOXOIUMO:

1. O karikocalar tecriibeli (mpenomaBarens/6gretmendirler).
2. Hava soguk, Ayse ve Zimriit simdi (6onen/hastadirlar). 3. Bu
uzun kursunkalemler (moporoti/pahalidir). Neden? Bunlar (HOBBIi1 u
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kpacuBblii / yeni ve giizeldir) da ondan. 4. Isciler ve memurlar
(3ansat/mesguldiirler). Neden? Ciinkii o isler kolay (me/degil),
(tpynusbiii/zordur). 5. Bu ¢ocuklar bugiin (orcyrcTBytot/eksiktirler).
Neden? Ciinkii onlar (6onen/hastadirlar). 6. O geng¢ ve yakisikli
delikanlilar (>kenatsriit/evlidirler). 7. Bu dersaneler (mpocTopHbIit/
genis), (cBetnbii/aydinlik), (temerii/ilik), fakat (rpssusrit/kirlidir).
Nobetei kim? Siileyman ve Semra bugiin (nexxypnsiit/nobetgidiler),
fakat onlar (rmoxo cebst uyBcTBOBaTh / fena) ve bugiin (oTCyTCTBY-
tot/eksiktirler). 8. O oglanlar kim? Onlar (xoporuue, cnocooHbie U
cTapaTesibHbIe CTyACHTHI / 1yi, yetenekli ve caliskan ogrencidirler).
9. Burasi yeni bir hastahanedir: iste bu koridorlar (mmuHHBIN U
y3Kkuii / uzun ve dar), pencereler (3akpsiThiit/kapali), kapilar (oTkpsI-
ThIii/ag1k), masalar, sandalyeler, dolaplar (HOBBII U KpacuBslii / yeni
ve giizel). 10. Rusca ve Tiirkge (s3piku/lisandirlar). Bu lisanlar
giizel, amma kolay degil, (tpyausrit/zordur). 11. Bu kitaplar (merre-
BbIi/ucuz), ¢linkii onlar (Tonkwuii/incedir). 12. Bu iki kisi 6z kardes
degil, (cBonnnbiit/iivey kardestir). 13. O eski miidiir ve bu eski doktor
artik (moxwumnoii/yashdirlar). 14. Bu avizeler (6onbime u KkpacuBbie /
bliyiik ve giizel), yani ince bir istir. 15. Bu paltolar (ve Terubiii /
kalin degil), bunlar (merkwuii/incedir). 16. Bu odalar ve salonlar
(cBoOomnbIit/bos). 17. O diikkkanlar bugiin (3akpsrThiit/kapalidir).
Neden? Bugiin ne? Bugiin Pazar. Iste da ondan. 18. Artik havalar
(xomoanasi/soguktur). Neden? Kasim ayindayi1z da ondan.

Alstirma 55. Ters anlamhi sozciikleri soyleyiniz:

agirbash (hoppa); dahil (hari¢); yad eller (yurt, memleket);
cevap (soru/sual); yil (ay); Bayan (Bay); herkes (hersey); sabahin
koriinde (ge¢ aksam); ders (paydos/teneffiis); yabanci dil (ana dil);
bir kimse (birsey); soru (cevap/yanit); tanidik (yabanci); hoppa
(ciddi/agirbash); eksik (mevcut); ihtiyar (geng); nine (dede); zavalli
(mutlu/mesut/bahtiyar); simdi (her zaman/daima); toy (tecriibeli);
tek say1 (¢ift say1); szl imtihan (yazili imtihan).

Alistirma 56. Es anlaml1 sozciikleri sec¢iniz:

agirbash (ciddi; olgun); sinav (imtihan); daima (her zaman);
saygin (saygideger); ciddi (agir; zor); dede (biiylikbaba); sual (soru);
sebep (neden); yanit (cevap); herkes (yediden yetmise kadar); ilging
(enteresan); lisan (dil); baz1 (kimi); konuk (misafir); sabah erkenden
(erken sabah / sabahin koriinde); kimi zaman (bir zaman); sene (yil);
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saym (saygideger, muhterem); kar1 (hamim; es); zaman zaman
(arasira); nine (biiylikanne); Nuh Nebi’den kalma (pek cok eski);
arkadas (dost; ahbap); ihtiyar (yasli); ¢ilinkii (da ondan); degerli
(kiymetli); yad eller (yabancilar); teneffiis (paydos); tam (biitiin);
lise (okul); koca (bey; es); seytanin art bacagi (yaramaz).

Alstirma 57. Tiirkce soyleyiniz:

cepbe3nbiii oTBeT — ciddi cevap (yanit); cepbe3HbIi YpOK —
ciddi ders; cepre3noe odentanue — ciddi s6z; cepbe3Has CIeKYJISIns —
ciddi spekiilasyon; Baxknas Touka — ciddi nokta; cepre3nas cuna —
ciddi gii¢; cepwe3nwiii OompHOM — ciddi hasta; cepwre3HbIi
nonuTuyeckuii craryc — ciddi siyasi statli; mycrtas mryTka — bos
saka; 4emoBeK, y KOTOPOTO BCErja eCTh Ha BCE T'OTOBBI OTBET —
hazircevap adam; nerkuii Bompoc — kolay soru; mIMHHBINH OTBET —
uzun cevap; jgoporoil roctb — degerli misafir; moporue cioBa —
degerli sozler; mnennsie Oymarm — kiymetli kagitlar; nennbie
nokyMeHThl — kiymetli evraklar; nennoe Bpemsi — degerli zaman;
Oymaxkubeiii mMocT — kagit koprii; mom u3 Oymarum — kagit ev;
KOpoTkHil TiepepbiB — kisa teneffiis; coBeT crapeiimma — ihtiyar
meclisi; mmoxoit cocen — fena komsu; rotoBeiii ypok — hazir ders;
HECKOJIbKO HecHacTHBIX Jrojied — birkag zavallil kisi; unTepecHbie
razeThl ¥ KypHajbl — enteresan gazeteler ve dergiler; cBexxas rasera
U CTapbIi XypHal — yeni gazete ve eski dergi; qnmumHHOE MUCHMO —
uzun mektup; HOBBIC JuileM — yeni liseler; TpymHbIii rog — zor
yil/sene; HoBasi goporas webenb — yeni pahali mobilya;
3aKaJbpIYHBIA mpusATeab — can arkadasi; HOBbIE TOBapHIU U
npusitenu — yeni arkadaslar ve ahbaplar.

Alstirma 59. PackpoiiTe CKOOKH U CKaXUTE TO-TYPEIKH:

1. Mesut (algakgoniillii), amma ayn1 zamanda (zengin). 2. Bu
kagitlar (eski), amma ayn1 zamanda (kiymetli). 3. Yal¢in bey (ihti-
yar), amma ayni zamanda (giiclii). 4. Ilhami (mevcut), amma ayni
zamanda (hazir degil). 5. Unsal (hazircevap), amma ayni1 zamanda
(dili tutuk) bir adam. 6. Bu soru (ilging), amma ayni zamanda (¢ok
zor). 7. Bu ders (¢cok uzun), amma aym zamanda (¢ok ilging).
8. Simdi vakit (¢cok erken), amma ayni zamanda (insanlar ¢oktur).
9. Bu simif (45 kisi), amma ayn1 zamanda (herkes c¢ok 1yi ve calis-
kan). 10. Metin (iyi bir misafir), amma aym zamanda (Misafir ii¢
giin misafirdir). 11. Saym Giilgiin (ev hanim1), amma ayn1 zamanda
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(cok saygideger bir bayan). 12. Bu is (¢ok ciddi), amma ayni
zamanda (¢ocuk oyuncagi). 13. Bu kiigiik ¢ocuk (¢cok yetenekli),
amma ayn1 zamanda s6z yok (seytanin art bacagi gibi).

Ahstirma 60. Ornekteki gibi yapiniz:

Cengiz bey (tamidik) degil tam tersine (yedi kat yabanci) bir
adam. Bu okul (lise), yani orta okul degil, tam tersine (liniversite),
yani yliksek okuldur. Ayhan (can arkadasi) degil, tam tersine bir
diismandir. Simdi (teneffiis zamani) degil, tam tersine (ders
zamani). Simdi (erken sabah) degil, tam tersine (ge¢ aksam). Oguz
bey (tecriibeli) bir doktor degil, tam tersine (toy) bir 6grencidir. O
smmav (yazili) degil, tam tersine (sozlii). Heves (ev hanimi) degil,
tam tersine (bir memur).

Alstirma 61. Tiirkce soyleyiniz:

onHoknaccHuk — sinif arkadasi; 3HakoMbIli TIO0 KodeliHe —
kahvehane arkadasi; Bpems ypoka — ders zamani; TOBapwuIl IO
nunero — lise arkadasi; Bpemst cHa — uyku saati; BpeMs muTh 4aid —
cay zamani, BpeMs oOejeHHOro mepepbiBa — Ogle tatili zamani;
npusATenb o OonpHUIlE — hastane arkadasi; MIKOJBbHBIN TOBApHII —
okul arkadasi; Bpemst paGoTaTh — i zamani; BpeMs UATH Ha OXOTY —
av zamani; 3HaKOMbIN 10 yaiiHOM — ¢ayhane arkadasi; TenegoHHBIN
3HakoMbI — telefon arkadasi; Bpemsi kanukyn — tatil zamani; apyr
no nepenucke — mektup arkadasi; ToBapuIy 0 YHHBEpPCUTETY —
tiniversite arkadasi.

Alstirma 62. Tiirkce soyleyiniz:

5. Y MeHs Tpu Bonpoca KO BceM BaMm. KTO KOHKPETHO ceroaus
He roToB? — Sizlere li¢ sorum var. Bugiin kimler hazir degil? 6. Bcé
3TO0 — cTapas mebenb. — Bunlar, eski mobilyadir. 8. Cembs [Tamyk
oorartas unu 6ennas? — Pamuklar zengin bir aile mi yoksa fakir bir
aile mi? 9. Bel uro-HMOY b KOHKpETHOE kemaeTe? — Jla, moxkanym-
CTa, YTO-HHOYJIb Ha CKOPYIO PYKy. — Birseyler arzu eder misiniz? —
Evet, ayakiistii bir sey, litfen. 11. OTu geHexHble KymIOpHl yXe
oueHb crapbie. — Bu paralar artik ¢ok eskidir.

Alstirma 63. PackpoiiTe CKOOKHM U CKa)KUTE MO-TYPEIKH:

1. Aman Allahim! Zavalli Nuran! — Kardesim! Nuran neden
zavall1? — Ciinkli diyorlar ki o ¢ok hasta. — Gegmis olsun! Amma
akacak kan damarda durmaz. 2. Saka maka, amma artik ge¢ aksam,
yani uyku saati. Iyi geceler! — Rahat uykular! 3. Oras1 giizel mi? —
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Evet, oras1 amma da giizel! — Oyle mi? — Vallahi giizel! — Her horoz
kendi ¢opliigiinde oter. 4. Bu yillar, aylar, giinler cok zor. Yani bu
fena zamanlar artik dillere destan oldu. Bos verin, ¢ocuklar! Her
yokusun bir inisi, her inisin bir yokusu vardir. 5. Hasan diyor ki
Hiisnii arkadas degil, arka tasi. — Hasan laf ebesi, yani biiyiik bir
geveze. Dilin kemigi yok. Amma bu bir sdylenti. Dili kurusun!
6. Bu kalem pil ne kadar? — Bu kalem pil pahali degil, cok ucuzdur,
hi¢ bir sey. Yani bu paralar ¢cok degil, azdir. — Efendim! Her ¢ok
azdan olur. 7. Saka maka, amma artik Aralik ayindayiz. Aralik ayi,
sinav vaktidir. Murat agirbash, ciddi degil, ¢ok hoppa bir ¢ocuk.
Amma imtihan zor bir istir. Bunun sakas1 yok. — Ciddi mi? Oyle
mi? Amma diyorlar ki Murat tam tersine ciddi bir ¢ocuk. —
Estagfurullah! Iste bakar misiiz, bu sinav ¢ok zor, amma bu cevap
sudan cevaptir. 8. Dersler, dersler, hep dersler! — Sabir acidir,
meyvasi tathdir. 9. Ayse, bilir misin, Orhan bekar degil, evlidir. —
Bu bir saka m1? — Hayir saka degil. — Peki, akacak kan damarda
durmaz. Kimine hay hay, kimine vay vay. — Ge¢mis olsun, Ayse! —
Sagolun! Her kes bildigini okur! 10. Zorun nedir, Hikmet? — Zorun
ne, zorun ne?! Herkesin bir derdi var, degirmencininki su. — Gegmis
olsun! Bos ver, Hikmet! Amma her diisiis bir 6grenis. — Sagol!
Diline saglik! 11. Ah su, ¢ocuklar, ah su sakalar, amma artik saka
maka bir yana, her seyin kendi vakti var, horoz bile vaktinde oter!
12. Nedir bu dil dalas1? — Bellidir ki Ahmet, dili uzun bir adam. —
Dili kurusun! 13. Bu cevaplar hosuma gitmiyor, ¢iinkii bunlar agik
degil. Acaba hangi cevaplar iyi ve hangi cevaplar degil? — Bilmem.
Herkes gider Mersine, biz gideriz tersine. 14. Miimtaz zengin,
amma vallahi comert ve agik yiirekli bir adam. — Eksik olmasin!
15. Yal¢in gayet yetenekli bir 68renci, amma agir kazan ge¢ kaynar.
— Her iste bir hayir vardir. 16. Ayse! Ayse! Dilini kedi/fare mi yedi?
17. Bu eski bilgisayar pek cok kiymetli mi? — Hayir, ¢ok kiymetli
degil, amma atsan atilmaz, satsan satilmaz. 18. Burasi ¢ok temiz,
yani (bal dok de yala).

Alstirma 65. Packpoiite ckoOku, moctporTe ¢paszy Mo-
TYpEelLKH U MePEBEIUTE €€ Ha PYCCKUMN S3BIK:

1. Daha (ue) herkes (rotoB), ¢iinkii kimileri eksiktir. — Daha
herkes hazir degil, ¢ilinkii kimileri eksiktir. 2. (He) herkes (cmoco0-
ueiit), fakat herkes (craparenpnsiit). — Herkes yetenekli degil,
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fakat herkes caliskandir. 3. (He) biitiin karikocalar (cuactiuBsl),
cliinkii bazilar1 dar gelirlidir. — Biitiin karikocalar mutlu degil,
clinkii bazilar1 dar gelirlidir. 4. Biitiin o kizlar (ae qoBoabHBI), ¢linkii
bu is naziktir. — Biitiin o kizlar memun degiller, ¢iinkii bu is
naziktir. 5. Biitiin bu salonlar (ve Temnsie), aydinliktir. — Biitlin bu
salonlar karanhk degil, aydinliktir. 6. (He) biitiin yabanci lisanlar
(Tpynusbiit), bazilar1 kolaydir. — Biitiin yabanci lisanlar zor degil.
7. (He) biitiin kopriiler artik (3akpsiThl), bazilar agiktir. — Biitiin
kopriiler artik kapali degil, bazilar1 aciktir. 8. (He) biitiin ¢ocuklar
(3mopoBnel), bazi ¢ocuklar hastadirlar. — Biitiin cocuklar 1yi
degildirler, baz1 ¢cocuklar hastadirlar. 9. (He) hepsi (moporo), amma
bellidir ki biitiin bunlar pahalidir. — Hepsi pahali degil, amma
bellidir ki biitiin bunlar pahalidir. 10. (He) biitiin ¢iftler (moxxumsie),
kimi ¢iftler genctirler. — Biitiin ¢iftler yash degil, kimi ciftler
genctirler. 11. (He) biitlin magazalar artik (oTkpbIThI), kimi
magazalar kapalidir, ¢iinki simdi erken sabah. — Biitiin
magazalar artik acik degil, kimi magazalar kapalidir, ¢linkii simdi
erken sabah. 12. Bakar misiniz, biitiin bu meyveler (cymiensii),
hepsi yastir. (Pa3zBe He) biitlin meyveler (raumoit)? Yoo, bazi
meyveler 1yidir. — Bakar misiniz, biitiin bu meyveler kuru degil,
hepsi yastir. Biitiin meyveler ciiriik degil mi? Yoo, baz1 meyveler
iyidir. 13. (Pa3Be He) hersey (Tsoxensii)? Hayir, bazi ¢antalar ve
valizler agir degil, hafiftir. — Hersey agir degil mi? Hayir, bazi
cantalar ve valizler agir degil, hafiftir. 14. (Pa3Be He) herkes
(ponuoit) kardes? Hayir, bazilar1 iivey kardestirler. — Herkes 0z
kardes degil mi? Hayir, bazilar iivey kardestirler.

Alstirma 66. PackpoiiTe ckoOKH, COTJIacyilTe MOJIJIe)KaIlee u
CKa3yeMoe:

(Bce/Biitiin) insanlar saygideger(dirler), degil mi? (Bce te /
Biitiin o) bayanlar artik evli degil mi(dirler)? (Bce aetu / Biitiin
cocuklar) giizel ve yetenekli mi(dirler)? O (cuacTiuBbie/mutlu)
gencler yeni evli degil mi(dirler)? (Bce moporue / Biitiin degerli)
misafirler artik mevcut mu(durlar)? Bu cocuklar (eme manenbkue /
daha kiigiiktiirler). Artik (Bpemsi ypoka / ders zamani). Daha
(pano/erken) degil mi? (Bcé/Hersey) hazir mi(dir)? Bu paltolar 1y1
degil, (Bce/hepsi) fena(dir). Bu gazeteler, o kitaplar ve dergiler, su
defterler, (Bce/hepsi) kalin(dir). Tiirk¢e ve Rusga kolay degil, (Bce
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s3bikH / biitiin diller) kolay degil(dir). Bugiin (Bce ctynenTs / biitiin
ogrenciler) mevcut(turlar) ve (Bce/hepsi) hazir(dir). (Bce te / Biitiin
0) doktorlar iyi ve tecriibeli(dirler). (Bce atu my>xuunsl / Biitiin bu
adamlar) asker(dirler). (He Bce cmyrabeie mogu / Biitiin esmer
insanlar) Tiirk (degildirler), bazilar1 sarisindirlar, (He Bce cBeTbie /
biitiin sarisin insanlar) Rus (degildirler), bircok Ruslar esmerdirler.
(He Bce nauanpHmku / Biitiin miidiirler) iyi kalpli (degildirler),
bazilar1 agir canh insandirlar. (He Bce pabGouume / Biitiin isciler)
caliskan (degildirler), kimileri tembeldirler. (Bcé/Hersey) fena
degil(dir). (Bce/Herkes) zengin degil(dir), baz1 insanlar fakir(dirler).
(Bce unnoBHuku / Blitlin memurlar) yetenekli(dirler). (Bce neByiii-
ku / Biitiin kizlar) glizel degil mi(dirler)?

Alstirma 68. Tiirk¢e’ye ceviriniz:

Bce Te aBOpBI MaJieHbKHE U TE€CHBIE, HE Tak Ju? HeT, He Bce
MaJieHbKHE, HEKOTOpble (M3 HUX) Oombpiiue. OHU BCE YUCTHIE WIH
rpsizHbie? Bee nBopel uncteie. — Biitlin o avlular kiiciik ve dar, degil
mi? Hayir biitiin avlular (mam hepsi) kiiciik degil, bazilar
bliyiiktiir. Hepsi temiz mi yoksa pis mi? Biitlin avlular temiz.

Hcnonb3oBaHue B TYpelKOM MpeIoKeHUU cioBa «avlulary
IPU COKPAILIEHHOM BapHUaHTE B PYCCKOM MPEIJIOKCHUU SIBISETCS
00s13aTE€NbHBIM, T.K. Pa3pbIB ONPEACTUTEILHOTO CIOBOCOYETAHUS
nyTeM (OpMalIbHOTO COKpAIIEHUs TJIABHOTO KOMIIOHEHTa — OIpe-
JEJSIEMOTO B TYPEIIKOM SI3bIKE HE TOMYCKaeTCsl.

Alstirma 70. Tiirkce soyleyiniz:

POBHO TpH JIHS — tam U¢ glin, menplid AeHb — biitlin (tam) giin,
Bce JHM — biitlin giinler; poBHO nBa Mecsia — tam iki ay, 1enbii
Mmecsi — biitlin (tam) ay, Bce Mecsibl — biitlin aylar; poBHO Tpu
ypoka — tam ¢ ders, 1emnsiii ypok — biitlin (tam) ders, Bce ypoku —
biitiin dersler; poBHo msaTh JeT — tam bes yil, mensnii rog — biitlin
(tam) yil, Bce roapl — biitiin yillar; poBHO Tpu Beka — tam ii¢ ylzyil,
1enblil Bek — biitiin (tam) ylizyil, Bce Beka — biitlin ylizyillar; poBHO
nBa TeicsueneTusi — tam iki binyil, memoe TeicsyeneTue — biitlin
(tam) binyil, Bce Thicaueneruss — biitliin binyillar; poBHO mIeCTh
BOIIPOCOB — tam alt1 soru, menbiid Borpoc — biitlin (tam) soru, Bce
BOIpochl — biitiin sorular; poBHO AecsiTb OTBETOB — tam on cevap,
el oTBeT — biitlin (tam) cevap, Bce oTBeThl — biitiin cevaplar;
POBHO BOCEMb KypHaIoB — tam sekiz dergi, mensiit xKypHai — biitiin
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(tam) dergi, Bce )kypHaisl — biitlin dergiler; poBHO AeBITH razer —
tam dokuz gazete, nienas razera — biitiin (tam) gazete, Bce ra3ersl —
biitiin gazeteler; poBHO Tpu nuchMa — tam li¢ mektup, Bc€ muceMo —
biitiin (tam) mektup, Bce mucbpma — biitiin mektuplar.

Alstirma 71. Tiirkge soyleyiniz:

MOJTHOCTBIO 3aKphITO€ OKHO — tam olarak (tamamiyla) kapali
pencere, OJTHOCTHIO HAOOXKHBIN YenoBek — tam olarak (tamamiyla)
dini biitiin adam, momHOCTBIO TOTOBas pabora — tam olarak
(tamamiyla) hazir is, aGCoMIOTHO HE3HAKOMBIN YeloBeK — tam olarak
(tamamiyla) yabanci adam, okoHYaTeIbHO TOTOBBIH MOCT — tam
olarak (tamamiyla) hazir koprii, aOCOIFOTHO HEOTIBITHBIN padOUMil —
tam olarak (tamamiyla) toy is¢i, TMOJHOCTBIO TPHUCYTCTBYIOITUN
Kiacc — tam olarak (tamamiyla) mevcut sinif, abconoTHO HEyTpaB-
aseMbii pebeHok — tam olarak (tamamyla) yular eksik cocuk,
a0COJIFOTHO TJIymbIM YenoBek — tam olarak (tamamiyla) kus beyinli
adam, TOJHOCTHIO TeMHas ayauTopus — tam olarak (tamamiyla)
karanlik dersane, a0OcomroTHO cBeTas KoMHata — tam olarak
(tamamiyla) aydinlik oda.

Alstirma 72. Tiirkce soyleyiniz:

1. Kaxnaeiii nenp xopommwmii. / Her giin iyidir. — Bce auu
xopomy. / Biitlin glinler 1yidir. 2. Kaxaeslii WHOCTpaHHBIN S3BIK
cnoxHbi. / Her yabanci lisan zordur. — Bce nHOCTpaHHBIE SI3BIKH
cinoxnsie. / Biitlin yabanci lisanlar zordur. 3. Kaxnpiit xoporuit
Bpau onbITHBIN. / Her 1y1 doktor tecriibelidir. — Bce xoporue Bpauu
onbiTHRIE. / Biitlin 1yi doktorlar tecriibelidirler. 4. Kaxnmas mapa
cuactiauBas. Her ¢ift mutludur. — Bece maper cuactiuseie. / Biitiin
ciftler mutludurlar. 5. Kaxmas mpuunna cepwesnas. / Her sebep
ciddidir. — Bce mpuuunbsl cepbesnbie. / Biitlin sebepler ciddidir.
6. Kaxneii Hemoctarok tuioxour. / Her eksik fenadir. — Bce
HenocTatku mmioxue. / Bitlin eksikler fenadir. 7. Kaxapiii pedeHok
Manenbpkuii. / Her cocuk kiicliktiir. — Bce metu manennkue. / Biitlin
cocuklar kiictiktiirler. 8. Kaxxapiii yCTHBIM M MUCbMEHHBIN 3K3aMEH
cnoxueii. / Her sozlii ve yazili smmav zordur. — Bce ycTHbIe u
NMHMCbMEHHBIC dK3aMEHBI CoXkHBIE. / Biitlin sozllii ve yazili smavlar
zordur. 9. Kaxnaeiii nokymeHTt nienHsii. / Her evrak kiymetlidir. —
Bce nokymentsl niennbie. / Biitlin evraklar kiymetlidir. 10. Kaxnaprii
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roctb yBaxkaembiii. / Her misafir saygidegerdir. — Bce rocrtu
yBakaeMmeble. / Blitlin misafirler saygidegerdirler.

JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3ananme 8. Ykaxute, Kakue U3 MEPEUUCICHHBIX UMEH SIBJIS-
IOTCSI MY>KCKHMHM, a KaKue — )KEHCKUMH, ITPOBEpPhTE CeOs MO CIIOBa-
pro uMeH TyperKoro JMHrBUCTHYECKOTo obiecTBa (Www.tdk.gov.tr):

Hiilya/xk; Eysan/xk; Tilin/xk; Senkal/m; Gamze/x; Giines/m;
Yasemin/xk; Abdullah/m; Sevda/xk; Deniz/x; Osman/m; Giilben/x;
Bahtiyar/m; Zeynep/x; Akin/m; Giilsx; Ali/m; Nadide/sx; Ozlem/x;
Ebru/x; Mustafa/m; Ayse/k; Nilgiin/xk; Leyla/xk; Nese/xk;
Miimtaz/m; Ajda/x; Ayhan/m; Banu/x; Deniz/m; Giilgiin/x;
[lhami/m; Nursen/x; Meltem/sx; Kezban/x; Eva/x; Giingor/m;
Ahu/x; Rusen/m; Sibel/x; Hiisnii/m; Nebile/x; Sadik/m; Begiim/x;
Zumrit/x; Mesut/Mm; Seher/x; Kemal/m; Merve/x; Buket/x.

Alstirma 75. PackpbiBasi CKOOKH, coryiacyiTe moaiexariee u
CKa3yeMOe€ M0 YUCIy TaMm, I ’TO HEOOXOAUMO.

Fatma ve Ayse (0z kardestirler). Bu yakisikli gencler
(komsudurlar). O ir1 sisman kumral Bay ve bu ufak ince sarisin
Bayan (karikocadirlar). Ogrenciler bugiin (eksiktirler), ¢iinkii onlar
(hazir degildirler). Hasan kiigiik, amma bu valizler ve bavullar
(agirdir). Kavuncular bugiin (serbesttirler), ¢ilinkii bugiin Pazar, yani
tatildir. O adamlar (moxwunbie/yasli) degil, (genctirler), onlar
(zengindirler). O gencler yetenekli, amma (tembeldirler). Artik vakit
erken degil, ge¢c, amma Murat ve Ayse (eksiktirler). Bugiin herkes
(mevcuttur). O kursunkalemler, dolmakalemler ve tiikkenmez
kalemler (yenidir). Burasi soguktur, neden? Ciinkii pencereler
(aciktir). — Ya kapilar (agitk midir)? — Evet, hepsi (agiktir). —
Efendim? — Pencereler ve kapilar (aciktir). Biilent mevcut mu? —
Hayir, Biilent ve Cemal (eksiktirler). — Neden? — Ciinkii burasi
soguktur ve onlar (hastadirlar). O erkekler (askerdirler), onlar
(ciddidirler). Eski dostlar (iyidirler). O ¢ift (karikocadir).
Miisaadenizle gireyim mi? — Hayir! — Neden? — Artik ders
zamanidir. Onlar (6gretmenler), degil mi? Hayir, o delikanlhilar
(doktordurlar), onlar simdi (mesguldiirler).
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Alstirma 76. PackpoiiTe CKOOKH, CKaXHTE€ TO-TYPEIKH,
nepeBeIMTe YCTHO Ha PYCCKUH SI3bIK:

Bu (mare okon / bes pencere) haric (Bce oxna / biitiin
pencereler) aciktir. O (1BaanaTh Tpu y4eOHBIX 3aBe/IeHUs / yirmi ii¢
okul) yiiksek okul (me/degil), (cpemuss/orta) okuldur. O (xBa
ononauHa / iki sarisin) hari¢ (Bce/hepsi) dost (ne/degil), ahbaptir. O
(TpuanaThe 4eThipe yenoBeka / otuz dort kisi) zengin, onlar (yBaxa-
eMbIii/saygideger) insandirlar, bu (nsThaecar BoceMpb denoBek / elli
sekiz kisi) fakirdir. (I'ocmoxka/Bayan) Esengiil (Bxmrouas/dahil)
biitlin (mamer/bayanlar) artik mevcutturlar. Bu (nBenaanars razet /
on iki gazete) ve (BocemHaauarh xypHaioB / on sekiz dergi) eski mi
yoksa yeni mi? (Munytouky! / Bir bakiyim) iste (26 oxtsOps / 26
Ekim, 17 mapta / 17 Mart, 19 utons / 19 Haziran, cHoBa 26 oKTA0ps
/ yine 26 Ekim), yani (HekoTopble U3 HuX / bazilar1) yeni, (Heko-
Tophle uX HUX / bazilar1) eskidir, amma (Bce/hepsi) enteresandir. Bu
kiiciik hanim (xto/kim)? O bir 68rencidir. Artik (ckonbko et / kag
yil) 6grencidir? (Touno He 3Hato / Tam bilmiyorum), artik (ueTsipe
roaa / dort yil) yoksa (msate jet / bes yil) 6grencidir. Bu (npuset-
nuBble/giilerylizlii) Ogrenciler (kakue/nasil), agirbasli mudirlar,
yoksa (sierkombicienHbie / hoppa midirlar)? (Hekotopeie u3 Hux /
Bazilar1) agirbash, (Hekotopsie u3 Hux / bazilari) degil, yani (nerko-
mbiciennbie/hoppadirlar). (Ckonbko yenoBek / Kag kisi) agirbaghidir?
(Copok Bocemb — msThaecar cryaeHToB / Kirk sekiz elli 6grenci)
agirbash ve caliskandir. (Eit 6ory / Vallahi) hava fena ve soguk,
bugiin (ckompko nereit / kag cocuk) hastadir? (K coxanenuro /
Maalesef) artik (cemuaamate nereit / on yedi c¢ocuk) hastadir.
(ITycte mompaBnsitorcst / Gegmis olsun)! Rusca ve Tiirkce
(kakue/nasil), zor mu, yoksa kolay mi1? Bellidir ki bu (aBa si3bika /
iki lisan) kolay degil, zordur. Bugiin biitiin grup mevcut degildir,
(ckompko yenoBek / kag kisi) nobetgidir? (ITo3BoabsTe/Efendim)!
Bakar misimiz, (mectr 4enmoBek / alti kisi) hari¢ (Bce/herkes)
mevcuttur. (Jlagno/Peki), amma o (mects yenosek / alt1 kisi) nasil,
hasta mi1, yoksa ndbetci midir? (JIBa crynenta / Iki dgrenci), yani
Cemal ve Siileyman nobetcidir, (deTbipe ctyaenta / dort 6grenci)
yani Nihat, Siikrii, Necdet ve Fevzi hastadir. (Bce atu / Biitiin bu)
magazalar ve diikkkanlar ucuz mu, yoksa pahali m1? (Bce/Biitiin)
diikkanlar pahali degil, ucuzdur ve biitiin magazalar pahali degil,
(HexoToprle u3 HUX / bazilart) ucuzdur.
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Alstirma 77. Tiirkce soyleyiniz:

1. Komy Beser, a komy HeT (Kimine hay hay kimine vay vay).
2. Cnacu6o emy 3a ckazanHoe (Diline saglik)! 3. Twl yTO, s3BIK
nporsotua (Dilini kedi / fare mi yedi)? 4. roBopuTh BCE MOIps
(dilin kemigi yok); 5. I BEIKMHYTH KajKo, U IPOJIaTh — HE MPOAAIlh
(Atsan atilmaz, satsan satilmaz). 6. C Tex BpeMeH MHOTO BOJIbI
yrekno (Kopriiniin altindan ¢ok su akti/gecti). 7. Jlyumie mo3gHo,
yem Hukorga (Geg olsun da giic olmasin). 8. On cTan nputdeit BO
s3biiex (Dillere destan oldu). 9. Bcemy cBoe Bpemsi (Her seyin
kendi vakti vardir, horoz bile vaktinde oter). 10. Vike cnumkom
no3aHo (At alan Uskiidar't gecti)! 11. Jlaii 6or emy 310poBbs
(Eksik olmasin!)! 12. (...) e HyxHO (eksik olsun)! 13. PeGsra
(Cocuklar!)! 14. Yemy ObiTh, TOMy He MmuHOBaTh (Akacak kan
damarda durmaz). 15. Tyroaym (Agir kazan ge¢ kaynar); 16.
Cxonbko (Ne kadar)? 17. On (nam) He ToBapuul (Arkadas degil,
arka tas1). 18. Hackonpko MuHoro (Ne kadar ¢ok)? 19. Ilpusitens
(Ahbap)! 20. Mue sto He HpaButcs (Bu hosuma gitmiyor). 21. ...10
yero kpacupoe (...amma da giizel)! 22. O nonan B 3aTpyIHUTEIb-
Hoe nojoxkeHnue (Bast ateslere yandi). 23. Ero ciex mpoctsut (Onun
yerinde yeller esiyor). 24. On cner B noctenb (Onu yataklar ¢ekti).
25. Bam nHe monare moum mpobnembl (Herkesin bir derdi var,
degirmencininki su)! 26. OH npuoOpesn MIUPOKYIO U3BECTHOCThH B
ropose (Sehrin dillerine diistii). 27. XKemaro ycmexoB (Basarilar
dilerim!)! 28. JKemato cuactes (Saadetler dilerim)! 29. 3to
cepre3Ho (Ciddi mi?)? 30. C stum He myTaT (Bunun/onun sakasi
yok)! 31. Cmex-cmexom (Saka maka derken)! 32. B ctopony nrytku
(Saka maka bir yana)! 33. Komnetika py6as 0epexer (Her ¢cok azdan
olur). 34. Ilycts y Hero s3bik orcoxHeT (Dili kurusun)! 35. Besx
Kyauk cBoe Oonoto xBanuT (Her horoz kendi ¢opliigiinde oter).
36. )Kuznp — kak 3e0pa: mosocka Oenas, mosiocka 4vepHas (Her
yokusun bir inisi var / Her inisin bir yokusu vardir). 37. Ha omm6-
kax yudarcs (Her diislis bir 6grenis). 38. Crnokoitnbix cHoB (Rahat
uykular)! 39. Het xyna 6e3 no6pa (Her iste bir hayir var). 40. Bce ot
majia 10 Benuka (yediden yetmise); 41. Kto B jec, k1o mo apoBa
(Herkes gider Mersine, biz gideriz tersine). 42. I'ocTb m0mKeH
JIOBOJILCTBOBAThCS TeM, udeMm ero yromarot (Misafir umdugunu
degil, buldugunu yer). 43. Xoporuii rocth TocTUT TpHu aHs (Misafir
lic giin misafirdir). 44. Man 3omnotHuk, nga gopor (Yikte hafif
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pahada agir). 45. Bce mocrtymaror mo-cBoemy (Herkes bildigini
okur). 46. Bpems — nenwsru (Vakit nakit). 47. Toapum (Arkadas)!
48. Cxaxku KTO TBOH ApYT, U 5 ckaxy k1o Thl (Arkadasini sdyle, kim
oldugunu sdyleyeyim). 49. Crapyxa (koca kart).

Ahstirma 79. IlpoumrtaiiTe ¢ CcOOMIOACHUEM TIPaBUII
CUHTarMaTU4eCKOro YTeHUS U JalTe pyCCKUE COOTBETCTBHUS:

1. Dilini kedi mi yedi? — TsI uto, a3k npornotun? (OH uToO,
sa3pIKk Tiporotun?) // 2. Kopriiniin altindan ¢ok su akti. — C Tex
BpeMeH MHOTO Bojbl yTekio. // 3. Aksama karsi gitme, tana karsi
yatma. — Bcemy cBoe Bpems. // 4. At alan Uskiidar’1 gegti. — Vike
ciauimkoMm mo3gHo! // 5. yaramaz ¢ocuk — peOeHOk-O0anoBHUK //
6. Ali Baba ve kirk haramiler - Anun6aba u copok pa300MHUKOB //
7. Pamuk Prenses ve yedi ciiceler — benocHexka u ceMb THOMOB //
8. ayakiistii bir sey — dact ¢yn // 9. Onun yerinde yeller esiyor. —
Ero u cnen npocteut. // 10. Sehrin dillerine diistii. — On npuobpen
IIUPOKYIO0 U3BECTHOCTH B Topoje. // 11. Her horoz kendi ¢opliigiinde
oter. > Bcesk kynuk cBoe 0osioto xBanuT. // 12. Her iste bir hayir
vardir. - Her xyna 6e3 no6pa. // 13. Herkes bildigini okur. — Bce
MOCTymnarT mo-ceoemy. // 14. Misafir umdugunu degil, buldugunu
yer. = ['0CTh JOJKEH JOBOJIBLCTBOBATHCS TEM, YEM €0 YrOIIaroT. //
15. Arkadasimi soyle, kim oldugunu sdyleyeyim. — Ckaxu, KTO
TBOM JIPYT U 51 CKaxy, KTo Thl. // 16. Bas1 ateslere yandi. — O# mno-
naja B 3arpyAaHuTenbHOE nojoxenue. // 17. Onu yataklar ¢ekti. —
OH tsxeno 3abonen. // 18. Basarilar dilerim! — Xenaro ymaun! //
19. Saadetler dilerim! — Xemnaro cuactes! // 20. Atsan atilmaz,
satsan satilmaz. — W BBIKUHYTH KaJIKO, U MPOJATh — HE MPOJIalllb. //
21. Yiikte hafif, pahada agir. — Man 3010THUK, na gopor. //
22. Vakit nakit. — Bpemsa — nenbru. // 23. Uzun zaman ayakta
durmak, zor bir istir. — Joaro HaXOAUTHCA CTOSI OYE€HBb TPYAHO. //
24. halis muhlis Tirk — nacrosmuii typok; // 25. halk dili —
npoctopeube; // 26. konusma dili — pa3roBopHbIii S3bIK; //
27. koprii alti cocugu — Oe3gomubii pebenok; // 28. hanim
hanimcik — manepnas xenmunua; // 29. dinkii ¢ocuk — HeomnbIT-
HbIi YenoBek; // 30. ¢coluk cocuk — momouamier; // 31. kus beyinli —
rynbeiid; // 32. ¢ifte kumrular — cnagkas mapouka; // 33. kalem
efendisi — mnwmcapsp; // 34. nur topu gibi — kpenkuii pedbeHok; //
35. siit kuzusu — y Hero MOJIOKO Ha rybax He 00COXJIO.
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Ahstirma 80. IIpounTaiiTe M0 TpaHCKPUIIIUM:

g'e_col_sun_da_gli_col_mas'm — Ge¢ olsun da giig
olmasin;

co l'ukco cuk — coluk cocuk;

di_l'1tu tuk — dili tutuk;

aksa_m akar s 1git_me/ta_n akar_s 1yat_ma — Aksama karsi
gitme tana kars1 yatma;

k'usbe_yin_l"ika_d in — kus beyinli kadin;

"evha_nim’1t — ev hanimz;

diin_k lico_c uk — diinkii ¢cocuk;

ba_sari_l"ardi_l erim — Basarilar dilerim;

a’arka_z an/g’eckay_n’ar — Agir kazan ge¢ kaynar;

bii_tiinle_m’es1_nav’t — biitiinleme sinavi;

sa_k ama_k a/b’irya_n’a — saka maka bir yana;

y a_del_l'er — yad eller;

ka_l’eme_fen dis'1 — kalem efendisi;

s utku_zusu — siit kuzusu;

onuyatak l arcek t'1 — onu yataklar ¢ekti;

ha_n"ime_f endi — hanim efendi;

herse_y inken_d ivak_t ivar/ho_r ozbi_l evak tind ed_t'er —
Her seyin kendi vakti var horoz bile vaktinde oter;

her_k ezgi_d ermer_sin’e/b’izgi_d erizter_sin’e — herkes gider
Mersine biz gideriz tersine.

Ahstirma 81. [IpounTtalite 10 TPaHCKPHUIIIUK CIOBOCOYETA-
HUS U MPEJJIOKEHUS, 3alUIINTEe UX U JIAWTe COOTBETCTBUSL Ha pycC-
CKOM SI3BIKE:

ORNEK: sa_ba_h'mko_riin_d’e — sabahin korinde — mo
BOCXO0/1a COJTHIIA;

eks’i_k’olma_s'in — Eksik olmasin! — Jlait Oor emy
310pOBbs!;

aka_c’ak_k’anda_mar_d’adur_m’az — Akacak kan damarda
durmaz. — Yemy ObITh, TOMY HE MUHOBATH;

g’'6z6_nlind e — gézonlinde — npsMo Ha riasax;

n’urto_p ugi_b'i¢o_c uk — nur topu gibi ¢ocuk — pedeHOK-
KpETIbIII;

co_c'uko y'un_ca’t:;s — ¢ocuk oyuncagi i§ — MOyCTAKOBOE
1eJ0;
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bas’1a_tesle_r’eyan_d’'1 — Bas1 ateslere yand1i — On nonan B
3aTPYIHUTEIBHOE TTOJI0KEHHUE;

bu_z orso_rul arho_su_m’agitmi_y'or — Bu zor sorular
hosuma gitmiyor — MHe He HpaBSITCS 3TH CJIOKHBIC BOTIPOCHI;

d’ille_r’edes _t'anol_d'u — Dillere destan oldu. —» On cran
MIPUTYEN BO A3BILEX;

sa:det_l’erdi_l'erim — Saadetler dilerim! — JXenaro
cuacThs!;

h’er_¢ okaz _d’ano_l'ur — Her ¢ok azdan olur. — Komeiika
pyOJIb OEpeKeT;

h'erdii_s lis_b'ir6:re_n’is — Her diisiis bir 0Ogrenis. —
Kaxxnoe maseHue 1aeT HOBBIN OIBIT;

h’eryo_kus un_b iri_nis i v ar/
h’eri_nis in_ b iryo_kusu_ v'ar — Her yokusun bir inisi var, her
inigin bir yokusu var. — JKu3zHp — Kak 3eOpa: mojocka Oemas,
MOJIOCKA YepHasi;

h er_kes in_b irder_d ivar/deir_m enci_nink'i_su — Herkesin
bir derdi var, degirmencininki su — Bam He MOHIT, MoHU
pobJiembl!;

at_s ana_tilm’az/sat_s ansa_tilm’az — Atsan atilmaz, satsan
satilmaz. — W BBIKMHYTH KaJKO, U MPOJATh — HE MPO/IAlllb;

yuk t'eha: _f'if_paha_d’a:'ir — Yiikte hafif pahada agir —
Mau 30JI0THHK, J1a JOPOT.

Alistirma 86. Packpoiite CKOOKHM U CKa)KUTE MO-TyPEIKH:

Bay Abdullah: Sayin Baylar ve Bayanlar! (Pa3spemure npen-
ctaBuTh / Miisaadenizle takdim edeyim) Bay Hasan Memisoglu.

Bay Ugur: (Pang ¢ Bamu no3nakomuthes / Tanistigimiza
memnun oldum), Sayin Bay Hasan!

Bay Hasan: (/la uto Bsi! / Estagfurullah) Bu seref bana ait!

Bay Can: (MaTepecno/Acaba), Bay Hasan (kto/kim)?

Bay Deniz: (E#i 6ory / Vallahi) bilmem, ya siz (3naere / bilir
misiniz), Bay Biilent?

Bay Biilent: (Uto Bsi ckazanu / Efendim)?

Bay Deniz: (Bs1 3naete / bilir misiniz), Bay Hasan kim?

Bay Biilent: (4 ne 3nar / Bilmem), amma (Bo3moxHo/belki)
Feride Hanim bilir.
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Bay Deniz: Bayan Feride, (B mo3Bonmte / miisaade eder
misiniz), bir sey soracagim.

Bayan Feride: Tabii, (moxanyticra/buyurun).

Bay Deniz: Bilir misiniz, Bay Hasan kim?

Bayan Feride: (K coxanenuto / Maalesef) bilmem, amma
belki (HOBBINM HavanbHUK / yeni mudiir).

Bay Deniz: (Kak 310! / Nasil) Yeni miidiir mii?

Bayan Feride: Evet, belki yeni miidiir.

Bay Deniz: Amma eski miidiir (kak/nasil), (4to ciayumnocsh /
ne oldu)?

Bayan Feride: Eski midiir (y>xe moxxusoit / artik yasl).

Bay Deniz: (JJagno/Peki), amma yeni miidiir (kakoi uenoBex /
nasil bir adam)?

Bayan Feride: Iyi mi, fena m1 bilmem, (MHe Bce paBHo / bana
hepsi bir).

Bay Deniz: Evet, amma (x coxanenutro / maalesef) biitiin
miidiirler 1y1 degil, bazilar1 agir canli insandirlar.

Bayan Feride: ([la/Evet)! Bazilar1 1yi1, bazilar1 degil, amma
(3T0 MeHs He BoyIHYeT / bu beni ilgilendirmez).

Bay Deniz: Peki (mocmorpum/bakacagiz). Bayan Feride,
(3mech/burasi) soguktur, (uto Brl xkenaere / Ne arzu edersiniz)?

Bayan Feride: Sicak cay, (moxanyiicra/liitfen).

Bay Deniz: (Ceetinbiii / Agik mi1) yoksa (kpenkuii / koyu mu)?

Bayan Feride: Koyu cay, (moxxanyiicta/liitfen).

Bay Deniz: (IToxanyiicra/Buyurun), iste koyu cay.

Bayan Feride: (bmarogapro / Tesekkiir ederim), bu cay giizel
(HacTosIIUM KpernKkui yai / tavsan kani cay).

Bay Deniz: (He 3a uto / Birsey degil).

Bayan Feride: (Ei#i 6ory / Vallahi) c¢ay giizel, tesekkiirler,
(yBuguMcs/goriisliriiz)!

Bay Deniz: ([lo cBunanus / Giile giile)!

Ahstirma 87. HazoBute wusBecTHhie Bam ycToiluuBbie
BBIPKEHUS C TIPEAJIaraéMbIMU CIIOBAMM:

gucao (Bugiin aym kaci1?); rox (Hangi yildayi1z?); uyxOuna
(yad eller); dil (Dili kurusun! Diline saglik! Dilini kedi/fare mi ye-
di? Dilin kemigi yok. dil dalasi/kavgasi; dili tutuk; ana dil; dili
uzun; Dillere destan oldu. Sehrin dillerine distii.); koprii (Kopriiniin
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altindan c¢ok su akti/gecti. koprii alt1 cocugu); ge¢ (Geg olsun da giic
olmasin! Agir kazan ge¢ kaynar.); hanim (hanim kiz, biiyiik hanim,
kiiclik hanim, ev hanimi, hanim hanimcik); eksik (Eksik olmasin!
...eksik olsun!); mytka (Bunun sakasi yok! Saka maka (derken).
Saka maka bir yana.); apyr (Degerli Arkadasim! Arkadaslar!
Arkadas degil, arka tasi. Arkadasmi sdyle, kim oldugunu
sOyleyeyim.); herkes (Herkes bildigini okur. Herkes gider Mersine,
biz gideriz tersine. Herkesin bir derdi var, degirmencininki su).

Alstirma 88. Tiirkce ve Rusca karsiliklar1 veriniz:

1. Ckaxu KTO TBOM Jpyr, W g CKaxy KTo Thl. —> Arkadasini
sOyle kim oldugunu soyleyeyim. // 2. Bpemsa — nenbru. — Vakit
nakit. // 3. Atsan atilmaz, satsan satilmaz. — W BBIKUHYTB JKaJIKO, U
npoaaTth — He npoaamb. // 4. Yikte hafif pahada agir. — Man 30-
JIOTHUK J1a gopor. // 5. Xopouinii ToCTh TOCTUT TpHU AHSA. — Misafir
lic glin misafirdir. // 6. Beser ke HekoTopeiM! — Kimine hay hay
kimine vay vay. // 7. Bam He moHsATh Mou mpobsiembl! — Herkesin
bir derdi var, degirmencininki su. // 8. Herkes gider Mersine, biz
gideriz tersine. — Kto B jec, kTo mo aposa. // 9. Bce mocrymnaror
no-ceoemy. — Herkes bildigini okur. // 10. Her diisiis bir 6grenis.
— Kaxnoe nmagenne naet HoBbIM onbIT. // 11. Her yokusun bir inisi
var (her inisin bir yokusu vardir). — XXu3up — kak 3e0pa: mojocka
Oenas, mojiocka uepHas. // 12. Besk Kynuk cBoe 00JIOTO XBaJIUT. —>
Her horoz kendi ¢opliigiinde oter. // 13. Horoz bile vaktinde oter. —
Bcemy cBoe Bpems. // 14. Saka maka bir yana. — IlyTku B
ctopony. // 15. On mpocnaBuica B ropoje. — Sehrin dillerine
diistii. // 16. Eksik olmasin! — Jlait 6or emy 310poBbes! // 17. Agir
kazan gec kaynar. — Tyrogym // 18. Rahat uykular! — Cnokoiiabix
cuoB! // 19. Her ¢ok azdan olur. — Komeiika py6as Oepexer. //
20. On yxe yneryuumics («cmbuics»). — Onun yerinde yeller esiyor.
// 21. Yto ThI Bce Momuuiib (OT TeOs ciaoBa HE AOXKACIIbCH)? —>
Dilini kedi/fare mi yedi? // 22. On 4Tt0 BUIUT, O TOM U TOBOPUT —>
Dilin kemigi yok. // 23. Ax, ecin 661 He oH! — Eksik olmasin! //
24. I'ne Bel 6sut panbme?! — Atr alan Uskiidar’t gegti. // 25. J106-
poe cioBo M Koike npusitHo — Diline saglik! // 26. Bol nenaere
BcE€ BpasHoOoit — Herkes gider Mersine, biz gideriz tersine. //
27. He Hamo 3710ynotpedaaTh roctenpuuMcTBOM —> Misafir {i¢ giin
misafirdir. // 28. Bpems ouens gqoporo — Vakit nakittir.
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Alhstirma 89. Rusca’dan Tiirk¢e’ye ve Tiirkge’den Rusga’ya
ceviriniz:

1. Bu ¢ocuk oyuncagi is, isten bile degil. — 310 ouenp nerkoe
7eno — napa myctsakoB. 2. Kiacc cerogHs He TOTOB: KTO B JIEC, KTO
no apoa. — Bugiin smif hazir degil: herkes gider Mersine biz
gideriz tersine. 3. Bu ¢ocuk, yaramaz, yular1 eksik. — 1ot pebenok
OaloBHUK, OH Heynpasisembiil. 4. Bu teyp ne kadar? — Bu teyp ¢ok
pahali. — Ckonbko CTOUT 3TOT MarHUTO(POH? DTOT MarHuTOhOH
oueHb jgoporoil. 5. Saka maka derken, amma herkes artik ¢ok
yorgun, ¢iinkii diyorlar ki misafir li¢ giin misafirdir. Ancak Erdal ii¢
giin degil artik tam yedi giin misafirdir. — Cmex-cmexom, HO Bce
yK€ OY€Hb YyCTajH, IOTOMY YTO TOBOPST, YTO XOPOIIUN FOCTh rOC-
TUT TpHU JHA. OaHAKO Dplan yKe TOCTUT HE TPU JHS, a IEJbIX CEMb
aHer. 6. DTOT cocel Mo KBapTUpe — TIIyMbId yenoBek. — Bu kapi
komsu kus beyinli bir adam. 7. 9To nmaynbTo y*)e HE OTBEUYaeT Tpe-
ooBanusiM Mojel. — Bu palto artik moda degil. 8. Bu ¢ocuk zayif
degil, tam tersine nur topu gibidir, amma o c¢ok kiigiik, siit kuzusu. —
OTOT peOCHOK HE XWIbIA, HAOOOPOT, KPEMbIlI, HO OH MaJICHbKUH, Yy
HEro emie MOJIOKO Ha Tyb6ax He obOcoxiso. 9. Ah su acgik sozler!
Bunlar hosuma gitmiyor. — Ox yx 3Tu otkpoBeHHOCTH! OHU MHE HE
Hpasstcsa. 10. Biitiin bu isler ¢ok kolay, yani ¢ocuk oyuncagi. —
Kimine hay hay kimine vay vay! — Bce st aena o4ens serkue, T.e.
IPOCTO MyCTSAKOBBIE. — BezeT xe Bam!

Alstirma 90. Tiirkce ve Rusca karsiliklar: veriniz:

6e3 TopMo30B — yulari eksik; maraurodoH — teyp; sudan cevap —
neybeautensubiii orBer; Ugler — Craras Tpouna; Bcemy cBoe
Bpems. — Her seyin kendi vakti vardir, horoz bile vaktinde oter;
Kuzup — kak 3e0pa. — Her yokusun bir inisi var; Agir kazan geg
kaynar. — Tyrogym; Mmoaubiii — moda; 6enoinara — zavalli; mektup —
nuchMo; ihtiyar — ctapuk; ['oCTh JOJDKEH JOBOJILCTBOBATHCS TEM,
yeM ero yromarT. — Misafir umdugunu degil, buldugunu yer;
Cearas Tpouna — Ucler; nomouanms! — coluk cocuk; Moma — moda;
(OKENITOPOTUK» — toy; IpsAMO Ha riaszax — g0z onilinde; kus beyinli —
[UIYTIBIA; Y HEro elre MOJOKO Ha rybax He oOcoxiso — siit kuzusu;
Kpembllll — nur topu gibi; 3pensiii (denoBek) — olgun; hazircevap
adam — YenoBEeK, MMEIOIIUM Ha BCE TOTOBBIH OTBET, UYEPTECHOK
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(manyH) — seytanin art bacagi; oTKpoBeHHbIE ciioBa — agik sozler;
g0z Onlinde — nmpsiMo Ha T1a3ax.

Ahstirma 91. HazoBute cioBa WiK CIIOBOCOYETAHUS, MTOJb3Y-
ACh UX MOHATUNHBIM ONHUCAHUEM:

YeJI0BEK, KOTOPOTO TPYAHO JAEPKaTh B paMKax JO3BOJICHHOTO
(yulan eksik); uemoBek, KOTOPBIM €lll€ OYEeHb Majio pa3OHUpacTcs B
TOM JIeJie, KOTOPhIM OH Hadall 3aHUMAaTbCsl (t0y); BO3MOXKHOCTb,
npeaocTaBisieMasl CTyJACHTY Jis JIMKBUJIAIMK aKaJeMUYECKOU 3a-
nopkeHHocTH (blitlinleme sinavi); aes10, A1 BEITTOJIHEHUS] KOTOPOTO
He TpeOyeTcsi O0JbIIoro KoJndecTBa ycuiaui (¢ocuk oyuncagi is);
WHXXEHEPHOE COOPYKEHHE, KOTOpOoe OOECIEYMBAECT CBA3b MEXKIY
nByMsi cTopoHamu peku (koprii); My>KUMHA U KEHIIMHA, COSMHEH-
Hble y3amu Opaka (karikoca); uyucio, koTopoe AeiauTcs Ha aBa 0e3
octatka (¢ift say1); HUIMHAPOOOpPA3HBI MCTOYHHK TMUTAHUS, HC-
MoJIb3yeMbli B HeOObIuX 3ekTpornpudopax (kalem pil); coBo-
KYITHOCTh BCEX JIIOJICH, 3aHATHIX Ha paboueM mecte (mevcut); 3Ha-
YUTEJIbHOE CKOIUICHHE JI0JIE B OrpaHUYCHHOM MPOCTPAHCTBE
(kalabalik); xkoHTpOJIb 3HAHUN, MPUMEHSEMBIN 10 OKOHYAaHUM 3HA-
YUTEIHHOTO Y4EOHOr0 OTpe3Ka (Sinav); CIIOBECHasl peakiius Ha Io-
CTaBJICHHBIA BOMPOC, KOTOpasi HE UMEET OKMUJIaeMOT0 YETKOrO CO-
Jep KaHus M He JTaeT HyXHOM nHpopmaruu (sudan cevap); 4esoBek,
KOTOPBIM IPOKUBAET B OAHOM JIOME, HAa OJHOW JIECTHUYHOM ILIO-
maake (kapr komsu).

JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOYJIb

3aganue 9. YKaxure, Kakue U3 NEPCUNCICHHBIX UMEH SIBJISI-
IOTCS MYKCKHMH, a KaKhe — JKCHCKHMH, IIPOBEphTe ceOsl MO JIHH-
I'BOCTPAHOBEAYCCKOMY MOIYJIIO:

Emel/x; Yasar/m; Sevim/xk; Ahmed/m; Semra/k; Kadir/m;
Tansu/x; Fikret/m; Tuba/x; Oktay/m; Ozcan/x; Yalcmn/m; Mine/x;
Unsal/m; Nalan/x; Fatih/m; Sezen/x; Ugur/m; Cigdem/x; Okyar/m;
Filiz/x; Zekai/m; Giilay/x; Oguz/m; Neriman/x; Cem/Mm; Selma/x;
Suna/kx; Imren/x; Berna/x; Ceyhun/m; Harika/x; Cengiz/m;
Niliifer/xk; Metin/m; Sedet/>x; Can/m; Yonca/xk; Perthan/x; Nuran/xk;
Serap/k; Ferihan/x; Asli/k; Heves/xk; Cevahir/x; Eylp/m; Ova/x;
Nayla/xx; Nurhan/x; Defne/sx; Sebnem/x.
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DERS 4

Alstirma 16. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:

Ben biiylikanne(yim). Ben kap1 komsu(yum). Ben agir kanh
adam(im). Ben Ingiliz(im). Ben yeni evli(yim). Ben yetenekli(yim).
Ben memur(um). Ben dar gelirli insan(im). Ben gii¢lii(yiim). Ben
sisman(1im). Ben lizgilin(iim). Ben ciddi(yim). Ben Sloven(im). Ben
kardes(im). Ben sivil(im). Ben yorgun(um). Ben fakir(im). Ben
komsu(yum). Ben acik yiirekli(yim). Ben Tiirk(iim). Ben agabey(im).
Ben dini biitiin adam(im). Ben ihtiyar(im). Ben banka gibi(yim).

Alstirma 18. Asagidaki ciimleleri tamamlayiniz:

Sen bahtiyar(sin). Sen Rus(sun). Sen Tiirk(siin). Sen kaba(sin).
Sen nazik(sin). Sen memnun(sun). Sen kumral(sin). Sen esmer(sin).
Sen sarisin(sin). Sen ufak memur(sun). Sen ding(sin). Sen iri(sin).
Sen yorgun(sun). Sen zayif(sin). Sen sisman(sin). Sen burnu
biiyiik(siin). Sen dik basli(sin). Sen bitkin(sin). Sen al¢akgoniillii(siin).
Sen giileryiizlii(siin). Sen kibirli(sin). Sen cOmert(sin). Sen ters
adam(sin). Sen miitevazi(sin).

Alstirma 27. Tiirkce soyleyiniz:

1. Pamukbank, Toprakbank, Etibank (mmomo0HBII/gibi)
bankalar biiyliktiir. 2. “Hilton” ve “Sheraton” (takue kak / gibi)
oteller modern ve giizel, amma (moporue/pahali). 3. Meliha, Zimrtit,
Filiz v.s. (Takue kak / gibi) kizlar evli degildirler. (ITouemy/Neden)?
(IToromy urto / Ciinkii) onlar daha gen¢, onlar (cTtyaenTku/
ogrencidirler). Onlar ar1 (momo6H0/gibi), yani ¢ok (TpyaomatoOuBsie/
caliskandirlar). 4. Litfen sdyler misiniz, (kakoe ceroaHs 4yucio /
bugiin aymn kacgidir)? Biridir. Hangi (mecsi/aydayiz)? Aralik
(mecsan/ayindayiz). Bugilin (kakoit aenbp Heaenu / ne)? Bugiin
(monenenpHuk/Pazartesi). (IlonenenbHuk u maTHuia / Pazartesi ve
Cuma) gibi giinler zordur, ¢linkii Pazartesi (Hauano nHegenu / hafta
basi) ve Cuma (koner; Hemenu / hafta sonu). 5. Tiirk¢e ve Rusga
(traxue kak / gibi) diller kolay (ne/degil), zordur. 6. (Cembsa Kéxkmen
/ Kokmenler) biiyiik bir aile degil, kii¢iik bir ailedir ve Okanlar (3a
uckaroueHrueM / harig) biitlin aileler (momoOHBI 3TOM cembe / bu aile
gibidir). 7. Kizil meydan (momo0Onsie mecta / gibi yerler) her halde
kalabaliktir. (MuTtepecno/Acaba) neden? (Tam/Orasi) gilizel ve
(uaTepecHo/enteresan) da ondan. 8. (Kakue/Hangi) aylar soguktur?
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Kasim, Aralik, Ocak, Subat (takue wmecsil, kak / gibi aylar)
soguktur. Ya Mart (kakoit mecsiy / nasil bir aydir)? Soguk ve sicak
degil, (mpoxmanuelii / serin bir aydir). 9. Dolmakalem, kursunkalem,
tilkenmez kalem (Bce 3To — mumymue cpeacta / hepsi kalemdir).
Bir kalem (ckonmbpko ctout / ne kadar)? Bu kalemler (moporue/pahali),
otuz dolar. 10. Osman, Ahmet, Tiilay, Hiilya gibi (Bce/biitiin)
gencler doktordurlar, ve nasil doktordurlar! Peki, (xakue/nasil)?
Yetenekli ve (craparensnbie/caliskandirlar). 11. (3mecws/Burasi)
soguktur, (e tak nu / degil mi)? Evet, (xonoano/soguktur). (MuaTe-
pecHo/Acaba) neden? (Cmotpute / Bakar misimiz) kalorifer (kax
nen / buz gibi) soguktur. Peki, amma bugiin hava (kakas/nasil),
soguk mu? Evet. (Ckonpko/Kag) derece? (ITsts/Bes) derece. (Ilmroc /
Arti m1) yoksa (munyc / eksi mi)? (Munyc/Eksi) tabii. 12. “Milliyet”,
“Cumhuriyet”, “Sabah” (Takue razetsl, kak / gibi gazeteler) ince
degil, (Ttoncteie/kalindir). Bunlar (ckonbpko ctpanuir / kag sayfa)?
Bunlar (nBaamate yeThipe crpanuilsl / yirmi dort sayfa). 13. Bu ses
(kaxoii/nasil)? Bu tok ses vallahi giizeldir. 14. Bugiin ¢ok zor bir
giin, amma Meliha ve Turgut gibi ¢ok yetenekli ve c¢aliskan
ogrenciler eksiktirler. Evet, (BUauMo, CHUTyaluio HCIPaBUTh YKe
HeBo3MOKHO / Et kokarsa tuzlanir, ya tuz kokarsa ne yapilir?)

Alstirma 29. Es anlamli sozciikleri ve ifadeleri sOyleyiniz:

a¢ — karn1 ag; tok — karni tok; haylaz — tembel ve yaramaz;
kibar — nazik, efendi adam; zeki — yetenekli; aptal — budala, kus
beyinli; samimi adam — a¢ik adam, i¢cten adam, agik yiirekli adam;
konforlu — rahat; palavra — bos sozler; karisik yer — Carsamba
pazar1; miitesebbis — is adami; bos yere — yok yere, bosuna; c¢ok
temiz yer — Bal dok de yala; 15 dakika — c¢eyrek; sayfa — sahife;
bozuk para — ufak para; yalniz — sadece; ayakiistii yemek — hazir
yemek; teneffiis — paydos, mola; tecriibeli adam — diinya gormiis
adam; konforlu koltuk — rahat koltuk; fakat — amma, ancak, lakin;
yoksa — ya da, veya; Ne giizel! — Amma da giizel! giizel mi giizel;
Miikemmel! — Harika; yemek listesi — monii; bir takim — bir dizi;
cesit — tliir; durum — vaziyet, keyfiyet, pozisyon, hal; asir1 6l¢iide —
son derece, pek ¢ok, adamakilli.

Alstirma 30. Ters anlamh sozciikleri soyleyiniz:

zayif, hasta — turp gibi, ding; zayif, ince — balik etinde; eski —
modern; Yeni Diinya — Eski Diinya; kahvalti — aksam yemegi; ufak
para — bliylik para; art1 — eksi; karmasik — basit; karisik — sade;
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samimi — kapali; aptal — zeki; kaba — kibar, efendi adam; yetenekli
ve caliskan — haylaz; karn1 tok — karni a¢; utanga¢ — burnu biiytk /
burnu Kaf daginda.

Alstirma 31. Ilepexpectnas nekcuueckas urpa «lIpogoimku-
Te napagurmy»: oBouu (domates, patates, sogan, biber), GpyKThI
(elma, muz, portakal, limon, iiziim, kavun, karpuz), mepepniB
(teneffiis, paydos, mola, ¢cay molasi, sigara molasi, kahve molasi,
ogle tatili), nanmutku (yogurt, siit, bira, soda, kahve, cay), neHexubie
eaunulibl (ruble, lira, dolar, euro), mepa Beca (ton, kilo, gram, litre),
Mmepa miomaau (metrekare, kilometrekare), mepa aunsi (kilometre,
metre, santimetre).

Ahstirma 32. Pacrmpenenure AaHHBIE CIIOBA, OTPAXKAKOILIKE
KauecTBa YeJOBEKa, B JBE KOJOHKU TAOJMIIbI «IOJIOKUTEIbHBIC
KauecTBa» M «OTpHIlaTeIbHbIe KauecTBa»: kibar, koca aptal, sade
adam, utangag, rahat, samimi, budala, basit adam, aptal, yalniz,
icten adam, zeki, haylaz, modern.

ITonokuTEIBbHBIE KaYeCcTBAa OTpI/IIIaTeJII)HBIe Ka4dyecrBa

kibar, sade adam, utangag, |koca aptal, budala, basit adam,
rahat, samimi, i¢ten adam, zeki, | aptal, haylaz
modern

JIMHIrBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3aganue 1. Haiigure B cricke 2 Ha3BaHHUS aIMUHUCTPATHB-
HbIX oOnactedt Typiuuu, KOTOPBIM MPUCYIIH JOCTONPHUMEUYATEIbHO-
CTH, IPUBOAUMBIE B criucke 1. Haiaure no kapte nJaHHBIE aMUHHU-
CTpaTUBHBIE 00JIACTH:

1. Berubu Oou, morpannunbli myHKT Capru, peka Yopyx
(AptBuH); OpbIH3a, 03epo Yunaslp (Apnaxan); Kumukuiickas HuU3-
MEHHOCTb, XJI0NOK (A1aHa); anTuuHbI ropoa Hopa (Akcapaii); my-
3el MO3auKu, MeTauTypruyeckuii komounat Mckenaepys (Xaraii);
HallMOHAJLHBIN MapK YIIyJar, KallTaHOBBIN caxap, MepCUKU, TPOo0-
Huibl Ocmana u Opxana, manubeik Uckenaep (bypca); ropHonbik-
HbIi 1eHTp [lanannexen (Dp3ypym); aipad, HOrypT, 03epo MaHbsic
(banmbikecup); antuunbiii roposa Caranaccoc (bypayp); noaconHeu-
HUK, puc, TBopor, meuerb Cenumuiie (DAUpHE); ONMUYMHBIA Mak,
MpaMop, KOBphl (AQBOH); OBIIEBOJICTBO, MPOU3BOJICTBO IECUCHDS,
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somoku (Kapaman); Ilamykkane, monoteHia, xanatbl (JleHuznn);
MoposkeHoe, niemepsl Jlenrens (Kaxpamanmapain); yaii 1 MmapMenai
KymoypHy, MoHacTeipb Mmepa (I'toMromnixane); AHATOJIHHACKUN
yHuBepcuret, rpodHuiia FOnyca Dmpe (Ockuiiexup); Tabak, ropa
Cronixan (butnuc); kpenocts XapmyT, o3epo—iuiotuHa Keban, rop-
HOJIBKHBIN 1eHTp Xazap06abda (D:s13ur); po3bl, KOBPHI, 10JI0KH, 03€-
po Orupaup (Mcnapra); ropnonsikubiid eHTp Capoikambiin (Kapc);
UTPYCOBBIC, AHTUYHBIM TOpoa AcIeH10c, KuHOGeCTUBaIb «30J10-
TOHN anenbCuH» (AHTaNbs); paxaT-TyKyM, METaTyprUUeCKUM KOM-
ounat (KapalOrok); Typuctudyeckuii mneHtp Axuakomka (Jlro3mxe);
ropa Apapat (Arpsl); apOy3bl, meab (Juspoakeip); nemepa ynHu-
ca, KoHauTepcku komOuHat Anmyiny (Keipkinapanum); maB3oniei
ATatropka, aHTOpcKas ko3a (AHKapa); MpaMop, KepaMuKa, TpOOHHU-
na Opryrpyia (bunemkuk); xmonok (bIraeip); puc, yecHOK, HAIKO-
HanpHBIM TIapk Minbras (Kacramowny); siomoku, o3epo bopabaii, me-
peBsIHHOE 3074eCTBO (AMachs);, TMOJ3EMHBIA TOpoa AWJbIHTEIIE
(baitdypT).

3ananme 2. YKaxuTe, KaKue U3 MEPEUUCICHHBIX UMEH SIBJIS-
IOTCSI MY»KCKUMH, a KaKMe — KCHCKUMH, TIPOBEphTE ceOsl MO JIMH-
IBOCTPAHOBEAYECKOMY MOYJIIO:

Ilyas/m; Cihan/x; Fikri/m; Keyhan/m; Lokman/m; Sadi/m;
Afife/x; Fazil/m; Eray/m; GoOzde/x; Biinyamin/m; Hayrettin/m;
Cilay/x; Uzeyir/m; Ozlen/x; Baran/x; Liitfi/m; Behice/x; Vefa/m;
Sahika/x; Kumru/x; Glclii/m; Adalet/sx; Bala/m; Eyliil/x; Kamer/m;
Leman/x; Candemir/m; Evrim/x; Saban/m; Isilti/k; Dogan/m;
Hasret/m; Celen/m; Gillbiz/xk; Piraye/sx; Hazan/x; Orbay/m;
Orsan/m; Didem/>; Dincer/m.

Alstirma 35. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:

1. Biz efendi adam(1z). Biz utangac¢(1z). Biz rahat(1z). Biz
samimi(yiz). Biz zeki(yiz). Biz miitesebbis(siz). Biz is adami(y1z).
Biz ev sahibi(yiz). Biz aile(yiz). Biz kar1 koca(y1z). Biz kardes(iz).
Biz zavalli(y1z). Biz hasta(yi1z). Biz dik basli(y1z). Biz memnun(uz).
Biz tecriibeli doktor(uz). Biz uzun boylu(yuz). Biz arkadas(iz). Biz
zengin(iz). Biz kap1 komsu(yuz). Biz sisman(1z). Biz lizglin(iiz). Biz
yash (erkegiz). Biz artik (bilyiigiiz). Biz daha (kiiciigiiz). Biz iyi
(ahbabiz). Biz (tamdigiz). Biz kiiclik (¢cocuguz).
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Alstirma 37. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:

Siz toy c¢ocuk(sunuz). Siz son derece ciddi(siniz). Siz koca
aptal(siniz). Siz eski miidiir(siiniiz). Siz adamakilli yorgun(sunuz).
Siz yasli Sloven(siniz). Siz yeni ahbap(siniz). Siz 6z kardes(siniz).
Siz sivil hekim(siniz). Siz fena halde bitkin(siniz). Siz zengin bir 1s
adami(siniz). Siz fakirfukara(simiz). Siz kibar Bayan(siniz). Siz geng
bir c¢ift(siniz). Siz biiyiikk bir aile(siniz). Siz acik kalpli bir
adam(simiz). Siz asir1 6l¢iide agik ve samimi(siniz). Siz iyi bir ev
sahibi(siniz). Siz ar1 gibi(siniz). Siz saygideger bir profesor(siiniiz).
Siz dini biitiin Hiristiyan(simiz). Siz mesut yeni evli(siniz). Siz
seytanin art bacagi(siniz).

Alstirma 49. Okuyup terciime ediniz:

1. O (myTh/yol) uzun mu yoksa kisa m1? (Moxet 0b1Tb / Belki)
uzun, (Moxet ObITh / belki) degil. O (cxonbko/kag) kilometre? O
(mytw/yol) 57 kilometredir. Yani (mnmunnbIii/uzun) degil. Peki, degil.
2. Bu yeni (kopo6ka/kutu) ka¢ santimetre? Bu yeni (kopoOka/kutu)
uzun degil, kisa, o sadece 10 santimetre. 3. Bu arabalar kag¢ (Tonn/
ton)? Bunlar (Tspxensiit/agir) degil, (merkuit/hafif), sadece (moatopsr
/ bir buguk) ton. 4. Bu (siia/yumurtalar) kag¢ tane? Bunlar 15 tane.
Peki, amma bunlar (ckonbko crtosit / kag para)? Simdi yumurta
(moporoit/pahall) degil, (nemessrii/ucuz), sadece 2 YTL. 5. O uzun
(punem/film) kag saat? O film (e#i-6ory manmunaHBIM / vallahi uzun),
tam ii¢ saat. 6. (Tam/Oras1) yiiksek ve ilging bir bina. iki (3Taxa/kat)
magaza, bir (3tax/kat) lokanta, bir (3Taxx/kat) tamirhane. Vallahi
enteresan! Ya o bina nedir? Iki kat (3a uckmrouenuem / haric) biitiin
kat(lar) okuldur. Oras1 (HauanpHas mkosa / ilk okul) mu? Hayir,
orast ilk veya orta okul degil, yiiksek okul, (t.e./yani) iiniversite.
(Xopomio/Peki), amma o iki kat nedir? O (aBa staxa / iki kat) bir
ishanedir. 7. Moskova (Oonbmoii/biiylik) bir sehir mi? Tabii,
(6ompmioit / biiyiik bir sehirdir). Acaba o ka¢ (kBampaTHBIX KHJIO-
metpoB / kilometre kare)? (K cokanenuto / maalesef) bilmem.
8. Liitfen soyler misiniz, o (Tonkas/ince) kitap (Ckoapko cTpaHuil /
kac sayfa)? Bir saniye! O (Bcero numb / sadece) 76 sayfa.
(ITono6nas / Bu gibi) ince kitap 76 sayfa olur mu? Olur, ¢iinkii bazi
(muctel/sayfalar) eksiktir. Mesela (ckonbko nuctoB / sayfa) eksik?
Tam bilmiyorum. 9. Artik ge¢ yani (Bpems yxuHa / aksam yemegi
zamani), degil mi? Evet, (moitnemre/haydi)! Artik aksam yemegi
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zamanmidir. (Bcé/Hersey) hazir. 10. Bugiin (moroga/hava) soguk mu,
yoksa serin mi? Bugiin (nmoroga/hava) soguk degil, serindir. O
(ckompko TpamycoB / ka¢ derece)? Bes (rpamycos/derece).
(Munyc/Eksi) mi, yoksa (rutroc/artl) mi? Tabii, (mroc/arti), yani
bugiin hava (miroc msTh rpaaycoB / art1 bes derece), bu gibi hava
soguk degil, serindir. 11. Bakar mism, bu palto giizel ve
(momHoe/moda), degil mi? Evet, bu palto giizel, o (;erkoe/ince)
degil, (remnoe/kalin), amma ince bir istir. Bilir misin, bu ¢ok 1yi!
Ciinkli (3mecw/burasi) soguktur. Hava eksi otuz-otuz bes derece
(obiBaet/olur). Glizel! Acaba bu palto (cxonbko posmapos / kag
dolar)? 250 dolar. Bir dolar (ckombko mup / kag lira yapiyor)?
(ITonrropa / Bir buguk) lira yapiyor. Peki, 250 dolar (ckonbko nup /
kac lira eder)? 375 lira eder. 12. Bugiin Sali, degil mi? (Bepno!/
Dogru) Artik (Bpems ypoka / ders zamani) mi1? (Bepno!/Dogru)
Amma bugiin Selim, Kemal, Yavuz, Tarik ve Abdiilkadir gibi
ogrenciler eksiktirler, ¢linkii onlar (k coxanenuro/maalesef)
hastadirlar. Efendim, o (rpynma/grup) bliyiik degil, sadece (mmectsb
yenoBek / alt1 kisi). Bes kisi eksik, yani Rifat bugiin (oaun/yalniz).
Bu (xnmacce/sinif) kag kisi? Bu (kmacc/sinif) biiyiik degil, sadece (tpu
rpynnsl / U¢ grup), bir grup sekiz kisi, yani bu smif 24 6grenci.
Fakat (Bce/hepsi) yetenekli ve caliskan. 13. Bu eski kitap kalin,
acaba o (ckombko ctpanui] / ka¢ sayfa)? Tam bilmiyorum, 540
yoksa 550 (ctpanwur/sayfa). 14. Bir ders (ckombko muHyT / kag
dakika)? Bir ders 45 (mumnyt/dakika). 15. Bu okul (ckonbko
kopriycoB / ka¢ bina)? Tam bilmiyorum, dort yoksa bes
(kopmycom/bina). 16. Bugilin paydos ka¢ (munyt/dakika)? Bugiin
paydos cok kisa, sadece 10 (munyTt/dakika).

Ahstirma 50. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bugiin-Zeki, Murat, Erdal (delikanli-mesgul) —
Bugiin Zeki, Murat ve Erdal gibi delikanlilar mesguldiirler.

Leyla ve Fatma gibi gen¢ kizlar 6gretmendirler. Omer ve
Feridun gibi delikanlilar 6z kardestirler. Istanbul ve Moskova gibi
sehirler biiyiiktiirler. Tverskaya gibi cadde uzun ve genistir.
Kizilmeydan gibi meydan genis ve giizeldir. “Hilton™ gibi otel liikks
ve pahalidir. Musti gibi cocuk bal gibidir. Masallah! Bu gibi dersane
aydinlik ve soguktur. Bu gibi kitap ilgingtir. Bu gibi giizel sehpa
pahalidir. Hasan gibi al¢cak adam kotiidiir. Bu gibi portre giizel ve
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pahalidir. Bu gibi 6g8renci tembeldir. Pazartesi gibi glinler zordur.
Ne gibi oteller yeni ve liikstiir? Bu gibi isler kolay degil, zordur.
Bay Cemal gibi askeri doktor diinya gérmiis ve iyi bir adamdir.
Kasim, Aralik ve Ocak gibi aylar soguktur. Nisan, Haziran, Eyliil ve
Kasim gibi aylar 30 giindiir. Lise gibi okullar yiiksek okul degildir.
Bu gibi garaj yeni amma pahalidir. Bu gibi genis mutfak giizeldir.
Stipermarket gibi magazalar simdi kapalidir. Bolsoy Tiyatro gibi
tiyatrolar giizeldir. Tiirkce gibi yabanci diller kolay degildir. Ahmet
gibi yabanci algcakgoniillii ve naziktir. Osman Kokmen ve Necdet
Dogan gibi 6grenciler eksiktirler. Fevzi Pamuk gibi ihtiyar hastadir.
Bay Nihat, Bay Omer, Bay Turgut, Bayan Filiz gibi Baylar ve
Bayanlar saygindirlar. “Milliyet”, “Cumbhuriyet”, “Yeni ylizy1l” gibi
gazeteler kalin ve ilgingtir. 1992 ve 1996 gibi yillar 366 giindiir.
Mehmet bey ve Zafer bey gibi insanlar agirbash ve zengindirler
amma Sukrii Ay ve Turgut Glirkan gibi insanlar hoppa ve fakirler.
Orhan, Abdullah ve Deniz gibi gen¢ler tok evin a¢ kedileridirler.

Alstirma 58. Okuyup terciime ediniz:

bir bardak ¢ay — crakan uas; ii¢ litre siit — 3 nuTpa MOJOKa;
bes tane yumurta — 5 stuir; dokuz sise bira — 9 6yThutoK muBa; dort
litre yogurt — 4 nutpa Morypta; iki yiiz elli gram peynir — 250
rpamMMoB chipa; iki kilo elma — 2 kumorpamma s610k; Ui fincan
kahve — 3 gameuku kode; bir avug zeytin — ropcTh OJUBOK; bir dizi
sogan — cBsi3Ka JykKa; bir takim 6grenciler — rpynmna cryaeHToB; iki
kilo domates — 2 kuorpamma ToMartoB; alt1 paket kursunkalemler —
6 yImakoBOK Kapasjamieit; on bir tane karpuz — 11 apOy3oB; g
bardak siit — 3 ctakana mosoka; iki sira masalar — 2 psiga CTOJOB;
bir takim problemler — nenbiit pssig mpobisem; on araba kavun — 10
MaIlliH AbIHb; 1K1 sise soda — 2 OyTHIIKM Ta3UPOBKH; bes tane muz —
5 6ananoB; yedi kilo karabugday — 7 kuiorpaMMoB rpeuku; ii¢ sira
binalar — 3 psiga 3qaHuif; on li¢ tane limon — 13 TUMOHOB; yirmi ton
portakal — 20 TonH amenbcuHOB; bir grup doktorlar — rpymma
Bpaueii; bu ¢esit peynir — cbIp 3TOT0 copTa; bir dizi kitaplar — mienbrit
psan kaur; bu smif arabalar — mammnbl 3TOTO Kiacca; dokuz tiir
lizim — 9 coproB BuHOrpanaa; dort paket seker — 4 mauku caxapa; bu
grup Ogrenciler — sta rpynna cryaedTos; iki buguk kilo tuz — 2,5
kuiiorpamMmma coiu; avug dolusu taneler — menast ropcte cemsH; bir
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dizi bardaklar — mienbIit psin crakaHoB; bes ton et — 5 ToHH Msca; 1ki
liste cocuklar — qBa crimicka JeTeH.

Ahstirma 60. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (CTOMT) AECATOK sull / 2—3 ITUPBI

— Merhaba Biilent!

— Merhaba Osman!

— Bir sey soracagim!

— Evet, buyurun!

— On tane yumurta kag para?

— Tam bilmiyorum, 2-3 YTL. Bakar misiniz, iste Feridun!
Merhaba Feridun!..

(ctout) kusorpamm ceipa / 250-300 py6neit — Bir kilo peynir
kag para? (crout) nsaTh 1MMOHOB / 3 gomnapa — Bes tane limon kag
para? (crout) »Ta HoBas MammHa / 18.000-19.000$ — Bu yeni
araba kac para? (cTtpanuia) sta tojictas kaura / 675-700 crpanuig
— Bu kalin kitap kag sayfa? (kumomerp) TOT AnuHHBIN yTh / 860—
890 kunomerpoB — O uzun yol ka¢ kilometre? (rpamm) crakan
caxapa / 250-300 rpammoB — O bardak seker ka¢ gram? (dac) Tot
HOBBIN JJIMHHBIA (uiibM / 2 ¢ monoBuHOM — Tpu yaca — O yeni
uzun film kag saat? (Tonna) Tot 6onbmioi Barod / 15-20 Tonn — O
bliyiik vagon ka¢ ton? (rpamyc) ceromus moroja / mumoc 17-22
rpagyca — Bugiin hava kag¢ derece? (uemoBek) TOT 00JbIION KypC /
7679 uwenoBexk — O biiylk simf kac kisi? (menbru) sTo HOBOE
moaHoe manbto / 340-360 mommapoB — Bu yeni moda palto kag
para? (KkoMHaTa) 3TOT MaJeHbKUM AOM / BCero aBe wiu Tpu — Bu
kiiciik ev ka¢ oda? (MuHyTa) ypoK / COpPOK MSITh MHHYT WM Yac
nBannate — Bir ders kag¢ dakika? (mutp) sta Gonbinas 6aHka/nBa ¢
nosioBuHOM uiau Tpu — Bu bliyiik kavanoz kag litre? (denoBek) sta
rpynmna cryaeHtoB / 34-37 yenoBek — Bu grup ogrenciler kag kisi?
(kusmorpamMM) ojuH Oosbmion ap0Oy3 / 12—13 kumorpamm — Bir
bliyiik karpuz kag kilo? (mupa) Tpu necsitka Mara3uHHbIX suI] / 5—6
HOBBIX Typenkux jaup — 30 tane ¢iftlik yumurtas: kag lira? (muryka)
ropcth puca / 300-320 mryk — Bir avug piring kag tane?

Alstirma 64. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:
Simdi (kotopsrit yac / saat kac)? Artik vakit erken degil, saat
(momoBuHa Bocbmoro / yedi buguk). Artik (Bpems 3aBTpaka /
kahvalti1 zamani), degil mi? Evet, iste kahvalti, (Bcé/hersey) hazir,
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buyurun! Cok tesekkiir ederim! (He 3a uto / Bir sey degil / Rica
ederim), efendim. Bugiin kahvalt1 (;merkuii/hafif), degil mi? Evet,
(nmerkwuii/hafif), yani bir iki (sfia/yumurta), bir (kode/kahve) yoksa
(uait/cay), ekmek, (cnmuBounoe macmo / tereyagi), (BapeHne/recel)
yoksa bal, bu kadar. (Ceituac/Simdi) saat kag? Saat (poBHO necarts /
tam on), yani is zamamdir. (3xecs/Burasi) ishanedir. Ishane
(kakoit/nasil), biiylik mii, yoksa kiiclik mii? Bu ishane kii¢iiktiir,
sadece 20 (kBampaTHbIx MeTpoB / metre kare). (Uto xenaere / Ne
arzu edersiniz / Arzunuz), efendim? Liitfen, su (toncras/kalin)
kitap! (Koropas/Hangi) kitap? Su eski (toncras/kalin) kitap. O
kitap fenadir, alti yedi (mmct/sayfa) eksiktir. Amma o kitap
(uatepecHas/enteresan). Simdi saat (20.10 / yirmi on). O grup
(ckonwpko yenoBek / kag kisi)? O grup (mects denoBek / alt1 kisi).
Bugiin ayin kacidir? Bugilin (msaroe/besidir). Hangi aydayiz?
(Hosi6ps/Kasim) ayindayiz. Peki, amma 5 Kasim (kanukybl/tatil)
degil midir? Evet, (kanuxynsi/tatil). Tatil (ckonbko queit / kag giin)?
(PoBHo/Tam) bir haftadir. Burasi ilging (mecto / bir yerdir). Biitiin
binalar, (mocte/kopriiler), sokaklar, (maxke mronu / insanlar dahi),
hepsi enteresandir. Iskenderun, Malatya, Erzurum, Konya (Takue
ropoja, kak / gibi kentler—sehirler) bliyiik ve giizeldir, degil mi?
Bilmem.

Alstirma 65. Tiirkce soyleyiniz:

o4yeHb KopoTkue ¢passl — cok Kisa sozler, MHOTO HOBBIX
KoMIbI0TEpPOB — ¢ok (yeni bilgisayar), oueHb Mpo3pavyHOE CTEKIO —
cok berrak cam, odyeHp umncThie TeTpaau — cok temiz defterler,
MHOTO cTapaTeldbHbIX YueHHMKOB — ¢0Kk (caliskan Ogrenci), odeHb
TOHKasi KHura — ¢ok ince kitap, oueHs mpocTopHble Tomaan — ¢ok
genis meydanlar, ouenp ropsuas Boga — c¢ok sicak su, MHOTrO
KpacuBbIX JeByliek — ¢ok (giizel kiz), MHOro HOBBIX YJHWI U
ropojioB — ¢ok (yeni sokak ve kent), oueHp kpacuBbie cTpaHbl — ¢ok
giizel llkeler, mroro manenpkux aepeBeHb — ¢ok (kiicik koy),
OYE€Hb MOJIOJABIE MOJIOJOKEHBI — cok gen¢ yeni evliler, mHOTO
HOBBIX rocTUHHI] — ¢OK (yeni otel), oueHb 3aHsTHIC JIOAM — GOk
mesgul insanlar, ouenp moxue cimoBa — ¢ok fema sozler, mHOTO
cuMmnatTuyHbix MyxunH — ¢ok (yakisikli erkek), mHoro cmexux
anenbcHOB | 10710k — ¢ok (taze portakal ve elma), ouenn BrICOKOE
smanue — ¢ok yiiksek bina, odyeHb cmocoOHbIe CTyAeHTHI — ¢ok
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yetenekli 6grenciler, oueHb jgeHUBBIE MOJIOABIE Jt0AU — ¢cok tembel
gencler, MHOTO OMBITHBIX Bpauei — ¢ok (tecriibeli doktor), MHOTO
MHTEPECHBIX Ta3eT W KypHaioB — ¢ok (enteresan gazete ve dergi),
MHOTO TPOCTOpPHBIX ayauTopuii — ¢oKk (genis dersane), odeHb
noporue mamuHbl — cok pahah arabalar, MHOTO HOBBIX CyMOK — ¢OK
(yeni ¢anta), oueHb TpyJHBIC THU — ¢OK Zor giinler.

Ahstirma 67. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bu yeni sandalye ne renk? (cmmmii). — Bu yeni
sandalye mavidir.

O yiiksek bina ne renkte? (kpacubiit). — O yiiksek bina
kirmizidir. / O glizel palto ne renk? (po3zoBoe) — O giizel palto
pembedir. / O yeni araba ne renk? (xenras) — O yeni araba saridir. /
Bu olgun elma ne renk? (xkpacnoe) — Bu olgun elma kirmizidir. /
Seker ne renkte? (Gemnbrit) — Seker beyazdir. / Bugiin gok ne renkte
(romy6oe) — Bugiin gok mavidir. / Dolar ne renk (3enensie). — Dolar
yesildir. / Kar ne renk? (6emnsiit) — Kar beyazdir. / Simdi agaclar ne
renkte? (pa3HOIIBETHBIC: KEIThIE, KpacHbIE, OopaHkeBble) — Simdi
agaclar renk renk yani sar1, kirmizi, turuncudur. / Bu biiyiik valiz ne
renk? (uepnbiif) — Bu biiylik valiz siyahtir. / Su agik ¢canta ne renkte?
(xkopuuneBasi) — Su acik canta kahverengidir. / O yeni telefon ne
renk? (¢uoneroriif) — O yeni telefon mordur. / O kalin kitap ne
renk? (cunsisi) — O kalin kitap mavidir, ya bu ince defter ne renk?
(cepas) — Bu ince defter gridir. / Bu yiiksek dolap ne renkte?
(xkopuuHeBblii) — Bu yiiksek dolap kahverengidir.

Alstirma 69. Rusca sOyleyiniz:

sapasaglam adam (myxumHa-310poBsK), yusyuvarlak oda
(MOJIHOCTBIO OKpYyTJIash KomMHaTa), yamyassi sehir (ropox kak Ha
nanonu), yusyumru duvar (oueHp Oyrpucras cTeHa), sapasaglam
sinif (o4eHb CHUJIBHBIM M CHAsHHBIM Kjacc), sapasaglam kopri
(oueHb MPOYHBIA MOCT), yamyassl yaprak (o4eHb POBHBIM JIUCT),
sapasaglam koltuk (odyeHp mpouYHOE, YCTOWYHMBOE KPECIO),
yusyuvarlak ekmek (kpyrasiit-mpexpyrisiii xi1e0), yusyuvarlak kafa
(ronoBa kak JyHa), apacik hava (sicHas-tipescHas moroja), koskoca
memleket (orpomnuas crpana), yusyuvarlak masa (KpyrJiblii-
mpeKkpyrabii cToi), koskocaman paralar (orpomMeHHBIE JEHBIHN),
ipislak hava (mpomosrmas moropga), besbelli problem (oueBumnHas
npobiiema), yamyassi perde (mropa kak 3aHaBec), dosdogru cevap
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(abcosIOTHO BEpHBIN OTBET), yamyassi taban (aOCOIIOTHO TIIOCKas
noBepxHOCTh), eski piiskii standartlar (momHOCTBIO ycCTapeBIIHE
ctannapthl), kupkuru ekmek (cyxoi-mpecyxoit xjeb), upuzun grev
(oueHp IMHHAsA 3a0acTOBKA), yamyassl yer (pOBHOE-TIPEPOBHOE
MecTto), zapzayif kiz (coBceM crmaOeHpkas aeBouka), kopkoyu cay
(oueHp kpenkui 4aii), 1pilik ve serserin havalar (odyeHs Terias u
OYEHb poXJiaiHast 1oroj1a), tiklim biklim salonlar
(mepenoTHEHHBIC 3aJTbl).

Alstirma 70. Tiirkce soyleyiniz:

packajeHHoe oJjioBo (simsicak kalay); ©eckoHeuHO Teras
BcTpeua (simsicak goriisme); HeMoIHbIN cTapuk (zapzayif ihtiyar);
oueBuHbIM mpoTecT (besbelli protesto); «moxneHbKas» IMOJb3a
(zapzayif fayda); nHemepeyOemumblii mpaBociaBHbli  (kopkoyu
Ortodoks); «boxapsmas moroga» (serserin hava); cTpoifHasi, Kak c
KapTUHKH, JeBoYka (ipince kiz); mycTol «kak MpoOKa» YeIOBEK
(bombos adam); komeeunslii kommbioTep (upucuz bilgisayar);
crapas kisua (eski piiskii at); abCodOTHO TOMHOE MIPOIICHUE
(tastamam af); Habutas g0 otkasza roctuHas (tiklim biklim misafir
salonu); «mapam» s3bIkOB (¢esit c¢esit, tiirli tiirli lisanlar); mocThl
0e3 koHma u kKpas (upuzun kopriiler); BbIMOJHEHHBIE AOCOIIOTHO
MOJTHOCTRIO Jienia (tastamam isler); myx4mHa-310poBsIK (sapasaglam
/ koskoca adam); mpomosrmas moroaa (ipislak hava); mectpoe
nansTo (renk renk palto); mammHa-pa3Bagroxa (paramparga araba);
pUC pa3IMYHOTO copTa (cins cins piringler); IMTOPBI-KOPOTHIIIKH
(kipkisa perde).

Alstirma 71. Kulaktan terciime ediniz:

4. Bu ¢ocuk mocuk (3T0T neTuHyIIka) seytanin art bacagi. Bu
kiz miz (sra nmemaxa) dili uzun bir kiz. 5. Bu okul mokul (310
nogobue mkosbl) 1yl bir okul degil. 6. Bu eski piiskii kitap (3ta
npsixyasg kuura) artik paramparca. 10. Sen tastamam (koskoca)
aptalsin (3axkonueHHwli nypak). 14. O eski piiskii («apeBHMID»)
Medeni Kanun Nuh Nebi’den kalmadir. 15. Ben artik tastamam
bitkinim (BBDKATBII KaK JIMMOH).

Alstirma 72. Okuyup terciime ediniz:
4. O salon agik, amma oras1 bombos ve kapkaranhk (mycro,
XO0Th HIAPOM MOKATH, M TEMHO, XOTh IJa3 BbIkoaH). 6. lyi
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aksamlar, ben ¢ok a¢im, amma burasi bombos (HeT HM KpomIKH
noects). 9. Ben sade bir palto (mpocTrenbKkoe naabTUIIKO) alirim.

Alstirma 73. Tiirkce soyleyiniz:

11. Her comuenust, Bl mocTtaTouHo OoraTblii 4YeJIOBEK, HO
MHOT/Ia Bbl HE 3HAETE CUET JIEHbraM (COpUTE ACHbraMHU) — 3TO MHE
He HpaButcs (Laf yok, siz gayet zengin bir adamsiniz, amma arasira
siz Hac1 aga gibisiniz. Bu, hosuma gitmiyor).

Alstirma 77. Tiirkge soyleyiniz:

1. Jlo ywero xomoxmnHas ceroxgnss morojga! He rtak nu? a,
CeroJHsi MOroga He NMPSAMO-TAKH XoJ0aHasi, HO Ooapur (Evet,
bugiin hava pek fazla soguk degil, amma serserin). 2. [lo dyero
NPOCTOpHAs M KpacuBas IJIONIaAb, pa3se He uyno! Ja, 3mecs mpo-
CTO BeJMKoJenHo u o4deHb umcTo (Evet, burasi giipgiizel ve
tertemiz). 9. Jlo yero e Mbl yctanu! — Jla, 1 BbIKATBI KakK JIU-
MOH (tastamam bitkinim) byasTe m00pHbI, yareuky depHoro kode,
noxanyicra! (Rica ederim, bir fincan sade kahve liitfen!). 10. [lo
4yero e Bbl Xopoumuil kiacc! — Jla, Mbl CHJIbHBIA M CHASTHHBIN
kiaacce (Evet, biz sapasaglam sinifiz). 11. JIo gero xe Bbl OOJBHBI!
CMoTpHu, Thl coBceM cjadeHbkasi JAeBouka! (Bakar misin, sen
zapzayif bir kizsin). 12. Jlo ydero xe crapas sta MamuHa! — 10
npocto pasBaatxa! (Bu, paramparga bir araba).

Alstirma 78. Tiirkce soyleyiniz:

1. Bu isler pek ¢ok, bunlar zor ve karmasik, amma biz ¢ok
ac1z. — ConoBbsi OacHsiMu He KopMsaT (Ag at yol almaz, ag¢ it av
avlamaz / Ac¢ ay1 oynamaz). 2. Orhan para babasidir. — Jla, on
KUBET B JocTaTke, HO eMy Bce Mano (Orhan hali vakti yerinde bir
adam, amma para budalasidir). 3. Abdullah dar gelirli bir adam. Ben
pek ¢ok fakirim. — Mb1 Opatbst mo HecuacThio (Hal halin yoldasi).

4. Biilent sadece tembel ve haylaz degil, kaba bir adam. — 310 —
Karuis, nmepenoyiHuBIas yamry teprerus (Bu bardagi tasiran son bir
damladir). 5. Bu durum zor ve karmasik, ancak biz pek fazla giiclii
degiliz. — Bol He nomosxere? (Yardim eder misiniz?) 6. Iste yeni ve
liikks araba, amma sen yine memnun degilsin, ¢iinkii bu araba
kirmizi degil, siyahtir. — Pa3 ganu, 3aaunt nons3yiics (Uziimiinii ye
de bagmi sorma). 7. Ahmet artik okul ¢ocugu. Iste hoca. —
JIro6e3nenmmit! Caenaitte u3 pedenka yenoeka! (Efendim! Eti se-
nin, kemigi benim) 8. Ne arzu edersiniz? Bir dakika! Iste tamam,
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yirmi tane kOy yumurtasi, bir kavanoz pembe regel, iki kilo bu giizel
cesit kirmizi elma. Bu kadar m1? — 9to emie He Bce. (Hepsi bu kadar
degil) Daha daha, iki paket tuz, dort tane muz, iki tane limon, 400
gram kasar peyniri, bir buguk kilo et. — Bor Teneps Bcé! (Iste artik
bu kadar) 9. Biz banka gibiyiz, amma banka artik bombos. — Jla, 310
MOJIOKEHUE M3MEHUTh o4yeHb cioxkHO. (Et kokarsa tuzlanir, ya tuz
kokarsa ne yapilir?) 10. Arzunuz! Iki fincan sade kahve. — Dto
Bo3MOkHO? (Bu olur mu?) Tabii, olur! Cexkynmouky! (Bir saniye!)
11. Bu 56 numara palto kaca? — Munyrtouky! (Bir bakiyim!) 350
euro. Cxonbko 310 B pyossix? (Kag ruble eder?) 12250 ruble eder.
Allah Allah! 12250 py6aeit — aTo Hemanbie aeHbru! (12250 ruble az
buz para degil) 12. Saat ka¢? Saat on buguk, yani (Bpems nepepsisa /
teneffiis zamani). Kak 3mopoBo! (Ne giizel!) Haydi, bakalim! 13. Bu
kiiglik cocuk ¢ok giizel, seker gibi. — He crmazuts 061! (Masallah) 14. Bu
aile ka¢ kisi? Bu aile ¢ok biiyiik: anababa ve 15 ¢ocuk. — 3g0poBo!
(Masallah) 15. Hiisamettin iyi bir adam degil, o kadin budalasi. —
Otoro He MoxeT ObITh! (Bu olmaz) Olur olur! Eme xak moxer
osiTh! (Bal gibi olur) 16. Bu yemek cok lezzetli. — IIpexpacHo!
(Harika!) 17. Corba artik sicak degil, ¢ok soguk. — boxxe wmoii!
Ouenb creiaHo! (Tanrim! Ayip!) 18. Semra saat gibi, dakik bir
kadin. — Mononen! (Aferin!) 19. Bu araba vallahi giizel, son
modeldir. Ben alirim! Xoporo, norosopumnuce! (Peki, oldu!) 20. Bu
beyaz peynir taze degil! — Ait-ait-ait! (Vah vah vah!) 21. Bugiin
aym kaci1? Bugilin altis1. Yani artik Seker Bayrami zamanidir. —
Uynecno! (Harika!) 22. Bu talebe son derece yetenekli ve
caliskandir. — BpaBo! (Bravo!) 23. Siz neden o kadar mutlusunuz?
Ciinkili biz bugiin yeni evliyiz. — ITycTh cuacthe He mokugaeT Bar
nom! (Evinizde bereket eksilmesin!) 24. Hiisamettin zeki bir oglan
degil. — Jla, unorma «y Hero He Bce goma» (Evet, arasira bir tahtasi

eksik).
Ahstirma 80. Ornekteki gibi yapiniz:
ORNEK: doktor, agirbash
— Siz doktor musunuz?
— Evet, biz doktoruz.
— Biitilin doktorlar agirbasli midirlar?
— Evet, biz, doktorlar ¢ok agirbaslhyiz.
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ogrenci-yetenekli — ...Evet, biz 6grenciler ¢ok yetenekliyiz. /
midiir-ciddi — ...Evet, biz miidiirler ¢ok ciddiyiz / zengin-comert
— Evet, biz zenginler ¢ok comertiz / komsu-kibar — ...Evet, biz
komsular ¢ok kibariz / miitesebbis-caliskan — ...Evet, biz
miitesebbisler ¢ok caliskanmiz / is adami-mesgul — ...Evet, biz
isadamlar1 ¢ok mesguliiz / ev sahibi-giileryiizli — ...Evet, biz ev
sahipleri ¢ok giileryiizliiyliz / 6gretmen-tecriibeli — ...Evet, biz
ogretmenler ¢ok tecriibeliyiz / evli-mutlu — ...Evet, biz yeni evliler
cok mutluyuz / asker-tecriibeli — Evet, biz askerler ¢ok
terciibeliyiz / nobetci-yorgun  — ...Evet, biz nobetciler c¢ok
yorgunuz / karikoca-mutlu — ...Evet, biz karikocalar cok mutluyuz.

Ahstirma 81. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: isci-5

— Sen 1$¢1 misin?

— Evet, ben is¢iyim.

— Siz, isciler kag kisisiniz?

— Biz, isciler 5 kisiyiz.

misafir-35 — ...Biz, misafirler 35 kisiyiz / zengin-birkag —
...Biz, zenginler birka¢ kisiyiz / fakir-cok — ...Biz, fakirler ¢ok
kisiyiz / Tiirk-65 — ...Biz, Tiirkler 65 kisiyiz / Rus-az — ...Biz,
Ruslar az kisiyiz / tembel-az degil — ...Biz, tembeller az kisi degiliz
/ 6grenci-589 — ...Biz, dgrenciler 589 kisiyiz / doktor-pek ¢ok —
...Biz, doktorlar pek cok kisiyiz / subay-cok az — ...Biz, subaylar
cok az kisiyiz / ¢aliskan-fazla degil — ...Biz, ¢aliskanlar fazla kisi
degiliz / mudiir-birka¢ — ...Biz, mudiirler birkag kisiyiz / geng-238
— ...Biz, gencler 238 kisiyiz / yash-54 — ...Biz, yashlar 54 kisiyiz /
yeni evli-12 — ...Biz, yeni evliler 12 kisiyiz / bekar-66 — ...Biz,
bekarlar 66 kisiyiz / nébet¢i-4 — ...Biz, nobetciler 4 kisiyiz / hasta-
cok — ...Biz, hastalar ¢ok kisiyiz.

Alstirma 83. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:

(Bce mbl / Hepimiz) ¢ok zengin degil(iz). Onlar (kTo Takue /
kimler)? Onlar {i¢ (mymketepa / silahsorler). O uzun yol (ckonbko
kmiiomeTpoB / ka¢ kilometre)? (Touno/Tam) bilmiyorum, amma
(u3BectHo, uto / bellidir ki) az degil. Bu yeni (coBpemennas/modern)
araba pahali, (He Tak ju / degil mi)? Evet, (Bepno/dogru), pek ¢ok
pahali. Siz (ogun / yalmiz mismmiz)? Hayir, (wet/degilim), bugiin
(Bce/herkes) mevcut(tur). Acaba (ckonbpko staxkedr / kag kat)
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magazadir? Bu (aumuii/fakir) hasta mi? Evet, (2 roga / 2 yil) hasta.
Miisaadenizle takdim edeyim, iste (moporoit apyr / degerli dost)
Osman. (Ckaxute, noxanyicra / Litfen, soyler misiniz) o neci?
Osman, bu iki (xyasie / ince-zayif), amma (cummnaruunbie/sevimli)
delikanli gibi doktor. (Bs1 3naete / Bilir misiniz) komsu bina (4to 3a
/ neresi)? Tabii bilirim, komsu bina (kakoii-to oduc / bir ofis), fakat
(tram/oras1) simdi kapali. Beyefendi (kax moxwuBaet / nasildir/lar)?
(YBaxkaempiii TocnioguH / Beyefendi) bugiin ¢ok mesgul, (cBo6oaHOE
Bpems / bos vakit) az. Bu (psg ctynbeB / sira sandalyeler) yeni mi,
yoksa (Het / degil mi)? Ahbap Turgut (yxe mompasuJics / artik 1yi
mi)? Evet, (cmaBa 6ory / Allaha siikiir) her sey yerinde. (ITocmotpu-
Te / bakar misiniz), bu iiziim (1o yero / amma da) giizel ve taze!
Evet, iki kilo liztim (s Bo3pMy / alirim). Bilir misiniz, bugiin (kakoe
gucyo / ayin kac1)? Bugiin (5 nexabpst / 5 Aralik). (Bsizanka ayka /
Bir dizi sogan) kag tane? Kag tane (s He 3Hato / bilmem), amma 3 (¢
nosioBuHoM / buguk) kilo. (I'octe#i / Misafirler) kac (uemoBex/kisi)?
(Ouenp muoro / Pek ¢ok kisi). Tamam, (ouenr mHOro / pek ¢ok
kisi), fakat ka¢? Yirmi yirmi bes (uemoBex/kisi), yani on yoksa on
iki (map/¢ift) ve (HauanpHUK rocnoaud Tapseik / saym miidiir Tarik
Bey). Tarik Bey (xonocroii / bekar m1)? Yoo, (Her/degil), amma
hanimefendi (3abonena/hasta). Ge¢mis olsun! Bir kilo (caxap/
seker), iki paket (comw/tuz), bir kavanoz (men/bal) ve ii¢ kavanoz
(Bapenbe/recel), birkag tane (cmuBounoe macino / tereyagi), bes tane
(6bamanepl/muz) ve l¢ tane (mmmon/limon), dort kilo (amembcunbl/
portakal), iki kilo (msco/et), 400 gram (ceip/peynir), bir paket
(moutoko/siit) ve iki paket (forypt/yogurt), bir kilo (puc/piring), bir
bucuk kilo (rpeuka/karabugday), iki sise (mmBo/bira) ve bir sise
(razupoBka/soda) alirnm. (OTo Bce / Hepsi bu kadar mi1)? Evet,
tamam! Ya (apiast unu apoy3 / kavun yoksa karpuz)? Estagfurullah,
(@0 Bc€ / bu kadar)! Bu (kommiekt/takim) ka¢ tane ve (kakoro
nBeta / ne renk)? Bu takim on tane, yani bir (cTos/masa), alti
(ctynbeB/sandalye), bir (mkady/dolap) ve iki (monku/raf). (Bce onn /
Hepsi) kahverengi. Acaba (cBernmokopuuneBsiii / agik kahverengi
mi) yoksa (remHokopuuneBsiit / koyu kahverengi mi)? (Cetsblii /
Acik kahverengi). Bu bardaklar (ne) bardaklar1’? Bu bardaklar
(cnemyromue/sunlardir): bu iki tane (mammaHckoe/sampanya)
bardagi, bu bes tane (Boma/su) bardagi, o ili¢ tane (BuHO/sarap)
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bardagi, su bir tane (paksi/raki) bardagi ve o dort tane (muBo/bira)
bardag:.

Ahstirma 87. Tiirkceye ceviriniz:

16. Jlyma mosi, s He HACTOJBKO OOJIBIION JHOOUTENHh Kode!
Mexnay Tem, MIOCMOTPHUTE, Ta Yallika o4eHb Oosiblas. 51 He coOu-
paroch aejiaTh BU, YTO HUYero He BUKYy (bu yenir tutulur gibi
degil), To — He KodeitHas, a yaiiHas damka. K Tomy ke sta dacr-
(dynoBCKas e1a COBCEM HEBKYCHasl.

Alstirma 89. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:

Siz, ogrenciler ve 0gretmenler, kag kisi(siniz)? Bellidir ki siz
ve o insan yorgun(sunuz). Biz, Ruslar ve siz, Tiirkler dost(uz). O
geng kizlar ve siz ¢ok giizel(siniz). Ben Osman gibi uzun boylu ve
iri(yim). Ben ve o zayif delikanli uzun boylu(yuz). Biz, Ruslar,
Turkler gibi esmer degil(iz). Ahmet ve o iki sevimli kiz bugiin
eskik(tirler). Siz ve ¢ocuklar ¢ok temiz insan(siniz). Sen, Tiirkler
gibi sarisin degil(sin). Siz ve bu yash cift acik insan degil(siniz). Siz
ve o uzun giileryiizli kadin yorgun degil mi(siniz)? Bu ogul ve
kizlar ¢aligkan mi(dirlar)? Siz ve Bay Erdal neci(siniz)? Ben ve Bay
Erdal miitesebbis(iz). Hepimiz, biitiin bu insanlar gibi samimi(yiz).
Sen ve Ertiirkler cok ciddi(siniz), amma biraz agik insan
degil(siniz). Osman hari¢ biz, hepiniz gibi artik kiiciik degil(iz).
Osman, o ufak cocuklar gibi kiiclik(tiir). Sen anababa gibi zeki(sin).
O ogrenciler ve siz ¢cok tembel ve haylaz(smniz). O kadinlar ve siz,
Semra, ¢ok utangag(siniz). Siz ve bu askerler ¢ok kibar adam(siniz).
Biz ve hepiniz artik ¢ok rahat(iz), ¢iinkii bu yeni araba pek cok
pahali degil. Biitiin bu ¢ocuklar, o kumral erkek ve bu sarisin kadin,
hepsi sisman(dir). Bugiin sayin miidiir hari¢ herkes mevcut(tur).
Hafta basi, yani Pazartesi, zor bir giindiir, sayin doktor ve siz yine
cok mesgul(siiniiz). Sen ve Semra Hanim ¢ok giizel ev sahibi(siniz).

Alistirma 90. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:

Biz bes (uenosex/kisiyiz), yani ana, baba, abla Semra, agabey
Sadik ve ben. Siz kiigiikkardes(siniz), degil mi? Evet, ben
kiiclikkardes(im), ben genc(im). (3t aBa mHocTpanua / Bu iki
yabanci) neci(dir)? Murat (mpemogaBaTens/dgretmen), Hasan
(Bpau/doktordur). Ya Erdal ve Ziimrit neci(dirler)? Erdal ve Ziimrtit
ogrenci(dirler). Onlar (xakue/nasil), ¢aliskan 6grenci mi(dirler)?
Erdal (cmocoGnerii/yetenekli) ve caliskan(dir). (Kax 3mopoBo! /
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Masallah), fakat Ziimriit (kakas/nasil)? Zimriit (crrocooHast/yetenekli),
amma c¢aliskan (ue/degil), tembel(dir). Allah Allah! Evet, amma o
(kpacuBas aesymika / giizel bir kizdir). Erdal (momubrit/sisman) mi
yoksa (xymnoit/zayif) mi1? Erdal (3mopoBennslii/iri) bir genctir. O
sisman ve (mared/kumral). Ziimriit (u3simrHas/incedir), degil mi?
Evet, (Bepno/dogru). Simdi saat ka¢? Simdi saat (dyeTeipe ¢
yeTBepThio / dort ¢eyrek). Evet, sigara molas1 (Bpems/zamanidir).
Peki, (yBuaumcest/gortisiiriiz)! (o ceumanus / giile giile)!

Alstirma 92. Okuyup ciimle tamamlayiniz ve terciime ediniz:

1. (Cerogus ytpom / Bu sabah) siz kac (uenoBex/kisisiniz)?
Biz 25 (uenomex/kisiyiz). 2. (Bce/Biitlin) mevsimler (ckombko
mecsiteB / kag ay)? Bahar, yaz, giiz ve kis (Takue xak / gibi) biitiin
(BpeMeHa roga / mevsimler) ii¢ aydir. Peki, yaz (kakue mecsiibl /
hangi aylar)? Yaz, Haziran, Temmuz ve Agustos (Takue kak / gibi)
lic aydir. 3. Siz (Beuepom/aksamleyin) mesgul degil mi(siniz)?
Hayir, (x coxanenuto / maalesef) ben (ceromns Beuepom / bu
aksam) cok mesgul(iim). (MaTepecno/Acaba), neden? (Ilotomy uto
/ Ciinki) isler ¢oktur ve ben bu aksam (mexypHbiii/nobetgiyim).
Allah, Allah, siz (1eas 1 HOub / gece glindiiz) mesgul(siiniiz). Evet,
(Bepuo/dogru). 4. (ITo Beuepam / Aksamlar1) burasi (yxe/artik) ¢ok
soguk. Evet, (e tero / sicak degil), ¢ilinkii artik (;meto — He / yaz
degil), gec (ocenn / son bahardir). 5. (B atom mecsie / Bu ay) kag
giin, 30 mu, yoksa 31 mi? Hangi aydayi1z? (Ceituac nekadpb / Aralik
aymdayi1z). Aralik 31 giin (pa3Be He / degil mi)? 6. (JIlerom/Yazin)
yapraklar ne renk, (>kentbie / sar1 mi) yoksa (kpachsie / kKirmizi mi)?
(JIerom/Yazin) biitlin yapraklar (zenensie/yesildir). 7. (ITo yrpam /
Sabahlar1) burasi agik mi? Evet, (ceromus/bugiin) hari¢ burasi
aciktir. Amma (ceronns/bugiin) neden (3akpsitTo/kapalidir)? (Ce-
roaHs yrpoMm / Bu sabah) burasi kapalidir, ¢ilinkii (cerognsi/bugiin)
Pazar, yani tatildir. 8. Efendim, siz (6Gnemnbie-mpebiennbie /
sapsarisiniz), ne oldu, hasta mi(simz)? Evet, efendim, ben
(maBHo/¢oktan) hasta(yim). 9. Bu (mammnua/araba) nasil? Bu araba
(ae ouens xopomas / pek 1y1 degil), oldukca eski, bu ay ben yeni bir
araba (xyrutto/alirim). 10. Murat (Monogosxen / yeni evli mi)? Evet,
efendim. (Ber He 3nHaete / Bilir misiniz), o mutlu mu? Evet, o
(ouenb/¢ok) mutlu. 11. (3tum nerom / Bu yaz) meyve ve sebze cok
pahalidir, (He Tak nu / degil mi)? Evet, (310 neto / bu yaz) c¢ok
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soguk, da ondan. 12. Bu yeni (1OKyMEHTaJbHBIM U UCTOPUUCCKHUIN
dbunbembl / belgesel ve tarihi filmler) ka¢ saat? Bunlar pek uzun
degil, (montopa yaca / bir buguk saat).

Alstirma 93. Tiirkceye ceviriniz:

6. DToT cTapbiii neTekTuB — 1enbix 20 cepuit (Bu eski polisiye
film tam 20 dizidir). Tel pa3Be He 3HaeEIIb, HOBbIE MYJIbT(PUIBEMBI
emre Oonpie cepuid (Bilir misin, yeni ¢izgi filmler ¢ok daha fazla
dizidir). 7. Kak Bam HpaButcs Ta HoBas padota? (O yeni 1§ nasil?) S
HE COBETYIO, MOTOMY 4YTO Ta (hupMa — BEIbMHH KOTEI U MPOXOTHON
nBop (Tavsiye etmem, ¢iinkli o sirket cadi kazani ve yol gegen
hanidir). Ota crapas gupma He coBceM 4TOOBI OYEHb Ooraras, HO
naet moctosiHHBIM joxon (Bu eski sirket pek fazla zengin degil,
amma ekmek kapisidir).

Alstirma 94. Tiirk¢e tamamlayiiz ve ezberleyip anlatiniz:

— Meraba, efendim! — 3apasctyiiTe! (Merhaba)

— Nasilsiniz? — Cracu6o, xoportio, a Be1? (Sagolunuz efendim,
1ylyim. Siz nasilsiniz?)

— Ben de fena degilim. Affedersiniz, sizi bir yerden taniyorum,
olur mu? — Bo3moxHo. (Belki)

— Miisaadenizle, bir sey soracagim. — Koneuno, noxainyiicra!
(Tabii, buyurun)

— Adiniz ne? — Tapsik. (Tarik)

— Soyadiniz ne? — KeiBpbikoriy. (Kivrikoglu)

— Cok memnunum! — I Toxe paa! (Ben de memnunum)

— Isleriniz nas11? — lena mou B nopsinke! (Islerim yerindedir)

— Yeni bir sey var m1? — Hudero! (Yeni bir sey yok)

— Ne arzu edersiniz? — HoBoe MoagHOoe majnbTo. DTO IAJILTO
KpacuBoe, He Tak ju? (Yeni moda palto. Bu palto giizel, degil mi)

— Tavsiye etmem! UHTepecHo, mouemy? (Acaba neden?)

— Cilinkii o pahalidir! — Mue Bce paBno! (Bana hepsi bir)

— Bakar misiniz, o maalesef 1y1 degil. Cok uzun. Bu gibi
paltolar moda degil! — OTo neno Bkyca, He Tak nu? (Bu bir zevk
meselesidir, degil mi?)

— Evet, dogru! — Bs1 3HaeTe, morosia y>xe X0ja0aHasi U JJIUHHOE
naneTo moitaet. (Bilir misiniz, hava artik soguk ve uzun palto 1yi
olur)
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— Peki, oldu. Liitfen, sOyler misiniz, biigiin ne? — Ceroans
cy060ota. (Bugiin Cumartesi)

— Yani hafta sonu, degil mi? — Jla, KkoHel HEJAETN — OTIIMYHOE
BpeMs, a Hadano Henenu — TpyaHoe. (Evet, hafta sonu iyi bir
vakittir, amma hafta basi zor bir zamandir)

— Tarik, bilir misiniz, Murat nasil, 1y1 mi? — K coxanenuro, He
B nopszike, oH 6oseer. (Maalesef, iyi degil, o hastadir)

— Ne yazik, ge¢mis olsun, amma o ¢oktan m1 hasta? — Jla, Bot
yXke Tpu Hemenu OoisieeT, T.e. Bce mmioxo. (Evet, artik {ic hafta
hastadir hasta, yani hepsi fenadir)

— Hepsi fena olmaz. — KTo 3HaeT, BO3MOXXHO, MOXET OBITh.
(Kim bilir, belki olur)

— Peki, bir fincan ¢ay arzu eder misiniz? — Yro BsI ckazanu?
(Efendim?)

— Bir fincan c¢ay olur mu? — Sl He 3Ha0, MOXET OBITh.
(Bilmem, belki olur)

— Buyurun! — Bonbiioe cnacubo, 4ail Kpenkui, ropsudidi —
HacToAmMMM OTaMYHBIN 4ail. 3p0poBo! (Cok tesekkiir ederim, cay
koyu ve sicak, yani tavsan kani ¢ay. Giizel!)

— Cok memnunum. Peki goriisiiriiz! — Cmacu6o, 10 cBUaaHUS.
(Sagol, giile giile!)

Ahstirma 98. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: s-(fena halde)-ycranerii — Ben fena halde
yorgunum.

Sen son derece haylazsin. Biz asir1 oOl¢lide samimiyiz. Siz
adamakilli dakik bir adamsmiz. Sen son derece ag¢simn. Biz
adamakilli tokuz. Sen fena halde utangagsin. Siz asir1 Olgiide
kibarsimiz. Biz fena halde rahatiz. Bu yeni ev son derece konforlu.
Sen adamakilli1 sadesin. Siz son derece zekisiniz. Onlar fena halde,
yani koca aptaldirlar. Bu soguk ve sicak yemekler son derece
lezzetli. Bu durum fena halde karmasik. Bu miitesebbis pek ¢ok
zengin. O yol fena halde uzun. Bu fincan son derece giizel.

Ahstirma 100. Ornekteki gibi yapiniz:
ORNEK: BbI/MBI/BbI-CTECHUTEIBHBIC

— Diyorlar ki siz ¢ok utangag¢siniz!

— Estagfurullah! Utangag biz degil, sizsiniz!
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Diyorlar ki sen c¢ok haylazsin. Estagfurullah! Haylaz ben
degil, sensin. Diyorlar ki onlar koca aptaldirlar. Estagfurullah! Koca
aptal onlar degil, benim. Diyorlar ki siz tok evin kedisisiniz.
Estagfurullah! Tok evin kedisi biz degil, sensin. Diyorlar ki o ¢ok
zekidir. Estagfurullah! Zeki o degil, biziz. Diyorlar ki onlar ¢ok
kibardirlar. Estagfurullah! Kibar onlar degil, benim. Diyorlar ki sen
kitap budalasisin. Estagfurullah! Kitap budalas1 ben degil, sizsiniz.
Diyorlar ki onlar zengin miitesebbistirler. Estagfurullah! Zengin
miitesebbisler onlar degil, biziz.

Alstirma 101. Tiirkceye ceviriniz:

14. Y mens Bompoc ko BceM Bam / Sizlere bir sorum var. Kto
KOHKpeTHO ceroas He rotoB? / Bugiin kimler hazir degil? 15. Bce
3TO ctrapas mebenb / Biitiin bunlar eski mobilya. 17. Cembs [Tamyk
ooraras unu 6eanasa? / Pamuklar zengin mi yoksa fakir mi? 18. Bel
4TO-HUOY b KOHKpEeTHOE kenaere? / Birseyler arzu eder misiniz? —
Jla, mokamyiicta, 4To-HUOyJIb Ha ckopyr pyky / Evet, ayakiistii
birsey, liitfen. 19. Aitme kpacuBas? / Ayse giizel mi? — Jla, oueHb
KpacuBasi, 0X yk 3Tu roiyosie riaza! / Evet, giizel mi giizel! Ah su
mavi gozler! 20. OTu neHeXHbIE KYMIOPHI YK€ OYeHb cTapeie. / Bu
paralar artik ¢ok eski. 21. 910 MeTpo oueHb KpacuBoe, HE Tak Ju? /
Bu metro pek ¢ok giizel, degil mi? — Het, MmHe BooOI111€ HE HpaBUTCS
HUKakoe MeTpo. / Hayir, su metrolar hosuma gitmiyor. 22. ... Jlo yero
npekpacHa 3ta apyxo0a! / Bu dostluklar amma da giizel! 23. Beka —
O4YeHb JUIMHHBIN cpok (Bpems). / Yilzyillar uzun bir zaman. 25. B
Hallld BpeMeHa Bc€ odeHb noporo. / Bu zamanlarda hersey c¢ok
pahali. 26. B Tex kpasix o4eHb JKapKo, B 3TUX Kpasx OUYCHb XOJOHO. /
Oralar1 ¢ok sicak bir yer, amma buralar1 ¢ok soguk bir yer. 27. Kak
noxkuBaeT Xacan? / Hasan nasil? — OH nomnan B 3aTpyAHUTEIBHOE
nonoxkeHue. / Basi ateslere yandi. — A kak mokuBaet 6a0ymika? /
Ya biiyiikanne nasil / — Ona coBceM crnerna B mocteiab. / Onu
yataklar ¢cekti. — CouyBcTByto! / Gegmis olsun! 28. BrosieHT cerogns
cHoBa otcyTcTByeT? / Bililent bugiin yine eksik mi? — Jla, ero cien
npocteul. / Evet, onun yerinde yeller esiyor. 29. AGaynnax u
3eitHen cerogHa MononoxeHsl. / Abdullah ve Zeynep bugiin yeni
evliler. — XKemnaro cuactesa u ynauu! / Saadetler ve basarilar dilerim! —
Cnacu6o! / Sagol! 30. Kakoii cerogus aenp Heaenu? / Bugilin ne? —
Ceronns Bockpecenne. / Bugiin Pazar. — Jla, HO cerojHs nmpa3aHUK
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maM. / Evet, amma bugiin anneler giinii. — 3qopoBo! / Giizel! 31. Bui
OYCHb WCKPEHHUW, TPUBETIUBBIA dYenoBek. / Siz c¢ok agik ve
giileryiizlii bir adamsiniz. — Mypar 3akpbITbIH, TSXKEIbIN YeIOBeK. /
Murat kapali ve agir canli bir adam. — /la, BbI, KaKk OrOHb M BOJA,
BpsJ 11 MOXKeTe ObITh BMecTe. / Evet, atesle barut bir yerde durmaz.

Alstirma 102. Tiirkce sdyleyiniz:

nBe Oanku BapeHbs (iki kavanoz regel); si0;10ku 3TOrO Copra
(bu cesit elmalar); momuas ropcte Menkux aeHer (avug dolusu
bozuk paralar); nBa pecstka marasuHHbIX sull (yirmi tane ciftlik
yumurtasi); Tpu TOHHBI OaHaHOB (li¢ ton muz); 1Ba cTakaHa MOJIOKa
(iki bardak siit); 150 rpammoB 3enmenoro gas (150 gram yesil cay);
nBe yameuku dyepHoro kode (iki fincan sade kahve); nBa crakana
Kpemnkoro, xopoio 3aBapeHHoro 4as (iki bardak koyu tavsan kani
cay); Tpu OyTBUIKH ra3upoBKkH (li¢ sise soda); 1Be KOPOOKH CEeMSH
(iki kutu taneler); montopsl ToHHBI BOjibI (bir bucuk ton su); msTh
MallluH crenbix AblHb (bes araba olgun kavun); Mammabl 3TOTO
kimacca (bu sinif arabalar); nmsate kopoOok udepnoro yas (bes kutu
siyah c¢ay); xjomok Toro Buaa (o cesit pamuk); mauka comm (bir
paket tuz); nBa kmorpamMmma kpacHsix 010K (iki kilo kirmizi elma);
nBe ropctH puca (iki avug piring); nBe-Tpu mTyKH JUMOHOB (iki li¢
tane limon); muensl sToro Buaa (bu tiir arilar); Tpu ¢ MOIOBHUHOM
kwiorpamMmma amnenbcuHoB (lic bucuk kilo portakal); mare mTyk
0ananoB (bes tane muz); aBectu rpaMMoB chipa (200 gram peynir);
nBe Oanku TBOpora (iki kavanoz beyaz peynir); Tpu BSI3aHKHU
cymenoro ayka (li¢ dizi kuru sogan); nBecTu rpaMMOB CBEXKETO
ayka (200 gram taze sogan); MIECTHCOT MATHASCIAT TPAMMOB OpPBIH3BI
(650 gram kasar peyniri); uyetbipe kuinorpamma msica (dort kilo et);
Tpu nutpa uoryprta (lic litre yogurt); nBa ¢ TOJOBUHOM JUTpa
mosoka (iki buguk litre siit); msaTe OyThIIOK MUBa (bes sise bira); nBe
cymku kaprodens (iki ¢anta patates); Tpu MamuHbI TOMUIOPOB (li¢
araba domates); nBe mauku caxapa (iki paket seker); mecTs TUTpPOB
mena (alt1 litre bal); mauka rpeuku (bir paket karabugday); mects
MTyK KpacHoro mepua (alti tane kirmizi biber); nBa kuiorpamma
3esneHoro BuHorpazaa (iki kilo yesil liziim); aBe mavyku CIMBOYHOTO
macina (iki paket tereyagi); Tpu ropctu onauBok (li¢ avug zeytin);
nenslii psg BompocoB (bir dizi sorular); rpymnma crapaTeabHBIX
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ctyaenToB (bir grup c¢aliskan Ogrenciler); menslii psa cTapbix
mamuH (bir takim eski arabalar).

Alstirma 106. Tiirkce sdyleyiniz:

1. — A ceronns mioxo cedsa uyBcTBYI0. — CouyBcTBYI0! O/HA-
KO caMoO€ TUIOXO0€, YTO €Ill€ HECKOJIbKO CTYAEeHTOB 00ibHBI. (Bugiin
fenayim. — Ge¢mis olsun, amma isin kotiisii, daha birkag¢ 6grenci
hasta.) 2. — Bbl cerogHs myHKTyallbHBI Kak 4achkl. Camoe CTpaHHOE,
YTO Ja)Ke TaKOW JEHUBBIA CTYJEHT, Kak OpxaH, CeroJHs MyHKTya-
JIEH. — DTOro He Moxet ObITh! — Moxet! Emle xak MoxeT OBITH!
(Siz bugiin saat gibi dakiksiniz. Isin tuhafi, Orhan gibi tembel
ogrenci bugiin saat gibi. — Olmaz! Olur! Bal gibi olur!) 3. — Bce mbi
OYEHb YMHBIE M TPWICKHbIC. — 370POBO, JIMIIb Obl HE CTJIa3UTh!
(Hepimiz ¢ok zeki ve c¢aliskaniz. — Masallah!) 4. — D10 neno
CJIOKHOE U TpyaHoe. Ho BbI elie oueHb MOJIOABI U HEOMBITHBI! —
Jlaguo! JIubGo man, nmubo mpoman! (Bu is cok karmasik ve zor.
Ancak siz daha ¢ok gengsiniz ve tecriibeli degilsiniz. — Tamam! Ya
devlet basa ya kuzgun lese!) 5. — Uto yx roBoputh, Mycrtada B pe-
gy xopoil. — OJHAaKO W3BECTHO, YTO HECKA3aHHOE CJIOBO — 30JI0TOE
cioBo. (Laf yok, Mustafa sozii sohbeti yerinde bir adamdir. — Ancak
bellidir ki s6z glimiisse siikiit altindir.) 6. — A yxe gaBHO SIBISIOCH
HayanbHUKOM. — Cepbe3no? (Ben artik ¢oktan miidiirim. — Ciddi
mi?) 7. — daTpMa OONTIMBAs KEHIUHA, OHa — Oa3apHas 0aba. —
ITycth y Hee oTcoxHeT s3bIk! (Fatma dili uzun bir kadin, o mahalle
karisi. — Dili kurusun!) 8. — Bce 3T ciioBa yke HUYEro He 3Hauar,
MOTOMY 4YTO yXe€ mo3Ho. — Jlyume no3nHo, yeM Hukoraa! (Biitiin
bu sozler artik bostur, c¢ilinkii artik ¢cok ge¢. — Geg¢ olsun giig
olmasin!)

Alstirma 107. Tiirkce sdyleyiniz:

Bu et taze mi? — (A He coBetyw! / Tavsiye etmem!). Bu
alistirmalar nasil, zor mu yoksa kolay m1? — (Onu TosibKO Ha cioBax
nerkue. / Bunlar sadece dile kolay). Kim 0? O siz misiniz? Hos
geldiniz! (Cnmacu6o! / Hos bulduk!). Bu bilgisayar son model mi? —
Evet, vallahi son model. — Ne kadar? — Bu bilgisayar sadece 300
dolar. (ITo3Bonbte! 3neck uto-To He Tak! / Estagfurullah! Bu iste bir
is var!). Artik smavlar zamanmdir, degil mi? Evet, biitiin imtihanlar
cok zor. (OKemaro ymauu! / Basarilar dilerim!) Bunlar hep saka.
(Yxe mytku — B cropony! / Saka maka bir yana artik!). Turgut
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haylaz, dik basli, agir canli, kaba bir adam. (/la, on y»xe u3BecTeH
BO BceM ropoje! / Evet, o artik biitiin sehrin dillerine diistii). Bu ev
vallahi yeni ve giizel! (Bcsk kynuk cBoe Oonoto xBanmut! / Her
horoz kendi ¢opliigiinde oter). Bakar misiniz, Murat artik bas
doktor, amma ben daha bas doktor degilim. (Bcemy cBoe Bpems! /
Her seyin kendi vakti vardir, horoz bile vaktinde 6ter).

Ahstirma 108. Beipazute ajiekBaTHO pe4€BYIO PEAKIIUIO:

Bel kemaeTe BKIMHUTBCS B pasroBop. — Miisaade eder
misiniz? Bbl XOTUTE MOMUEPKHYTh YOCIUTEIHHOCTh BaIlIMX apry-
MeHTOB. — Vallahi! Bel xotuTe 0TrOBOpUTH coOeceIHUKA OT MOKYTI-
ku. — Tavsiye etmem! Bbl XOTHTE MOKUHYTH 3aHATHE 10 TIepephIBa.
— Miisaadenizle ¢ikayim mi1? Bbel omo3ganum Ha 3aHSATHE. —
Miisaadenizle gireyim mi? Bbl XoTuTe CKa3aTh, 4TO yXKe HE B CO-
cTosiHuM padortath. — Bittim, tiikendim! Bsl xoTuTe npeaynpeauTs,
YTO 32 TUXUM YEJIOBEKOM MOXKET CKPBIBATHCS JABYJIMYHBINA YEIIOBEK.
— Yere bakar, ylirek yakar! Bol xoTuTe B Ha4yaie pa3roBopa HacCTpo-
UTh coOeceIHMKa Ha OTKPOBEHHBIN Jajl. — Yalancinin mumu yatsiya
kadar yanar! Bel XoTuTe yKa3aTh Ha aJeKBaTHBIM OTBET Ha MOBEIC-
Hue cobecegnuka. — Dogruya dogru, egriye egri! Bel He xoTuTe,
qTOOBl HMMeJa MecTOo yTeuka wuH(popmanuu. — Laf aramizda.
Aramizda kalsin! Brel xoture, 4T00BI cOOECETHUK HE BMEIINBAJICI B
BaIly Jiena. — Isine bak! Bbl XOTUTE yCTpaHUTh TeHb COMHEHHS. —
Laf yok! S6z yok! S6zii olur mu? Lafi m1 olur? Bsil xoTuTe ykazarhb
cobeceTHUKY Ha 00s3aTeIbHOCTh BBIMOJHEHUST OOeIaHus. — SOz
bir, Allah bir! Bel XoTute BBIpa3uTh COMHEHHE B BO3ZMOXKHOCTH Ye-
ro-nmu6o. — (Bu) olur mu? Olmaz! Bbsl xoTuTe BBIpa3uTh CBOE BOC-
XUIIIEHUE, HO MPHU 3TOM He XOTUTE cria3uTh. — Masallah! Ber xoTu-
Te MOMHTEPECOBAThCA KelaHueM cobecemnuka. — Arzunuz? Ne arzu
edersiniz? (Arzun? Ne arzu edersin?) Bsl BeIpakaeTe coOeCeTHUKY
cBoe couyBcTBUE. — Gegmis olsun! Bbl xoTuTE yKazaTh Ha TO, YTO
YeJI0BEK OUYCHB JOJIT0 cooOpaxkaeT. — Agir kazan geg¢ kaynar!

Alstirma 109. Rusca soyleyiniz:

Her iste bir hayir vardir (Her xynga 0e3 moGpa). Bu beni
ilgilendirmez (Menst sTo He BoanyeT)! Her diislis bir 6grenis (Ha
ommOkax yuarcs). Vakit nakittir (Bpemss — npensru). Misafir
umdugunu degil, buldugunu yer (I'ocTb TOBOJBCTBYETCS TEM, YeM
ero yromator). Arkadasinmi soyle, kim oldugunu soyleyeyim (Cka-
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KW, KTO TBOM Jpyr, U s CKaxy, KTO Tbl). Miisaadenizle takdim
edeyim (Paspemmte mnpencraButh)! Herkesin bir derdi var,
degirmencininki su (Bam He monsTh Mou mpobiemsbl). Bakacagiz
(ITocmotpuMm)! Aksama kars1 gitme, tana kars1 yatma (Bcemy cBoe
Bpemsa)! At1 alan Uskiidar’1t gecti (Illanc yxe ymymeHn). Onu
yataklar cekti (Ero cBamun tsoxensiit Hemyr). Dillere destan oldu
(O cran nputyelt Bo s3biex). Zevkten bahsolunmaz (O Bkycax He
criopsT). Goriismek {izere (o Bctpeun)! Bu is dile kolay (Ota pa-
0o0Ta TOJILKO Ha CJIOBaX JIeTKas)!

Alstirma 110. Tiirkce soyleyiniz:

1. Mue Bce paBHo (Bana hepsi bir)! Kto B nec, kTo mo aposa
(Herkes gider Mersine, biz gideriz tersine). Komy Be3er, a KoMy HET
(Kimine hay hay kimine vay vay). Main 301m0THuUK, 1a gopor (Yiikte
hafif pahada agir). Xoporuii rocts rocTuT Tpu aHs (Misafir li¢ giin
misafirdir). CnaBa bory (Allaha siikiir)! On Ham He TOBapuIl
(Arkadas degil, arka tas1)! Kusznp — kak 3eOpa (Her yokusun bir
inisi var / her inisin bir yokusu vardir)! Bce moctynarT mo-cBoeMy
(Herkes bildigini okur). He nano Bpats (Bize de mi lolo)! C tex nmop
MHOTo Bojbl yTekio (Kopriiniin altindan ¢ok su akti / gecti). Tsl
yt0, 1361k nporyotui (Dilini kedi / fare mi yedi?)? [Hait bor emy
3nopoBbs (Eksik olmasin)! Uemy ObiTh, TOMYy He MuHOBaTh (Akacak
kan damarda durmaz)! On moman B 3aTpyAHUTENBHOE MOJIOKEHHUE
(Bas1 ateslere yandi). Ero cnen mpoctsin (Onun yerinde yeller
esiyor). 9to — neno Bkyca (Bu bir zevk meselesidir). S ouens pan c
BamMu To3HakoMuThes (Tanisti§imiza memnun oldum). Hy Te1 u
sy (Laf sdyledi bal kabagi)!

2. — Mycrada odyeHb MoJHBIN YesoBeK. — Jla, OH He MOXKeT 0e3
exsl (Evet, o yemek budalasi).

Ahstirma 112. B coOTBETCTBMU C NPUBOJAUMBIM TMOHSITHIA-
HBIM ONKMCAHUEM ONpeAeInTe peepeHT, 0 KOTOPOM UIET PeUb:

€MKOCTb, NMpeAHa3HAYEHHAs IS TPAAUIIMOHHOTO TYPELKOTro
HanmuTKa (¢ay bardagi); denoBek, KOTOpPBIH B CHIy OTCYTCTBHS
JOJKHOTO O00pa30BaHMs M BOCIUTAHMS, HE 3HACT IIEHY JCHbram
(Hac1 aga); cocrosHue, korma Oojiee HET BO3MOKHOCTU TEPIETh
yT0-T00 Miau koro-nmuoo (bardagi tasiran son damla); yenoBek, y
KOTOPOT'0 €CTh BCE, UTO HYKHO JJI1 HOPMaJIbHOM KWU3HHU, HO KOTO-
pBIi HEe TOBOJBCTBYETCA 3TUM (tok evin ac kedisi); mpubop, npenHa-
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3HAQYEHHBIA I ydeTa pacxoja BoOJAbI (Su saati); OYe€Hb TOYHBIH,
NyHKTYaJIbHBIN yenoBek (saat gibi / dakik bir adam); stanm copeBHO-
BaHUI C BBHIOBIBAaHHMEM, B KOTOPOM YyYacTBYIOT 8 komaHj (¢eyrek
final); cymMma, ocraromascs cBepx peajabHONH CTOMMOCTH M TOJIJIe-
argas Bo3Bpary (paranin {istil); cuTyarusi, KOrja 4ejJoBeK BbIHYXK-
JIEH TIOCTOSIHHO BKJaJbIBaTh JECHBIM ISl JAJbHEUIIETr0 pa3BUTHS
Ou3Heca U moTydyeHHs HOBBIX mpuoObLiek (Para parayr ¢eker); mepe-
YeHb, COACPKAIINN HAMMEHOBAHUS Mpe/jIaraéMbIX OJF01 U UX LEHY
(yemek listesi / monii); 6osie3Hb, CBSI3aHHAsI C HApYIIIEHHEM paOOThI
MOJIKENTyJOUYHOM KeJe3bl U MPUBOASIIAS K U3MEHEHUIO XUMHYECKO-
ro coctaBa KpoBH (seker); cocya, eMKOCTb, UCIIOIb3yeMasl JIJIsl Xpa-
HEHUS pa3IMYHBbIX MPOAYKTOB KoHcepBupoBaHusa (kavanoz); uemno-
BEK, KOTOPBI Ha IMEPBBIN B3IV OYCHb TUXWUU M 0€300MIHBIN, HO
Ha CaMOM JieJIe OT HEro MOKHO JKJIaTh CEPhE3HBIX HEMPUSITHOCTEH
(yere bakar, yiirek yakar).

Alstirma 113. Orpearupyiite NO-TypELKHU HA CIEAYIOIIUE CH-
Tyaluu:

1. Mypat Bioxus1 OOJIbIIME JICHBIH, IPUOOPETast 3Ty HOBYIO
¢upMy, HO YK€ B TEUYEHHE roja €ro Kamurtain yjaBowsica. — Para
paray1 ¢eker. 2. Xo3suH Hamiel pupMbl OYeHb IpyObIi YEIOBEK U
JaeT caMble HECYCBETHbBIC MOPYUYECHUS, HO HUKTO HE MOXET €My HU-
Jero ckazath. — Paray1 veren diidiigii ¢alar. 3. [Tocmotpure, 10 4ero
&e 37ech KpacuBo! Bce panyrorcst ku3HU, NpoOieM MpaKTUYECKH
HeT. 371ech MmpocTo paiickoe Mecto. — Burasi giillik giilistanlik.
4. CruHaH noJIy4yaeT y>Ke YETBEpPTOE 0 CUETY BhICIIEe 00pa3oBaHUE

U BCErja OH MpeycleBaeT B KaXXJI0HW CBOEH HOBOW mpodeccuu. —
Masallah!

Ahstirma 114. [Iponomkute napaaurmy:

kibar: acik yiirekli adam; agik kalpli adam; agir kanli adam;
agir canli adam; giileryiizlii; algakgoniillii; miitevazi; dik basli; ters
adam; burnu biiyiik; kibirli; burnu havada (havalarda); Burnu Kaf
daginda; kaba; mahalle karisi; hanim hanimeik; efendi adam; aptal;
budala; koca aptal; bir tahta(s1) eksik;

Haci aga: banka gibi; zengin; fakir; fakirfukara; altin babasi;
para babasi; hali vakti yerinde; orta halli adam; dar gelirli adam;
olan dort baglar, olmayan dert baglar; tok evin a¢ kedisi;
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zeki: bos adam; yetenekli; istidatli; kus beyinli; Agir kazan
gec kaynar; haylaz;

sampanya bardagi: sarap bardagi; bira bardagi; raki bardagi;
cay bardagi; su bardagi; fincan; ¢ay fincani; kahve fincani; sise;
kavanoz.

Ahstirma 115. [IpounTtaiite 10 TPAHCKPHIILIMKA CIIOBOCOUYETAHUS
U TIPEIJIOKEHUS, 3AMUIINTE UX TMO-TYPELKHW U JTAUTe COOTBETCTBUS
Ha PYCCKOM SI3BIKE:

igc t’ena_d’am (i¢ten adam); sa: d’ekah_v’'e (sdde kahve);
carsam_b’apa_za:r't (Carsamba pazari); b’irtah_tas’iek _s’ik (bir
tahtas1 eksik); sa_r’abbar_da’1t (sarap bardagi); ¢’ayfin_can’t (¢ay
fincanm1); s'usa:_t'1 (su saati); c¢ey_r ekfion'al (ceyrek final);
yap_r'akcay  (yaprak cay); ka_r'alisit’'e  (kara  liste);
ye,m’eklis_tes1 (yemek listesi); pa_r apa_ray ige_k er (Para paray1
ceker); pa_ray’ive r'en_dii_diilica_l’ar (Parayr veren diidigi
calar); ca_d’itkaza_n"1t (Cadi kazani); ek _m’ekka_pis'1 (ekmek
kapis1); at’es_leba_r ut_b iryer_d edur_m’az (Atesle barut bir yerde
durmaz);  a_tes'ol_ma_y anyer_d’en_du_m’an¢ik_m'az  (Ates
olmayan yerden duman ¢ikmaz); ka_s arpey_nir’i (kasar peyniri);
e t'ise_n’in_ke_mi‘itbe,n'im  (Eti  senin, kemigi  benim);
seuk erbay_ram’1t (Seker Bayraml) es_k’idii_ny’a (Eski Diinya);
iz uumuunuy "ede_b’a1_nis or_ma (Uziimiinii ye de bagini sorma);
bi_b’ergi_b’1 (biber gibi); ha c'a ’a (Hac1 aga);
1:1'ike_d eni:1"1kgor iir (1yilik eden 1yilik goriir);
ye_r'eba_k ar_yl_r'ekya_k’ar (yere bakar yiirek yakar);
yuk s eksii_r at (yiiksek siirat).

JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3ananme 5. YKaxute, Kakue U3 MEPEUYUCICHHBIX UMEH SIBJIS-
IOTCSI MY»KCKUMH, a KakKMe — YKCHCKUMH, TIPOBEphTE ceOsl MO JIMH-
IBOCTPAHOBEAYECKOMY MOIYJIIO:

Cihannur/x; Koker/m; Gilichan/m; Colpan/k; Armagan/m;
Menderes/m; Misra/xk; Diinya/m; Baki/m; Piiren/s; Duyal/m;
Deste/x; Niiknet/s; Imdat/m; Dicle/sx; Hayri/m; Evsen/xk; Saffet/m;
Isik/m; Isik/x; Orsel/m; Tugge/sx; Gediz/m; Celebi/m; Hayriinissa/x;
Zikri/m; Bedriye/x; Bilal/m; Adile/x; Hiiseyn/m; Eralp/m; Isilay/x;

110



Giiveng/m; Bedia/x; Fuat/m; Kiibra/xk; Candogan/m; Gorkem/x;
Erbatur/m; Hicran/x; Cumhur/m; Tarkan/m; Dide/x; Celik/m;
Nursen/x; Yigit/m; Fuldem/x; Kili¢/m.

DERS 5
JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3aganme 3. Haiigute B cnucke 2 Ha3BaHHWS aIMHUHUCTPATUB-
HBIX oOsacteil Typuuu, KOTOPHIM MPUCYIIH TOCTONPUMEUYATEIBHO-
CTH, IPUBOJIUMBIC B ciucke 1. Haiinure mo kapTe JaHHbIE aIMUHU-
CTpaTHUBHBIC 00JIACTH:

TOPHOJIBDKHBINA LEHTP DpKuiiec, MPUTrOTOBICHUE OACTypPMBbl,
BbIpamuBanue BuHorpana (Kaiicepun); antuunbiii ropoa Capa, Bbl-
paliMBaHWe M MPOU3BOJACTBO Tabaka, BbIpalllMBAHUE BUHOTPAJA,
[Inmauymas ckama; 3aBox  «Bectem» (MaHwuca);  KpemocThb
[ITebunkapaxucap, BoeipaniuBanue ¢ucraiiek (I'upecyH); mpou3Boi-
ctBO (hapdopa u dasiHca, OyphIil Yroib, )KapeHbI TOpoX / 1e61eou
TaBiianibl; KoBpel 3 CumaB u I'epaec (Kroraxes); Cemb O3sep,
3UMHUM CIIOPTUBHBIM IIeHTp Kaprankas, BbIpamuBaHue s0JIOK,
TpaBepTUHBI AKKkas (boiy); BeIpaliuBaHue U MPOU3BOACTBO TabakKa,
paBHuHa Yapmam0Oa, Oadpckas nenemka (CaMcyH); BepOJIIOKbU
Oou, BBIpAIIMBaHWE WHXKUpaA, peka bomwiioit Menaepec (ANbIH);
CIaJ0CTh CIOTJIau M3 XaMCHUKEH, OpacieTbl, )KeHCKUM MaHaCThIPh
Keznap, munHepanbHas Boma Kucapua / benrucy (Tpab3on);
kpernocth Amacpa (bapTeiH); cUITUPKUIACKUN HOTYpPT, aHAMYPCKHUIH
OaHaH, BBIpalllMBaHUE LUTPYCOBBIX, peka ['ekcy (Muens/Mepcun);
BhIpalllMBaHue puca, Mbic MHIKeOypyH — camas ceBepHas ToukKa
Typuuu, aepeBooOpabaThIBarOlie KOMOWHATHI, BBIPAIIUBAHUE
xjonka (Cunomn); meneOHble uctounnku Kec, o3epo bBy3yn
(bunrens); ceBepHbiii Xpeder Bonkapckux rop, camoBOJCTBO / 510-
JIOKM U oBoleBoaAcTBO / kapTrodens (Hurae); ropa HempyTt, Boipa-
HMBaHUE BUHOTpana (AnbliaMaH); IPOU3BOACTBO KAMEHHOM COJIH,
30Ha otabixa «Pomuuk bronp6rones / comosei» (Yankwipsel); Tpos,
["anumnonu, BeIpalllMBaHUE MOMUIOPOB, MPOU3BOACTBO U3JETUN W3
kepamuku (Yanakkase), BbIpaliuBaHue Kaptodens u Jyka, o3epa
Cananmxa u Iloipaznap (Cakapbs); madyiide TIOJIbIAHbBI, KOBPO-
TKauecTBO, ropa CroMOroib (Xakkapu); yailHble MJIAHTALMH, TOPbI
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Kaukap, amzepckuit men (Puse); sxapeHwlii ropox — Jebnelu
(Hopym); Typerkas komika, o3epo Ban (Ban); medrenepepabarsi-
BalOIIMA KOMOMHAT, KpenocTh XacaHkeid (barman); TypucTuuec-
kue ueHtpel bonpym, Mapmapuc, Derxuite, JlanbsH, MOIBOIHBIN
apXEOJIOTUYECKU MYy3€H, IPA3€BbIC BaHHBI, KOBpPbI U3 Mwuac, co-
cHOoBbIW Men (Myrna); nopen; Tomkambl, peiHOK Kamansraapiimy,
[Nanarckuit moct, ynuna Mcrukisans, 0yxta 3onotoii Por (Cram-
Oyn); ¢uIMrpaHHoe HCKYyCCTBO, 00paboTka cepedpa (MapauH); BbI-
pamuBaHue (ucTamex, M3rOTOBJICHUE MaxJaBbl, MPOU3BOACTBO
menka (['a3zuanten); KaHTaJbCKHUE MACTYIIbLM COOaku, 03epo 3apa
(CuBac); mNpOU3BOJACTBO M3JICIUM U3 MEIU, 03ep0 AMIBIp
(Op3uHKaH); BhIpAllMBAaHUE AOPUKOCOB, BOJIOXPAHUJIHUIIE U TLIO-
tiuHa Kapakas (Manatbs); BOGHHBIC 3aBOJIbI, HedTenepepadaThi-
Baronuii  komOmHat (KbIppIKKaje); BbIpallliBaHUE apaxmuca,
KpernocTe XEeMUTE, HallMOHAIbHBIM Tapk Kaparene m mysend mnop
OTKpBITBIM HeOoM AcmanTai (OcMmanHutie).

Ahstirma 10. Ckaxxurte mo-Typelkd B MECTHOM MaJexke:

program (mporpamma) — programda, diisman — diigmanda,
gorisme — gorismede, yas — vyasta, plaka (aBTOMOOWIBHBIN
HOMepHOM 3Hak) — plakada, uyku — uykuda, sinif — sinifta, protesto
(mpotecT) — protestoda, sz — sozde, tablo — tabloda, bilgisayar —
bilgisayarda, gii¢ — glicte, restoran — restoranda, ekmek — ekmekte,
koca — kocada, propaganda (mpomaranga) — propagandada, valiz —
valizde, konuk — konukta, okul — okulda, teneffiis — tenefftiiste, sinav —
sinavda, bardak — bardakta, nobet¢i — nobetcide, yemek — yemekte,
prensip (mpuHIMi) — prensipte, durum — durumda, recel — regelde,
belgesel — belgeselde, kavanoz — kavanozda, yaramaz — yaramazda,
kardes — kardeste, yagmur — yagmurda, lizim — {liztimde, proje
(mpoekT) — projede, pamuk — pamukta, anne — annede, dolar —
dolarda, renk — renkte, sise — sisede, laf — lafta, karpuz — karpuzda,
plan (m1an) — planda, ders — derste, sokak — sokakta, kutu — kutuda,
1$ — iste.

Ahstirma 11. Ckaxure NO-TYpelKM B MECTHOM IAJICKE C
y4yeToM npasuia 3.3:

fare althig1r — fare altliginda, ctynendeckuit ropomok (6grenci
sitesi — O0grenci sitesinde); akil hocas1 (nactaBuuk) — akil hocasinda,
KJ1accHas Jgocka (yazi tahtasi — yazi tahtasinda), tatil koyt (6a3za ot-
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neixa) — tatil koyilinde, oOGenennsiii mepepbiB (0gle tatili — ogle
tatilinde), hafta sonu (koner Hegenun) — hafta sonunda, Hauano He-
nenu (hafta bas1 — hafta basinda), banyo kabini (xymieBas kabuna) —
banyo kabininde, 6anHoe momotenue (banyo havlusu — banyo
havlusunda), misafir salonu (roctunas) — misafir salonunda, xoH-
depenn-3an (konferans salonu — konferans salonunda), resim salonu
(XymoKeCcTBEeHHBINM caloH) — resim salonunda, «3eleHbIi» TeaTp
(acik hava tiyatrosu — agik hava tiyatrosunda), balik pazar1 (pe1oHBII
peiHOK) — balik pazarinda, yenoBek — neHexHBIM Memiok (altin
babasi — altin babasinda), para babasi (6orareit) — para babasinda,
pebeHok mKoiabHOro Bo3pacta (okul cocugu — okul ¢ocugunda),
harp okulu (Boennoe yuwmnmiie) — harp okulunda, npodeccuonans-
HO-TexHUYeckoe yurmiie (meslek okulu — meslek okulunda), sanat
okulu (mkxoma u3sMIHBIX UCKYCCTB) — sanat okulunda, mepesk3ame-
HoBKa (biitiinleme sinavi — biitiinleme sinavinda), kalem efendisi
(mucapp) — kalem efendisinde, Gnu3kuii ToBapuin (can arkadasi —
can arkadasinda), is adami (6uzHecmen) — 1s adaminda, xo3suH 10-
Ma (ev sahibi — ev sahibinde), sampanya bardag1 (6okan s mam-
MaHCKOT0) — sampanya bardaginda, 6okan as BuHa (sarap bardagi —
sarap bardaginda), bira bardagi (6oxan s nmuBa) — bira bardaginda,
cTakaH4yuK s paksl (raki bardagi — raki bardaginda), ¢ay bardagi
(JaiiHbBIMl cTakaH4YMK) — c¢ay bardaginda, rpaHeHbId cTakaH (su
bardagi — su bardaginda), ¢ay fincami (4aitHas uariedka) — cay
fincaninda, kodetinas gameuka (kahve fincan1 — kahve fincaninda),
su saati (CYETUYHK ydeTa MoTpeOIeHUs BOJIbI) — su saatinde, cueTunk
ydeta mnoTpebiienus »snektpuuectBa (elektrik saati — elektrik
saatinde), aksam yemegi (yxuH) — aksam yemeginde, ob6en (0gle
yemegi — Ogle yemeginde), sigara molas1 (mepekyp) — sigara
molasinda, mepeprsiB Ha 4dail (¢ay molasi — ¢ay molasinda), ekmek
kapis1 (moxomgHoe mecto) — ekmek kapisinda, mepepsiB Ha kode
(kahve molas1 — kahve molasinda).

Ahstirma 12. Hanumure mo-Typeukd B MECTHOM MAACKE C
y4E€TOM MpaBuiia UCIOJIb30BaHUS anocTpoda:

Typeuxkas Pecnyonuka (Tirkiye Cumhuriyeti’nde), Benukoe
HanmoHabHOEe cobpanune Typuum (TBMM — Tirkiye Blyiik Millet
Meclisinde), Poccuiickas ®Denepanus (Rusya Federasyonu’nda),
OObeguHEHHbIE ApabOckue OMUpaTsl (Birlesik Arap
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Emirlikleri’nde), Coenunennsie Illtater Amepuku (Amerika
Birlesik Devletleri’nde), Kuraiickas Haponnas Pecnyommka (Cin
Halk Cumhuriyeti’nde), Connue (Glines’te), IOnurep (Jupiter’de),
3emus (Diinya’da), Jlyna (Ay’da), FOxnas Asus (Gliney Asya’da),
CeBepnass EBpomna (Kuzey Avrupa’da), Boctrounas AmnaTonus
(Dogu Anadolu’da), paiton MpamopHoro mopst (Marmara’da), p. Turp
(Dicle’de), p. Erdpar (Firat’ta), pycckuii (Rusta), typok (Tiirkte),
anrmmyanud (Ingilizde), snoren (Japonda), Typxmen (Tiirkmende),
typenkuit s3bik (Tlrkcede), nemenkumii s3e1k (Almancada), pycckuii
a3k (Ruscada), ys6exckmii saseik  (Ozbekgede), MycynbMaHuH
(Miisliimanda), xpuctuanun (Hiristiyanda), Oymauct (Budistte),
Typernkoe muarsuctudeckoe oobmectBo (Tiirk Dil Kurumunda), Ha-
nmuoHanmbHas Ouonmorexka (Milli Kiitliphanede), HanumonanbpHbIN
napk umenu Atatiopka (Atatliirk Orman Ciftligi’nde), CoBeT Munu-
ctpoB (Bakanlar Kurulunda), Coser mo Beicmiemy oOpa3oBaHUIO
(Yiiksek Ogretim Kurulunda), Mocksa (Moskova’da), Amnkapa
(Ankara’da), Cram6yn (Istanbul’da), Kpachas mmomans (Kizil
Meydan’da), 3Be3nubiii ropomok (Yildiz Sitesi’nde), Mepkypuit
(Merkiir’de), Benepa (Veniis’te), Carypu (Satiirn’de), VYpan
(Uraniis’te), Hosoiii CBet (Yeni Diinya’da), Crapsiii Ceet (Eski
Diinya’da), Kopan (Kur’an’da).

Ahstirma 13. Ckaxxurte no-TypelKd B MECTHOM MaJexke:

MHTEepecHass oxoTa (enteresan avda), rimyOokuii coH (derin/
deliksin/agir uykuda), OGonbmias cempsi (biiyiikk ailede), coBcem
pa3BanuBaromieecs: 3nanue (¢liriik binada), Tsokxenas cymka (agir
cantada), tomcteiii yemomaH (kalin valizde / bavulda), nnunnas
ynuna (uzun sokakta), mmpokuii mpocrekT (genis caddede),
KpacuBas 1omans (giizel meydanda), HOBBIN oTenb (yeni otelde),
cunapHOe TocymapcTBo (giiglii devlette), crapoe obGmmexutne (eski
yurtta), yucteii Topos (temiz sehirde / kentte), rpsizHas nepeBHsA
(kirli / pis koyde), 6orateiii 6ank (zengin bankada), TecHas KyxHs
(dar mutfakta), cBernas Bannas (aydinlik banyoda), TemHBIN 3a1
(karanlik salonda), >xapkoe Bpems roga (sicak mevsimde), rony6oe
HeOo (mavi gokte), Omeknbrit 1BeT (soluk renkte), xoyomHbIN Jien
(soguk buzda), ouepennas uderBepTh (yeni ¢eyrekte), aTa mMuHyTa
(bu dakikada), uaTepecHbiii cepuan (enteresan dizide), ciabas
koMmanza (zayif takimda), 6onbmiast ropets (biiyiik avucta), ropsamit
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kode (sicak kahvede), HoBas mammHa (yeni arabada), Tspkenas
kKopoOka (agir kutuda), uHTEpecHBIi AOKYMEHTaJIbHBIH (OHIBM
(enteresan belgeselde), ator Beicokuit panr (bu yiiksek derecede),
TOT JUCTOBOM 4ail (¢ayda), »ToT TemHbIM HamuTOK (bu koyu renkli
ickide), OyTeinka 3eneHoro nBera (yesil renkli sisede), mimHHBIN
nyTh (uzun yolda), orkpeiToe MecTto (acik yerde), ropsumii cyn
(sicak corbada), cioxnas cutyamms (zor durumda / vaziyette /
keyfiyette / pozisyonda), 6omnbiioi marepuk (bliylik kit’ada), cBexas
raszera (yeni gazetede), muioxoi auneit (fena lisede).

Ahstirma 14. Ckaxxurte no-TypelKd B MECTHOM MaJexke:

JUTMHHOE TIpuiarateiabHoe (uzun sifatta), 3akpbeIToe OOIIEKHU-
tue (kapali yurtta), HecBexxee msico (bayat ette), ToHkas Oymara
(ince kagitta), momnas mpabaa (tam hakikatte), crapsiii apyr (eski
dostta), BkycHsIil Horypt (lezzetli yogurtta), Tspkenoe mooKeHHUe
(agir halde), xpacuBas npupoja (giizel tabiatte), 6omnpias craBpuga
(biiylik istavritte), crapas nomanp (yash atta), 6oabIioe KOJIMYECTBO
(cok adette), nemeBoe Mosoko (ucuz siitte), Beicokmit aTax (yliksek
katta), noporue gachl (pahal1 saatte), «myctoe» oOemanue (sudan /
bos vaatte), iennsiit mpotoko (kiymetli protokolde), crapsiii ropoa
(eski kentte / sehirde), moxunas mapa (yash ciftte), HOBBIN copT
(yeni ¢esitte / tiirde), Toncteiii cioBaps (kalin liigatte / sozliikte),
BbicOoKkas 1eHa (yiiksek fiyatta), cmaboe rocymapctBo (zayif
devlette), 6onbiroi mokoit (biiylik rahatta), 61ekbli CBETIO-CHHUMN
(acik lacivertte), cmaboe 3mopoBbe (zayif sihhatte), 3HaunTenbHas
BbiToa (biiylik menfaatte), maBHBIM-JaBHO yCTapeBIIUM CTaHIApT
(Nuh Neni’den kalma standartta), riyOoko Bepyromui OyaauCT
(dini biitiin Budistte), HpaBcTBeHHas Tpaauuus (ahlaki adette), Ton-
cras ymakoBka (kalin pakette), ceppesnoe  BHuManue (ciddi
dikkatte), Bech otapix (biitiin istirahatte), U30BITOUHAST CKOPOCTH
(fazla siir’atte).

Ahstirma 15. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK 1: disko — diskoda — diskolarda

...cay kasig1 — ¢ay kasiginda — ¢ay kasiklarinda, ...corba kasigi —
corba kasiginda — ¢orba kasiklarinda

ORNEK 2: xomHaTa — odada — odalarda

3apyOexxkHasi crpaHa — yabanci iilkede — yabanci iilkelerde,
MHOCTpaHHBIA s3bIK — yabanci lisanda (dilde) — yabanci lisanlarda
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(dillerde), paszroBopnsiii si3pik — halk dilinde — halk dillerinde,
poaHoit s3bik — ana dilde — ana dillerde, anmuHHBIT MOCT — uzun
kopriide — uzun kopriilerde, mo3mgauit yac — ge¢ saatte — geg
saatlerde, ombiTHBIH Bpau — tecriibeli doktorda — tecriibeli
doktorlarda, wHeombITHBINM chayxamuii — toy memurda — toy
memurlarda, momoxoszsiika — ev hanmminda (kadininda) — ev
hanimlarinda (kadinlarinda), yctHeIii 3K3amen — sOzlii sinavda
(imtthanda) — so6zli sinavlarda (imtihanlarda), mepecmaua —
biitlinleme sinavinda — biitiinleme sinavlarinda, 7OMOTONHBINA TOM —
Nuh Nebi’den kalma (eski piiskii) evde — Nuh Nebi’den kalma
evlerde, HaboxxHas xkeHmuHa — dini biitlin kadinda (bayanda) — dini
biitin kadinlarda (bayanlarda), cepwse3nas cutyanus — ciddi
durumda — ciddi durumlarda, oTkpbITBIi OTBET — agik cevapta
(yamitta) — acik cevaplarda (yanitlarda), 3amytanHbIii Bompoc —
karmasik soruda - karmasik sorularda, mennas O6ymara — kiymetli
kagitta — kiymetli kagitlarda, moporoit ToBapui — degerli arkadasta —
degerli arkadaslarda, mocinennuit ypok — son derste — son derslerde,
BpeMs cHa — uyku saatinde - uyku saatlerinde, cocen o miomaake —
kap1 komsuda — kap1 komsularda, Toncras razera — kalin gazetede —
kalin gazetelerde, necuactHsIii O0sbHOM — zavalli hastada — zavalli
hastalarda, mmioxor munenn — fena lisede — fena liselerde,
3aKaJplYHbIM mpusTenabr — can arkadasinda — can arkadaslarinda,
MHTEPECHBIN XypHaI — enteresan dergide — enteresan dergilerde.

Ahstirma 16. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: utangac delikanli — kimde? — utangag delikanlida

gec saatler (ne zaman?); bu lezzetli surup (nerede? ne iginde?);
uzun yollar (ne zaman? nerede?); pahali restoran (nerede?); bu
diinya (nerede?); saat bes (saat kacta? ne zaman?); 0z kardes
(kimde?); bu kiiciik smif (nerede?); yeni arabalar (nerede?); acik
miize (nerede?); bulasik kap kacak (nerede? ne iginde?); anonim
sirket (nerede?); baz1 giinler (ne zaman?); eksik sayfalar (nerede?);
samimi insanlar (kimlerde? kimde?); yliksek katlar (nerede?); saat
iki bucuk (saat kacta? ne zaman?); bu eski dolmus (nerede? ne
icinde?); giizel yer (nerede?); o yi1l (ne zaman?) — o yil; tertemiz
lavabo (nerede? ne i¢inde?); konforlu koltuklar (nerede?); bu giizel
kafeterya (nerede?); ayni sokak (nerede?); olduk¢a sicak corba (ne
icinde?); zengin miitesebbis (kimde?); bu ay (ne zaman?) — bu ay;
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limited sirket (nerede?); bu pis bardak (nerede? ne ic¢inde?); yad
eller (nerede? kimde?); soguk bodrum (nerede?); sayin miidiir
(kimde?); bu kiiciik aski (nerede?); kisa mektuplar (nerede? ne
icinde?); soguk kislar (ne zaman?); agirbasli cocuk (kimde?); kisa
paydos (ne zaman?); yirmi kisi (kimde?); mikemmel diskotek
(nerede?); bu sabah (ne zaman?) — bu sabah; cay kasigi1 (ne
icinde? nerede?) — cay kasiginda; temiz Kkiil tablas1 (ne i¢inde?
nerede?) — temiz kil tablasinda; kapali kitap (nerede? ne i¢inde); bu
yeni merhem (ne i¢inde?); biiylik kardesler (kimde?); kapal1 havalar
(ne zaman?); agik kap1 (nerede?); uzun koridor (nerede?); bu ¢irkin
kiz (kimde?); yabanci turist (kimde?); sapsar1 duvar (nerede?);
masmavi gok (nerede?); simsicak mevsimler (ne zaman?);
biitiinleme sinavi (nerede? ne zaman?) — biitiinleme sinavinda;
su berber (nerede? kimde?); sicak soba (nerede?); bos demlik
(nerede? ne i¢inde?); yepyeni otobiis (nerede?); yesil parklar
(nerede?); bu taksi (nerede?); dar mutfak (nerede?); yasli biiyiikanne
(kimde?).

Alstirma 17. Ckaxxute no-TyperKu B ObICTPOM TEMIIE:

Ha DJTHUX MHOTOJIOOHBIX AUCKOTeEkKax — bu kalabalik
diskoteklerde, B 6ape nns HanmutkoB — Amerikan barda, B gemeBbix
anTekax — ucuz eczanelerde, Ha ymucTo-0€y0l cTeHe — bembeyaz
(stit gibi) duvarda, B Bocemb yacoB — saat sekizde, B HOBOM ITUpKeE —
yeni sirkte, mo Beuepam — aksamlari, B OebIX U (PUOJIETOBBIX TOHAX —
beyaz ve mor renklerde, B 3TOM mpeBOCXOJHOM My3ee — bu
miikemmel miizede, B macmypuyto moroay — kapali havada, y
OonmpHOrO ManbuMka — hasta oglanda, B OTKpBITBIX ABepsix — agik
kapilarda, y aToro oueHp mioxoro My>KCKOro rmapukmMaxepa — su ¢cok
fena berberde, yncrtom u kpacuBom mMeTpo — temiz ve gilizel metroda,
y 3TOr0 MOJIOJOTO KEHCKOTo mapukmaxepa — bu genc kuaforde, B
X0JIoJHOM Bojie — soguk suda, Ha oTKpeITOM Bo3ayxe — agik havada,
B HOBOM JIOPOTOM HOYHOM KiIybe — yeni pahali gece kuliiblinde, B
3apyOeXkHBIX cTpaHax — Yyabanci ilkelerde, B Poccuiickoit
®denepannn — Rusya Federasyonu’nda, Ha 3To¥ IJIMHHOM 3aKpHITON
3aHaBecke — bu uzun kapali perdede, Ha Gomnbioit kapte — biiylik
haritada, Ha JIIMHHBIX W TopsyMx Oarapesx — uzun ve sicak
kaloriferlerde, B akiimonepnom oOmiectBe — Anonim Sirket’te, B Toi
MHOCTpaHHOU ¢upme — o yabanci firmada, B OOJBIINX 3€JICHBIX
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napkax — biiyiik yesil parklarda, B pannue gacel — erken saatlerde, y
NPUCYTCTBYIOIIMUX JIOJEM — mevcut insanlarda, B 3Toil TsKenmoin
cyMKe — bu agir ¢cantada, B 3ToM Bo3pacTe — bu yasta, Ha 0OJbIION
rpsizHOM Tapenke — biiylik bulasik tabakta, B 3To MrHoBenue — su
anda, B 3TOM CTapoM MPETHOJHEHHOM MapIIpyTHOM TaKCH — su eski
tiklim biklim dolmusta, nHa ¢upme ¢ orpaHM4YeHHON OTBETCTBEH-
HocThIO — Limited Sirket’te.

Ahstirma 20. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK 2: Ocak — Ocak’ta

Carsamba — Carsamba giinii; 25 Temmuz — 25 Temmuz’da /
25 Temmuz giinii / Temmuzun 25-inde; Agustos — Agustos’ta /
Agustos ayinda; Kasim ay1 — Kasim ayinda; bu sabah — bu sabah; 31
Aralik — 31 Aralik’ta / 31 Aralik giinii / Aralik’in 31-inde; Cuma —
Cuma giinii; kis — kisin; Subat — Subat’ta / Subat ayinda; Haziran
ay1 — Hazira ayinda; o ay — o ay; Pazar — Pazar giinii; 13 Ekim — 13
Ekim’de / 13 Ekim giinii / Ekim’in 13-iinde; Cumartesi — Cumartesi
giinli; o zaman — o zaman; Mayis — Mayis’ta / Mayis ayinda;
giinbeglin — giinbeglin; 5 Eylil — 5 Eylil’de / 5 Eyliil giinii /
Eylil’iin 5-inde; Persembe — Persembe giinii; Nisan — Nisan’da /
Nisan ayinda; 7 Ocak — 7 Ocak’ta / 7 Ocak giinii / Ocak’in 7-sinde;
Sal1 — Sali glinii; Mart ay1 — Mart ayinda; Pazartesi — Pazartesi giinii;
24 Haziran — 24 Haziran’da / 24 Haziran glinii / Haziran’1n 24-iinde;
sabah — sabahleyin; Sali — Sal1 giinii; 21 Kasim — 21 Kasim’da / 21
Kasmm giinii / Kasim’in 21-inde; Temmuz ay1 — Temmuz ayinda;
Mart — Mart’ta / Mart ayinda; bu gece — bu gece; Ekim — Ekim’de /
Ekim ayinda; o yiizyil — o ylizyil; Aralik ay1 — Aralik ayinda; Cuma
— Cuma giinii; Kasim — Kasim’da / Kasim ayinda; 3 Eylil — 3
Eylil’de / 3 Eyliil giinii / Eyliil’iin 3-iinde; aksamlar — aksamlari; 14
Mayis — 14 Mayis’ta / 14 Mayis giinii / Mayis’in 14-iinde.

Ahstirma 21. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: yiiksek (31anue) — yiiksek binada — al¢ak binalarda

o caligkan / tembel (ctymenTt / Ogrenci-talebe); toz/kesme
(caxap/seker); yabanci/ana (si3b1k / dil-lisan); tanidik/yabanci (denoBex/
adam); o yabanci1 / 6z (mom/ev); eski siyah / yeni beyaz (cymka/
canta); agik/kapali (He60/gok); yabanci/yerli (Typuct/turist); o uzun
/ kisa (mepepwiB / paydos-teneffiis); tecriibeli/toy (HaganbHUK /
patron-miidiir); o yabanci / yerli (pupma / sirket-firma); bu modern /
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eski (meTpo/metro); soguk/sicak (Boma/su); bu yeni ve ¢ok pahali /
eski ve ¢ok ucuz (mounoit kiy6 / gece kuliibii); yiiksek beyaz / algak
siyah (moacraBka/sehpa); biiyiik ve agir / kiiclik ve hafif (uemonan /
valiz-bavul); fakir/zengin (nepeBns/kdy); bu ¢ok uzun / bu ¢ok kisa
(cmucoxk/liste); ¢ift/tek (umcno/say1); sozlii/yazili (3x3amen / sinav-
imtihan); kuru/yas (omuBku/zeytin); ¢cocuk oyuncagi / ciddi (memo/
1s); kalabalik/bos (mapmpyTtka/dolmus); ciddi/sudan (otBet / cevap-
yanit); kibar/haylaz (monmomoit yenoBek / geng-delikanli); karni tok /
karn1 ag¢ (pebenox/cocuk); iyi/fena (o6crositensecTBo/durum); ¢iftlik/koy
(stiitio/yumurtast).

Ahstirma 22. Beipa3ute HHBIMH CJIOBAMU:

cok erken sabah (sabahin koriinde, sabah erkenden), konusma
dili (halk dili1), bekar kiz (kiigiik hanim), yash kadin (biliyiik hanim),
pek cok eski (Nuh Nebi’den kalma), ¢ok 1y1 dostlar (¢ifte kumrular),
aptal adam (kus beyinli adam); toy geng¢ (siit kuzusu); blyiik
yaramaz (seytanin art bacagi); agir hasta (Onu yataklar ¢ekti); biitiin
insanlar (hepsi), herkes (yediden yetmise); bir ruble bile paradir
(Her ¢ok azdan olur); ¢ok fena bir arkadastir (arkadas degil, arka
tas1); pek cok 1yi arkadas (can arkadasi); her zaman / glinbegiin (y1l
on iki ay); karmasik sozler (corba); pek ¢ok yorgun (fena halde
yorgun-bitkin / bitti tliikendi); pek ¢ok enteresan (son derece
enteresan / ilging); kiigiik para (bes/on/yiiz para); pek ¢cok temiz (siit
gibi / bal dok de yala).

Ahstirma 24. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (yiiksek okul) — Ben yiiksek okuldayim. — Sen...

Sen o uzun ve dar koridordasmm. O bu yeni ve bilyiik
siipermarkette. Biz bu giizel ve biiyiik sehirdeyiz. Siz bu pahali
oteldesiniz. Onlar o kii¢iik koydedirler. Ben o kafeteryadayim. Sen
ilk okuldasi. O su koétii hastahanede. Biz bu ilging dersteyiz. Siz o
zengin ve cOmert komsudasiniz. Onlar bu temiz ve aydinlik
siniftadirlar. Ben ag¢ik havadayim. Sen bu yeni sirktesin. O bu
konforlu koltukta. Biz yeni sirketteyiz. Siz karanlik salondasiniz.
Onlar bu ucuz carsidadirlar. Ben o kalabalik otobiisteyim. Sen bu
yeni tamirhanedesin. O genis avluda. Biz yemyesil bahcedeyiz. Siz
o giizel yabanci iilkedesiniz. Onlar o gilizel kuafordedirler. Ben bu
yeni dolmustayim.
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Ahstirma 26. Ornekteki gibi yapmiz, kiz ve erkek isimlerini
tekrarlayiniz:

Yasar bir erkek ismidir. Okyar bir erkek ismidir. Nurhan bir
kiz ismidir. Sezen bir kiz ismidir. Cevahir bir kiz ismidir. Imren bir
kiz ismidir. Ceyhun bir erkek ismidir. Nebile bir kiz ismidir.
Glingor bir erkek ismidir. Heves bir kiz ismidir.

Ahstirma 27. Ornekteki gibi yapmniz, kiz ve erkek isimlerini
tekrarlayiniz:

Sibel ve Sedef kiz isimleri, Kemal ve Rusen erkek isimleri,
Yonca ve Niliifer kiz isimleri, Giilgiin bir kiz ismi ve Miimtaz bir
erkek ismi, Hiisnii bir erkek ismi ve Harika bir kiz ismi, Sebnem bir
kiz ismi ve Zekai bir erkek ismi, Kadir ve Yal¢cin erkek isimleri,
Begiim bir kiz ismi ve Giines bir erkek ismi, Mine bir kiz ismi ve
Cengiz bir erkek ismi, Giilay bir kiz ismi ve Deniz bir erkek ismi,
Asl1 ve Perithan kiz isimleri, Selma ve Nayla kiz isimleri, Can ve
Cem erkek isimleri, Fatith ve Senkal erkek isimleri, Abdullah ve
Fikret erkek isimleri.

Ahstirma 32. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: 371ech — BaHHas

Burasi banyodur. — Banyo buradadir.

Buras1 miizedir. — Miize buradadir. / Burasu kiiltiir parki. —
Kiiltiir parki buradadir. / Burasi tiyatro. — Tiyatro burada. Burasi
lokanta. — Lokanta burada. / Burasi eczane. — Eczane burada. /
Burasi lunapark. — Lunapark burada. / Burasi acik hava tiyatrosu.
— Agik hava tiyatrosu burada. / Burasi kafeterya. — Kafeterya
burada. / Burasi tatil koyli. — Tatil koyii burada. / Buras1 teknik
okul. Teknik okul burada. / Burasi yemekhane. — Yemekhane
burada. / Burasi pazar. — Pazar burada. / Burasi bodrum. —
Bodrum burada. / Burasi resim salonu. — Resim salonu burada. /
Burasi iiniversite. — Universite burada. / Buras1 kantin. — Kantin
burada. / Buras1 banka. — banka burada. / Buras1 meslek okulu. —
Meslek okulu burada. / Burasi ¢ayhane. — Cayhane burada. / Burasi
balik pazari. Balik pazar1 burada. / Buras1 lise. — Lise burada. /
Buras1 orta okul. — Orta okul burada. / Buras1 kiitiiphane. —
Kiitiiphane burada. / Burast diikkan. — Diikkan burada. / Burasi
sirket (firma). — Sirket (firma) burada. / Burasi otopark. — Otopark
burada. / Buras1 hastahane. — Hastahane burada. / Buras1 biife. —
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Biife burada. / Buras1 6grenci sitesi (kampus). — Ogrenci sitesi
(kampus) burada. / Buras1 yiiksek okul. — Yiiksek okul burada. /
Burasi bar. — Bar burada. / Burasi misafir salonu. — Misafir salonu
burada. / Burasit sanat okulu. — Sanat okulu burada. / Burasi
kahvehane. — Kahvehane burada. / Burasi anaokul. — Anaokul
burada. / Burast magaza. — Magaza burada. / Burast metro. —
Metro burada. / Burasi1 botanik parki. — Botanik parki burada. /
Buras1 akademi. — Akademi burada. / Burasi restoran. — Restoran
burada. / Burasi ilk okul. — Ilk okul burada. / Burasi tamirhane. —
Tamirhane burada. / Burasi siipermarket (market). — Siipermarket
(market) burada. / Buras1 night clup (gece kuliibii). — Night clup
(gece kullibii) burada. / Buras1 konferans salonu. — Konferans
salonu burada. / Burasi enstiti. — Enstitii burada. / Burasi
fakirhane. — Fakirhane burada. / Burasi1 sirk. — Sirk burada. /
Burast park yeri. — Park yeri burada. / Burasi postahane. —
Postahane burada. / Burasi1 Yildiz sitesi. — Yildiz sitesi burada. /
Burast harp okulu. — Harp okulu burada. / Buras1 Kapalicarsi. —
Kapaligarsi burada.

Alstirma 35. Tiirkce soyleyiniz:

5. BbI npenogaete rie, B HAYAIBHOW IIKOJE WIM CPEIHEN? —
Siz nerede, ilk okulda m1 yoksa orta okulda m1 6gretmensiniz?

6. Ocman! Ceroans BeuepoM Thl 3aHAT WK HeT? — Osman, bu
aksam mesgul miisiin yoksa degil misin? M3BuHHM, HO CceromHs
BeuepoM s omsTh Ha dupme. Jlen ouenr MHOro. Ha stoii Hexene s
OoueHb 3aHAT. Berperumes B Bockpecenbe. — Kusura bakma, amma
bu aksam ben yine sirketteyim. Isler ¢ok fazla. Bu hafta cok
mesguliim. Pazar giinli goriisiiriiz. A BoCKpeceHbe KaKoe YHUCIIO? —
Amma Pazar giinli ayin kac1? 3 ¢espansa. — 3 Subat. To ectb MbI
BCTpEeTUMCS B BOCKpeceHbe 3-ro ¢eBpans. He tak nmu? — Yani 3
Subat Pazar giinli goriisiiriiz. Degil mi? Bepno! — Dogru! A rne u Bo
CKOJIbKO MBI BcTpeTuMcsi? — Ancak nerede ve saat kacta gortisiiriiz?
A rae Th1 kenaenb? — Nerede arzu edersin? B pecropane wium 0ape. —
Restoranda yoksa barda. Xoporo, BCTpeTHMCSI B BOCKPECEHBE B
3 yaca B 6ape. — Tamam! Pazar giinii saat 3’te barda goriisiiriiz.

éllstlrma 36. Brimmosaute 1o MOJICIH B OBICTPOM TEMIIE:
ORNEK: Siz Moskova’da mu(...)? (Istanbul): Siz Moskova’da
misimiz? — Hayir, Moskova’da degil, Istanbul’day1z.
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Sen mutfakta mi(sin)? — Hayir, mutfakta degil, (banyodayim).
/ Havlu rafta mi(...)? — Hayir, rafta degil, (askida). / Biz sinemada
mi(y1z)? — Hayir sinemada degil, (tiyatrodasiniz). / Semra ve Turgut
bankada mi(dirlar)? — Hayir, bankada degil, (sirkettedirler). /
Hanimlar magazada mi(dirlar)? — Hayir, magazada degil,
(parktadirlar). / Bay Mustafa ve Ogrenciler lisede mi(dirler)? —
Hayir, lisede degil, (iiniversitededirler). / Biilent ve siz bahgede
mi(siniz)? — Hayir, bah¢ede degil, (¢arsiday1z). / Kalin kitap ve ince
defterler ¢antada mi(...)? — Hayir, ¢antada degil, (dolapta). / Mavi
kalem masada mi(...)? — Hayir, masada degil, (rafta). / Siz barda
mi(siniz)? — Hayir, rafta degil, (restorandayiz). / Tabak lavaboda
mi(...)? — Hayir, lavaboda degil, (masada). / Sen diskoda mi(sin)? —
Hayir, diskoda degil, (night club’tayim). / Sen ve Mine Hanim
carsida mi(smiz)? — Hayir, carsida degil, (kuafordeyiz). / Siz ve
cocuklar miizede mi(siniz)? — Hayir, miizede degil, (sirkteyiz). /
Musluk agik mi(...)? — Hayir, agik degil, (kapal1). / Miidiir bankada
mi(...)? — Hayir, bankada degil, (evde). / Telefon koridorda ma(...)?
— Hayir, koridorda degil, (odada). / Siz ve o hasta geng hastahanede
mi(siniz)? — Hayir, hastanede degil, (evdeyiz). / Sen Izmir’de
mi(sin)? — Hayir, Irmir’de degil, (buradayim). / Sabun ve siinger
banyoda mi(...)? — Hayir, banyoda degil, (mutfakta). / Aile sehirde
mi(...)? — Hayir, sehirde degil, (kdyde). / Kahve molas1 saat birde
mi(...)? — Hayir, saat birde degil, (13.15te).

Alstirma 37. Rus¢adan Tiirk¢eye c¢eviriniz:

6. — Pa3Be BbI ceriuac He aoma? — Her, mbl B rapaxe. — B
KakoM Trapaxe, B HOBOM uiu ctapoM? — KoHedHO, B HOBOM. —
Hangi, yeni garajda misiniz yoksa eski garajda misiniz? — Dogal ki
yeni garajdayiz. 7. I'ae Thl, Kak MpaBuiIo, IPOBOAUIIL BeUepa, T0Ma
uiu HeT? — Aksamlar1 kaide olarak neredesin, evde misin yoksa
degil misin? 10. K cnoBy, cinenyrommuii 1. — SOz gelisi, sira sende.

Alstirma 39. Tiirkce soyleyiniz:

Kak 3mecp neroM mo BedepaM, TEIUIO WM TPOXJIAIHO?
W3BeCTHO, 4TO JIETOM B 3THX KpasiX KPYyTJble CYyTKH JIOBOJIBHO-TAKU
xkapko. — Burada yazin aksamlar1 hava nasil, sicak m1 yoksa soguk
mu? Bellidir ki yazin buralarda gecegiindiiz hava gayet sicak.
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Alstirma 41. Tiirkce sdyleyiniz ve terciime ediniz:

1. Bu yeni kapali dolapta ne var? — Bu dolapta ¢ok kitap ve defter
var. 2. O salonda bir resim, iki tablo ve bes portre var. 3. Mutfakta iki
tane ekmek var, amma siit yok. 4. Bu diikkanda taze ve ucuz elma var.
5. Cuma giinli sadece dort ders var. 6. O ¢antada bir sise soda ve iki
kilo portakal var. 7. Bu mevsimde bir¢cok insan hasta, c¢linkii hava
pek cok iyi degil. 8. Bu tliniversitede ka¢ smif var? — Bu {iniversite
pek cok biiylik degil, onda sadece ii¢ fakiilte var ve her fakiiltede
bes smif var. 9. Bu musluk nasil? — O upuzun. 10. Maalesef bu
haritada Tirkiye yok, iste orada var. 11. Moskova’da c¢ok Tiirk,
Istanbul’da cok Rus var. 12. Acaba Osman nerede, mutfakta m1? —
Bir bakiyim. Yoo, efendim, mutfakta Osman yok. 13. Banyoda
sabun ve silinger var mi1? — Yok, efendim! 14. Oras1 banka m1? —
Evet, banka, amma orada simdi para yok. — Aman! Nasil olur! —
Olur, olur, efendim, bellidir ki simdi iilkede durum ¢ok karmasik ve
o banka ¢ok zor durumda. — Vah, vah, vah! Ne yazik!

Alstirma 44. Rus¢adan Tiirkceye c¢eviriniz:

7. B 3TOM anTeke TOIBKO JOPOroe JIEKapCTBO, AEUIEBOrO HET.
A BBI HE 3HaeTe, rie-HuOy1b MOOJIU30CTH €CTh JelIeBas anteka? —
Bu eczanede sadece pahali ilag var, ucuz ilag yok. Ancak bilir
misiniz, bu yakinlarda ucuz bir eczane var m1?

Alstirma 46. Ykaxure, K KAKOM KaTErOPUH OTHOCATCS MPEJ-
JI0KEHUS (HATU4Iue/OTCYTCTBUE WIIM MECTOHAXOXK/ICHHE), TIEpEBE/IH-
T€ Ha TYPEUKHUN SA3BIK:

B 6ape tpu O6yThuiku. / Amerikan barda {i¢ sise var. Ha xyxHe
HeckosbKo venoBek. / Mutfakta birkag kisi var. Bunku u HOXH yxke
Ha ctojie. / Catallar ve bigaklar artik masada. B atom nome morpe6ba
HeT. / Bu evde bodrum yok. B anteke aToro nekapctBa HeT. /
Eczanede bu ila¢ yok. B HOuHOM KITyO€ CErojiHs MHOTO CTYACHTOB.
/ Gece kuliiblinde bugiin ¢cok 6grenci var. B mapuipyTHOM Takcu B
JTaHHBIM MOMEHT Hukoro HeT. / Dolmusta simdi bir kimse yok. Ha
crosie Tpu nenenbHuibl. / Masada ¢ kiil tablasi var. 3aBapnoii
yaiiHuk He Ha 1uTe. / Demlik ocakta degil. B moiike rpsizHas
nocyjaa, Ho HeT MblIa U TyOku. / Lavaboda bulasik var, amma sabun
ve siinger yok. I'me 3ybounctku, B aToMm mkady? / Kiirdan nerede,
bu dolapta m1? 3aece TONbKO OfHA YaifHas JIOXKKa, TJE €lle TpU
yaiiuple Joxku? / Burada bir tek cay kasigir var, daha ii¢ kasik
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nerede? I'me Ta HOBas ckoBopoaa? / O yeni tava nerede? Ckaxwure,
no)kanayicTa, riae MOXHO TOMBITH pyku? / Liitfen sOyler misiniz,
lavabo nerede? Ckaxute, moxanayiicTa, MOKHO TJIe-HHOY/Ib TTOMBITh
pyku? / Liitfen sOyler misiniz, bir yerde lavabo var mi1? Ha mute
ropsuui-nperopAaunii cym, npuaraoro anmnetruta! / Ocakta simsicak
corba var, afiyet olsun! B 3T0 Bpems rojia 371ech MHOTO TypUCTOB. /
Bu mevsimde burada cok turist var. B »Toii ManeHbkoM OaHke
BKycHOe BapeHbe. / Bu kii¢iik kavanozda lezzetli bir regel var. / B
ATOM OYyThUIKE BOJa Wiau raszupoBka? / Bu sisede su mu yoksa soda
m1 var? IluBo B stoii Oythuike? / Bira bu sisede mi? Ceromus
BEUEpOM B KHHOTEaTpe O4YeHb MHTepecHbIM ¢uibM. / Bu aksam
sinemada ¢ok enteresan bir film var. B MockBe MHOTO KpacHBBIX
ynuil u mwiomanei. / Moskova’da gilizel ¢ok sokak ve meydan var.
Kpacnas momans — B Mockse. / Kizil meydan Moskova’da. Ha
ATOM KpIOUKe ojHolBeTHOE mojioTeHie. / Bu askida diiz renkli bir
havlu var. B mupe mHoro npekpacHbix ctpas. / Diinyada pek giizel
cok tilke var.

Alstirma 47. Okuyup terciime ediniz (3apuKcupyiTe KOH-
TEKCThI, B KOTOPBIX HCIOJB3yEeTCA MOJCNIb C “var/yok™ m Mojens ¢
“-da/-de”):

8. ...Ben yokum! (be3 mens!) 9. Bu ay Moskova’da yokuz (B
ATOM Mecslile He umuTe Hac B Mockse...). 14. Yarin ¢ok mesguliim,
bunun i¢in yarin burada yokum (...MeHsS 37eChb HE HIIHTE).
15. EURO’de, Almanya’da neden yokuz? (Ilouemy EBpoky0Ook B
I'epmanum Oynet 6e3 Hac?).

Ahstirma 48. PyKoOBOJACTBYSCh CMBICIOBOM  MOJICNBIO
peUI0KEeHUS, UCTIONIB3YyHTe yMecTHO “yok” mubo “degil”:

1. Saat sekizde yeni bir film (yok). 2. Ogretmen kisa boylu
(degil). 3. Ogrenciler salonda (degil), lokantadadirlar. 4. Komsu
evde kimse (yok). 5. O bina okul (degil). 6. Kalem o cantada
(degil), bu masada. 7. Bu valizde hi¢ birsey (yok). 8. Surada yakisikl
erkekler (yok). 9. Oda ve koridor temiz (degil). 10. Anababa bu odada
(degil), mutfakta. 11. Garajda araba (yok). 12. Kisin burada iy1 pek
cok glin (yok). 13. Mine simdi okulda ve evde (degil), acaba o
nerede? 14. Tramvaylarda ve troleybiislerde simdi bir kimse (yok).
15. Siipermarkette neler (yok)! 16. Mutfakta simdi buzdolab1 (yok),
clinkii o tamirhanede. 17. Sinema veya tiyatro bu sokakta (degil), o
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sokakta. 18. Bu sehirde sirk (yok). 19. Avluda ¢igek (yok). 20. Bu
smifta  Osmanlar (yok). 21. Cocuklar mutfakta (degil),
bahcededirler. 22. Temmuz’da tatil (yok). 23. Gokte simdi gilines
(yok). 24. Akil yasta (degil), bastadir. 25. Miudiir simdi ofiste
(degil), hastanede. 26. Ben bugiin tiniversitede (degil), evdeyim.

Alstirma 49. Tiirkceye ceviriniz:

5. — I'me BBI ceityac Haxoautech? — Mbl — Ha KaHUKYJaxX. —
Xoporo, Ha KaHUKYyJax, Ho Te? — B Kemepe. / Simdi neredesiniz?
— Tatildeyiz. — Peki, tatilde, amma neredesiniz? — Kemer’deyiz.

8. — Bul He 3Haere, rae anreka? — [1o0aM30CcTH anTeKu HET. —
Xopoio, a MeTpo ectb? — CouyBeTBYI0O, HO MeTpo Her. / Bilir
misiniz, eczane nerede? — Bu yakinlarda bir eczane yok. — Peki, amma
bir metro var mi1? — Ne yazik, amma bir metro yok. 11. Ilouemy
EBpoky0Ooxk Oyzaet 6e3 Hac? — Nicin EURO’da yokuz? 12. 9to neno
HEYHCTOE, TO €CTh 37ech — 0e3 MeHs1! — Bu is bulasik (¢irkin), yani
burada yokum. 13. Ceroansi BeuepoM MeHs 37eCh HE WIIUTE, 1 — B
teaTpe. — Bu aksam burada yokum, ben tiyatrodayim. 14. Ceronns
npa3gHuK PamaszaH, HO HUKOTO HET, Hac Bcero aBoe. Ho 4 ke ects!
Ha, cmacu6o! — Bugiin Ramazan, ancak bir kimse yok, biz sadece 2
kisiyiz. Amma ben varim! Evet, tesekkiir ederim!

Alstirma 50. Tiirkce soyleyiniz:

1. ... iki 1la¢ eksik. 2. ... yani bir ¢atal eksik. 3. ... Ancak metro
yok. 4. ... Ancak karpuz yok. 5. ... Bir tek grup 6grenciler eksik. 6. Bu is
arttk tamam m1? Hayir, daha iki nokta eksik. 7. ... amma patates
eksik. 8. ... Maalesef Biilet eksik. 9. ... Affedersiniz, amma burada
50 ruble eksik.

Alstirma 51. [IpouuTaiite, BMECTO CiioBa “yok” MCTIOJIB3yHTE
yMecTHO BapuaHTel “Hayir!” nmu6o “Hayir, yok!”, mepeBenute Ha
PYCCKUH SI3BIK:

1. Burada samimi bir kimse var mi? Hayir, yok! Biitiin bu
sOzler palavra. 2. Miidiir bey kac¢ yasinda? O artik 70 yasinda. O
nasil, insallah 1iyi mi? Hayir, onu yataklar ¢ekti. 3. Bu teyp cok
pahali m1? Hayir! Sadece 200 dolar. 4. Corba hala ¢ok sicak mi1?
Hayir! Afiyet olsun! 5. Bu yakinlarda bir tuvalet var m1? Hayuir,
yok. Komsu sokakta biiyiik bir siipermarket var. Tuvalet iste orada.
6. Sira artik kimde, bende mi? Hayir! Kusura bakmayin, amma sira
o uzun boylu gencte. 7. Sen kag yasindasin, belki 15 yasinda misin?
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Hayiwr! Ben 15 yasinda degil, 13 yasindayim. 8. Burada yabanci
ogrenciler var mi1? Hayir, yok! Burasi bir harp okuludur ve simdi
burada yabancilar yok. 9. Sen artik evde misin? Hayir! Iste canim,
iste basim, amma ben daha otobiisteyim. 10. Lavaboda sabun var
m1? Hayir, yok! Maalesef, burada sabun yok. 11. Masada kiirdan
var m1? Haywr, yok. Kiirdan masada degil, dolapta. 12. Bu
mevsimde burada hava nasil, sicak mi1? Haywr! Burasi Tirkiye
degil, Rusya ve bu mevsimde burada hava daha sicak degil,
soguktur. 13. Bu sirkette ¢ok kisi var m1? Hayir, yok. Bu sirket
bliyiik degil, onda sadece 15 kisi var. 14. Bugiin bir dolar kag,
24 ruble mi yapiyor? Hayir! Artik 24 degil sadece 23 ruble yapiyor.
15. Bu kavanozda regel mi var? Hayir! Bunda recel degil bal var.

Alstirma 52. PackpoiiTe CKOOKH, UCIIOJIB3YUTE MOIJIekKaIIee
YMECTHO B (pOpME€ €AMHCTBEHHOIO0 WJIM MHO>KECTBEHHOI'O YHCIIA,
NEepEBEIUTE Ha PYCCKUM SI3bIK:

Bu lokantada (Bxycusie 0mrona / lezzetli yemek) yok. Nisan’da
okullarda (xanumkynbi/tatil) yok. Yazin oralarda hemen hemen
(moxau/yagmur) yok. Bu diskoda Feride, Hanife ve Erdal gibi
(monoapie mroau / gengler) yok. Bu eczanede (nemeBbie nekapcTpa /
ucuz ilag) yok. Orada (ynoOnbie kpecna / rahat koltuk) yok. Bu
otobiiste simdi (moxxwsie mroau / yaslilar) yok. Bu rafta (maTepec-
Hele kHUTH / enteresan kitap) yok. Bu yemeklerde (oBomu/sebze)
yok. Cok yazik, amma bu ¢antada (tabnetku/hap) yok. Bu soguk
mevsimde o sehirde (Typuctsi/turist) yok. Simdi garajda (aBToOychI
u TpoJenlychl / otobiisler ve troleybiisler) yok, c¢ilinkii bunlar
sehirdedir. Bu diikkanda (dbpyktei/meyve) yok. Bu sirkette kibar,
samimi ve zeki (mpennmpunuMmarenu/isadamlari) yok. Bu odada
Biilent hari¢ (ctymentsi/Ogrenciler) yok, o yalnizdir. Bu kutuda
(uto/neler) yok! Bu simifta bugiin (mpemomaBarenn/ogretmenler) yok,
clinkii onlar hastadirlar. Bu katta genis, aydmlk, temiz ve 1lik
(aymutopun/dersaneler) yok. O sokakta bu gibi (aBToOychI/0tobiisler)
yok. Simdi burada (pyOmu/ruble) yok. Maalesef bu magazada
(kpacuble mrTopbl / kirmizi perde) yok. Bu ay artik (xomomubie
noxau / soguk yagmur) yok. Bu pakette (curapetsi/sigara) yok,
yani paket bombostur. Artik sinemalarda (HoBble dunbMBI / yeni
film) yok. Mutfakta (dero tonwsko / neler) yok! Peki (uto/neler) var?
Bu yakinlarda (manenskue marasunsi / kiiclik magaza) yok.
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Alstirma 53. Tiirkce soyleyiniz:

VY mens ecth (¢ coboit) monorenie. — Bende havlu var. ¥V nac
ecTb (c coboit) MpII0 U Modanka. — Bizde sabun ve siinger var. ¥
Bac (31ech) ecth nenenpHuna’? — Sizde kil tablast var mi? ¥V tebs (B
nome) ecth nedn? — Sende soba var mi1? Y Hero (B 1ome) ecTh Mo-
rpe6? — Onda bodrum var m1? V Bac (B ropoje) ectb Metpo? Sizde
metro var mi1? Y Bac (B ropojie) TypuctoB MHoro? Sizde turistler
cok mu? ¥V nHac (B Haiem pailoHe) ecTh HOUYHOU KTy, 6ap U AUCKO-
teka. — Bizde gece kuliibii, bar ve diskotek var. 3umoit y Hac (B Ha-
el MecTHOCTH) MHOTro ocaakoB. — Kisin bizde ¢ok yagis var. Jle-
TOM y Bac (B BammMx Kpasx) goxjaedt mHoro? — Yazin sizde cok
yagmur var mi1? Y Hero (¢ co6oif) ectb nmauka curapetr? — Onda bir
paket sigara var m1? Y nHac (B Halieil cTpaHe) MHOTO KPU3UCOB. —
Bizde ¢ok kriz var. ¥ mens (¢ co6oii) ectb 20 eBpo. — Bende 20
euro var. Y Bac (B BallleM JIOM€) €CTh CUETYMKH yuyeTa BOJBI? —
Sizde su saati var m1? ¥V tebs ecth myctas OyThuika? — Sende bos
sise var m1? Y Hac (B Halei ctpaHe) 00CTaHOBKA OUYCHbB CI0KHAs. —
Bizde durum cok zor. ¥ mens (¢ co0oit) Toncras razera. — Bende
kalin bir gazete var. Y 1e0s (31ech u ceiiuac) ecth TeTpaas? — Sende
defter var mi1?

Ahstirma 54. Cpeny npuBOAMMBIX NPEJIOKEHUN HaWJINATE
npeasiokeHus ¢ GopMol HaM4Yus U NEPEBEIUTE UX HA TYpPEIKUid
A3BIK:

1. ¥V Mens ceiiyac Hetr 50JOK, T.e. 3Ta OoOJbIIas CyMKa
abcomoTHO mycrtas. — Yanimda (bende) simdi elma yok, yani bu
bliyiik ¢anta bombos. 2. B Typmuu ceifuac mo4Tu Bce IIeHBI 0YEHb
BBICOKME. Y Hac, T.e. B Poccum, ceilyac Takue ke MpPOOJIEMBI. —
Tiurkiye’de simdi hemen hemen biitiin fiyatlar ¢cok yliksek. Bizde,
yani Rusya’da simdi ayn1 problemler var. 4. ¥V Bac celiuac ¢ co0oi
€CTh JICKApCTBA, TaKHE KakK TaOJETKU, MOPOLIOK, Ma3b U MUKCTypa?
Her, x coxaneHuro, y MEHs ¢ COOO# JIEKapCTB HET, OHM JOMa. —
Simdi yaninizda (sizde) hap, toz, surup ve melhem gibi ilaglar var
m1? Hayir, maalesef yanimda (bende) ilaglar yok, bunlar evdedir. 7. 9tu
30JI0ThI€ BUJIKM W JIOKKH, 0€3 COMHEHHS, OY€Hb KpacCHUBBIC, HO
OYEHb JOpOrvMe. Y MEHS CEHYac HET CTOJIBKO JIEHET. YBUIUMCS
3aBTpa! — Bu altin ¢atallar ve kasiklar, laf yok, ¢cok giizel, amma ¢ok
pahali. Simdi yanimda (bende) o kadar para yok. Yarin gorisiiriiz!
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10. uTepecHo, y TeOst ¢ co00i €CTh MajlbYMKOBBIE OaTaperiku? —
Acaba, yaninda (sende) kalem pil var mi? 11. ¥ Mypara ¢ co6oii
ecTb kapta? — Murat’ta harita var m1? 12. B Toii cTpaHe, T.€. y HHX,
rymaHuTapHas cutyarusi oduenb miaoxas. — O iilkede, yani onlarda
insani durum cok fenadir. 13. V Hux, T.e. B TOM OOJIBIIIOM KJIacce,
ceroguga B 12 wacoB mepecnauda. — Onlarda, yani o biiyik sinifta
bugiin saat 12’de biitiinleme sinavi var. 15. ¥V atoro pebenka ¢ co-
Ooit ecTh Tpsmnka u Men? — Bu ¢ocukta silgi ve tebesir var m1?

Ahstirma 55. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: siz-kpacHas pyuka-Osman

— Acaba, sizde kirmiz1 kalem var mi1?

— Yok, maalesef, bende bu gibi kalem yok.

— Peki, amma kimde var. Mesela Osman’da var mi1?

— Tam bilmiyorum, amma belki Osman’da var.

sen-cBeTJIo-cuHsAA cymka / lacivert canta-Ayse; biz-3eneHoe
s60moko / yesil elma-Elma; o-3to nexapcto / bu ilag-doktor; siz-
cuHuii Menn / mavi tebesir-ogretmen; onlar-HoBoe jekapcTBo / yeni
ilagc-o yasli; sen-unTepecHas kaura / enteresan kitap-o memur; siz-
KpynHas cymMma jaeHer / biiyiikk para-bu zengin isadami; onlar
(onlarda — y HUX, T.e. HE B UX COOCTBEHHOCTH, a B K-JI. MECTE,
CBSI3aHHOM C HMMH)-CBOOOJHAasi koMHaTa / bos oda-biz (bizde — y
Hac, T.. HE B HAIIeW COOCTBEHHOCTH, a B K-JI. MECTE, CBI3AHHOM C
HaMHM); bizler-ctapeie mosniotHa / eski tablolar-onlar; sen-mapuko-
Bas pyuka / tilkkenmez kalem-o; biz, yani Tiirkiye-xomogHbie 3UMbI
/ soguk Kkislar-Rusya; siz-cBexxuii nyk / taze sogan-Biilent; biz-
HOBas reorpaduyeckas kapta / yeni harita-6gretmenler; o-Oemnbie
1BeThl / beyaz ¢icekler-bu sevimli kadin; sen-cBexxas razera / yeni
gazete-bu beyefendi; siz-niennbie 6ymaru / kiymetli kagitlar-Bay
AlL.

Ahstirma 59. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Siz ni¢in buradasiniz? (I'ocroxxa MuHe o4eHb 60IIb-
HA)

— Siz ni¢in buradasiniz?

— Biz buradayiz, ¢iinkii Mine Hanim ¢ok hasta. // Mine Hanim
cok hasta, bundan dolay1 biz buradayiz.

Sen ni¢in okulda degil, evdesin? (Ceronnsi B 1IKOJie YPOKOB
HeT // Bugiin okulda ders yok). O proje ni¢in hala sende? (Tot
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POEKT OYEHb CIIOKHBIN U 3amyTaHHbIi // O proje zor ve karmasik).
Bu odada ni¢in jaliizi kapali? (Ceroausa Ha ynuiie menbix mitoc 35
rpaagycoB // Bugiin hava tam art1 35 derece). Bu kapi nigin ¢ok
ylksek? (B aTom kiacce Bce ydeHUKH BhICOKOTO pocTa // Bu simifta
biitlin 6grenciler uzun boyludurlar). Hepiniz ni¢in bu grevdesiniz?
(Bce 1iensl oueHb BhICOKHE, U B cTpaHe Kpu3uc // Biitiin fiyatlar ¢ok
yusek ve llkede kriz var). Burada nicin sigara yasak? (3mecp —
y4eOHOe 3aBejieHHue, U 37ech MHOTro netelt // Burasi okul ve burada
cok cocuk var). Ekmek nigin taze degil, bayat? (Xneod mensiii neHb
JexXuT He B mKady, a Ha ctosie / Ekmek tam giin dolapta degil,
masada). Sen ve Ziimriit ni¢in ¢ok mutlusunuz? (I u 3romproT
ceroaHs MoJiofoxeHsl / Ben ve Ziimriit bugilin yeni evliyiz). Biitiin
sokaklar ve caddeler ni¢in ¢ok kalabalik? (3geck — cTonuia MockBa
// Buras1 bagskent Moskova). Burada ni¢in ¢ok 6grenci var? (3aech —
CTyleHueckuid ropoaok // Burast Ogrenci sitesi). Sen ni¢in biraz
sismansin? (S He Mory ycTosTh nepen enoi / Yemek budalasiyim).
Burasi ni¢in karanlik? (Ha oxne BucuT miotHas mropa // Pencerede
kalin bir perde var).

Alstirma 61. Tiirkce soyleyiniz:

1. Bu kitapta (MmHoro maTepecHoro / enteresan ¢ok sey var)
var. Bunda (xopoiero / iyi bir sey) yok. 2. O (cunee / mavi sey)
nedir? 3. Bu sehirde (uaTEpecHOE U KpacuBoe MecTo / enteresan ve
giizel bir yer) var m1? Tabii, burada (MHOrO My3eeB / cok miize) var.
4. Aym sicak havalar (rme-auOynp / bir yerde) var mi? 5. Arkadaslar, (y
Koro-HuOyae / bir kimsede) bes ruble var mi1? 6. Kisin bu otelde
(kto-HuOYyab / bir kimse) var m1? Kisin buralarda (aurne-aukoro /
bir yerde bir kimse) yok. 7. Bu grupta (kTo-HUOYAh MCKpEHHUUN /
samimi bir kimse) var mi? 8. Acaba bodrumda (uTo-HUOYIBL
xonogHoe / soguk bir sey) var m1? Mesela? Mesela soguk yogurt,
yoksa bira. Hayir, Osman, bodrumda (coBcem Huuero / hi¢ bir sey)
yok, o bombos. 9. Sen (na ¢upme / sirkette) miidiir degil misin?
Artik degilim. 10. Ocakta (uro-uuGyan / bir sey) var mi? Evet,
ocakta (ckoBopoja / bir tava) var. 11. Ne (>kenaete / arzu edersiniz),
efendim? Yeni palto, liitfen. Iste giizel paltolar, (Bce / hepsi) moda.
Tesekkiirler, amma biitiin bunlar liiks ve sik, (uTo-HUOY AL TTpOCTOE /
sade bir sey) var m1? Estagfurullah, burasi (maBka / dilkkan) miikkan
degil, burasi siipermarket. 12. Lavaboda (uto-to / bir sey) var,

129



amma ne var, belli degil. Siz bilir misiniz? Evet, lavaboda sadece
bulagik var, hepsi bu kadar. 13. Acaba diskotekte (kxto-HHOYIB
noxkuiout / yash bir kimse) var mi1? Yok, (Bce moxwuibie / biitiin
yaglilar) bu saatlerde evde. 14. Kis soguk (Bpems / bir zaman), yaz
sicak (Bpems roma / bir mevsim). 15. Acaba (rme-uubynp / bir
yerde) toz siit var m1? Efendim, iste toz seker, toz biber, siselerde
normal siit var, amma toz siit maalesef yok. 16. Allah Allah bugiin
hava amma da soguk, valizde (uto-unOynp Termmoe / kalin bir sey)
var m1? 17. Bu c¢anta ¢ok kiiciik, amma cok agir, bunda (uto-
HUOYAb TsDKenmoe / agir bir sey) var mi? 18. Bu dizi enteresan mi?
ay1r, (Hmdero uHtepecHoro / enteresan hi¢ bir sey) yok. 19. Siralarda
kitap hari¢ (uto-uHuOyas / bir sey) var mi1? 20. Mutfakta askida (uto-
HUOy b / bir sey) var mi1? Evet, orada (monotentue / bir havlu) var. O
(unctoe / temiz) mi? Mutfakta (Bcé / hersey), yani ¢atal, kasik,
bicak ve havlu temizdir.

Alstirma 62. Tiirkce soyleyiniz:

Masada (Bce/hersey) var, mesela tabaklar, catallar, bigaklar,
yemekler v.s. var, amma (xne6/ekmek) yok. O (rae/nerede)? O (B
mkady/dolapta). (He B3pimure / Kusura bakmayi)! Bakar misiniz!
(Munytouky / Bir dakika). Evet, buyurun, (daro xenaete / arzunuz)?
(V Bac / Sizde) kasik var mi? Evet, var. (Kakas/Hangi) kasik var,
(uaitHas joxka / ¢ay kasigi) mi, yoksa (cronoBas yioxkka / ¢orba
kasig1) m1? (Yaiinmas noxka / Cay kasigl) yok, efendim. Cay
(kemaete / arzu eder misiniz)? Evet, (OyasTe mo6psl / liitfen), bir
cay. Iste (moxkamyiicra/buyurun), (3aBaproii uaitHuk / demlik)
masada, iste (caxap/seker), iste (uamika/fincan) ve (daiftHas J0kKa /
cay kasigi). Tesekkiirler, amma (uaiinuk/caydanlik) nerede, burada
yok mu? Var, tabii, amma o masada degil, (mta/ocakta). Afiyet
olsun! (Cmacu6o/Sagol)! Burada amma da giizel (kyxonnas nocyaa
/ kapkacak) var. Biitlin tabaklar ve fincanlar cok (u3bIiCKaHHas
paboTa / ince bir istir). Kiil tablas1 (maxxe/bile) sade degil. Masallah!
Hepsi miikkemmel, (uynecno/harika)! (Uto x/Neyse), bellidir ki siz
cok zenginsiniz. Bugiin 6gle yemegi (uyTh Oojee TUIOTHBIM, YeM
o0buHO / biraz agir-biraz fazla doyurucu), amma ¢ok lezzetl:.
(ITpusitHoro anmetuta / Afiyet olsun)! Affedersiniz, (s xody 4To-TO
cripocuTh / bir sey soracagim). Evet, (moxamyiicta/buyurun).
(3y6ouncrka/Kiirdan) yok mu? lIste (3yboumcrka/kiirdan).
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Tesekkiirler, siz ¢ok (nmro6e3nni/naziksiniz). (He 3a uto / Birsey
degil). Bugiin hava ¢ok soguk, amma burasi (moBoJbHO-TaKu /
oldukga) sicak. Fakat (3mecw/burada) hi¢ kalorifer yok. Bu (kax
MoxeT ObITh / nasil olur)? Evet, siz (mpaBsi/dogrusunuz), kalorifer
yok, amma salonda biiylik bir (meun/soba) var. Haydi, bakalim.
(boxe moii! / Tanrim)! Amma da biiyiik, ya! Aferin! Sey..., sOyler
misiniz, (ymbeiBasibHUK/lavabo) nerede? (Kopumop/Koridorda) bir
kap1 var, iste orasi. Banyo mavi (uBet/renktedir). Biiylik ve genis
(ymbiBanpHUK/lavabo), (uucteie-mpedncthie / tertemiz) duvarlar,
havlular, siinger ve sabun (maxxe/bile) hepsi mavidir. Masallah!

Alstirma 63. Tiirkce sdyleyiniz ve terciime ediniz:

1. Aksamlar1 ben (kaide olarak) evde(yim), amma bu (aksam)
maalesef ben ¢ok mesgul(iim), (kusura bakmayin)! — Estagfurullah!
2. Ah su isler, ben (amma da) yorgun(um), amma (Allaha stikiir)
sirada tatil var. — Ne giizel! (Iyi tatiller)! — Sagolunuz! 3. Fatma sen
artik (20 yasindasin), amma ¢ok tembel(sin). — Nas1l? — Iste bakar
misin, artik (aksam yemegi zamani), amma mutfakta her yerde
bulagik var. Tabaklar, catallar, kasiklar, kiil tablas1 gibi biitlin
kapkacak bulasik. (Hepsi) neden bulasik? — Olmadi, da ondan! —
Nasil olur? — Olur, (bal gibi olur), (tam) giin hi¢ sicak su yok. —
Peki, sicak su yok, amma soguk su var, (degil mi)? — Evet, var,
amma c¢ok soguk. — Peki ¢cay var m1? — Evet, cay sicaktir, (demlik)
masada, (¢caydanlik) ocaktadir, aksam yemegi hazir. Et ve piring
seyde... (tavada), afiyet olsun! — Sen ¢ok 1yi kiz(sin), Fatma. Yemek
(daima) hazir. (Kusura bakma), Fatma, ben bugiin ¢ok yorgun(um)
ve (biitlin o sozler) bos. 4. Banyo karanlik, (neden)? — Bilmem,
belki lamba yok. — Peki (bu aksam) yeni lamba alirnm. (Sabun,
stinger) var m1? — Evet, bunlar var. Bilir misin, biiylikanne nasil?
(Afiyettedir), insallah! 5. Siz efendi adam(siniz) ve bu okulda akil
hocasi(siniz).

Ahstirma 66. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: 5ta cTapas cymka / (ben-o)

— Bu eski ¢anta benim.

— Bu eski ¢anta senin degil, onun.

O yash at senin. O yash at benim degil, onun. // Bu kalin
Tiirkce-Rusca sozliikler benim. Bu kalin Tiirkce-Rusca sozliikler
senin degil, bizim. // Bu zor isler sizin. Bu zor isler bizim degil,
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sizin. // Bu li¢ zayif ¢ocuk sizin. Bu li¢ zayif ¢ocuk bizim degil,
onun. O bes agir valiz onlarin. O bes agir valiz onlarin degil, sizin.
// Bu iki hafif sehpa onun. Bu iki hafif sehpa onun degil, onlarin. //
Bu biiyiik harita benim. Bu biiylik harita senin degil, onun. // O dar,
amma temiz oda onlarin. O dar amma temiz oda onlarin degil,
bizim. // Su biiylik aile sizin. Su biiyiik aile bizim degil, onun. // Su
Nuh Nebi’den kalma telefon senin. Su Nuh Nebi’den kalma telefon
benim degil, senin. // Bu dik bash yaramaz ¢ocuk sizin. Bu dik bash
yaramaz ¢ocuk bizim degil, onun. // Bu biiylik yeni ev bizim. Bu
bliyiik yeni ev sizin degil, bizim. // Bu giizel tablo senin. Bu giizel
tablo benim degil, bizim. // Bu yeni kalemler sizin. Bu yeni
kalemler benim degil, senin. // Bu yeni istatistikler bizim. Bu yeni
istatistikler sizin degil, onlarin. // Su yasak kitaplar senin. Su yasak
kitaplar benim degil, onun. // Bu taze meyve ve sebzeler onlarin.
Bu taze meyve ve sebzeler onlarin degil, bizim.

Alstirma 67. Tiirk¢e’ye ¢eviriniz:

2. ...Bcé ato Hamre. — Biitlin bunlar bizimdir. ...Jla, y Hac neHer
kak B Oanke. — Evet, biz banka gibiyiz. 3. ...OHu yxxe XoasiT B
mkoiy. — Onlar artik okul cocuklari. 8. Bot uenbrit psin kopelHbIx
yameuek. — Iste bir sira kahve fincanlar1 var. Hexotopsle kodeiinbie
Yalieyku JelIeBble, OJHAKO HEKOTOphIe — qoporue. — Bazilart ucuz,
ancak bazilar1 degil. Ckaxure, moxkanyiicra, kKakue KodeilHble
Jaleyky Balid W Kakue — Her? — Liitfen, sOyler misiniz, hangi
kahve fincanlar1 sizin ve hangi fincanlar (sizin) degil? 3a
UCKIIIOUEHUEM BOT O3THUX YETBIPEX CTapbIX YEPHBIX KO(PEHHBIX
qareyek, Bce yameuku goporue. — Su dort eski siyah fincan harig
olmak iizere biitiin fincanlar pahali. JlemeBple wamieuyku Mow,
noporue — Hetr. — Ucuz fincanlar benim, ancak pahali fincanlar
(benim) degil. 11. Kakoe 3aech yuebHoe 3aBenaenue? — Bu okul
nedir? 3aech cpeanss mkoia. — Burasi orta okul. 12. BoT 3Ta kHura
JIOCTaTOYHO TOHKAas, HO B TO € BpeMs MHTepecHas. MHTepecHo,
oHa 4ubsi? — Su kitap gayet ince, ancak ayni zamanda enteresan.
Acaba, o kimin?

Ahstirma 71. [IpounTaiiTe mo-Typenku, 100aBbTe HEOOXO M-
MbIH apdUKC TPUHAMICIKHOCTH, IEPEBEAUTE HA PYCCKHUM S3BIK:

1) benim (Moskova/Moskova’m); senin (makarna/makarnan);
onun (jandarma/jandarmasi); bizim (masa/masamiz); sizin
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(oda/odaniz); onlarin (ada / adasi-adalar1); benim (goriisme/goriismem);
senin (kiz/kizin); onun (su/suyu); bizim (simif/sinifimiz); sizin
(kapr/kapiniz); onlarin (duvar / duvari-duvarlar1); benim (kalem/
kalemim); senin (defter/defterin); onun (pencere/penceresi); bizim
(lamba/lambamiz); sizin (avize/avizeniz); onlarin (bilgisayar /
bilgisayari-bilgisayarlari); benim (raf/rafim); senin (portre/portren); onun
(tablo/tablosu); bizim (sehpa/sehpamiz); sizin (sandalye/sandalyeniz);
onlarm (spekiilasyon / spekiilasyonu-spekiilasyonlar);

2) bizim (grev/grevimiz); bizim (repertuvar/repertuvarimiz);
onun (kriz/krizi); bizim (nokta/noktamiz); senin (plaka/plakan);
bizim (sebze/sebzemiz); sizin (standart/standardiniz); onun
(protesto/protestosu); benim (yas/yasim); onlarin (plan / plani-
planlar1); onun (dost/dostu); senin (proje/projen); sizin (arkadas/
arkadasiniz); senin (flas/flasin); onun (fayda/faydasi); benim (statii/
statlim); onlarin (meyve / meyvesi-meyveleri); bizim (stadyum/
stadyumumuz); onlarin (fiyat / fiyati-fiyatlar1); benim (program/
programim); senin (diisman/diismanin).

Ahstirma 72. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (mos)-kalem: benim kalemim — benim kalemlerim

(benim)-men: benim tebesirim — benim tebesirlerim; (onun)-
pEeMOHTHasi MacTepckas: onun tamirhanesi — onun tamirhaneleri;
(bizim)-bpykT: bizim meyvamiz — bizim meyvalarimiz; (benim)-
3aHaBecka: benim perdem — benim perdelerim; (onun)-OaTtapes
otoruieHus: onun kaloriferi — onun kaloriferleri; (senin)-ctosoBasi:
senin yemekhanen — senin yemekhanelerin; (benim)-reorpaduyec-
Kas KapTa: benim haritam — benim haritalarim; (bizim)-6u6auoTeka:
bizim kiitliphanemiz — bizim kiitiiphanelerimiz; (benim)-kaHUKYIbI:
benim tatilim — benim tatillerim; (sizin)-kuHOTEATp: SiZin sinemaniz
— sizin sinemalariniz; (bizim)-poccustauH: bizim Rusumuz — bizim
Ruslarimiz; (bizim)-6ora4: bizim zenginimiz — bizim zenginlerimiz;
(sizin)-Teatp: sizin tiyatronuz — sizin tiyatrolarmiz; (onun)-pec-
TaBpalusa: onun restorasyonu — onun restorasyonlari; (senin)-
Humuii: senin fakirin — senin fakirlerin; (bizim)-30m0T0: bizim
altinimiz — bizim altinlarimiz; (onlarin)-6ank: onlarin bankasi —
onlarin bankalari; (senin)-BanHas: senin banyon — senin banyolarin;
(onlarin)-3am: onlarin salonu — onlarin salonlari; (sizin)-oduc: sizin
ofisiniz — sizin ofisleriniz; (onlarin)-caa: onlarin bahgesi — onlarin
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bahgeleri; (senin)-gBop: senin avlun — senin avlularin; (onlarin)-
mkona: onlarin okulu — onlarin okullart; (benim)-meTckuii can:

benim anaokulum — benim anaokullarim; (onlarin)-TexHuxKym:
onlarin teknik okulu — onlarin teknik okullari; (sizin)-HWU: sizin
enstitiniiz — sizin enstitiileriniz; (onun)-yHUBEpCUTET: oOnun
liniversitesi — onun iiniversiteleri; (onlarm)-rapax: onlarin garaji —
onlarin garajlari; (sizin)-akagemusi: sizin akademiniz — sizin
akademileriniz; (benim)-6onpHuita: benim hastanem — benim
hastanelerim; (onun)-mo4ToBO€ OTAEIEHHE: Onun postanesi — onun
postaneleri;  (bizim)-uaifHas: bizim c¢ayhanemiz —  bizim
cayhanelerimiz.

Ahstirma 74. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: 3aKajbIuHbIii npusaTenb (rocnoauH XacaH W
TrOCTIOAMH Dp/ian)

onun can arkadasi — onlarin can arkadasi — onlarin can
arkadaslar1

Diyorlar ki, onlarin can arkadaslar1 Hasan bey ve Erdal beydir.

onun akil hocas1 — onlarin akil hocas1 — onlarin akil hocalari:
Diyorlar ki, onlarin akil hocalar1 ¢ok tecriibeli insanlar. / onun 6gle
tatili — onlarin 6gle tatili — onlarin 6gle tatilleri: Diyorlar ki, onlarin
ogle tatilleri tam bir saat. / onun dus kabini — onlarin dus kabini —
onlarin dus kabinleri: Diyorlar ki, onlarin dus kabinleri moda ve
pahali. / onun misafir salonu — onlarim misafir salonu — onlarin
misafir salonlari: Diyorlar ki, onlarin misafir salonlar1 ¢ok genis. /
onun okul ¢ocugu — onlarin okul ¢ocugu — onlarin okul ¢ocuklari:
Diyorlar ki, onlarin okul ¢cocuklar1 yetenekli, amma yaramazdirlar. /
onun ag¢ik hava tiyatrosu — onlarin agik hava tiyatrosu — onlarin agik
hava tiyatrolari: Diyorlar ki, onlarin agik hava tiyatrolar1 artik ¢ok
eski. / onun biitiinleme sinavi — onlarin biitiinleme sinavi — onlarin
biitinleme smavlar1: Diyorlar ki, onlarin biitiinleme smavlar1 ¢ok
zor. / onun balik pazar1 — onlarin balik pazar1 — onlarin balik
pazarlari: Diyorlar ki, onlarin balik pazarlar1 pek ¢ok pahali degil. /
onun banyo havlusu — onlarin banyo havlusu — onlarin banyo
havlular1: Diyorlar ki, onlarin banyo havlulari ¢ok kalin ve temiz. /
onun konferans salonu — onlarin konferans salonu — onlarin
konferans salonlar1: Diyorlar ki, onlarin konferans salonlar1 yeni ve
giizel.
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Alstirma 75. Cxaxurte B ObICTPOM TEMIIE:

MOsi KHMTa — benim kitabim; ero Typeukuid s3pIK — onun
Tlrkgesi; TBoM HeMmenkuil s3bIK — senin Almancan; Hail pyCCKUH
sa3bIK — bizim Rus¢amiz; Bam y36ekckuii s3bik — siniz Ozbekgeniz;
Ballli MYyCyJibMaHe — sizin Mislimanlariniz; ux Xpuctuane —
onlarin Hiristiyanlari; Hamum Oyaauctel — bizim Budistlerimiz; Barm
Coser MmunuctpoB — sizin Bakanlar Kurulunuz; Mmoe umsi — benim
adim; ero ¢gamuius — onun soyadi; Haira ceMbsi — bizim ailemiz;
Bammu Opathsi — sizin erkek kardesleriniz; TBomM cioBa — senin
sOzlerin; ero 3manue — onun binasi; ux cymka — onlarin ¢antasi; TBo#
yemMozaH — senin valizin / bavulun; nHam mnpocnektr — bizim
caddemiz; Bama miomaab — sizin meydaniniz; ero teaegpoH — onun
telefonu; moit orenp — benim otelim; Haie rocymaapcTBo — bizim
devletimiz; Bama ctpana — sizin iilkeniz; ux obmexutne — onlarin
yurdu; TBo# Kpail — senin diyarin; ux aepeBHH — onlarin koyleri;
Hail OonbHOM — bizim hastamiz; Bama Kpachas miomanps — sizin
Kizil Meydan’iniz; TBo#t HauanpHHMK — senin miidiiriin / patronun;
Balll CIyXallMid — Sizin memurunuz; ero Yy4YeHWKd — onun
ogrencileri; Mmoit HacTaBHUK — benim hocam; Baia reorpaduyeckas
Kapta — sizin haritaniz; ero TomM — onun cilti; TBO BOEHHO-
ciykamui — senin askerin; Hamu Bpaun — bizim doktorlarimiz; mos
crapmias cectpa — benim ablam; TBo¥ crapmuii OpaT — senin
agabeyin; ero men — onun tebesiri; ux Tpsanku — onlarin silgileri;
MOsI Tieperopojika — benim perdem; TBou 1BETHI — senin ¢ic¢eklerin;
e€ oTImycK — onun tatili.

Alhstirma 83. Ilpockionsiite B dhopMe NpUHAIICKHOCTH C
adpukcom 3-T0 JIUIIa €AMHCTBEHHOTO YHCIIA:

agac — agaci; sokak — sokagi; mektup — mektubu; siit — siitii;
Subat — Subati; sirk — sirki; top — topu; cumhuriyet — cumhuriyeti;
konut — konutu; Tirk — Tiirkii; mutfak — mutfagi; bardak — bardagi;
renk — rengi; bir¢ok — bir¢cogu; tabak — tabagi; ok — oku; kontrat —
kontrat1; kiigiik — kii¢tigii; ekmek — ekmegi; mevcut — mevcudu; dort —
dordii; ka¢ — kag1; turist — turisti; ¢aydanhik — caydanligr; millet —
milleti; rakip — rakibi; kitap — kitab1; Mart — Marti; tic — Uicl; ¢esit —
cesidi; cok — cogu; Ocak — Ocaki / Ocagy; ip — ip1; heyet — heyeti;
erkek — erkegi; dolap — dolabi; ¢ocuk — ¢ocugu; kirk — kirki; birkag —
birkaci; sirket — sirketi; musluk — muslugu; hukuk — hukuku; katip —
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katibi; biiyiik — biiyligii; gen¢ — genci; ¢ift — cifti; et — eti; grup —
grubu; hap — hapi; demlik — demligi; turp — turpu; maglup —
maglubu; altlik — althg; ¢icek — ¢icegi; market — marketi; paket —
paketi; surup — surubu; kasik — kasigi; ak — aki; merak — meraki;
yakit — yakati; yaprak — yapragi; memleket — memleketi; ahbap —
ahbab1; avug — avucu; 1la¢ — ilact; bicak — bigagi; i¢ — i¢i; 1k — 1rky;
tasit — tasit1; dost — dostu; park — parki; kat — kati; gok — gokii /
gogi; Irak — Iraki / Iragi; bulasik — bulasigi; ylik — yiikii; hesap —
hesabi1; koltuk — koltugu; at — at1; kagit — kagidi; yogurt — yogurdu;
yemek — yemegi; Aralik — Araliki / Araligi; kapkacak — kapkacagi;
sepet — sepeti; takip — takibi.

Ahstirma 84. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: gdneng — gdnenci

handikap,-b1; hidrolog,-gu; derbent,-di; hafizlik,-g1; serit,-di;
viicut,-du; grafik,-gi; levent,-di; monolog,-gu; demografik,-gi; giic,-
cli; mabat,-d1; sosyolog,-gu; oksit,-di; grip,-bi; likit,-di; diyalog,-gu;
gorenek,-gi; harig,-c1; leksikolog,-gu; tertip,-bi; metot,-du; mevcut,-
du; denk,-gi; giillag,-c1; evlat,-d1; dert,-di; pazarlik,-g1; hatip,-bi;
meteorolog,-gu;  bagcilik,-gi; gecit,-di; mikrobiyolog,-gu;
gastroskop,-bu; halic,-ci; iktisat,-di; hasat,-d1;; sebep,-bi; mescit,-di;
dermatolog,-gu; kagit,-d1; gonk,-gu; hamt,-d1; hematolog,-gu;
glikozit,-di; hallag,-c1; gastroenterolog,-gu; giyap,-bi; miiebbet,-di;
maksat,-d1.

Ahstirma 85. Ornekteki gibi yapiniz:

moe Omroarne (benim althgim); TBos curyamus / mojoXeHUE
(senin vaziyetin); Bama TabneTka (sizin hapmiz); mMos koxa /
yenoBeka (benim cildim); wam marautodon (bizim teybimiz); ero
nakeT (onun paketi); Mmos rpsi3Has nocyaa (benim bulasigim); nama
napa (bizim ¢iftimiz); TBoe Msco (senin etin); ero Tapenka (onun
tabagi); TBoi mkad (senin dolabin); ero HapyxHas yacTh (onun
harici); moe nekapctBo (benim ilacim); Bamie Koau4decTBO (Sizin
adediniz); ero otBer (onun cevabi / yanit1); Ham copT (bizim
cesidimiz); TBOM BOJOMPOBOAHBIN KpaH (senin muslugun); Moit xied
(benim ekmegim); ero TemHota (onun karanligl); TBos Barta (senin
pamugun); Hama Jjoxka (bizim kasigimiz); moe kpecino (benim
koltugum); TBos mmMTa (senin ocagin); Bamie MUCBMO (Sizin
mektubunuz); name He60 (bizim gokiimiiz); Mmos otumzHa (benim
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yurdum); Bama Tonma (sizin kalabaliginiz); TBost ropcTh (senin
avucun); ero mocyaa (onun kap kacagi); moit mpustens (benim
ahbabim); ero ocsemenue (onun aydinligl); Bama rpymnma (sizin
grubunuz); Moi Hox (benim bicagim); Bama yauna (sizin
sokaginiz); tBoit HemoctaTok (senin eksigin); moit puc (benim
pirincim); TBOM 4YallHUK 1Ji1 Bojbl (senin ¢aydanligin); ero xomon
(onun sogugu); Hama kyxHs (bizim mutfagimiz); Bama cutyanus /
obctositenscTBO  (sizin  keyfiyetiniz); TBos MwuKcTypa (senin
surubun); ee my>xunHa (onun erkegi); moii rocth (benim konugum /
misafirim); ero nBer (onun rengi); ero MoIlb (onun giicii); Barl
nepcoHan (sizin mevcudunuz); TBo HoryptT (senin yogurdun); moi
3aBapoYHbIN yaiHUK (benim demligim); ee pedGeHok (onun ¢ocugu);
€ro JUCT Ha JiepeBe (onun yapragl); Baille TPAaHCIIOPTHOE CPEACTBO
(sizin tasitiniz); TBOM 3amper (senin yasagin); Ham mnapk (bizim
parkimiz); moi crakan (benim bardagim); wam 1upk (bizim
sirkimiz).

Ahstirma 86. [IlIpocknonsiite  mociemoBaTeabHO (32
UCKJIFOUYEHHEM 3-TO JIMIla MHOXKECTBEHHOrO uuncia) ¢ addurcamu
NPUHAJICKHOCTU MPUBEICHHBIE HUXKE CJIOBA C apaJUIeIbHBIM 00b-
SCHEHUEM CITy4aeB O3BOHUCHUS — HE O3BOHUECHUSI KOHEUHOM TITyXOH
COIJIaCHOW:

ORNEK: erkek...

benim erkegim (6a3oBoe mpaBUII0); senin...

viicut — viicud(u) (3amMcTBOBaHMEe Ha -ut/-iit); yolculuk —

yolculug(u) (6a3oBoe mpaBuio); saglik — saghg(l) (6a3oBoe
npaBwiIo); su¢ — sug(u) (OJHOCIOXKHOE THOPKCKOE CIIOBO); top —
top(u) (omHOCIOXXHOE TIOpKCKOEe CcioB0); ekmek — ekmeg(i)
(6azoBoe mpaBwiio); i¢ — i¢(i) (OAHOCIOKHOE TIOPKCKOE CJIOBO);
kontrat — kontrat(1) (3ammcTBOBaHme); standart — standard(1)
(3aMMCTBOBaHHE Ha -t CO 3BOHKOI COTJIACHOM B Tperno3uiiun); ak —
ak(1) (omHOCIOXHOE TIOPKCKOE CIIOBO); turp —  turp(u)

(OTHOCTIOKHOE 3aMMCTBOBaHHE Ha -p); 1p — ip(1) (OTHOCTOKHOE
TIOpKCKoe c¢oB0); kiiciik — kiiclig(li) (6azoBoe mpaBuiio); et — et(i)
(omHOCTIOKHOE THOPKCKOE cyioBo); yik — yiik(li) (omHOCIOXKHOE
TIOPKCKOE CJI0BO); ok — ok(u) (0HOCTIOKHOE TIOPKCKOE CJIOBO); sef —
sef(1) (3ammcTBOBanue); millet — millet(i) (3ammcTBOBaHuUeE); gok —
gok(ii) / gogli (omHOCHOXKHOE TIOPKCKOE ¢lioBO); Slovak — Slovak(1)
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(uMs1 COOCTBEHHOE — KaTeropus «yHuKaibHOe»); kagit — kagid(1)
(3auMCTBOBaHUE Ha -it; -1t); siit — siit(li)) (0AHOCIOKHOE TIOPKCKOE
cioBo); merak — merak(1) (3aumcTBOBanue); devlet — devlet(i) (3a-
uMCTBOBaHMe); cumhuriyet — cumhuriyet(i) (3auMcTBOBaHuE); tasit
— tasit(1) (Typemkoe ciI0BO TMO3AHEH HomuHaNuuM); tanidik —
tanidig(1) (6a3oBoe mpaBuio); memleket — memleket(i) (3ammcTBO-
Banue); mekik — mekig(i) (3aumcrBoBanme Ha -ik); Aralik —
Aralik’(1) / Aralig1 (umsi cOOCTBEHHOE — KaTEropusi «YHHUKAJIBHOEY,
00pa30BaHO OT MMEHHM HapHuIlaTeIbHOrO); statistik — istatistig(i)
(6azoBoe mpaBmio); konut — konut(u) (Typerkoe cioBO TMO3IHEH
HoMuHarun); aralik — aralig(1) (6azoBoe mpaBmio); bankamatik —
bankamatig(i) (6azoBoe mpaBmio); at — at(1) (0JHOCIOKHOE TIOPK-
cKoe ciioB0); ahbap — ahbab(1) (apaGckoe 3amMcTBOBaHHME Ha -P);
bliyiik — bliyiig(li) (6a3zoBoe mpaBuio); heyet — heyet(i) (3aumcTBO-
BaHue); bulut — bulut(u) (cMemanHbIi TUMN 3aMMCTBOBAaHUS Ha -ut);
althk — althg(1) (6a3zoBoe mpaBmio); koltuk — koltug(u) (6a3oBoe
npaBwio); cicek — cigceg(i) (6a3zoBoe mpaBmio); sifat — sifat(1)
(3auMmcTBOBaHue); park — park(1) (cioBo, 3akanuuBaroieecs Ha [k] ¢
cornacHou B mpeno3unuu); hukuk — hukuk(u) (3ammcTBOBaHUE U3
apabckoro s3pika); yanit — yanit(1) (Typenkoe CJIOBO ITO3JHEH
HomuHarun); Budist — Budist(i) (umMs coOCTBEHHOE — KaTeropusi
«yHUKalIbHOEY); sokak — sokag(1) (6azoBoe mpaBwmio); lunapark —
lunapark(1) (cmoBo, 3akaHumBaromieecs Ha [k] c cormacHoit B
npeno3uiun); Subat — Subat’(1) (MMs COOCTBEHHOE — KaTeropuis
«yHUKanbHOE»); mektup — muktub(u) (apabckoe 3auMCcTBOBaHKE Ha -P);
Tiurk — Tirk(i) (uMs cOOCTBEHHOE — KaTEropusi «yHHUKAJIbHOE»);
mevcut — mevcud(u) (3amMmcTBOBaHHME Ha -ut/-iit); step — step(i)
(3auMCTBOBaHHUE); cevap — cevab(1) (apabckoe 3aMMCTBOBaHKE Ha -P);
Mart — Mart’(1) (uMs1 COOCTBEHHOE — KaTEropHsl «YHHUKAJIbHOE»);
dolap — dolab(1) (6a3oBoe mpaBuio); fiyat — fiyat(1) (3ammcTBO-
BaHue); yakit — yakit(1) (Typeukoe CI0BO MO3IHEH HOMUHAIINH);
fakat — fakat(1) (3ammcTtBOBanume); ka¢c — kac(1) (omHOCTOXKHOE
TIOPKCKOE ¢JI0BO); otopark — otopark(1) (cioBo, 3akaHunBaroIeecs
Ha [k] ¢ cormacHoi B mpemosunuu); cocuk — cocug(u) (6a3oBoe
npaBuiio); kent — kent(i) (ogHOCIOXKHOE TIOPKCKOE €JI0BO); mutfak —
mutfag(1) (6azoBoe mpaBuio); Firat — Firat’(1) (uMst coOcTBeHHOE —
KaTeropusi «yHHUKaJbHOE»); yasak — yasag(1) (6a30Boe MHpaBUIIO);
hap — hap(1) (ogHOCIO)KHOE 3aMMCTBOBAHHUE HA -P).
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Ahstirma 87. I[lonp3ysich 3TUMOJOTHYECKUMHU I10JICKa3KaMH,
o0pa3yiiTe MOCIEA0BATEIbHO TIpaMMaTHYeCKylo (opMy IIpHUHAI-
JICKHOCTU (32 HUCKIIOUeHUEM (OpMbI 3-TO JIHIla MHOYXECTBEHHOTO
4yciia) ¢ HE3HAKOMBIMHU CIIOBaMH C COOJIIOJICHUEM IpaBHia O3BOH-
YEHUS — HE O3BOHYEHUS KOHEYHOM TIIYXOU COrJIaCHOM:

besik-besigi (Typ.); agac-agact (Typ.); yaprak-yapragi (typ.);
bardak-bardagi (typ.); kat-katt (typ.); istirahat-istirahati (ap.);
yogurt-yogurdu (Typ/o3B.); avug-avucu (Typ./03B.); paket-paketi
(bp.); c¢esit-cesidi  (mepc./o3B.); kag-kaci (typ.); renk-rengi
(mepc./o3B.); grup-grubu (¢p./03B.); yemek-yemegi (Typ.); ilag-ilaci
(ap./03B.); surup-surubu (ap./03B.); cennet-cenneti (ap.); turist-turisti
(dp.); sirket-sirketi (ap.); sirk-sirki (¢p.); bigak-bigag: (Typ.); kasik-
kasig1 (typ.); tabak-tabagi (Typ.); bulasik-bulasigi (typ.); musluk-
muslugu (Typ.); kapkacak-kapkacagi (typ.); faaliyet-faaliyeti (ap.);
corap-¢orab1 (mepc./o3B.); kiravat-kiravati (¢p.); ticaret-ticareti
(ap.); etek-etegi (Typ.); ceket-ceketi (¢pp.); kazak-kazag1 (dbp./03B.);
mont-montu (Typ.); kasap-kasab1 (ap./o3B.); kaymak-kaymagi
(Typ.); diyet-diyeti (ap./dp.); nohut-nohudu (mepc.); borg¢-borcu
(Typ./03B.); sag¢-sag¢i (Typ./HEo3B.); bacanak-bacanagi (Typ./03B.);
teskilat-teskilat1 (ap.); sarap-sarabi (ap./o3B.); kibrit-kibriti (ap.);
celik-geligi (typ./03B.); grip-gribi (¢dp./03B.); istek-istegi (Typ.);
gercek-gercegi (Typ.); alt-alti (typ.); Ust-iistli (Typ.); sepet-sepeti
(mepc./neo3n.); kirpik-kirpigi (typ.); sakak-sakagi (Typ.); yanak —
yanag1 (Typ.); licret — licreti (ap./He03B.); niyet — niyeti (ap./HE03B.);
ama¢ — amaci (typ.); hudut — hududu (ap./o3B.); firsat — firsati
(ap./HEe03B.); ara¢ — araci (Typ.); siyaset — siyaseti (ap.); sonug¢ —
sonucu (Typ.); not — notu (dp.); balik — balig1 (typ.); seving —
sevinci (Typ.); kamp — kamp1 (¢p.); kelebek — kelebegi (Typ.); sanat
— sanat1 (ap.); mag¢ — mag1 (anrin.); kilit — kilidi (mepc./o3B.); gerek —
geregi (Typ.); siddet — siddeti (ap./Heo3B.); emek — emegi (Typ.);
basing — basinci (Typ.); hesap — hesabi (ap.); tavuk — tavugu (typ.);
kurt — kurdu (typ.); turp — turpu (mepc./HE03B.); oru¢ — orucu
(mepc./o3B.); feryat — feryati (mepc./o3B.); borek — boregi (typ.); ip —
ipi (Typ.); diidik — diudiigi (Typ.); hasat — hasat1 (ap./o3B.); kok —
kokii (typ.); diplomat — diplomati (pp.); test — testi (anrm.); ¢irak —
ciragi (mepc./o3B.).

139



Ahstirma 88. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: npaBzia — bizim

hakikat — hakikatler — hakikatte — bizim hakikatimiz

Bu, bizim hakikatimizdir.

oykBa (harf,-fi) — onun harfi; Buumanue (dikkat,-t1) — sizin
dikka:tiniz; cmoBaps (liigat,-ti) — bizim lliga:timiz; 3mopoBbe (sihhat,-ti)
— senin sihha:tin; gackI (saat,-ti) — benim saatim; oTapix (istirahat,-t1) —
sizin istiraha:tiniz; Beiroga (menfaat,-ti) — onun menfaati; npuposa
(tabiat,-t1) — bizim tabia:tiniz; obemanue (vaat,-di) — benim vaadim;
CKopocTh (siir’at,-ti) — onun siir’a:ti; mpotokon (protokol,-1ii) —
onlarin protokolii, rmagmonyc (glayol,-lii) — senin glayoliin,
nosnoxxkerue (hal,-1i) — bizim ha:limiz; tersiii mpuem (hiisniikabul,-
lii) — onun hiisniikabu:lii; cmoco6 (usul,-1ii) — benim usu:liim; ¢unan
(final,-1i)) — bizim finalimiz; meuta (hayal,-li) — onlarin haya:li;
CTaHIUS 00bEKTa KOMMYHHUKanui (santral,-li) — bizim santralimiz;
Borpoc (sual,-1i) — benim sua:lim.

Ahstirma 89. Okuyup terciime ediniz:

istirak (ygactue) — onun istiraki: (Ero yuactue — Toiabko Ha
cioBax jerkoe aeno / Onun istiraki sadece dile kolay bir istir); rol —
benim roliim: (Mos posib 0o4eHb CTpaHHAas, HO OYE€Hb MHTEpecHas /
Benim roliim ¢ok tuhaf, ancak ¢ok enteresan); gol — onlarin golleri:
(Bce ux ronbl ouens kpacusbie / Onlarin biitiin golleri ¢ok giizel);
hal (momoxenwue, curyamnusi) — bizim halimiz: (Hame monoxxenue
oueHb TpyaHoe / Bizim halimiz pek ¢ok zor. / Biz zor haldeyiz);
thtimal (BeposiTHOCTB) — onun ihtimali: (3T0 €710 OYeHb MI0X0e, HO
€ro BEpOSATHOCTh OYeHb HeBenuka / Bu is ¢irkin, ancak onun
thtimali gayet yiiksektir); seyahat (mytemectBue, moeszaka) — bizim
seyahatimiz: (Hamra nmoesnka anmurcs poBHO aBa aHs / Tam iki giin
seyahatteyiz); harf (6ykBa) — harf + (-lar/-ler) — harfler: (Bce atu
OykBbl ctapbie / Biitiin bu harfler eski); liigat — benim liigatim:
(Moit crmoBaph O4eHb TOJICTBIM W TsKenbId / Benim liigatim ¢ok
kalm ve agir); sthhat (3mopoBbe) — bizim sihhatimiz: (Y Hac
310poBbe 04eHb Tioxoe / Bizim sihhatimiz ¢ok zayif); saat + (-lar/-
ler) + sizin — saatleriniz: (Bce Baimu HOBBIE Yachl OYEHb JOPOTHE.
HNuTtepecHo ckosibko oHM cTosIT? / Sizin biitiin saatleriniz ¢cok pahali.
Acaba bunlar ka¢ para?); tabiat (mpupoma, Hatypa) — benim
tabiatim: (310 coctaBiser moro Harypy / Bu benim tabiatimdir);
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eskal (mpumetsr) — onun eskali: (KakoBbl ero mpumetsi? / Onun
eskalleri nelerdir?); amiral (agmupan) — sizin amiraliniz: (Barm
aaMupall — 3To Mo# otelr / Sizin amiraliniz, benim babamdir); emsal
(mpumep, moaobme) — onun emsali: (ITOT IBETOK OYEHb OYECHB
kpacuBbiii. [lomobus emy HeT. / Bu ¢igek gilizel mi giizel. Bunun
emsali yok); kabahat (Buna, mpoctymnok) — senin kabahatin: (TBos
BUHA O4eHb Tsbkenas / Senin kabahatin ¢ok agir); kanaat (MHeHue,
TOYKa 3peHus) — bizim kanaatimiz: (Hama Touka 3peHus
3aKiovaeTcsa B ciaenyromeMm / Bizim kanaatimiz sudur); nasihat
(apaBoyuenue) + (-lar/-ler) + sizin — nasihatlerinizz (Mue He
HpaBATCs Balld HpaBoy4deHus / Sizin nasihatleriniz benim hosuma
gitmiyor); kabul (mpuem) — sizin kabuliiniiz: (Bam npuem odeHb
Teribii / Sizin kabuliiniiz ¢ok sicak).

Alstirma 92. Tiirkce soyleyiniz:

Mol mpusrens (benim ahba:bim): ¥V Moero npusitens ceituac
c coboit coBceM HeT jaeHer (Ahbabimda simdi hi¢ para yok). / ero
a3bIK (onun lisa:ni): Y HEro MHOCTPAHHBIM SI3BIK OYE€HB CAOBIN
(Onun yabanci lisam1 ¢ok zayif). / Ham nuunblit coctaB (bizim
mevcu:dumuz): Ham Ju4HBI COCTaB — B IOJHOM KOMILJICKTE
(Bizim mevcudumuz tamam). / TBoi oTBeT (senin ceva:bin): TBoi
OoTBET a0COJIIOTHO HecojaepkaTelbHbIM (Senin cevabin sudan
cevaptir). / Bame Bpems (Sizin zama:niniz): Y Bac O4Y€Hb Malio
BpemeHH (Zamaniniz ¢ok az). / Hamie opuandeckoe npaBo (bizim
huku:kumuz): Hame ropuandeckoe mpaBo HOBOE U COBPEMEHHOE
(Bizim hukukumuz yeni ve modern). / moe mro6onbiTcTBO (benim
mera:kim): B aTom Bompoce MeHs pacniupaet ot Jro0onsITcTBa (Bu
konuda pek c¢ok biiyiik merakim var). / Bamr cuer (sizin hesa:biniz):
CKoOIIBKO JIeHer ceiuac JeKUT Ha BamieMm cueTe (Sizin hesabinizda
simdi ne kadar ¢ok para var)? / TBo# conmepHuk (raki:biniz): To
CONEpHUK Oo4eHb cuiIbHBIN (Senin rakibin ¢ok gii¢lil). / ero meron
(onun usu:lii): Ham coBepuieHHo He HpaBuTcs ero meton (Onun
usulii bizim hosumuza hi¢ gitmiyor). / mos meuta (benim
haya:lim): Mos Meuta uckpeHHssi U npo3padnas (Benim hayalim
samimi ve agik). / TBoe monoxkeHnue (senin ha:lin): Tel B kpaline
TSDKEJIOM MojiokeHuu. Mbl couyBecTByeM! (Senin halin ¢ok zor.,
Gecmis olsun)!
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Alstirma 93. Tiirkce soyleyiniz:

Tpoe Hac (bizim iiglimiiz); Moe mnyremecTBue (benim
seyahatim [seyaha:tim]); Benukas kutaiickas cteHa (Cin Seddi);
TBOS KHU3HB (senin hayatin [haya:tin]); Bam ropoj (sizin sehriniz /
kentiniz); Mo comepuuk (benim rakibim [raki:bim]); TBoe
obemranue (senin vaadin); ero Ban (onun seddi); Hamie msico (bizim
etimiz); ero mpecienoBanue (onun takibi [ta:kibi]); moe Bpems
(benim vaktim / benim zamanim [zama:nim]); TBOW pUCYHOK (senin
resmin); Mot cueT (benim hesabim [hesa:bim]); Bo3pacTHOM 1EH3
(yas haddi); Bama Beiroga (sizin menfaatiniz); Hama MeauIMHA
(bizim tibbimiz); ero HuTOYKa (ONUN ipi); €ro HOBOE MOBBIIICHUE 10
BOMHCKOM cayx0e (onun terfii); moii otBer (benim cevabim
[ceva:bim] / benim yanitim); ero metoa (onun usulii [usu:lii]); Ham
auyHbIi cocTaB (bizim mevcudumuz [mevcu:dumuz]); TBos penpka
(senin turpun); most kop3uHa (benim sepetim); TBOM dYachl (senin
saatin); Bame mojoxkeHue (sizin haliniz); Halle 3aKOHOZATEIHCTBO
(bizim mevzuatimiz [mevzua:timiz]); ero Oenok (onun aki); ero
MeueTh (onun camii [ca:mi:] / camisi); Mo cekperaphb (benim
katibim [ka:tibim]); Bam termisiii mpuem (sizin hiisniikabuliiniiz);
BaIll S3bIK (Sizin lisaniniz [lisa:niniz]); TBoOM ChIH (Ssenin oglun); Bar
KOHTpAkT (sizin kontratiniz); moe 3mopoBbe (benim sithhatim /
sagligim); ero mpeaen (onun haddi); Bame oOpamieHue (sizin
hitabiniz [hita:biniz]); TBo# Typok (senin Tiirkiin); most TabieTka
(benim hapim); Ham wms9 (bizim topumuz); TBos KHHTa (senin
kitabin); ero ckopocTth (onun siir’a:ti / hizi); Bam oTka3 (sizin
reddiniz); ero paca (onun irki); moe cepaue (benim kalbim); nare
najoMHuuecTBO (bizim haccimiz); ero ocHoBa (onun esasi [esa:s1]);
TBOE€ MMs (senin ismin); Balle mopaxeHue (sizin maglubiyetiniz);
ero Hatypa (onun tabia:ti / dogasi); Hama nuaus (bizim hattimiz);
Ballle BHYTPEHHEE COCTOSIHUE (Sizin 1¢iniz); ero MPOMBIINLICHHOCTh
(onun sanayii [sana:yi:]); moe muchMo (benim mektubum); Bammn
npoTtokon (sizin protokolliniiz); TBo¥ mnpusTenas (senin ahbabin
[ahba:bin]); ero mBer (onun rengi); Hama pecnyonuka (bizim
cumhuriyetimiz [cumhu:riyetimiz]); Bama BoiHa (sizin harbiniz /
savasiniz); TBoe momuioBaHue (senin affin); mama xopona (bizim
tacimiz [ta:cimiz]); ero ciydait (onun vukuu); Balie TpaHCIIOPTHOE
cpeAcTBo (sizin tasitiniz); TBost MeuTa (senin hayalin [haya:lin]); ero
nokazarenbcTBO (onun delili [deli:li]); moit xne6 (benim ekmegim);
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Baia jaeneramnus (sizin heyetiniz); Ham cimoBapp (bizim liigatimiz /
sO0zIliiglimiiz); TBosi TpaBupoBka (senin hakkin / oyman); mos
coBecTh (benim vicdanim [vicda:nim]); TBost Homia (senin yikiin);
Ham Hapon (bizim milletimiz); ero tormBo (onun yakitl); Baria
cTtaHius (sizin santraliniz); moi HorypT (benim yogurdum); Bare
oecrokoicTBO (sizin merakiniz [mera:kiniz]); Hame BHUMaHHE
(bizim dikkatimiz); TBoe mpaBo (senin hakkin); mos mymia (benim
ruhum [ru:hum]); Bame ropuaudeckoe mpaBo (sizin hukukunuz
[huku:kunuz]); nam nmapk (bizim parkimiz); Bama npoaykius (sizin
mamuliiniz [ma:muliiniiz]); Bama nuteparypa (sizin edebiyatiniz
[edebiya:tiniz]); ee kaura (onun kitabi); Mmoe mro60mbITcTBO (benim
merakim [mera:kim]); ero OykBa (onun harfi); ero pemenue
npobrnembl  (onun  halli); Bam 3akon (sizin kanununuz
[ka:nu:nunuz]); TBos cTpena (senin okun); ero Tema (onun mevzuu
[mevzu:] / konusu); Hame xwuibe (bizim konutumuz); Ham duHaN
(bizim finalimiz); moe Teno (benim viicudum [viicu:dum]).

Ahstirma 94. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: sen-(moif apyr): benim dostum / Sen benim dostumsun.

ben-(Bam HacTaBHUK): sizin hocaniz / Ben sizin hocanizim,;
biz-(ux ToBapuiu): onlarin arkadaslar1 / Biz onlarin arkadaslaryiz;
sen-(Moit mpusitens): benim ahbabim / Sen benim ahbabimsin; ben-
(ero yuenwmk): onun Ogrencisi / Ben onun Ogrencisiyim; ben-(ero
oterr): onun babasi / Ben onun babasiyim; o-(TBosi mama): senin
annen / O senin annen; siz-(Ham npodeccop): bizim profesdriimiiz /
Siz bizim profesoriimiizsiiniiz; siz-(ux Bpau): onlarin doktoru / Siz
onlarin doktorusunuz; sen-(Moii crapslii apyr): benim eski dostum /
Sen benim eski dostumsun; o-(Bama moub): sizin kiziniz / O sizin
kiziniz; ben-(TBoit cocen HampoTuB): senin kapt komsun / Ben senin
kapt komsunum; sen-(ero roctb): onun misafiri / Sen onun
misafirisin; sen-(Ham peOeHok): bizim ¢ocugumuz / Sen bizim
cocugumuzsun; o-(Bam Myx): sizin kocaniz / O sizin kocaniz; siz-
(Most 6abymika): benim biiylikannem / Siz benim biiylikannemsiniz;
ben-(TBOM nmemymika): senin biiylikbaban / Ben senin biiylikbabanim;
siz-(ero keHa): onun karist / Siz onun Kkarisisiiz; sen-(ux
nexypHbii): onlarin nobetgisi / Sen onlarin nobetgisisin; sen-(Harm
Bpar): bizim diismanimiz / Sen bizim diismanimizsin; siz-(Harn
HeponHOM Opart): bizim ilivey erkekkardesimiz / Siz bizim iivey
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erkekkardesimizsiniz; siz-(Moil Tspkeno OOJBHOM): benim agir
hastam / Siz benim agir hastamsiniz; sen-(Haia crapiiias cecTpa):
bizim ablamiz / Sen bizim ablamizsin; ben-(Bam ctapmmuii Opar):
sizin agabeyiniz / Ben sizin agabeyinizim; siz-(Mx Ha4aJbHUK):
onlarin miidiirii / Siz onlarin miidiiriisiiniiz; o-(TBO# chmy>KaIuii):
senin memurun / O senin memurusun.

Ahstirma 95. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: M0s MHTepeCHas KHHTA

benim enteresan kitabim — Benim kitabim enteresan.

Balll ONMBITHBIM HayadbHUK: Sizin tecriibeli (diinya goérmiis)
midiiriinliz — Sizin midiiriiniiz tecriibeli (diinya goérmiis) bir
adamdir; 3T ABOE TBOM JIEKYpHBIE CTYASHTHI: senin bu iki nobetci
ogrencin — Senin bu iki 6grencin nobetcidir; Mol TOBapuIl, KOTO-
peiii TI0X0 (dopMyaupyeT mbiciau: benim dili tutuk arkadasim —
Benim arkadasim dili tutuk bir adamdir; Most oTcyTCcTBYIOIIas TET-
panb: benim eksik defterim — Benim defterim eksiktir; Bce e€ naxo-
JAIIMecss B HAJIWYUMM PYYKH M KapaHjamwu: onun bilitlin mevcut
kalemler ve kursunkalemler — Onun biitiin kalemler ve
kursunkalemler mevcuttur; Bam Jerkuii TUCHMEHHBIN SK3aMEH M
CJIO’KHBIM YCTHBIN 3K3aMeH: sizin kolay yazili stnaviniz ve zor sozlii
sinaviniz — Sizin yazili sinaviniz kolay ve sozlii sinaviniz zordur;
HaIlld HEKOTOPBIE CTapaTeIbHbIC U HEKOTOPHIC JICHUBBIC pabodue:
bizim bazi c¢aliskan ve bazi tembel iscilerimiz — Bizim bazi
iscilerimiz caliskan ve bazi iscilerimiz tembeldirler; most TpyaHas
nepecaada: benim zor biitlinleme sinavim — Benim biitiinleme
sinavim zor; ux cTpaHHas Moja: onlarin tuhaf modasi — Onlarin
modasi tuhaf; TBo momoromnubeiii moMm: senin Nuh Nebi’den kalma
evin — Senin evin Nuh Nebi’den kalma bir evdir; Bama HaboxHas
noub: sizin dini butiin kiziniz — Sizin kiziniz dini butiin bir kizdir;
ATO Hallle MyCTSIKOBOE Jneno: bizim bu ¢ocuk oyuncagi isimiz —
Bizim isimiz ¢ocuk oyunca@i bir istir; Bamr TOJCTBIA TypeIKoO-
pycckuii cinoBapb: sizin kalin Tirkge-Rusca sozliigiiniiz — Sizin
Tirk¢e-Rusca sozliigiiniiz kalindir; 3Tu ABa UX TSHKENBIX YeMOdaHa:
onlarin bu iki agir bavulu (valizi) — Onlarin bu iki bavulu (valizi)
agirdir; 3TOT HAII JISTKUM Ha PyKy ciykamwuii: bizim bu eli hafif
memurumuz — Bizim bu memurumuz eli hafif bir adamdir; ero xy-
nele OonpHBIC AeTH: onun zayif ve hasta ¢ocuklar1 / Onun ¢ocuklari
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zayif ve hastadirlar; moit kpenkuii con: benim deliksiz uykum —
Benim uykum deliksizdir; i Bamm oOGuaHbIe ciioBa: sizin bu agir
sOzleriniz — Sizin bu sodzleriniz agirdir.

Ahstirma 98. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (benim) fare altligi — benim fare althgim (moit
KOBPHK JIJIST KOMITBIOTEPHOM MBIIITKH )

(senin) takvim altlig1 — senin takvim althigin (TBos mocTaBka
st nepekuaHoro kanennaps); (bizim) Tiirkiye Cumhuriyeti —
bizim Tirkiye Cumhuriyeti’'miz (nama Typeukas Pecmy0nnka);
(bizim) Tirkiye Biiylik Millet Meclisi — bizim Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisimiz (name Benukoe HalMoOHAIbHOE CcOOpaHUe
Typrun); (bizim) Milli Egitim Bakanligi — bizim Milli Egitim
Bakanligimiz (name MuHHCTEpPCTBO HAIlMOHAJILHOTO 00pa30BaHU);
(sizin) Rusya Federasyonu — sizin Rusya Federasyonu’nuz (Bara
Poccuiickas ®@enepanus); (bizim) Tirk Dil Kurumu — bizim Tirk
Dil Kurumumuz (mame Typelkoe JUHTBHUCTHYECKOE OOIIECTBO);
(bizim) Bakanlar Kurulu — bizim Bakanlar Kurulumuz (sam Coset
MuHHCTPOB); (bizim) Yiksek Ogretim Kurulu — bizim Yiiksek
Ogretim Kurulumuz (Ham CoBeT 1o BBICHIEMY O00OpPa30BaHUIO);
(sizin) Ogrenci sitesi — sizin Ogrenci siteniz (Ball CTyJACHYCCKUU
roposok); (sizin) Yildiz Sitesi — sizin Yildiz Siteniz (Bam
3Be3aHbIN TOpoaoK); (onun) akil hocast — onun akil hocasi (ero
IyXOBHBIN yuutenb); (benim) yazi tahtast — benim yazi tahtam
(Most KmaccHast 1ocka); (senin) tatil koyli — senin tatil koyiin (TBos
0a3a otapixa); (onun) ogle tatili — onun 6gle tatili (ero obeneHHBII
nepepsiB); (benim) veri bankast — benim veri bankam (Most 6a3a
naHHbIX); (sizin) kan bankasi — sizin kan bankaniz (Bam OaHk
KpoBH); (senin) banyo kabini — senin banyo kabinin (TBos myriieBas
KaOuHa).

Alstirma 99. Tiirkce soyleyiniz:

Moe OanHoe mosoTeHrie (benim banyo havlum); Bama
roctuHas (sizin misafir salonunuz); mam kondepeni-3an (bizim
konferans salonumuz); ero xymo’KeCTBEHHBIM cajoH (onun resim
salonu); ero 6otannueckuii can (onun botanik parki); Ham mapk
KyJabTypel U oTAbixa (bizim kiiltliir parkimiz); ero MecTo CTOSHKH
(onun park yeri); e€ pebeHOK IIKOJIRHOrO Bo3pacta (onun okul
cocugu); Bamie BoeHHoe yuwmiuine (sizin harp okulunuz); moe
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npodeccuonanbHoe yuunuiie (benim meslek okulum); TBos mkomna
HCKYCCTB (senin sanat okulun); Bam “3enenbiii” teatp (sizin agik
hava tiyatronuz); Ham pbeIOHBIA pbIHOK (bizim balik pazarimiz);
Ballla JOMOXO3siKa (sizin ev haniminiz); ero pa3rOBOPHBIA SI3BIK
(onun halk dili / konusma dili); Bama crmoBecHas mepemnainka (sizin
dil dalasiniz / kavganiz); TBost mepecaada (senin biitiinleme sinavin);
Balll Mpa3gHUK MaM (sizin anneler giiniinliz); TBOM 3aKaJbIYHBIN
npusatenb (senin can arkadasin); Moif cuetuumk Bojbl (benim su
saatim); ero cueT4wk 3yeKkTposHepruu (onun elektrik saati); Harn
06en (bizim 6gle yemegimiz); moit yxuH (benim aksam yemegim);
TBOsI OpbIH3a (senin kasar peynirin); ero CIMBOYHOE Macyio (onun
tereyagl); Hamia uvaiiHas joxka (bizim cay kasigimiz); Baia
CTOJIOBas JIOXKKa (sizin ¢orba kasiginiz); TBos memnenbHUIIA (senin

kiil tablan).

Alstirma 100. Rusca soyleyiniz:

1. Siz ¢igegi burnunda bir doktorsunuz (Bsi Monomoi
HEOMBITHBIN OKTOp). 2. Zorun ne? (Kakue y tedst Tpyanoctu?) Hig
zorum yok (Y MeHsa HeT HuKakux TpyaHocteil). 3. Sen eli agir bir
adamsin (VY Tebs Tsaxenas pyka). 4. Sen 0zl sozi bir kizsin (Ter —
npsiMas B clloBax JeBymika). 5. Sen camuru karninda bir memursun
(ThI — HOBEHbKMI1 HEOTBITHBIN ciy>kamuii). 6. Siz ¢ok cimrisiniz (B
oueHb ckynoi). Evet, cebimizde akrep var ([la, y Hac cHera 3umoii He
noxzaenses). 7. Sen burnu biiyiik bir gengsin (Thl — BEICOKOMEPHBIH
mosoaon denorek). Evet, burnum Kaf daginda (/la, s He mpocToit ye-
noBek). 8. Biz bast ding 0grenciyiz (Mb1 — 6e33a00THBIC YUCHHKH).
9.Sen hali vakti yerinde bir isadamisin (Tel — mpeycneBarommii
ouznecmen). 10. Senin dilin kurusun! (Kak y Te0st s13pIk moBOpayu-
BaeTcsi Takoe roBoputh!) 11. Sizin dilinize saglik! (Cnacubo Bam 3a
cnoBecHyro nomaepxkky!) 12. Dilinizi kedi (fare) mi yedi? (Bs1 uro,
s3Ik porsiotuau?) 13. Sen dili tutuk bir 6grencisin (Tbl — yueHuk
C IJIOXO MOCTaBJIeHHOU peubto). 14. Sen dili uzun bir kizsin. (Ts1 —
sa3pikacTas AeBymika). 15. Sen yulart eksik bir ¢ocuksun (Ter —
HeympaBisieMblii pebeHok). 16. Biz dini biitin insamiz (Mb1 —
HaboxHbIe Mroau). 17. Bu gibi sozleriniz bizim hosumuza gitmiyor
(Ham ne HpaBsTcs moaoOHBIE Bamu cioBa). 18. Basim ateslere
yandi (I momanm B 3aTpyaHHTENbHOE mMoJioKeHHe). 19. Bizim
yerimizde yeller esiyor (Hac yx cien mpocTsL).
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Ahstirma 102. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (ben-araba-yeni-2 kisi)

— Bu, bir araba.— Araba benim. — Benim arabam yeni. — Benim
arabamda 2 kisi var.

sen-ceket-son model-kirmizi kalem: Bu bir ceket. Ceket senin.
Senin ceketin son model. Senin ceketinde kirmizi kalem var. / o-
berberhane-yeni-¢ok miisteri: Bu bir berberhane. Berberhane onun.
Onun berberhanesi yeni. Onun berberhanesinde ¢ok miisteri var. /
ben-tabak-bos-hi¢ birsey: Bu bir tabak. Tabak benim. Benim
tabagim bos. Benim tabagimda hi¢ birsey yok. / o-gomlek-defolu-
hi¢ birsey: Bu bir gomlek. Gomlek onun. Onun gomlegi defolu.
Onun gomleginde hi¢ birsey yok. / onlar-tava-sicak-patates: Bu bir
tava. Tava onlarin. Onlarin tavasi sicak. Onlarin tavasinda patates
var. / sen-¢orba kasigi-temiz-ilac: Bu bir ¢orba kasigl. Corba kasigi
senin. Senin ¢orba kasigin temiz. Senin ¢orba kasiginda ila¢ var. /
siz-kutu-bliyiik-portakal: Bu bir kutu. Kutu sizin. Sizin kutunuz
bliyiik. Sizin kutunuzda portakal var. / biz-gece kuliibii-cok pahali-
cok kisi: Bu bir gece kuliibii. Gece kuliibii bizim. Bizim gece
kuliibiimiiz ¢cok pahali. Bizim gece kuliibiimiizde c¢ok kisi var. /
onlar-sirket-bliyiik-cok memur: Bu bir sirket. Sirket onlarin. Onlarin
sirketi bliyiik. Onlarin sirketinde ¢ok memur var. / biz-simif-30 kisi-
herkes mevcut: Bu bir smiz. Smif bizim. Bizim smifimiz 30 kisi.
Bizim sinifimizda herkes mevcut. / o-oda-dar ve uzun-son model
bilgisayar: Bu bir oda. Oda onun. Onun odas1 dar ve uzun. Onun
odasinda son model bilgisayar var. / ben-otel-liikks-iki restoran: Bu
bir otel. Otel benim. Benim otelim liiks. Benim otelimde 1ki restoran
var. / sen-teyp-modern-disk: Bu bir teyp. Teyp senin. Senin teypin
modern. Senin teypinde disk var. / o-restoran-agik-cok turist: Bu bir
restoran. Restoran onun. Onun restorani agik. Onun restoraninda
cok turist var. / ben-¢anta-kii¢iik-hap ve melhem gibi ilag: Bu bir
canta. Canta benim. Benim cantam kiiciik. Benim ¢antamda hap ve
melhem gibi ila¢ var. / onlar-ev-beyaz-6 oda: Bu bir ev. Ev onlarin.
Onlarin evi beyaz. Onlarin evinde 6 oda var. / biz-garaj-oldukca
bliyiik-40 araba: Bu bir garaj. Garaj bizim. Bizim garajimiz oldukca
bliyiik. Bizim garajimizda 40 araba var.
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Ahstirma 104. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (HaIll)-LIeHHBIH-TOBAp

Biitiin bunlar degerli mallarimiz, yani bizim degerli c¢ok
malimiz var.

(Bama)-goporas-oaexnaa: Biitiin bunlar pahali elbiseleriniz,
yani sizin pahali ¢cok elbiseniz var. / (Hamm)-HoBBIe-TIIaThs: Biitlin
bunlar yeni giysilerimiz, yani yeni ¢ok giysimiz var. / (TBou)-0enbie
U KenTele pyoOamku: Biitlin bunlar beyaz ve sar1 gomleklerin, yani
senin beyaz ve sar1 ¢ok gomlegin var. / (MX)-KOpUYHEBBIC U YESPHBIS
oorunku: Biitlin bunlar kahverengi ve siyah ayakkabilari, yani
onlarin kahverengi ve siyah ¢ok ayakkabisi var. / (e€)-MuHHM 1OOKH:
Biitlin bunlar kisa etekleri, yani onun kisa ¢ok etegi var. / (Momn)-
TOHKHe-HOCKH: Biitlin bunlar ince ¢oraplarim, yani benim ince ¢ok
corabim var. / (Hamm)-Teribie-cBUTEphl: Biitlin  bunlar kalin
kazaklarimiz, yani bizim kalin ¢ok kazagimiz var. / (TBou)-Mo/1HbBIC-
nukaky: Biitlin bunlar moda ceketlerin, yani senin moda ¢ok
ceketin var. / (Bamm)-kpacHble-TajicTyku: Biitlin bunlar kirmizi
kiravatlariniz, yani sizin kirmizi ¢ok kiravatiniz var.

Ahstirma 105. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (ben)-mpunaBok-(benim) — Ben tezgahtayim. Burasi
benim tezgahim. Ben tezgahimdayim.

(sen)-yauBepcuteT-(bizim);  (ben)-cranuus-(sizin);  (siz)-
anteka-(benim); (biz)-marazuaumk-(sizin); (onlar)-uaiiHas-(onun);
(0o)-TexnukyMm-(benim); (sen)-mMecto mapkoBku-(bizim); (biz)-
npuycageOHbIi  ydacTok-(sizin);  (siz)-kKoHdepeHi-3ai-(bizim);
(ben)-aBTOOa3a-(senin).

Sen {iniversitedesin. Burast bizim iiniversitemiz. Sen
tiniversitemizdesin. / Ben santraldeyim. Burasi sizin santraliniz. Ben
santralinizdeyim. / Siz eczanedesiniz. Burasi benim eczanem. Siz
eczanemdesiniz. / Biz diikkandayiz. Burasi sizin diikkaniniz. Biz
diikkaninizdayiz. / Onlar ¢ayhanededirler. Burasi onun cayhanesi.
Onlar cayhanesindedirler. / O teknik okulda. Burasi benim teknik
okulum. O teknik okulumda. / Sen park yerindesin. Burasi bizim
park yerimiz. Sen park yerimizdesin. / Biz bahc¢edeyiz. Burasi sizin
bahgeniz. Biz bah¢enizdeyiz. / Siz konferans salonundasiniz. Burasi
bizim konferans salonumuz. Siz konferans salonumuzdasiniz. / Ben
garajdayim. Burasi senin garajin. Ben garajindayim.
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Alstirma 106. Tiirkce sdyleyiniz:

Bech atoT OpakoBanHBIM ToBap TBOM. — Biitlin bu defolu mal
senin. OTU NPOIYKTHl MHUTAHUS, T.€. MHILEBBIE NPOIYKTHl U
HanmuTKu, Hamu. — Bu besinler (gidalar), yani yiyecekler ve
icecekler bizim. Tot HOBBIM oTAen Ham. — O yeni bolim bizim.
DOTOT NJUHHBIN Jerkui 1iany TBoi? — Bu uzun ince pardesii senin
mi? BOT 3TOT KOpUYHEBBIN MIUPOKUN peMeHb Moi. — Su kahverengi
genis kemer benim. Ota 3eneHast GyTOOJIKa U CUHUE LIOPTHI €€. —
Bu yesil tisort ve mavi sort onun. TOT AJIMHHBINA O€NbId OaHHBIN
xanar Bam? — Bu uzun beyaz banyo bornozu sizin mi? Ota
KopoTKkasi ¢uojieroBas KypTka mosi. — Bu kisa mor mont benim. Te
TOHKHE OpaHXeBble TalcTyku ux? — O ince turuncu kiravatlar
onlarin mi1? Jta pa3HouBeTHas Oiay3ka He TBoA. — Bu renk renk (¢ok
renkli) bluz senin degil. DToT KpacuBbIi HU3SMIHBIA PO3OBBIM
KyMaJIbHBIM KOCTIOM Bami? — Bu giizel ince is mayo sizin mi? Ta
OJHOIIBETHas sipkasi pyOamka He Mos. — Bu diiz renkli parlak
gomlek benim degil. Bcs 3Ta Hesipkas roToBas ojexja Haila. —
Biitiin bu soluk hazir giyim (konfeksyon) bizim. DTot crapsiii
cephlil mumKak He TBOU. — Bu eski gri ceket senin degil.

Ahstirma 107. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Bu, senin yeni ve pahali giysindir (oueHp oTKpbITas).
— Senin bu yeni ve pahali giysin ¢ok agiktir.

Bu, onun sermayesidir (He oueHp MHOro). — Onun bu
sermayesi pek fazla degildir. Bu, benim kardesimdir (cenpmast Boga
Ha kucesne). — Benim bu kardesim yedi gomlek uzaktir. Bu, bizim
yan sanayimizdir (B CJI0KHOM CUTyalluH, B TJIyOOKOM KpHu3HucCe). —>
Bizim bu yan sanayimiz zor durumda, derin krizdedir. Bu, sizin
bliyiik kusurunuzdur (Hackonpko cepbe3nbiii?). — Sizin bu biiyiik
kusurunuz ne kadar ciddi? Bu, onlarin son iriinleri (xpaiine
noporoif). — Onlarin bu son {riinleri son derece pahalidir. Bu,
benim etli makarnam (yxacHo BKycHble). — Benim bu ethi
makarnam adamakilli lezzetli. Bu, senin kahve paran (coBcem
Huyero). — Senin bu kahve paran hi¢ bir seydir. Bu, sizin
alacagimizdir (1oar, KOTOpPBIM MBI JIOJDKHBI OTAATh). — Sizin bu
alacaginiz bizim borcumuzdur. Bu, onun besinleridir (kpaitne
ceiTHbIE). — Onun bu besinleri asir1 Olgiide agirdir. Bu, onlarin
mallar1 (¢ gepexkTom). — Onlarin bu mallar1 kusurludur.
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Ahstirma 108. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Burasi bizim {iniversitemizdir (sizin). — Burasi
bizim iiniversitemiz degil sizin iiniversitenizdir.

Bunlar bizim nohut ve fasulyemiz (sizin). — Bunlar bizim no-
hut ve fasulyemiz degil, sizin nohut ve fasulyenizdir. Bunlar benim
ickilerimdir (senin). — Bunlar benim igkilerim degil, senin igkiler-
indir. Manav bizim sokagimizdadir (sizin). — Manav bizim
sokagimizda degil, sizin sokaginizdadir. Kaymak ve krema benim
masamdadir (senin buzdolabin). — Kaymak ve krema benim ma-
samda degil, senin buzdolabindadir. Bu yan yol bizim tarafimiz-
dadir (sizin). — Bu yan yol bizim tarafimizda degil, sizin tarafiniz-
dadir. Kasap senin sagindadir (benim solum). — Kasap senin
saginda degil, benim solumdadir. Bu dolapta benim ayakkabilarim
var (senin). — Bu dolapta benim ayakkabilarim degil, senin ayak-
kabilarin var. Bu gibi krizlerde sizin hukukunuz iyidir (bizim). —
Bu gibi krizlerde sizin hukukunuz degil, bizim hukukumuz 1yidir.
Taze koy yumurtalar1 onun sepetindedir (benim). — Taze koy yu-
murtalar1 onun sepetinde degil, benim sepetimdedir. Benim tabiatim
kotlidiir (senin). — Benim tabiatim degil, senin tabiatin kotiidiir.
Bizim hayatimiz enteresandir (onlarin). — Bizim hayatimiz degil,
onlarin hayatlar1 enteresandir. Senin delillerin tamdir (benim). —
Senin delillerin degil, benim delillerim tamdir.

Alstirma 109. BeinmosHuTe B ObICTPOM TEMIIE:

ero Oorareie KIMEeHTHI (onun yagli / zengin misterileri); mos
TecHass oOyBb (benim dar ayakkabim); TBoe HOBOe M KpacuBOE
miaThe (senin yeni ve giizel elbisen); Bam Tembiii cBUTEp (Sizin
kalin kazaginiz / sliveteriniz); TBOu pa3HOIIBETHBIC TAJICTYKH (senin
renk renk / rengarenk kravatlarin); TBos OpakoBaHHas pyoOarika
(senin defolu / kusurlu gémlegin); ero uucroe mosjoTeHie (onun
temiz havlusu); Mol kopuuHeBbl numKak (benim kahverengi
ceketim); TBou MOXuUJIbIE poauTenH (senin yasli anababan); nama
KpacuBas BuTpuHa (bizim giizel vitrinimiz); ero rpsi3Hble OpHOKHU
(onun kirli pantolonu); moit kpacHbIii KynanbHUK (benim kirmizi
mayom); e€ IJIuHHas pyoOamika (onun uzun entarisi); Baiu
CUMMAaTUYHbIE TMpoJaBIbl (sizin sevimli saticilariniz); TBos
KpacuBas ojaexnaa (senin giizel elbisen / giyimin / giysin); mos
oonpias ckoBopoja (benim biiylik tavam); Haim KaccoBble YEKHU
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(bizim faturalarimiz); TBo# 3akpbIThIN c4eT (senin kapali hesabin);
ero OpakoBaHHbli TOBap (onun defolu mall); Bamm HOBBIE
MOKYIIaTeIM M CTapble KIWEHTHI (sizin yeni alicilarimiz ve eski
miisterileriniz); Mo¥ IIMHHBIN TpuiIaBokK (benim uzun tezgahim); ux
OTKphIThIE Kacchl (onlarin agik vezneleri / kasalari); e€ merkas
MajieHbKas cymouka (onun hafif kiicliik cantasi); Hammm MsSCHUKHA U
Oakaneimuku (bizim kasaplarrmiz  ve bakkallarimiz); namm
npoayktel (bizim yiyeceklerimiz); most moporas MockBa (benim
degerli Moskova’m); TBo# mienpsIit cocen (senin comert komsun);
€ro 3a3HaMCThIM Miaamui Opat (onun burnu biiylk kiiciik erkek
kardesi); ux Gemnblie, KpacHbIC, KEIThIEC, CHHUE U OPAaH)KEBBIC IIBETHI
(onlarin beyaz, kirmizi, sari, mavi ve turuncu ¢icekleri); Harm
BenuKoJienHbii 0ank (bizim miikemmel bankamiz); Bamm cBeTibIe
KoMHaThl U 3aibl (sizin aydinlik odalarimiz ve salonlarimiz); ux
WHOCTpaHHbIE TypucThl (onlarin yabanci turistleri); TBo#
BEJIMKOJICMTHBIN Typeukui s3bIK (senin miikkemmel Tirkgen); mou
noporue roctu (benim degerli konuklarim); stu Tpu Bamu mapsl
00yBH (sizin bu ii¢ ¢ift ayakkabiniz); ero nHOCTpaHHBIH S3bIK (ONUN
yabanci dili / lisan1); mam amuaHBI MOCT (bizim uzun kopriimiiz);
UX CBEXKHE ra3eThl 1 KypHasbl (onlarin yeni gazeteleri ve dergileri);
Halll JIUHHBIN ciucok (bizim uzun listemiz); ero neHHble Oymaru
(onun degerli kagitlar1); TBoe IIMHHOE M OY€Hb UHTEPECHOE MUCHMO
(senin uzun ve ¢ok enteresan mektubun); MOM JIETKOMBICICHHBIC
netu (benim hoppa ¢ocuklarim).

Ahstirma 113. Hcnons3ys wusBecTtHbie U HOBble YOO,
OoTpearupymTe ajaekBaTHbIM 00pa3oM B IMpesiaraeMblX PEYEBBIX
CUTYaIUsX:

1. Bam cobecegHUK U3IMIIE ONTUMUCTUYEH B CBOUX
BBICKa3bIBaHUSIX U oOemanusax. — Almadigin hayvanm kuyrugundan
tutma. 2. Bbl ye BeiOpanu Bce, 4to xotenu. — Hepsi bu kadar. 3. Bel
WHTEpecyeTech, Te mnpopaaeTcss roroBas ojexna. — Konfeksyon
nerede satilir? / Hazir giyim nereden alabilirim? 4. Bel xoTute
YTOUYHUTbh, €CTh JIU B Mara3uHe KynajibHUKH. — Sizde mayo var mi1?
5. Bbl XoTHUTE 00paTUTh BHUMAHUE MPOJABIA, UTO 3 KHJIOTpaMma —
caumkoM MmHoro. — 3 kilo ¢ok fazla oldu. 6. Ber xorure, 4ro0nI
mpojaaBell elie HEMHOro a00aBwil 4edeBUIlbl. — Mercimek biraz
fazla olsun! 7. Bam nuHTEpeCcHO MOCMOTPETH TOBAP JIPYTOro IBETA. —
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Baska renk yok mu? 8. Bwl npennaraere monpobdoBats 4.-1. — Bir
denemek ister misiniz? 9. Bbl X0TUTe MOCIyIIaTh COBET COOECETHU-
ka. — Ne tavsiye edersiniz? 10. Bl paapl mpuoOpeTEeHUIO BaIllero
cobecennuka. — Giile giile kullanin! 11. Bam unrepecto 31ath rpaguk
paboThl pectopana. — Bu restoran ne zaman agik? 12. Bbl xoTuTe moka-
3aTh, YTO HE OouTech J0JroB. — Borg yigidin kamgisidir. 13. Ber xo-
TUTE MOJYEPKHYTh, YTO HE CTPEMUTECh UMETh BCE Ha cBeTe. — Bir
basa bir goz yeter! 14. Bbl XOTUTE OCTaHOBUTH HA30MIMBO Pa3rOBOPYH-
Boro mpopasia. — Bakkala birakma! 15. Bam cobecegnuk aenaer
100po, HO MPH TOM BEJIET ce0s1 HE CIUILIKOM CKpOMHO. — Sag elinin
verdigini sol elin gérmesin! 16. Bel xoTuTe 00paTUTh BHUMAHUE HA
TO, YTO TPYAHO BBIOpaTh TOBAp, HE BU ero. — Malin 1yisi bogazdan
gecer. 17. Jlns Bac aOCOFOTHO HET pa3HUIIBI B 4eM-JIH00. — Ayvaz
kasap hep bir hesap. 18. [lns Bac Bo3pacT He SBISETCS
€IMHCTBEHHBIM OCHOBaHMEM il umHTeiekta. — Akil yasta degil,
bastadir. 19. Bsl mpocutTe OBITH K BaM CHUCXOAUTEIbHBIM. — Kusura
bakmayin! 20. Bl BeIHOCHTE CBOM AEHCTBUS Ha Cy1 coOeCceTHUKA. —
Iste canim, iste basim. 21. Bbl XOTHTe BBIPa3UTh, 4TO JUIS Bac HE BCE
SABJSICTCS SICHBIM M MOHATHBIM. — Ne tuhaf! 22. IlpunsTue pemeHus
BBl TIepekiagbpiBaeTe Ha cobeceauuka. — Siz bilirsiniz! 23. Bel
MpoIIaeTech ¢ COOECeIHHMKOM Ha TMpa3gHU4YHble THU. — Mutlu
tatiller! 24. Bel XOoTUTE BBIPa3UTh CBOE YIUBIICHUE C AJIEMEHTaMU
Bospaxenus. — Oyle mi? Hayret! 25. Bbl ceryere Ha TO, 49TO
3alyMaHHO€ BaMU He noiyumiiock. — Neyse! Olmadi! 26. Bol ¢ kem-
aubo npuctynaete K npuémy muiu. — Afiyet olsun! 27. Bel xoTute
BBIPA3UTh CBOIO HAJACKIy HA Y-1. — Insallah! 28. Ber xotute
OTMETHUTH, YTO C JKEJIAaHUEM TOTOBBI Y-JI. JiejaTh. — Memnuniyetle!

Alstirma 114. Bosluklar1 tamamlayiniz, terciime ediniz:

1. Sizin bu gibi sézler(iniz) bu yer(de) kirmizi gémlek. 2. Siz
Tirk mii(sliniiz)? Evet, amma ben Tiirkiye Tiirkii degil, Kazak
Tirkii(ytim). 3. Bir taraftan sizin hemen hemen biitiin is(leriniz) 1yi.
Amma siz biraz fazla kibirli(siniz) ve laf ebesi(siniz). Sag el(iniz)in
verdigini sol el(iniz) gormesin! 4. Su yon(de) 1y1 bir otel var mi1?
Evet, var, amma bu zamanlar(da) biitiin oteller dolu. Hi¢ bos otel
yok mu? Var, amma o ¢ok kii¢iik. Nohut oda, bakla sofa. 5. Laf
yok, bir taraftan siz ¢ok zor vaziyet(tesiniz), amma sizin yan(inizda)
biz variz, yani sizin biitiin merak(lariniz) yok yere! 6. Sen biraz
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bitkin(sin), ¢iinkii bu yol ¢ok uzun. Iste buyurun bir yorgunluk
kahvesi. Tesekkiirler, siz ¢ok nazik(siniz). 7. Bu ¢orbada neler var?
Bu(nda) patates, domates, sogan var. Mercimek var m1? Yok! 8. Bu
gomlek sizin hos(unuza) hi¢ gitmiyor mu? Bunun boy 6l¢ii(sii) ne?
Bilmem, amma bu gomlek tam size gore. Bunun fiyat(1) ne kadar?
(Yuvarlak hesap) 20 dolar. Gomlek 20 dolar, pantolon 100 dolar,
kiravat 15 dolar. (Hesap kitap) 155 dolar. 9. Bir, iki, ii¢... Hayret!
Yine parmak hesab(1) mi! Sen artik biiylik(siin)! 10. Bizim
hesab(imiz) artik tamam, yani benim artik borc(um) yok. 11. Bu
evde benim hi¢ hak(kim) yok!

Alstirma 116. Tiirkce sdyleyiniz:

1. KakoBa miomanp Bamero goma? (Eviniz kag metrekare?)
Moii 1oM oueHb TECHBIM, B HEM HE pa3BepHyThcs (Benim evim ¢ok
dar: nohut oda, bakla sofa), mpuGauzuTearHo oH 50 KBaapaTHBIX
meTpoB (50 metre, amma bu yuvarlak hesaptir). 9. Ueit 310 HOBBIH
IMUPOKUM KopuuHeBbIN pemeHb? (Bu yeni genis kahverengi kemer

kimin?)

Alstirma 117. Bosluklar1 tamamlayiniz, terciime ediniz:

1. Bu giizel kiigiik beyaz (uBetsl/¢icekler) ne? Bunlar
(xkumonocth/hanimeli). 2. Benim bu (oOpamenue/hitabim) ¢ok
ciddi, amma siz ciddi degil(siniz). 3. Bu ay(...) benim yeni
(moBermenue/terfim) var. Ben artik (maiiop/binbasiyim). 4. Siz
subay misiniz? Evet, ben (kanutan/ylizbasiyim). 5. Sizin agir ve
hafif (mpomelinieHHOCTH/sanayiniz) nasil? Bizim (mpombiiuieH-
HOCTh/sanayimiz) maalesef zor durum(da). 6. Sizin bu (Metoabl/
usulleriniz) dogru degil. 7. Bugiin dersimizde bizim (Ttema/
konumuz) Tiirkiye Cumhuriyeti. 8. Sizin bu (nmo3unus/mevzunuz)
genelde cok enteresan. 9. Siz iyi misiniz? (Bame 3m0poBbe /
Saglhiginiz) nasil? Ben iyiyim. Nigin sizin bu gibi (1ro6omsIT-
ctBo/merakiniz) var? 10. Bu olay ¢ok ciddi. Onun (ocHoBa/
esasinda) kriz var. 11. Benim cevabim yok, yani (Mms4/top) sizde.
12. Senin (ku3Hb/hayatin) ¢ok kolay: hic¢ bir konu(da) merakin yok,
senin isin (maxke/bile) agir bir (rpy3/yiik) degil. 13. Bu kontratinizda
cok (memocrarku/kusur) var. Bir dizi konularda bizim (topuau-
yeckoe mpaBo / hukukumuz), bazi (mamm 3akonsl / kanunlarimiz)
yani genelde bizim (3akoHomaTenbcTBO / mevzuatimiz) ¢ok zayif.
14. Baz1 konularda sizin (otBog/reddiniz) var. Bu dogru mu? Bu(nda) iy1
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bir sey yok, amma bu dogru. 15. Onun (moxazarennctBa/delilleri) ¢ok
zayif. Sizin bu cevab(imz) sudan cevaptir, ¢linkii onun iyi bir
(ocHOBa/esast) yok. 16. Tam bir ay biz(de) yakit yok. Iste (moatomy /
bunun i¢in) hastahaneler ve okullar (3a uckmrouerrem / harig) biitiin
konutlar(da) kaloriferler soguk. 17. Sizin ¢ok zengin (iuteparypa/
edebiyatiniz) var. 18. Bu kiz bizim (xpacaBuma/giizelimiz). Onun
giizel altin (kopoHa/taci) var.

Alstirma 118. Tiirkceye ceviriniz:

1. — Dpnan xro, Bam Opar? — [a, Ho He poxanoit. (Erdal kim,
sizin erkekkardesiniz mi? — Evet, amma 0z kardesim degil). 5. Ilo-
CMOTpHUTE, Y HAc Ha MpujiaBke (T.€. HAa HAIIEM MpPHJIaBKE) MHOTO
BCEro BKycHOro. Xoture momnpoooBats? (Bakar mismiz, bizim
tezgahimizda lezzetli ¢ok sey var. Bir denemek ister misiniz?) 6. Bce
STU Ballld TIOBBIIICHUS TIO CIyX0€ HE3aKOHHbIEe. Y Bac €CTh
nokazarenbctBa? Sizin biitiin bu terfileriniz mesru degil. Sizin
delilleriniz var m1? 7. Kakyto 1iauHy uMeeT 3Ta Balla Hachlnb? Sizin
bu seddiniz ne kadar uzun? 11. Cnemure, y Hac Majao BpeMEHU. —
Haydi, ¢abuk! Vaktimiz ¢ok az.

Alstirma 120. Kulaktan terciime ediniz:

1. DTO rocynapcTBO OYE€Hb CHIIBHOE. Y HETO MO BCEMY MHPY
umeroTcst uaTepecsl. — Bu devlet cok giiglii. Onun biitiin diinyada
cikarlar1 (menfaatleri) var. 2. ¥V Bac ouenb ciaboe 310poBbe. — Sizin
sthhatiniz (saghginiz) ¢ok zayif. 3. Ilo manHOMYy BoOmpoCy s
UCIIBITBIBatO OobIioe OecrokoicTBo. — Bu konuda biiyiik (ciddi)
merakim var. 4. Bama crtpana — pecnyOinka wiu Het? — Sizin
tilkeniz bir cumhuriyet mi yoksa degil mi? 5. Hama pneneramus
ceiiuac B otene. — Bizim heyetimiz simdi otelde. 6. Hama ctpana
BeJIUKas, U y He€ Beaukui Hapod. — Bizim iilkemiz biiyliktiir, onun
bliyiik milleti var. 7. B Mmupe npo»xuBaeT HeCKOJIbKO pac. — Diinyada
birkac 1rki var. 8. ¥ Hac B mupe mHoro comepHukoB. — Diinyada
bizim ¢ok rakibimiz var. 9. Bce 3T ux mpeciaeqoBaHus SBISIOTCS
He3akoHHBIMU. — Onlarin biitiin bu takipleri mesru degil. 10. Cxonb-
Ko OykB B pycckoMm si3bike? — Ruscada kag¢ harf var? 11. V 1ebs
OUYEeHb IJI0Xas HaTypa. — Senin tabiatin ¢ok kotli. 12. B aTom rony B
dunane aBe Hamu komaHnbl. — Bu yil finalde iki takimimiz var.
13. Ha »>Tol uX JUHUMA HAXOIUTCS UEIbIA PSAJI aBTOMATHYECKUX
craduii. — Onlarin bu hattinda bir dizi santraller var. 14. Baiue
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3aKOHOJIATEICTBO, BCE BAIllM 3aKOHBI M BCE Ballle IOPUINYECCKOE
paBo JOMOTOMHEIE. — Sizin mevzuatiniz ve sizin biitiin kanunlariniz
ve hukukunuz Nuh Nebi’den kalmadir. 15. Mos coBecTs ciokoiHa,
MOTOMY YTO BCE J0Ka3aTelbCTBO coOpaHbl. Vicdanim rahat, ¢linkii
biitiin deliller tamam. 16. DTtoT Bpau ouyeHb ONBITHBIM. OT HETO
OTKa3bIBaThCA Henb3sl. — Bu doktor ¢ok tecriibeli. Onun reddi yok!

DERS 6

Alstirma 2. Tiirkge sOyleyiniz:

1. ¥V MeHs MHOTro MHTEpECHBIX MbIcIed. — Benim enteresan
pek ¢ok fikrim var. 2. Hu B oqHOM MarasuHe HeT cyIeHo# daco-
au u ropoxa. Ckaxwure, moxainyiicta, y Bac ectb? — Hig¢ bir
magazada kuru fasulye ve nohut yok. Liitfen, sdyler misiniz,
sizde var m1? 3. ITpubmmkaercs Bpems yxuna. CerogHst y Hac ma-
KapoHbl mo-guorcku. Aksam yemegi zamam geliyor. Bugiin bizde
etli makarna var. 4. Bel uTo-TO Kemaere? Jla, 1 Xxo4y KynuTh He-
CKOJIKO KHJIOTPAMMOB CBEXEro Msca, OJHAKO B BallleM TOpoje, Mo
BCEW BUIUMOCTH, HET MSICHBIX Mara3uH4YMKOB. — 3/1€Chb MaJCHbKHIA
ropojl, HO y Hac €CTh OJIMH XOPOIIWK MSICHOM MarasuH4uk. [Tou-
nemte! — Bir sey arzu eder misiniz? Evet, benim arzum, birkag kilo
taze et. Ancak sizin sehrinizde kasap yok her halde. Burasi kiiciik bir
sehir, ancak 1yi bir kasap var. Haydi! 4. 3nmech nedcTBUTENBHO
KpacUBBI OOJIBIION CTaAMOH. DTO — OYEHb KPAaCUBOE MECTO. Y TeOs
ectb mopThl U Ppyrdonka? — Koneuno! Burasi gergcekten giizel ve
bliyiik bir stadyom. Burasi ¢ok giizel bir yerdir. Sende sort ve tisort
var m1? Elbette! 5. V3BuHUTE, HO ATOT CBUTEp HEMHOTO MajoBar.
Kakoit Bam pasmep? — Affedersiniz, amma bu kazak biraz dar.
Olciiniiz nedir? 6. Y Bac ciuimkoM OTKpBITas oAckKIa M IOOKa
CJIMIIIKOM KOpOTKasi. Bbl ’ke 3HaeTe, 37ech — 1IKoja. B mikone Takas
0JIeK]1a HempuemiieMa. — Sizin giyiminiz biraz fazla acik ve eteginiz
gayet kisa. Siz biliyorsunuz, burasi okul. Okulda bu gibi giyim
olmaz (serbest degil). 7. CkoyibkO HOJUIAPOB COCTABIISIET Ball
kanutan? — ['py6o, nopsaka 500000 nommapos. — Sizin ana maliniz
(sermayeniz) kag¢ dolar? — Yuvarlak hesapla 500000 dolar. 8. DTot
NPOCTYIIOK OYEHb CEPhE3HBIM. Y Bac €CTh Kakue-iIubo JoKa3aTelb-
ctBa? Bu kabahat ¢ok agir. Sizin delilleriniz var mi1? 9. Otot cTanu-
OH HOBBIM M OYE€HBH COBpeMeHHBIM. Ho 31ech ecThb ayiieBbie KaOu-
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HbI? — Jla, KOHEUHO, BBI ¢ c000M B3sutM TosoTeHIe? — Bu stadyum
yeni ve ¢ok modern. Ancak burada dus kabinleri var mi? — Var,
tabii, yaninizda havlu var mi1?

Ahstirma 4. [Ilpouutaiite ¢ coOIOACHUEM  IIPaBUII
CUHTarMaTU4eCcKoro 4YTeHUsI:

yuvarlak hesap — parmak hesab1 [hesa:b1]; agik cevap — onun
sudan cevabi [ceva:bi]; yasli tezgahtar — sizin hasta tezgahtariniz
[tezg’ahta:riniz]; bu yeni edebiyat — sizin kiymetli edebiyatiniz; bu
giizel hayat — onun ¢ok zor hayati; o yeni mevzuat — bizim bu yeni
mevzuatimiz; bu zayif ihtimal — bunun zayif ihtimali; bu kotli emsal
— bunun kétii emsali; bu yeni yabanci lisan — onun yabanci lisani;
yazili imtihan — bizim so6zlii imtithanimiz; bu ge¢ zaman — bizim
uyku zamanimiz; bu giiclii rakip — sizin bu ¢ocuk oyuncagi
rakibiniz; bu bliyilkk merak — benim bu biiylik merakim; su eski
hukuk — sizin Nuh Nebi’den kalma hukukunuz; tek ip — takip; bu
yeni sene — bu yeni dersane; tam an — onun tamami; onun bu tezi —
onun bu taze meyvesi; Oyle tabak — 6gle tatili; bu karmasik misal —
bu degerli misafir; o yliksek fiyat — bunun yiiksek fiyati.

Ahstirma 5. [IpounTtaiiTe Mo TPAaHCKPUIIIIMKU CIOBOCOYETAHUS
U TIPEUIOKEHHUS, 3alUIIUTE UX U JalTe COOTBETCTBHS Ha PYCCKOM
A3BIKE:

Almadigin hayvani kuyrugundan tutma. Bir denemek ister
misiniz? Giile giile kullanin! Bor¢ yigidin kamgisidir. Nohut oda,
bakla sofa. Bakkala birakma. Sag elinin verdigini sol elin gérmesin.
Malin 1yisi bogazdan gecer. Ayvaz kasap hep bir hesap. Kusura
bakma! Bir dolar kag¢ ruble yapiyor? Bu az buz para degil! Bir sey
daha ister misiniz? Ne tavsiye edersiniz? Bir yorgunluk kahvesi
arzu eder misiniz?

Alstirma 6. Tiirkge soyleyiniz:

1. Siz nasil, 1y1 misiniz? — He o4eHb-TO X0OpoI110, y Bac cernyac
ectb JiekapctBa? (Pek de iyi degilim, sizde ilag var m1?) Ne gibi ilag
arzu edersiniz? — Uto y Bac ects? (Sizde neler var?) Bende hap ve
surup var. — TabneTku, noxanyiicra. (Hap, liitfen!) Iste buyurun. —
Cnacub6o! (Tesekkiir ederim!) 2. Siz memur musunuz, yoksa miidiir
miusiiniiz? — Sl He YUHOBHUK W HE HAYAJIbHUK, a MPEATPUHUMATEb.
(Ben memur veya midiir degilim, ben isadamiyim) — Sizin
sirketiniz nasil, zengin mi, isleriniz nasil? — Neden bu gibi biiyiik
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merakiniz var? — Clinkii bizde simdi durum gayet fena, kriz var.
Sirada daha ciddi bir durum var. — Mos ¢dupma kpynHas u
J0CTaTOYHO Oorartas, HO paboTa y Hac HeJerkas, U, K COXKaJICHUIO,
MBI ceiiyac B TpyaHou cutyarnuu. (Benim sirketim biiylik ve gayet
zengin, ancak bizim isimiz kolay degil ve maalesef simdi zor
durumdayiz.) — Evet, bu karmasik durumda iyi bir sey yok. 3. Siz
simdi tatilde misiniz? — Jla, Ha kaHukyjax U o4deHb pajnbl. (Evet,
tatildeyiz ve pek ¢ok memnunuz.) — Sizin tatiliniz ka¢ giin? — Bcero
15 nueit. (Sadece 15 giin.) Neyse, mutlu tatiller! 4. Tuvalet nerede?
— Bor 31ecs. (Iste burada) Hangi taraf? — BoT croga, moxanyiicra.
(Su taraf liitfen) — Sag ol! 5. Saginizda kim var? — Ilo3BonbsTe Bam
MPEACTaBUTh, HAIl HOBBIA  CIYyKallMM TOCHOAWH  XacaH.
(Miisaadenizle takdim edeyim, bizim yeni memurumuz Bay Hasan.)
6. Bakar misiniz, solumuzda amma da giizel bir bina var. Orasi
neresi? — Tam wmy3zeil. (Orast bir miize.) 7. Size seyim... bir
problemim var. — He B3bIuTe, HO B 3TOM MECSIIE 51 OUCHb 3aHAT, Y
MeHss MHoro pab6otel. (Kusura bakmaym, ancak bu ay ¢ok
mesgiiliim, benim ¢ok isim var.) — Genellikle ne zaman serbestsiniz,
aksamlar1 mi1, yoksa sabahlar1t mi1? — Ilo yTpamMm u 0coOGeHHO IO
BeuepaM 51 OYCHb 3aHST, 51 KPYTJIbIMU CyTKaMH HaXxoXych B oduce.
(Sabahlar1 ve bilhassa aksamlar1 ¢ok mesgulim, gecegiindiiz
ofisteyim.) 8. Siz son derece haylazsiniz, bunun igin siz artik kara
listedesiniz. — Pa3Be 3To nmpoGiaema? Bce Mbl B TPy THOM TOJIOKEHUH.
(Bu problem mu1 hi¢? Hepimiz zor durumdayiz.) 9. Bugiin televizyonda
hangi filmler var? — CerogHs BbIXOJHOM, TOATOMY IO TEIEBU30PY
MOKA3bIBAIOTCS UCKJIIOYUTEIBHO JETEKTUBBI W MYJbTQUIBMBI.
(Bugiin tatil, bunun i¢in televizyonda sadece polisiye ve c¢izgi
filmler var.) — Ne yazik amma tarihi ve belgesel filmler hi¢ yok.

Alstirma 9. Tiirkgeye ¢eviriniz:
12. .. Y10 X, K COXKaJICHUIO, 3TO Hallla HegpopaboTka — Neyse,
maalesef, bu bizim bir eksigimizdir.

Alstirma 11. Tiirkce soyleyiniz:

1. Senin (kto/kimin) var, yakin (kro-uuOyaw/bir kimsen) var
mi1? Hayir, benim (Hukoro/bir kimsem) yok, ben (B aTom Mupe / bu
diinyada) yalniz(im). Bugilin (Bama cembs / aileniz) nasil, (xto-
HUuOyas/bir kimseniz) eksik mi? Bugiin Ali (3a uckimrouenuem/harig)
herkes evde. (Mutepecno/Acaba) neden? Ciinkii bugiin (BeixoaHO# /
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hafta sonu). 2. Senin (yto/neyin) var, mesela bir (mamuHa/araban)
yoksa (mom/evin) var mi1? Hayir, benim (Hudero/bir seyim) yok, ben
(aummuii/fakirim). 3. (ITocmotpute / Bakar misiniz), iste Osman
Bey, o ¢ok (Ooratsrit/zengin) bir adam, o bir is adam(1), onun ¢ok
bliyiik bir (mom/evi) ve liiks (Mammna/arabasi), (Heckonbko/birkac)
fabrika(s1) v.s., yani (MmHOrO Bcero / ¢cok seyi) var. Amma onun bir
(xkro-HuOy b / bir kimsesi), yani aile(si) var mi? Bilmem. 4. Efendim,
sizde (uTo-HHMOYABL Xoporiee / iyl bir sey) var m1? Ne gibi? Renk
renk (pyO6amku/gomlekler), kalin (cButepa/kazaklar) gibi. Var,
bunlar iste su (B ormene/boliimde), bu raflarda. (Bcé/Hepsi) giizel.
Kag para? (Bcé/Hepsi) pahali. Mesela? Mesela bir gomlek 100 dolar
ve bir kazak 150-170 dolar, bir (mumxak/ceket) 150 dolar ve bir
(robka/etek) 140 dolar. Bu olmaz bir sey ya, ¢ok pahali, ya sizde
(uto-HuOyap nemeBoe / ucuz bir sey) var mi1? Bizde sadece pahali
(Bemu/elbise) var, c¢linkii (3mecw/burasi) diikkan degil, siipermarket.
Tesekkiirler, ya siz bilir misiniz, (mooimu3octu / bu yakinlarda) ucuz
bir diikkan var m1? Bilmem. 5. Merhaba Osman, (kakue HOBOCTHU /
ne haber)? Artik (poBHo Hedemto / tam bir hafta) sen okulda
yok(sun), (uro ¢ ToOoOM / neyin) var? Hi¢ bir seyim yok, amma
benim (Onuskue/yakinlarim) hastadirlar.  (Kto/Kimler) hasta?
Annem, kiiclik kardesim ve (Mamun Opat / dayim) ¢ok hastadirlar.
Gegmis olsun! Sagol! Bugiinlerde, bu gibi havalarda (muoro moaeit
/ ¢ok kisi) hasta olur. Evet, dogru. 6. Soyler misiniz, sizde iyi
(kyxoHHBIE TTpuHaANIe)kHOCTH / kapkacak) var m1? Evet, bu boliimde
kapkacak (Bkmrouas/dahil) cok sey var, (uto ’xemaere / ne arzu
edersiniz)? Bir (3aBapHoil yaitHuk / demlik) ve bir (vaiiHUK 15
Bojbl / ¢aydanlik), litfen. (Munytouky/Bir dakika). (Bcé/Hepsi) ne
kadar? 36 dolar. 7. Bilir misin, Osman nerede? Osman, benim (Ha
¢upme/sirketimde). Orada onun ne 1is1 var? Orada onun
(troBapumy/arkadasi) var.

Ahstirma 15. [IpuBenuTe aHTOHUMBI K CIETYIONIMM CJIOBaM H
CJIOBOCOYETAHUSIM:

yakin akraba (uzak akraba / yedi gomlek uzak); tek say1 (gift
say1); profesyonel (amator); ylizii ak (ylizl kara); yiizii sicak (yiizi
soguk); rahatsiz (iyi-ding); sol (sag); ana yol (yan yol); yabanci
sirket (yerli sirket); uzak (yakin).
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Alstirma 16. Tiirkce soyleyiniz:

1. — VY Bac ecTh OM3KHE POJCTBEHHUKU? — Y MEHS €CTh TOJb-
KO OJIMH POJICTBEHHUK, HO OH oueHb AanbHUM. (Yakin akrabalariniz
var m1? Evet, bir tek akrabam var, ancak o yedi gomlek akraba) 2.
Bamemy BHYKy ckoibko net? (Torununuz kag yasinda?) 3. ¥V nero B
rojoBe Hudero Her (Kafast bos). 3. V t1ebsa nepeBsiHHas wiu
MeTajuindeckas Kposath? (Senin yatagin ahsap mi yoksa c¢elik mi?)
4. YV nac B xojoawiabHuke mmapoMm mokatu (Bizim buzdolabimiz
bombos). 5. Mos Ku3Hb — 3TO O4YeHb JJKWHHAs ucTopus (Benim
hayatim ¢ok uzun bir hikaye). 6. CaoBa npoucmectBue?! Kto B
stom BuHOBeH? (Yine mi olay? Bu kimin kabahati?) 7. V Bac
HaiiieTca Npukyputh? — Jla, moxanyicra, BOT COIMYKH, BOT 3aKH-
ranka (Sizde ates var mi1? Evet, buyurun, iste kibrit, iste cakmak). 8.
ITouemy ThI TakOW paccesiHHbIN? — S HE pacCesTHHBIN, Y MEHS CEro-
IHSL ONATH HEJOMOTaHue W Temieparypa. Buaumo, s 6oneH. — [a,
1o BCEH BUAMMOCTH, y Te€Os rpumm, npoodiema B 3ToM. EquHcTBEH-
HBIN BBIXOJ M3 3TOU cuTyaruu — oTAbIX (Sen neden cok dalginsin?
Ben dalgin degil, bugiin yine rahatsizim, atesim var. Hastayim her
halde. — Evet, gribin var her halde, problem bundadir. Bu durumda
bir tek care, istirahat). 9. Ota cuTyanus kpaiiHe Tsxkenas, 3T0 —
ypesBbpivaitHas curyamnus (Bu durum fevkalade zor, bu olaganiistii
bir durumdur). 10. Celiuac HOA0pB, Bce AEPEBbA YK€ rOjble, HET HU
oxHoro nuctouka (Kasim ayindayiz. Biitiin agaglar artik ¢iplak, bir
tek yaprak yok). 11. Ber Bnaaeere Typenkum sizbikom? (Tiirkgeniz
var m1?)

Ahstirma 17. [IpuBeauTe CHHOHUMBI K CJICAYIOIINM CJIOBaM H
CIIOBOCOYETAHUSIM:

cok sayida (¢ok miktarda); bas (kafa); evlat (yavru); problem
(sorun, mesele); olay (hadise, vaka, vuku); olaganiistii (sira dis1);
ylzl davul (yiizii esek derisi / yiiziinlin derisi kalin); yiizii sicak
(giilerytizlii); yer yiizii (diinya); yiizii yerde (algak goniillii); arzu
(istek); hikaye (0ykii); kusur (eksik); yon (taraf); anamal (sermaye);
miisteri (alic1); tuvalet (ayakyolu, hela, yiiznumara); emsal (es); bu
ylzden (bunun yiiziinden, bunun i¢in, bu nedenle, bu sebeple,
bundan dolayi, dolayisiyla); ¢are (deva); arasira (zaman zaman);
genellikle (genelde; genel olarak); daima (devamli, her zaman).
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Ahstirma 18. OcHOBBIBasiCb Ha BUJIOBOM ITOHSITUH, YKAXKUTE
POJOBYIO MOHATUHHYIO TPHUHAIJIC)KHOCTH CJIOBA!

Grip nedir? (hastalik) — Grip bir hastaliktir.

Amca kimdir? (akraba); Salatalik nedir? (sebze); Elma nedir?
(meyve); Yatak nedir? (mobilya); Genel direktor kimdir?
(miidiir/patron); Hanimeli (xkumonocts) nedir? (¢icek); Kahve
nedir? (i¢ki); Makarna nedir? (yemek); Bakkal kimdir? (satici);
Kasap nedir? (diikkan); Mont nedir? (elbise); Moskova nedir?
(baskent); Cumhuriyet nedir? (devlet); Fincan nedir? (kap); Anonim
sirket nedir? (ortaklik); Tava nedir? (kap kacak); Tramvay nedir?
(tasit); Merhem nedir? (ilag); Akademi nedir? (okul); Kis nedir?
(mevsim); Yesil nedir? (renk); Sifir nedir? (say1); Tiirk liras1 nedir?
(para); Amerika nedir? (kit’a); Rusya Federasyonu nedir? (lilke);
Subay kimdir? (asker); Ozbek¢e nedir? (lisan); Ingilizler kimdir?
(millet); Yagmur nedir? (yagis); Nisan nedir? (ay); Istanbul nedir?
(sehir); Isa kimdir? (Tanrr).

Ahstirma 19. HazoBute no-TypelKd TEPMHUHBI POJCTBA
(dpa3sbl, NOJIB3YSICh UX MTOHATUUHBIM OMMCAHUEM:

Opar otua (msams/amca); Opatr myxa (neBepw/kayinbirader);
eHa cbiHa (HeBecTka/gelin); cectpa otma (tersi/hala); orenr myxka
(cBéxop/kaynata); Myx cecTpbl )KeHbl (cBosik/bacanak); Mmyx cecTpbl
(3aTh/damat); cectpa Myka (30J0BKa/gériimce); OpaT wmaTepu
(msas/dayt); meBymika / )KEHIITMHA, KOTOpask BBIXOAUT 3aMyX (HEBecC-
Ta/gelin); cectpa martepu (TeTs/teyze); M04YKa TETH WIH JA1d
(xy3una/kuzin); Opart xeHsl (mmypun/kayimbirader); pebeHOK cecTpbl
niu Opata (TJIeMSHHUK — IUIEMSHHMIIA / yegen); MaMa >KeHbI (Terna/
kaynana); cbpiH TetM wiam gagaM  (Ky3uH/kuzin); MyX gouepu
(3aTh/damat); otelr xeHsl (TecTh/kaynata); Mosio101 yeI0BEK / MyXK-
yyuHa, KOTOPBIM >keHuTca (keHux/damat); mama mMyxa (CBEKPOBB/
kaynana); cectpa xenbl (cBosiuenuiia/baldiz); pedenox nouepu uiu
ChIHA (BHYK — BHY4YKa / torun).

Ahstirma 20. HazoBute mo-typenku ¢pasbl, MOJb3YSICh HUX
MNOHSATUUHBIM CUTYaTUBHBIM ONMHUCAHUEM:

MOKEJIAaHUE COXPaHATh JTOCTOMHCTBO MPHU BBIMOJHEHUH CJIOXK-
Horo nena (Yiiz/i ak olsun!); curyanus, Korjaa 4eaoBeK MOCTyHaeT
Bpaszpe3 ¢ HOpMaMU MOpad U KOTopasi OpocaeT MSATHO Ha COBECTh
yenoBeka (yiliz kizartici1 durum); yesoBek, KOTOpOMY HET HaJgOOHO-
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CTH CTBIIUTHCS 3a KaKHE-TMOO COBEpIIEHHbIC MOCTYNKU (yizi ak);
YeJ0BEK, Ha COBECTH KOTOPOTO JekaT Iuloxue moctynku (yiizi
kara); yenmoBek, K COBECTH KOTOPOI'O0 OYE€Hb TPYAHO B3bIBaTh (ylizii
davul / ylizii esek derisi / yiiziinlin derisi kalin); ouens pamyiHbIi
npuBETIMBBIN denoBek (ylizil sicak / giileryiizlii); yenoBek, orra-
KMBAIOIIUN CBOEH yrproMocThio (ylzili soguk); o4yeHb CKPOMHBIM,
TUXWU, HE BBIACIAIONIMNACS U3 OKPYKAIOIIUX YesioBek (yiizii yerde);
MoKeJIaHue JI0JITO U C PaJoCThIO TTOJIB30BaThCsSI HOBOM Beribio (Glile
giile kullanin!); cocTosiHue yenoBeka, CBI3aHHOE C OOJIBIIION Paso-
CThIO W SMolMoHanbHBIM MoabeMoM (Etekleri zil caliyor!); Bwipa-
KEHUE pa304yapoBaHUs B CBSI3U C TEM, YTO 0KMJAAEMOE COOBITHE HE
cinyumiioch (Kismet degilmis!); BelpakeHHE TOCTEIPUUMCTBA U TO-
TOBHOCTH C YJOBOJLCTBHUEM IPUHATH 4YejoBeka B Toctu (Sizi
bekleriz!); moxenanue CUJIBHO HE PacCTpauBaThCS U HE MIPUHUMATH
Ha cBoi cueT (Caniniz sag olsun! / Bos verin!); Bbl BbIpakaeTe Ha-
MEpPEHUE YTOUYHUTh HAJIMYUE COTJIACUs JPYTrod CTOPOHBI MO 00CYXk-
naemomy Bamu Bompocy (Tamam mi? / Oldu mu?); Bbl roBOpUTE 0
TOM, YTO HE CMOIJIM YTO-JIUOO C/eliaTh MO0 MPUYMHE CBOEU 3a0bIB-
yuBocTH (Aklimdan c¢ikt1); BbI OTKpBITO J1aeTe MOHATH, UTO (PUHAH-
COBasi CTOPOHA JieJia, CKOJIBKO Obl 3TO HU CTOWJIO, /ISl BaC HE TMpej-
craBysieT npobaeMsbl (Denizde kum bizde para); BbIpakeHHe ceTo-
BaHMs Ha cyap0y (Ne sans!); BBl yka3bIBaeTe Ha TO, YTO BEIIb aOCO-
JIOTHO mojoIa 1mo pasmepy (Tam geldi).

Ahstirma 21.

1. (Ber 06e / ikiniz) benim kuzinim(siniz) ve ¢ok giizel
kiz(siniz). 2. Bilir misiniz, (ogun u3 Hac / birimiz) eksik(tir). Hayir,
(e 3Haro0 / bilmem), acaba kim eksik? Iste Ayse yok. (Nesi) var?
Kim bilir! 3. (Bce mbe1 / Hepimiz) artik gen¢ ve (J€rKkoMbIciieH-
neie/haylaz) degil(iz). 4. Siz ka¢ (uenoex/kisisiniz)? Biz ii¢ (uemno-
Bek/kisiyiz). (Bsl Tpoe / Ugiiniiz) neci(siniz)? (Msl Tpoe / Ugiimiiz)
asker(iz), biz askeri Ogrenciyiz. (Ber detBepo / Dordiinliz) ¢ok
tembelsiniz. Caliskan (coBcem Hukoro u3 Bac / hig biriniz) yok. (Bbl
Bce / Hepiniz) ¢ok kibar ve (munbie/sevimlisiniz), al¢ak veya aptal
(au omgHoro u3 Bac / biriniz) yok. 5. Arkadaslar, (y xoro-unoynp /
bir kimsede) silgi var m1? Maalesef (coBcem Hu y koro / hi¢ bir
kimsede) silgi yok. 6. Burada elma var mi1 (Boobmie/hic)? Tabii, var,
efendim, iste o (Ha mpunaBke/tezgahta) her ¢esit elma var. Bu (copt
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610k / cesit elma) giizel, ya bu? (Onu o6a / Ikisi) ¢ok giizel ve
lezzetli. 7. (Y xoro-uuOynp u3 Bac / Birinizde) kirmizi kalem var
mi1? Maalesef! 8. (bonpmmHCcTBO M3 Hac / Cogumuz) anababa(yiz),
bizim ¢ocuklarimiz var, (GomwiuHCTBO/GOZU) c¢ocuklarimiz artik
kiiciik degil, amma (Bce MbI / hepimiz) geng(iz), yash (Hukoro u3 Hac /
birimiz) yok. 9. (CoBcem HukTo u3 Hac / Hi¢ birimiz) daha evli degil,
clinkli (Bce mbI / hepimiz) cok geng(iz), sadece 20 yasinda(y1z). (Y
kaxaoro u3 Hac / Her birimizde) telefon var. Bugiin (auxTo u3 Bac /
hi¢ biriniz) hazir degil. Cok (ctpanno/tuhaf), ¢linkii (Bce BBI /
hepiniz) ¢ok 1y1, yetenekli ve caliskan 6grenci(siniz), (Bcsikuii pas /
daima) hazir(siniz), Mustafa (3a wuckmrodenuem / hari¢) haylaz
(aukoro u3 Bac / biriniz) yok. 10. Sizin aileniz ¢ok (uHTEepecHas/
enteresan). Bellidir ki (6onpimucTBO U3 Bac / ¢gogunuz) doktor(sunuz).
11. Yabanci (coBcem HuKoro cpeau Hac / hi¢ birimiz) yok, (Bce mbI /
hepimiz) Rus(uz). Zayif (amkoro cpeaum Hac / birimiz) yok,
(6onmpIIMHCTBO U3 Hac / ¢ogumuz) sisman(1z). 12. (boabmmHCcTBO/
Cogu) Tirkler esmer, sarisin Tirkler azdir. (Kaxxnaerit u3 Bac / Her
biriniz) agir bash ve ciddi, ve sadece (meHnbias dacth u3 Bac /
aziniz) haylaz(smiz). 13. Bugiin bes (nHamm roctu / misafirimiz) var,
ve (onu nsitepo / besi) is adami. 14. Orada (kto-uHuOyasb / bir kimse)
var m1? Orada (auxoro/kimse) yok. Sizin (kto-HuOyab y Bac / bir
kimseniz), mesela kardesiniz yoksa kuzeniniz var mi? Hayir,
(aukoro y MmeHs / bir kimsem) yok. 15. Siz (Bc€/hep) ofiste(siniz),
bos zamaniniz, tatiliniz var m1? Hayir, ben ¢ok mesgul biriyim, ya
siz dyle degil misiniz? Evet, biz, miitesebbisler cok mesgul(iiz).

Alstirma 25. OObscCHUTE pa3HUILY B CMBICJIOBOM COZAEpKa-
HUU (Ppa3 co 3HAYCHUEM «ECTh — HET», COCTABLTE MO 5 aKTyaJbHbIX
¢dpa3 Ha KaXAbIA UX ABYX CIyYacB:

1. B aToM mecsiie y Hac oueHb MHOTO Jieil. [ToaToMy ckaxure,
KOI/1a y Bac 9K3aMEH 10 Typeukomy si3biky? — Hanmnuue sk3ameHa
HE TIOJIBEpPraeTrcsi COMHEHHWIO, a YTOYHSAETCS Bpems (Jara) ero
nposeaeHus. — Tiirk¢e sinaviniz ne zaman?

2. B aHBape y Bac HET 3K3aMEHa M0 TYPEUKOMY S3bIKY, CaMO€
CTpaHHOE — B MIOHE HET AK3aMEHa M0 Typeukomy si3biky. Korma e
y Bac 2K3aMmeH Mo TyperkoMy s3biky? — Ocak ayimnda Tiirkge
smnaviniz yok (“yok™ siBIseTCsi KOHTEKCTOOOPa3yIOIUM 3JIEMEHTOM
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s cnenyromux ¢gpas). Isin tuhafi Haziran ayinda Tiirkge sinaviniz
yok. Acaba ne zaman Tiirk¢e sinaviniz var?

Alstirma 27. Tiirkce tamamlayiniz:

1. Bu kiz sisman mi, yoksa degil mi? Bu kiz pek fazla sisman
degil, amma zayif degil, yani (sismanimsi//sismanimtirak — Het). 2. Bu
delikanli koca aptal m1 yoksa degil mi? Efendim, bu delikanli koca
aptal degil, amma normal degil, yani (aptalsi/aptalimsi//aptalimtirak
— HeT). 3. Bu oda temiz mi yoksa degil mi, yani kirli mi? Bu oda
temiz degil, amma pek cok kirli degil, yani (kirlimsi//kirlimtirak —
HeT). 4. Bu kazak ne renkte sar1 mi1, yoksa degil mi? Bu kazak sari,
amma onun rengi pek cok parlak degil, yani kazak sar1 degil,
(sarmmsi/sarimtirak). 5. Bu yapraklar ne renkte, kirmizi mi, yoksa
turuncu mu? Bazilar1 kirmizi, bazilar1 turuncu, amma bunlarin rengi
pek c¢ok parlak degil, yani baz1 yapraklar kirmizi degil
(kirmizimsi/kirmizimtirak), ve bazilar1 turuncu degil, (turuncumsu/
turuncumtirak). 6. Bugiin hava amma da giizel, gok acik, amma
onun rengi biraz tuhaf, zaman zaman mavi degil, (mavimsi/
mavimtirak), arasira gri degil (grimsi/grimtirak). 7. O genelde ¢ok
temiz bir kiz ve onun elbisesi kaide olarak bembeyaz, amma son
zamanlarda bembeyaz degil, (beyazimsi/beyazimtirak), yani temiz
degil, (temizsi/temizimsi//temizimtirtak — HeT), acaba ne oldu?
Onun annesi hasta ve simdi hastahanede, da ondan.

Alstirma 30. Tiirkceye ceviriniz:

1. ¥V Bac uto, coBcem Het npobiem? (Sizde nasil, hi¢ problem
yok mu?) — Nasil yok, biliyorsunuz, memleketimizde durum
karmakarmasik, yani ¢cok sayida problem var. 2. ¥V Bac B cTpane
ectsb xenesnas popora? (Ulkenizde / Sizde demir yol var mi?) —
Tabii ki var, ¢iinkii iilkemiz ¢ok genis. 3. MuTepecHo, 3Ta Baza
metamnuueckas? (Bu vazo gelik mi, acaba?) — Hayir, bu vazo ¢elik
degil, ahsap. Masallah, amma da ince bir is. 4. ¥ TeGs npu cebe
kakue neHbru? (Sende hangi para var?) — Bende sadece celik para
var, kagit para yok. 5. Kak »xanb, HO yKe MO37HSSI OCEHb, y)KE Ha
JCPEeBBSIX Majo Pa3HOIBETHBIX: KPACHBIX, IKEITHIX, OPAHKEBBIX
JUCTHhEB, OONBIIMHCTBO JCPEBBHEB CTOAT coBceM roibie. (Ne yazik
ki, amma artik ge¢c son bahar. Agaglarda renk renk yani kirmizi,
sar1, turuncu yapraklar az, ¢ogu agaclar ¢irilgiplak) — Evet, bizde kis
cok uzun ve soguk. 6. Uto s3to Takoe? (Bu ne?) — Bu bir tren. Uro,
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I7Ie—TO HEMoAaJIeKy OT Hac €CTh KeJe3Has aopora? 3aoposo! (Yani,
bizim yakinlarimizda bir demir yol mu var her halde? Giizel!) 7. Ha
YpE€M CTOJIE JICKUT Balll HOBBIM TeHepasibHbIM miaH? (Sizin yeni
genel planiniz, kimin masasinda?) — Benim masamda. A rae
OcMman? (Ya Osman nerede?) — Osman genel direktoriimiizde. A
YTO 3a YEJOBEK Balll TeHepalbHBIM aupekTop? (Ancak genel
direktoriiniiz nasil bir adam?) — O celik gibi bir adam, onun ismi
bile Celik Bey. 8. 3neck ouens uncto, He Tak jau? (Burasi ¢ok temiz,
degil mi?) — Evet, bu sehir amma da temiz, biitiin genel tuvaletler
bile ¢cok temiz. 9. ¥V nac B morpebde 3umMoil HET CBOOOHOTO MecCTa,
Be3ze ctosaT Oanku. (Bodrumumuzda kisin bos yer yok, her yerde
kavanozlar var.) — Peki, amma kavanozlarda ne var? B Gonpmmn-
cTBe OaHOK COJICHbSI: KOHCEPBHUPOBAHHBIE IOMUJOPHI, OTYpIIbI,
nepent ¥ T.4. Ho B HEKOTOpBIX HeOoJbIMX OaHkax BapeHbe (Cogu
kavanozlarda domates tursusu, salatalik tursusu, biber tursusu gibi
tursular var. Amma kimi kiigiik kavanozlarda regel war).
10. [Touemy Bwl He Ha pabore, a 3mech? (Nigin isinizde degil,
buradasiniz?) — Affedersiniz, miidiiriim, ben tesadiifen buradayim.

Alstirma 32. Tiirkceye c¢eviriniz:

5. 4 Bcerma momHi0 ero uctopuro. — Onun hikayesi daima
aklimdadir. 6. Oren, rae y Hac aenbru? — Babam, paramiz nerede?
8. I'pumnm — HCKIIOUUTENBHO cephe3Hoe 3aboneBanue. — QGrip,
fevkalade (son derece) ciddi bir hastalik. 9. — V Bac ecth npuky-
puth? Het! — Sizde ates var m1? — Yok!

Alhstirma 33. Tpanchopmupyiite mo Mojenu, coOromas
MHTOHAIUIO:

ORNEK 2: TypHCTHI

turistlerde — turistler de

BojonpoBoAHbIe KpaHbl: musluklarda — musluklar da; Bamma
Bemanka: askimizda — askiniz da; Bama rtema: kaynananizda —
kaynananiz da; namu miemMssHHUKH: yegenlerimizde — yegenlerimiz
de; wux guratku: yavrularinda — yavrulart da; mamckue
napukmaxepsl: kuaforlerde — kuaforler de; mupku: sirklerde —
sirkler de; ero amreku: eczanelerinde — eczaneleri de; Bce MEIL:
hepimizde — hepimiz de; moit kaderepumii: kafeteryamda —
kafeteryam da; Bama nuckoreka: diskoteginizde — diskoteginiz de;
Hama ¢Qupma: sirketimizde (firmamizda) — sirketimniz de
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(firmamiz da); Bamu o6auku: yiizlerinizde — yiizleriniz de; namm
xenanus:  arzularinmizda  (isteklerimizde) — arzularimiz  da
(isteklerimiz de); comenss: tursularda — tursular da; paccesHHbIE
moau: dalgin insanlarda — dalgin insanlar da; most enuHCTBeHHAas
MamuHa: bir tek arabamda — bir tek arabam da; namm >kene3HbIe
noporu: demir yollarimizda — demir yollarimiz da; Mo
Hecropaembiii mkad: celik dolabimda — c¢elik dolabim da; Bammm
3amyTaHHble fAena: karmasik islerinizde — karmasik isleriniz de;
HaIlld HOBBIE TT0e3/1a: yeni trenlerimizde — yeni trenlerimiz de; moit
reHepanabHbld aupekTop: genel miidiirimde — genel midiiriim de;
MHTEpeCcHbIE pacckasbl: ilging (enteresan) hikayelerde (Oykiilerde)
— 1lging (enteresan) hikayeler de (Oykiiler de); mMou crmoxHbIe
npobsiembl: zor problemlerimde — zor problemlerim de; Ham
xonoaunbHuK: buzdolabimizda — buzdolabimiz da; xposartu:
yataklarda — yataklar da; nepesbs: agaglarda — agaclar da.

Ahstirma 35. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Senin basinda bir sey yok (benim). — Benim
basimda da bir sey yok.

Sizin ¢ogunuzda para yok (bizim). — Bizim ¢ogumuzda da
para yok. // Sizin vitrinlerinizde giizel ¢ok sey var (bizim). — Bizim
vitrinlerimizde de giizel ¢ok sey var. // Bizim banyomuzda bos yer
az (sizin). — Sizin banyonuzda da bos yer az. // Onlarin sehirlerinde
enteresan ¢ok sey var (bizim). — Bizim sehirlerimizde de enteresan
cok sey var. // Bu boliimde birgok alici var (0). = O boliimde de
birgok alic1 var. // Benim bu elbisemde ¢ok kusur var (senin). —
Senin bu elbisende de ¢ok kusur var. // O kasada kimse yok (bu). —»
Bu kasada da kimse yok. // Bu askilarda bir sey yok (bu dolap). —
Bu dolapta da bir sey yok. // Bu havluda artik temiz bir yer yok (bu
gomlek). — Bu gomlekte de artik temiz bir yer yok. // Sabahlari
bizde ¢ok problem var (aksamlar1). — Aksamlar1 da bizde c¢ok
problem var. // Bizim pencerelerimizde panjur yok (onlarin). —
Onlarim pencerelerinde de panjur yok. // Sizin dolabmizda pek ¢ok
bos yer yok (benim). — Benim dolabimda da pek c¢ok bos yer yok.
// Bizim kahvaltimizda ¢ay ve kahve dahil ¢ok sey, yani peynir, regel,
bal, tereyagi, sosis, yumurta filan var (sizin/kahvalti/doyurucu). — Sizin
kahvaltiniz da doyurucu. // Bu havalarda benim odamda sadece arti
on bes derece var (senin). — Bu havalarda senin odanda da sadece
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art1 on bes derece var. / O sisede soda var (bu). — Bu sisede de
soda var. // Otoblislerde bu saatlerde bos yer yok (tramvaylar). —
Tramvaylarda da bu saatlerde bos yer yok. // Bu kutuda elmalar ve
armutlar dahil hi¢ bir sey yok (o/kutu/bos). — O kutu da bos. // Bu
kagitlarda enteresan c¢ok sey var (o). — O kagitlarda da enteresan
cok sey var.

Ahstirma 36. IloactaBpTe HEOOXOAMMBIN (POHETHUECKUI
BapuaHT 4yacTtulibl (da/-de) u mepeBeauTe:

1. Siz ¢ok naziksiniz. — Siz (de) naziksiniz, efendim. 2. Tanistigimiza
memnun oldum. — Ben (de) memnun oldum. 3. Nasilsiniz, iy1 misiniz? —
Hayir, efendim, fenayim, ya siz? — Ben (de) ¢ok iyi degilim. — Ya
Osman nasil, nesi var? — Osman (da) bugiin fenadir. 4. O ¢ok
yetenekli, ya Mehmet? Mehmet (de) yetenekli. 5. Benim ¢antamda
neler yok! Ya sizin g¢antanmizda bir sey var mi? — Evet, benim
cantamda (da) enteresan ¢ok sey var. 6. Bizim lavabomuz ¢ok genis,
ya sizin? — Bizim lavabomuz (da) pek dar degil. 7. Sankt-Petersburg
cok giizel ve biiyiik bir sehir. Moskova (da) giizel bir sehir. Ya
Istanbul? — Istanbul (da) Moskova ve Sankt-Petersburg gibi ¢ok
bliyiik ve giizel bir sehir. 8. Dordiimiiz is adamiyiz, ya onlar? —
Onlar (da). 9. Evladimiz kii¢iik mii? — Evet, evladim kiiciik, sadece
alti yasinda, ya senin evladin nasil, biiyik mii? — Hayir, degil,
benim evladim (da) alt1 yasinda. 10. Masada iki kitap var, bunlar
kimin? — Bir kitap benim. — Ya diger kitap? — Bir bakiyim. Vay,
canim, diger kitap (da) benim. 11. Bu magazada c¢cok miktarda
meyve var. Ya o diikkanda nasil? — Orada (da) meyveler pek az
degil. 12. Sende ates var m1? — Bende yok. — Bende (de) yok,
maalesef.

Ahstirma 38. Tiirkce tamamlaymiz ve Rusgaya terciime
ediniz:

1. Bura(s1) nasil bir yer? Bura(s1) fevkalade giizel bir yer. Ya
oras1? Oras1 (da) giizel. 2. Siz nasilsiniz? Ben rahatsiz(im), ya siz?
Ben (de) rahatsiz(im), benim atesim var, ya sizin? Benim (de) var.
Yakinlarimiz(da) bir dag var m1? Evet, uzaklarda (da) var, dogrusu
her yerde var. 3. Osman nerede? O yatak(ta). Ne(s1) var? O hasta, ya
siz nere(desiniz)? Ben (de) yataktayim. Siz (de) hasta misimz? Hayrr,
bugiin hafta sonu, yani Pazar, ben (de) ¢ok yorgunum. 4. Ofisiniz(de)
dolap var mi1? Evet var. Hangi dolap var? Celik dolap var. Ya sizde?

166



Bizde (de) ¢elik dolap var. 5. Bura(da) ¢ok sayida miisteri var,
ancak baska bir yerde, meselda o diikkdnda nasil? Orada (da)
miisteriler az degil. 6. Siz ¢cok dalgin(siniz), ben (de), yani ikimiz
dalgin(1z). 7. Bu dergi enteresan, onda enteresan ¢ok sey, yani cesit
cesit hikayeler filan var. Resimler (de) var mi1? Evet, resimler (de)
var. 8. Bu slipermarket(te) tursu var m1? Evet, ¢ok ¢esit tursu (var).
Mesela? Mesela domates tursusu, salatalik tursusu filan. Ya biber
tursusu var mi her halde? Bunlar (da) var. Bagka? Bagka yok. 9. Genelde
grip nasil, ciddi bir hastalik m1? Grip (de) dahil, biitiin hastaliklar
ciddi. 10. Sizin treniniz saat kag(ta)? Trenim saat 8.25°(te), ya
senin? Benim trenim (de) saat 7.50°de. 11. Bu hikaye fevkalade
enteresan, o hikaye (de) fena degil. 12. Diinyada ¢esitli yerlerde
olaganiistii durumlar var, Diyarbakir’da (da) var.

Alstirma 39. Tiirkce tamamlayiniz:

1. Sizin araba(niz) var m1? (Kakas/Hangi) araba sizin, bu agik
kirmizi mi1, yoksa o (opamxeBoro orreHka / turuncumsu mu)?
Benim arabam hem (He cBeTno-kpacHas / agik kirmizi degil),
(olHaKO W HE opaHXkeBoro orreHka / hem de turuncumsu degil), o
(Oenas-nipedenas / bembeyaz). (K Tomy ke / Bir de) benim artik
(rapaxx/garajim) var, amma maalesef o (He odenb-To / pek de)
bliyiik ve genis degil. Amma bu da giizel, ¢linkii benim arabam artik
(Ha otkpeiToM Bo3ayxe / agik havada) degil, (B 3akpeiTOomM
nomemnieHuu / kapali binada). 2. (Msl o6a / Ikimiz) doktor degil,
ogretmen(iz). Onlar da doktordurlar. 3. Sizin (xT0o-HHUOYAL /
birkimseniz) var mi1? Evet, benim (poactBenHuku / akrabalarim)
coktur. Benim de akrabalarim az degil. 4. Onlarda yeni gazete var
mi1? Evet, var. Bende de var. 5. Hasan (Bbicokuii / uzun boylu) mu,
yoksa (Huskuii / kisa boylu) mu? O uzun boylu degil, (u He HU3KUMH
/ kisa boylu da degil), yani anormal bir sey yok, 1.75 santimetredir.
6. (3mecn/Burasi) benim oda(m). O (ue ouenb T0 / pek de) genis
degil, sadece 15 (kBampaTHbix MeTpoB / metre kare). (Y Bac / Sizin)
kardes(iniz) var m1? Evet, benim (ctapmmii 6pat / abim) var, o 16
(;met/yasinda), (s 5xe / ben de) 13 (net/yasindayim). Ya onun oda(si1)
var m1? Evet, (u y Hero / onun da) odas1 var, o iste (Tam/orasi).
(ITormm/Haydi)! Efendim, (ae B3biute / kusura bakmayin), amma
(ram/orada) simdi (Hmkoro Her / birkimse yok). Agabeyiniz
(rne/nerede)? (B npunmune / Genelde) bu saatlerde agabeyim
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(wmm/ya) sirketinde, (wnm ke / ya da) bankada. Fakat su anda
bankada mi1 yoksa sirkette mi, (He 3Hato / bilmem). 7. Sizin
araba(niz) var mi? Evet, benim (ogna eguHcTBeHHas / bir tek)
araba(m) var, (ma u ta / o da) artik cok eski. Amma, (Hanmpumep/
mesela), tivey babam var ve onun (tpu mtyku / li¢ tane) araba(si)
var, (k Tomy ke / hem de) hepsi yeni ve (dhemenedbenbubiit / liks).
8. Bu koyde (oaun enuHcTBeHHBIHN / bir tek) 0gretmen var, (1a u ToT /
o da) artik ¢ok (moxwumoit/yasl), 71 (1et/yasinda).

Alistirma 40. I[IpounTaiiTe mo-TyperKu B OBICTPOM TEMIIE:

45 / kirk bes; 12 / on iki; 87 / seksen yedi; 65 / altmis bes; 143
/ yiiz kirk ti¢; 90 / doksan; 73 / yetmis tii¢; 456 / dort yiiz elli alti;
879 / sekiz yiiz yetmis dokuz; 657 / alt1 yiiz elli yedi; 1019 / bin on
dokuz; 718 / yedi yliz on sekiz; 375 / ii¢ yliz yetmis bes; 29 / yirmi
dokuz; 50 / elli; 98 / doksan sekiz; 65 / altmis bes; 11 / on bir; 333 /
li¢ yliz otuz ti¢; 221 / 1ki yiiz yirmi bir; 595 / bes yiiz doksan bes; 41
/ kark bir; 35 / otuz bes; 61 / altmis bir; 24 / yirmi dort; 52 / elli iki;
34 / otuz dort; 388 / li¢ yiiz seksen sekiz; 976 / dokuz yliz yetmis
alt1; 262 / iki yiiz altmis iki; 770 / yedi yiiz yetmis; 423 / dort yiiz
yirmi Ug; 316 / ii¢ yiiz on alt1; 899 / sekiz yiliz doksan dokuz; 286 /
iki yiiz seksen alt1; 759 / yedi yiiz elli dokuz; 123 / yiiz yirmi {Ugc;
922 / dokuz yiiz yirmi iki; 21 / yirmi bir; 13 / on {i¢; 76 / yetmis alti;
38 / otuz sekiz; 16 / on alt1; 44 / kirk dort; 219 / iki yiiz on dokuz;
877 / sekiz yliz yetmis yedi; 147 / yiiz kirk yedi; 417 / dort yiiz on
yedi; 486 / dort yiiz seksen alt1; 158 / yiiz elli sekiz; 318 / {i¢ yliz on
sekiz; 250 / iki yuz elli; 6 / alt1; 199 / yiiz doksan dokuz; 811 / sekiz
ylz on bir; 2.312.348 / iki milyon ii¢ yliz on iki bin ii¢ yiiz kirk
sekiz; 43.675 / kirk ii¢ bin alt1 yiiz yetmis bes; 835 / sekiz yiiz otuz
bes; 12.534 / on iki bin bes yiiz otuz dort; 689 / alt1 yiiz seksen
dokuz; 12.341 / on iki bin {i¢ yiiz kirk bir; 23 / yirmi iig; 596 / bes
ylz doksan alt1; 7.458 / yedi bin dort yiiz elli sekiz; 670.541 / alt1
yliz yetmis bin bes yiiz kirk bir; 23.568 / yirmi {i¢ bin bes yiiz altmis
sekiz; saat 12.04 / on iki sifir dort; saat 9.17 / dokuz on yedi; saat
4.56 / dort elli alt1; saat 14.38 / on dort otuz sekiz; saat 5.50 / bes
elli; saat 1.24 / bir yirmi dort; saat 9.02 / dokuz sifir iki; saat 13.15/
on li¢ on bes; saat 18.46 / on sekiz kirk alt1; saat 7.58 / yedi elli
sekiz; saat 11.08 / on bir sifir sekiz; saat 19.17 / on dokuz on yedi;
saat 16.53 / on dokuz elli li¢; saat 0.30 / yarim; saat 4 / dort buguk;
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saat 3 / li¢ ¢ceyrek; tam saat 17 / on yedi; saat 15.54 / on bes elli dort;
saat 7.05 / yedi sifir bes.

Alstirma 41. Tiirkce tamamlayiniz:

1. Masada sadece bir tane (6;r010/yemek) var, (1a u To / 0 da)
arttk soguk. 2. Benim sapka(m) nerede? Haydi bakalim, senin
sapka(n) (unmu/ya) dolapta, (wmm xe / ya da) askida. 3. Bizim
(bpykTh/meyvelerimiz), yani (10J10Ku, TPYIIX U aleIbCUHBI / elma,
armut ve portakal) nerede? (Bce onm / Hersey), yani (kax/hem)
portakal, (tak u / hem de) elma, (tak u / hem de) armut, o agik
(kopoOka/kutuda). 4. Ne sans! (Uto cmyumnocs / Ne oldu)? Bu
kiravat (e odeHp To / pek de) iyi degil. (Kak »ro / Nasil)! Iste
(mocmotpute / bakar misiniz), onun (uBet/rengi) ¢cok (cTpaHHBIN /
tuhaf), yani bu yeni kiravattm (GpakoBannsiit/defolu). (He
paccTpanBalTeCch, BUAUMO He cyan0a / Bos verin, kismet degilmis)!
5. (Kakoit/hangi) ev (Bai/sizin), bu agik (po3oBsiit/pembe) mi, (nau
xe / yoksa) su (temHo-kpacHblii / koyu kirmizi) mi1? (Kak/Hem) bu
acitk pembe ev, (tak u / hem de) su (kpacHbIH-TIpeKpacHbIN /
kipkirmizi) ev (ae moii / benim degil). Acaba bunlar (upu/kimin)?
Bizim (ropoae/sehrimizde) ¢ok zengin bir (mpeanpunumarens / is
adam1) var da, baska evler de, sirketler ve bankalar da hepsi
(ero/onun). 6. Sizin (JirocTpa/avizeniz) amma da giizel, acaba kag
lira? O, sizin (moctpa/avizeniz) gibi ¢ok (moporas/pahali). Amma
benim (mroctpa/avizem) tam 850 dolar. (M ata / Bu da) ayna.

Alstirma 42. IludpoBoif TUKTaHT:

yetmis yedi (77), dort (4), elli alt1 (56), otuz yedi (37), on iki
(12), dort yiiz elli bir (451); bes yliz on (510); yiz kirk sekiz (148);
on dokuz (19); dokuz yiiz doksan (990); sekiz yiiz yedi (807); kirk
lic (43); ti¢ yuz elli ti¢ (353); alt1 yiiz kirk yedi (647); yedi yiiz kirk
dort (744); altmis alt1 (66); lic yliz otuz iki bin iki yiiz yetmis
(332.270); iki yiiz kirk bir bin dokuz yiiz seksen sekiz (241.988);
doksan dokuz (99); iki yiiz kirk sekiz bin yedi yliz yetmis (248.770);
yirmi iki (22); elli bes (55); alt1 yiiz kirk bir (641); yiiz on sekiz
(118); 1ki bin bes yliz on dort (2.514); 23 Haziran 1996 (23 urons
1996); 6 Eyliil 1981 (6 cents6pst 1981); 14 Ocak 1965 (14 siuBaps
1965); 28 Temmuz 1987 Pazartesi (28 urons 1987, moHeAeIbHUK);
10 Ekim (10 oxtsa0ps); 29 Nisan (29 ampens); 1967 Aralik ayi
(mexadpp 1967); 1991 Subat ay1 (dpespanp 1991); 8§ Mart 2003
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Cuma (8 mapra 2003, marauna); 30 Agustos 1972 (30 aBrycra
1972); 9 Mayis 2005 (9 mas 2005); 10 Kasim 1937 Sali (10 Hos16pst
1937, BTOpHUK).

Alstirma 43. Tiirkce tamamlayiniz:

1. Kitap da defter de kapali. 2. Cay (mekpenkwuii/agik) degil,
(xpenikuii/koyu) da degil, yani normal. 3. Hem sen hem de siz ¢ok
(BexmuBbIi/naziksiniz). 4. Bu i1s de (Tpyanslii/zor), o is de. 5. Rusca
ve Tiirkce (kakume/nasil) diller? Hem Rusca, hem de Tiirk¢e zor
diller. 6. Hem dolar, hem lira, hem de ruble (Bc€ 3t0 / hepsi) para.
7. Bu (nmokymnarenu/alicilar) zengin degil, amma (Oennsrit/fakir) de
degil. 8. Ben de siz de (3a3naiika / burnu biiyiik) degil(iz). 9. Bu va-
liz hem biiyilk hem de (mspxensrit/agir). 10. Bende (3akuranka/
cakmak) yok, (cnuuku/kibrit) de yok, ya sende var m1? Maalesef (y
mens / bende) de yok. 11. Bu insan (cymacmenmmuii/deli/aptal) degil,
amma (ymubIit/zeki) de degil. 12. Osman doktor, (1a xakoii / bir de
nasil) doktor! 13. Su (xonomgnas/soguk) degil, (ropsuuii/sicak) da
degil. 14. Dolap (Beicokuii/yiiksek) degil, (nu3kuii/alcak) da degil.
15. Avize de, sehpa da (moporume/pahali). 16. Duvar da
(rps3ubI/kirli), cami da (po3paunoe/berrak) degil. 17. Pencere de (3a-
kpbiTo/kapall). 18. Ahmet ya (y aHux / onlarda), ya da (y Bac / sizde).
19. Kalem ya (Ha Hamiem ctojie / masanizda), ya da (B BaIem Iika-
¢y / dolabimizda). 20. Onlar ya ii¢, ya da bes (uenosex/kisi). 21.
Semra ya (uuHOBHMK/memur), ya da Ogretmen. 22. Biz ya
(moma/evdeyiz), ya da (B muuee / lisedeyiz). 23. Siz ya
(moBosbHB/Memnunsunuz) ya da (aet/degilsiniz). 24. Siz ya (3aHs-
Thl/mesgulsiiniiz), ya da (cBoboanbl/serbestsiniz). 25. Bu masa (To-
xke/da) ahsap degil. 26. O ev (Toxe/de) tas. 27. Simdi saat kag? Saat
on bir kirk bes. Artik ¢ok gec, degil mi? Hayr, ge¢ (ne/degil), erken (u
He / de degil). 28. Bugiin hava (He oueHnb-To Xopomas / pek de 1yi
degil). 29. O ¢ok geng, (k Tomy xe / bir de / hem de) tecriibeli degil.
30. Ben de, Osman da (6onbHbI/hastayiz). 31. Osman
(ckymoii/cimri) degil, Leyla da, yani onlar cimri degiller,
(menpeie/comertdirler). 32. Siz esmer misiniz, sarigin misiniz?
Sarisinim, ya sen? Ben (He 6nonaus / sarigin degilim), (k Tomy xe
He OproHeT / esmer de degilim).
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Alstirma 45. Tiirkce tamamlayiniz:

1. (B aTo Bpemsa / Bu zaman) biz daima buradayiz. 2. (B stom
mecsitie / Bu ay) hava ¢ok soguk. 3. Tatilimiz (He B Te Mecsibl / bu
aylarda degil), (B atu mecaupl / o aylarda). 4. Osman ¢ok tembel,
amma (B To xe BpeMs / ayni zamanda) ¢ok yetenekli. 5. (B atu
yackl / Bu saatlerde) hersey, yani regel, peynir ve tabii ¢ay ve kahve
artik masada, ciinkii saat sekiz bucuk kahvalti zamani. Amma
(ceromnst ytpom / bu sabah) durum ¢ok ilging, dogrusu tuhaf, ¢linkii
saat tam sekiz buguk, Biilent, Murat, Nilgiin, Meliha, hepsi bu
salonda, kasik, catal, bigak, fincan hepsi hazir, amma cay ve kahve
hazir degil. 6. Bakar misiniz, (ceroans/bugiin) hava amma da giizel!
Evet, o acgik ve sicak. (B takue sicupie u >xapkue qau / Bu gibi agik
ve sicak gilinlerde) keyfim daima yerinde. Amma genelde (B aTom
mecsite / bu ay) hava pek de 1yi degil, acik ve 1lik giinler ¢ok az. 7. (B
Ham M / Bugilinlerde) memleketimizde ¢ok problem var, yani
durum pek de iyi degil, zor ve karmasik. 8. Hastahanede (B aTom
mecstie / bu ay) bos yer var mi? (B stom mecsane / Bu ay)
hastahanede yine bos yer yok, o cok kalabalik, yani hastalar c¢ok,
ayni zamanda doktorlar az. 9. (Ha stoii Henene / Bu hafta) sinemada
yeni bir film var m1? Evet, efendim burada (na xaxmoit nenene / her
hafta) yeni bir film var. 10. Bah¢ede aga¢ cok mu? Evet, pek cok,
amma (B 3To BpeMs / bu zaman) bunlar ciril¢iplak, ¢iinkii ilk bahar
degil, kis. (Becnoii / Ilk baharda) bunlar yemyesil olur, burasi da
cok giizel olur. 11. (14 nexaOps B cy06oty / 14 Aralik Cumartesi
giinii) bu banka a¢ik m1? Bu banka (kaxnpiii nens / her giin) agik,
tatili yok. 12. Neden okulda degilsin? Ciinkii (kaxap1ii To1 B 3TH
BpemeHa / her yil bu zamanlarda) artik ders yok, biz, 6grenciler,
tatildeyiz.

Ahstirma 46. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (BbI)-3aBTpa / 8.45-(emé noma).

Yarin saat 8.45°de neredesiniz? — Yarin saat 8.45°de daha
evdeyiz.

(BBI)-cnemyrouuit mecs / 5-ro uucna-(Ankapa): Gelecek aym
besinde neredesiniz? — (...) Ankara’dayiz; (TeI)-cienyrorias Heaems
/ Bo BTOpHUK-(MOi Opat 3adep): Gelecek hafta Sali giinii neredesin? —
(...) erkekkardesim Zafer’deyim; (mbI)-crienyromuii To / B Uroje-
(xanukynbl): Gelecek yil Temmuz ayinda neredeyiz? — (...)
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tatildeyiz; (wam gpyr bronenT)-kaxmon 3uMon / B jAekabOpe-
(6onpHua): Dostumuz Biilent her kis Aralik ayinda nedere? — (...)
hastanede; (Bce BbI)-BecHO# / B MapTe-(em€ B mkoie): Hepiniz ilk
baharda Mart ayinda neredesiniz? — (...) daha okuldayiz; (Bce onm)-
netom / utonb mecsi-(CIIA): Hepsi yazin Haziran ayinda nerede? —
(...) ABD’de; (Bce meTu MIKOJIBLHOTO BO3pPacTa)-0CEHbIO-(IIIKOIA):
Biitiin okul ¢ocuklar1 son baharda nerede? — (...) okulda; (Bcs Barma
ceMbsi)-Tiociie3aBTpa / BeuepoM-(Tearp): Biitiin aileniz bir sonraki
aksam nerede? — (...) tiyatroda; (Bam KJacc)-mpeacTosIue
kaHukyabl-(Typeukas PecnyOnuka): Smifiniz Onlimiizdeki tatilde
nerede? — (...) Tirkiye Cumbhuriyeti’nde; (Ter u Xacan)-3aBTpa
ytpoMm / 6.30-(yxe B oduce): Sen ve Hasan yarin sabah saat 6.30°da
neredesiniz? — (...) artik ofisteyiz; (Bamum poauTenn)-3aBTpa MO3IHO

BeuepoM / 23.20-(ectecTBeHHO, YK€ J0Ma): Anababaniz yarin gece
saat 23.20°de nerede? — (...) elbette evde.

Alstirma 47. Tiirkce soyleyiniz:

1. Brl nepexxuBaetre? bpocwkTe! Bam reHepanbHbIi IIJIaH 3aB-
Tpa — roToB, fato ciaoBo! (Merakiniz m1 var! Bos verin! Sizin genel
planiniz yarin hazir! S6z!) 2. Tel B TpyaHom nosioxeHun? Thl 3Ha-
emib, 51 TBOM Opat. S ceityac B Typiuu, Ha ciaeayromie Heaene s B
MockBe, mo3TOMY Ha CAEAyIOIeH Heaene y Te0s y)ke mpooJieM Her.
(Sen zor durumda misin? Bilirsin, ben senin kardesim. Simdi
Tiurkiye’deyim, oniimiizdeki hafta da Moskova’dayim. Bunun ig¢in
gelecek hafta problemlerin artik yok!) 3. He B3biute, ceromns s
OYEHb 3aHAT, Y MeHA B 16.00 BcTpeuya B MUHUCTEPCTBE HAIMOHAIb-
Horo npocsemenus. (Kusura bakmayn, bugiin ¢ok mesguliim. Saat
16’da Milli Egitim Bakanliginda bir goriismem var.) 4. 3aBTpa
BEUEPOM Yy Hac Typelkue roctu. CKaxxuTe, MoKalyucTa, e 1 Mory
KYIIUTh XOPOIIYIO Typerkyr aHucoByro Boaky? (Yarm aksam bizde
Tiurk misafirler var. Liitfen sdyler misiniz, 1yi raki nereden
alabilirim?) 5. Cerognsi y Hac mociegHUE YPOKH, T.€. 3aBTPa MBI
yxke Ha kaHukymax. (Bugln son derslerimiz var, yani yarin artik
tatildeyiz.) 6. I'me Bbl Oyaere HaxOAWThHCA 3aBTpa yTpom? 3aBTpa
NSTHUIIA, TTO3TOMY, €CTECTBEHHO, 3aBTpa YTPOM sI Oyay B MEYETH.
(Yarin sabah neredesiniz? Yarin Cuma, bunun i¢in laf yok yarin
sabah camideyim.) 7. WM3BecTHO, 4TO TBOM cTapmuii OpaT
BOCHHOCHYXamuu, oH Mauop. Jla, Bbel mnpaBel. Kcratu, B

172



CJICIIYIOIIEM MECSIE €My MPUCBOAT OUYEPETHOE BOMHCKOE 3BaHUE
(Bellidir ki agabeyin asker, o binbasi. Evet, dogrusunuz. S6z gelisi
oniimiizdeki ay yeni bir terfisi var.)

Alstirma 49. Tiirk¢e tamamlayimiz ve terciime ediniz:

1. (Bam mom / Eviniz) nasil, biiylik mii? (VY Bac ckoJbKO
koMHat / Ka¢ odanmiz) var, bes mi, yoksa dort mii? 2. (V¥ Bac B
xonoaunbHuKke / Buzdolabinizda) siit var mi1? Evet, iki paket siit var.
Ya (cnuBouHoe macyo / tere yagi) var mi1? Biraz tere yagi da var.
3. Siz nasilsiniz, (y Bac temmeparypa / atesiniz) yok mu? Var,
efendim, ben ¢ok (He3mopoButcs / rahatsizim). Atesiniz (kakas —
nasil), yliksek mi? (Ouenb 1O / Pek de) yiiksek degil, amma ¢ok
fenayim. Bilir misiniz, Osman (toxe/da) hasta, biz yarin saat 11°de
(y Ocmana / Osman’dayi1z), sonra (TBoi uepen / sira sende), gecmis
olsun! Sende (nexapctBo/ilag), yani hap, surup, yoksa toz var mi?
Yok! Peki aliriz. 4. (Bce mb1 / Hepimiz) ¢ok zor durumda(yiz), bizde
cok problem var, ya sizde problem var mi1? Evet, bizde de (Henw3s
cka3ath, uTo HeT / yok degil). Mesela? Mesela paramiz pek fazla
degil, amma yemek, elbise (Bc€/hepsi) cok pahali, (k Tomy ke / bir
de) ailemiz kiigiikk degil, biz alt1 kisi(yiz). Sizin kiziniz mi var,
(wm/yoksa) oglunuz? Benim hem kizim, hem de oglum var.
5. Biilent, soyler misin, sinemada bugiin mii o (cynep uHTepeCHbIH /
fevkalade enteresan) film var, yoksa yarin? Gerek bugiin, gerekse
yarin var. Giizel! Yani bu aksam saat sekizde ben (B kunoreatpe /
sinemadayim). 6. Sizde seker var mi1? Evet, dolapta toz ve kesme
seker var. Efendim, toz seker dolapta mi1, yoksa (B apyrom mecte /
bagka bir yerde mi)? Dolapta (pa3se HeT / yok mu)? Hig!

Ahstirma 52. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK 1: canta: canta-cantanin; ¢cantalar-cantalarin.

akil-aklin / akillar-akillarin; ogul-oglu / ogullar-ogullarin;
erkek-erkegin / erkekler-erkeklerin; koltuk-koltugun / koltuklar-
koltuklarin; dolap-dolabin / dolaplar-dolaplarin; resim-resmin /
resimler-resimlerin; kitap-kitabin / kitaplar-kitaplarin; ekmek-
ekmegin / ekmekler-ekmeklerin; isim-ismin / isimler-isimlerin.

Ahstirma 53. Ornekteki gibi yapiniz:
TOT 4ai Typenkoro mnpousBoictBa / Tirk komsumuz: Bu
Tirk mali cay kimin? — Bu Tiirk mali ¢cay Tirk komsumuzun.
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Ahstirma 54. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: wMbl-Ham jgoMm: Biz neredeyiz? — Siz bizim
evimizdesiniz.

ThI-HAlll BOGHHOE yumiuile: Sen neredesin? — Ben bizim harp
okulumuzdayim. / Bbl-Haml npuycageOHBIM  ydacTok:  Siz
neredesiniz? — Biz bah¢emizdeyiz. / Mypar-tBosi dupma: Murat
nerede? — Murat senin sirketinde. / Bam asas (Mo OTIy)-CBOM
napukmaxep: Amcaniz nerede? — Amcamiz berberinde. / Ham
toBapuill [lamyk-Hama aBtoOaza: Arkadasimiz Pamuk nerede? —
Arkadasimiz Pamuk bizim garajimizda. / teI-MOM cocen: Sen
neredesin? — Ben komsumdayim. / Bce BeI-apk, «3eJ€HBIA TeaTpy:
Hepiniz neredesiniz? — Hepimiz parkta, acik hava tiyatrosundayiz. /
THI-XYJIO)KECTBEHHBI cajoH: Sen neredesin? — Ben resim
salonundayim. / Bwl-cBOM Bpau: Siz neredesiniz? — Biz
doktorumuzdayiz. / mbi-HanmoHanpHbIH TapKk MMEHH ATaTOpKa:
Biz neredeyiz? — Siz Atatiirk Milli Parki’ndasiniz. / te1-CoBet 1o
BeIcIIeMy obpaszosanuio: Sen neredesin? — Ben Yiiksek Ogretim
Kulurundayim. / BwI-Typerikoe JWHIBUCTHYECKOE OOIIECTBO: Siz
neredesiniz? — Biz Tirk Dil Kurumundayiz. / Bce BbI-
OO0beaunennbie Apabckue Owmwupartbl: Hepiniz neredesiniz? —
Hepimiz Birlesik Arap Emirlikleri’ndeyiz.

Ahstirma 55. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: ymua: sokak-sokagi-sokaklar

TecTh — kaynata — kaynatas1 — kaynatalari; Tets (mo otiy) —
teyze — teyzesi — teyzeleri; oM — ev — evi — evleri; cBosiueHuUIIa —
baldiz — baldiz1 — baldizlar1; HeBecTka — gelin — gelini — gelinleri;
cTtopoHa — taraf — tarafi — taraflari; ym — akil — akli — akillari; ronosa —
bas — bas1 — baslar1; momorenne — havlu — havlusu — havlulari; ormen —
boliim — boliimii — boliimler; Bosock! — sa¢ — sag1 — saglari; cepaie —
kalp — kalb1 — kalpleri; pyka — el — eli — elleri; mo60Bp — sevda —
sevdasi — sevdalari; Betep — yel — yeli — yelleri; ropa — dag — dag1 —
daglar1; rooka — etek — etegi — etekleri; mpunaBok — tezgah — tezgahi —
tezgahlari; BuTpuHa — vitrin — vitrini — vitrinleri; *enanue — arzu —
arzusu — arzulari; xpaH ywmbiBadbHMKAa — musluk — muslugu —
musluklari; ympiBaneHuK — lavabo — lavabosu — lavabolari; nemnens-
Huna — kiil tablas1 — kiil tablas1 — kiil tablalar1; kyxonnast mocyna —
kap kacak — kap kacagi — kap kacaklar1; kyxus — mutfak — mutfagi —
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mutfaklari; meub — soba — sobasi — sobalar1; miurta — ocak — ocagl —
ocaklar1; 3aBapounbiii yaitHuk — demlik — demligi — demlikleri;
yalHuk i Boabl — c¢aydanhik — caydanligit — caydanliklar;
npobisiema — problem — problemi — problemleri; sx3amen — imtihan —
imtithan1 — imtihanlari; man — plan — plan1 — planlari; xonogunpHUK —
buzdolab1 — buzdolab1 — buzdolaplari; nenens — hafta — haftas1 —
haftalar1; mecsim — ay — ay1 — aylari; gyma — can — cani — canlari;
nokymartenb — alict — alicis1 — alicilar; 6ubnmoreka — kiitiiphane —
kiitliphanesi — kiitliphaneleri; pacckaz — oykii — Oykiisii — oykiileri;
coH — uyku — uykusu — uykulari; 6one3nsr — hastalik — hastaligi —
hastaliklari; rpunm — grip — gribi — gripleri; conenbss — tursu —
tursusu — tursulari; xkomudectBo — miktar — miktar1 — miktarlari;
oroHb — ates — atesi — atesleri; ucropuss — hikdye — hikayesi —
hikayeleri; Tyanet — tuvalet — tuvaleti — tuvaletleri; moe3n — tren —
treni — trenler1; mpuBan — mola — molasi — molalari; auct — kagit —
kagid1 — kagitlar; cnmcok — liste — listesi — listeleri; ctpanuma —
sayfa — sayfasi — sayfalari; mepeBo — aga¢ — agaci — agaglari;
KaHuKyJbl — tatil — tatili — tatilleri; antexka — eczane — eczanesi —
eczaneleri; nexkapctBo — ila¢ — ilac1 — ilaglar; muma — yiyecek —
yiyecegi — yiyecekleri; 3aBTpak — kahvalti — kahvaltist —
kahvaltilar1; ¢upma — sirket — sirketi — sirketleri; xenckuii
napukMaxep — kuafor — kuaforii — kuaforleri; mysxckoit mapukmaxep —
berber — berberi — berberleri; cyn — ¢orba — ¢orbasi — corbalari;
munyTa — dakika — dakikasi — dakikalari; kmace — siif — smift —
smiflar; mup — diinya — diinyas1 — dlinyalari; rpynma — grup — grubu —
gruplar1; nensru — para — parasi — paralari; bunem — film — filmi —
filmleri; xkopobka — kutu — kutusu — kutulari; mammnaa — araba —
arabas1 — arabalari; s6;10k0 — elma — elmasi — elmalart; mopora — yol —
yolu — yollar1; kumorpamm — kilo — kilosu — kilolar1; mecto — yer —
yeri —yerleri; 6anka — kavanoz — kavanozu — kavanozlari; ce3on —
mevsim — mevsimi — mevsimleri; Becua — bahar — bahar1 — baharlar;
HOMEp — humara — numarasi — numaralart; Bpemst — zaman — zamani —
zamanlari; nBet — renk — rengi — renkleri; yepén — sira — sirasi —
siralart.
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Ahstirma 56. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: baba-ev: babanin evi

hasta-kalp: hastanin kalbi; kadin-etek: kadinin etegi; eviniz-
mutfak: evimizin mutfagi; 6grenciler-imtihan: 6grencilerin
imtiha:n1; kardesin-saat: kardesinin saati; bu erkek-ogul: bu
erkegin  oglu; film-isim: filmin ismi; grubumuz-mevcut:
grubumuzun mevcudufu:]; Hasan-lisan: Hasan’in  lisa:ni;
beyefendi-mektup: beyefendinin mektubu; arkadasim-ahbap:
arkadasimin ahbabi|a:].

Alstirma 57. Tiirkce soyleyiniz:

TeIUIbIA cBUTEp Moel muadmei nouepu — kiigiik kizimin kalin
kazag1; mpaBasi CTOpoHa 3TOM IMIMPOKOM YJIHUIlBI — bu genis sokagin
sag tarafi; OosbHOE cepaue MOXKWIOrO MyKuuHBI — yasli adamin
hasta kalbi; mupokue paBHuHBI Benukoil Poccum — biiyiik iilke
Rusya’nin genis ovalari; cepble kamMHHM BBICOKOM Topbl — Yyiiksek
dagin gri taslari; qonras 6ecena (mo myiiam) 3TUX ABYX JIroAeH — bu
iki kisinin uzun sohbeti; GpakoBaHHBI TOBap HOBOTO Mara3uHa —
yeni magazanin defolu mallari; kpacHbIi rajJcTyk HaIero MoJoJoro
HayajgpHMKa — gen¢ miidiirimiiziin kirmizi kiravati; Oorateie
KJIMEHTHI HOBOM (hupmbl — yeni sirketin zengin miisterileri; poaubie
Opathsi Kaxaoro u3 Hac — her birimizin 0z erkekkardesleri;
MajieHbKHE JeTh Mojoabix map — geng ciftlerin kiiciik cocuklari;
CYACTIWBBICE JTHU MOJOJAOXKEeH — yeni evlilerin mutlu gilinleri;
OOJILIIIMHCTBO POJICTBEHHUKOB Ka)XJI0TO M3 Bac — her birinizin ¢ogu
akrabalari; eguHCTBEHHOE >KelaHHWE BCEX CTyJACHTOB — biitiin
ogrencilerin tek arzusu; HOBas 3aXHWTajJKa JTOTO BBICOKOTO
MYX9UHBI — bu uzun boylu adamin yeni cakmagi; nepeBsHHBIN 10M
aTON Oonpmiol ceMbu — bu biiyiikk ailenin ahsap evi; Oomblue
npobiieMbl Hamiero kKypca — simifimizin  biiylik problemleri;
JUTMHHBIC, Y3KUE ¥ TEMHBIC KOPUIOPHI BAIIeTo Y4eOHOTO 3aBeICHUS —
okulunuzun uzun, dar ve karanlik koridorlar1; Beicokue ropsl TBOCH
ctpanbl — memleketinin yiiksek daglari; Gorareie cTpansl Mupa —
diinyanin zengin tilkeleri; Genas-npebenas ManiMHa MOETo OTIHA —
babamin bembeyaz arabasi; mepepslB ¢ 4aeM Haiied OOJBIION U
xopomie Tpymmel — biiylikk ve glizel grubumuzun cay molasi;
Pa3HOIBETHBIC JIUCThSI ATUX OONBIIMX M KPACHUBBIX JIEPEBHEB — bu
bliyiik ve gilizel agaclarin rengarenk yapraklari; coBpemeHHBbIC
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TOCTHUHUIIBI TBOEro OoJsbIIOoro ropoaa — biiyiik sehrinin modern
otelleri.

Ahstirma 58. B coOTBeTCTBUM C MNOHSITUHHBIM OIMCAHHUEM
HA30BUTE TMO-TYpElKM TEPMHUHBI POJICTBA, JalTe pPYCCKHE
COOTBETCTBHSI:

babanin erkekkardesi (amca/nmsans); annenin/babanin babasi
(biiylikbaba/dede/nenymika); babanin kizkardesi (hala/rets); annenin
erkekkardesi (dayi/msas); annenin kizkardesi (teyze/rets); kocanin
erkekkardesi (kayinbirader/neBepn); teyzenin kiz ¢ocugu (kuzin,
teyzezade, teyzekizi/ky3una, qBoropojiHas cectpa); kardesin ¢cocugu
(yegen/muieMsiHHUK, IUIeMsiHHMIA); kocanin annesi (kaynana/
CBEKpOBb); karinin babasi (kaynata/rects); teyzenin erkek cocugu
(kuzen, teyzezade, teyzeoglu/kyseH, aBorwopoaHblii Opatr); kizin
cocugu (torun / BHyK, BHydYka); karmin annesi (kaynana/remia);
amcanin kiz ¢ocugu (kuzin, amcazade, amcakizi/ky3uHa, 1BOXOPOI-
Hasg cecTpa); amcanin erkek cocugu (kuzen, amcazade, amcaoglu/
Ky3€H, JBOWOponHbIM Opar); kizkardesin kocasi (damat/3sth);
dayimin kiz ¢ocugu (kuzin, dayizade, dayikizi/ky3una, nBoropoaHas
cectpa); daymin erkek cocugu (kuzen, dayizade, dayioglu/ky3sen,
nBoropoHbiii Opat); karimin erkekkardesi (kayinbirader/mypun);
kocanin babasi1 (kaynata/cBékop); halanin kiz ¢ocugu (kuzin,
halazade, halakizi/ky3una, nBoroposaHas cectpa); karmin kizkardesi
(baldiz/cBostuenunia); oglun hanimmi (gelin/meBectka); halanin erkek
cocugu (kuzen, halazade, halaoglu / xy3eH, aBoropoaHbIli OpaT);
erkekkardesin hanimi (gelin/meBectka); kizin kocasi (damat/3sth);
oglun cocugu (torun/BHyk, BHyukKa); kocanin kizkardesi (goriimce/
30J10BKa); annenin/babanin annesi (bliyiik anne/nine/6a0y1ika).

Alstirma 59. Tiirkceye ceviriniz:

1. Yero TOABKO HET B JTUX KOMHATaxX HAIIero OOJBIIOTO
noma! — Bizim biliyiik evimizin bu odalarinda neler yok! 2. Ha
CTEHaX JTOr0 3aja MHOTO KpacHUBBIX MOJOTeH. — Bu salonun
duvarlarinda ¢ok giizel tablo var. 3. I'eHepanbHbIi T1aH MOCKBBI
HaxoAuTCa B cedde Hamero HavaiabHukKa. — Moskova’nin genel
plan1t midiirimiiziin kasasinda. 4. ¥ nogHoxui 3TUX BBICOKHUX TOp
MHOTO Bcsikux 11BeToB. — Bu yiiksek daglarin eteklerinde ¢ok cesit
cigek var. 5. JlepeBsSiHHBI MOCT 3TOM MaJCHBKON IEpPEBHU YXKe
oueHb cTapsiil. — Bu kiigiik koylin ahsap evi artik ¢ok eski. 6. letu
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aTol OemHOM cTpaHwsl Bcerma ronoganbie. — Bu fakir iilkenin
cocuklar1 daima agtirlar. 7. B myOauuynbIx OHOIMOTEKaX HAIUX
rOpoJIOB BCETJla MHOTO MOJIOAEKH, U OCOOEHHO CTYJEHTOB, IOTOMY
YTO B 3TOM MeECsIle Y HUX 3K3aMeHbl. — Bizim sehirlerimizin genel
kiitiphanelerinde daima c¢ok genc¢ bilhassa ¢ok 6grenci var, clinkii
bu ay onlarin sinavlari var. 8. Moil rapaxx HaxoguTCsS CIpaBa OT
Baimiero jgoMa. — Benim garajim evinizin sagindadir. 9. B rony
YEeThIpE BPEMEHU Troja, KaKIbId W3 HUX JUIMTCA TPU Mecsla, B
CyMMe€ 3TO COCTaBJISIET JIBEHAIaTh MecsieB. — Bir yil dort mevsim.
Her biri ii¢ ay. Bunun toplami on iki ay. 10. ['maBHBIN mpoOCHEKT
HaIIEro ropojia B Toil ctopoHe. [103/1HO BeuepoM 3/1€Ch YK€ HUKOTO
HeT. — Sehrimizin ana caddesi o tarafta. Geceleyin burada artik bir
kimse yok. 11. CepsIii muKaKk Baliero oTiia BOH Ha TOW BeIIajKe. —
Babanizin gri ceketi iste o askida. 12. ¥V AxMena noma ectb 04eHb
WHTEepecHas KHura, nouuiy, peostal — Ahmed’in evinde enteresan
bir kitap var. Haydi, ¢cocuklar! 13. Ckaxute, noxainyicra, rie Moe
nucbmMo? Bame muceMo B cyMke moero Opara. — Liitfen sOyler
misiniz, benim  mektubum nerede? Sizin  mektubunuz
erkekkardesimin c¢antasinda. 14. — Yro wumeer >3TOT OOraThIH
npeanpunumatensb? — OH He 0YeHb-TO OoraTelil. — Pa3Be y Hero Het
oTeneil U MarasuHoB? — Jla, y HEro HECKOJbKO (ereHe0enIbHbIX
OTEJIEN W psiJi Mara3uHoB. — B TakoM cilydyae OH HE MPOCTO Mpea-
npyUHUMAaTeNb, a OYeHb OoraThlii MpeanpuHuMaresb. — Bu zengin
isadaminin nesi var? — O pek de zengin degil. Onun otelleri ve
magazalart yok mu? Evet, onun birka¢ liiks oteli ve bir sira
magazalar1 var. O halde o sirada 15. Bce Bemu aToro mHocTpasiia
y’Ke B MalllMHE.

Ahstirma 60. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (biiyiik)pencereler-(uzun)koridorlar-(bizim)okul —
bizim okulumuzun uzun koridorlarinin biiyiik pencereleri

(iki) kat-(yeni) lokanta-(askeri) okul — askeri okulun yeni
lokantasmin iki kat1; (uzun) sokaklar-Ankara ve Istanbul gibi
sehirler-(bliyiik)memleketimiz — biliyiik memleketimizin Ankara ve
Istanbul gibi sehirlerinin uzun sokaklari; ad-(tembel) ndbetgiler-
(bizim)simif — smifimizin tembel nobetgilerinin adlari; (iivey)
kardes-(yakin) dost-(bizim) agabey — agabeyimizin yakin dostunun
tivey kardesi; (biiylik) problemler-(bir¢ok) koyler-(komsu-
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muz)Tirkiye — komsumuz Tirkiye’nin bircok koylerinin biiyiik
problemleri; bir yer(...)de-(¢cok genis) mutfak-(benim)ev — evimin
cok genis mutfaginin bir yerinde; (biiyiik) ofis-(¢ok zengin) sirket-
(isadami1) Osman — isadami Osman’in ¢ok zengin sirketinin biiyiik
ofisi; iki(...)de-(Mayis ve Eyliil gibi) aylar-(bu ¢ok zor) yil — bu
cok zor yilin Mayis ve Eyliil gibi aylarinin ikisinde; (profesyonel)
eller-(¢ok tecriibeli) doktorlar-(bu modern) hastahane — bu modern
hastanenin c¢ok tecriibeli doktorlarinin profesyonel elleri; (bir)
oda(...)da-(liikks) otel-(Osman gibi) miitesebbis — Osman gibi
miitesebbisin liiks otelinin bir odasinda; (agir) valiz-(kiigiik) kardes-
(bu uzun boylu sarisin) delikanli — bu uzun boylu sarisin
delikanlinin kii¢lik kardesinin agir valizi.

Alstirma 62. Tiirkce soyleyiniz:

1. B uroHe Mecslie y HacC mECTh 3K3aMEHOB. TO ke caMoe y
Mypata B utoyie Mecsie maTh dk3ameHoB. — Haziran ayinda bizim
6 smmavimiz va. Bunun gibi Murat’in Temmuz ayinda 5 smav1 var.
2.Y Hac B CTpaHE 3MMOM YETHIpE-NATHh pa3 B HENAEIIO IOroja
nacMypHas. B Takue OHM y MeHs HeT HacTpoeHus. — Ulkemizde
kisin haftada 4-5 giin hava kapalidir. Bu gibi giinlerde keyfim yok.
3. B aTolt ayauTopun 04eHb Majo MEeCTa, MO3TOMY MEOEI HEMHOTO
u oHa HeOombinas. BoT cToi, OH HU3KUN, KOPOTKUH U Y3KHUH.
AHaJIOTHYHBIM 00pa30oM IKad HEBBICOKHU M y3Kkui. — Bu dersane
cok dar, bunun i¢in mobilya ¢ok fazla degil ve o biiyiik degil. Iste
masa, o algak, kisa ve dar. Bunun gibi dolap ytiksek degil ve dardir.
4. Dta noxuias >KeHIIUHa cierya. Takue O0JIbHbIE MOKUIIbIC JIIOAU
Bcerjia oueHb cinadnie. — Bu yash kadin hasta, onu yataklar ¢ekti. Bu
gibi hasta yaslilar daima ¢ok zayiftirlar. 5. Mot nipustens coBceM
OJIMH Ha 3TOM CBETE, T.€. Y HEr0 COBCEM HET POJACTBEHHUKOB. TO ke
caMO€ M y €ro cympyru HeT poautenieil. — Benim ahbabim bu
diinyada yapyalniz, yani onun hi¢ akrabalar1 yok. Bunun gibi onun
esinin de anasi babasi yok. 6. Ham HOBBINI HauyaJbHUK KaXKIble
BBIXO/IHBIE paboTaeT B ouce. AHATOTUYHBIM 00pPa30M 51 TOXKE BCE
BpeMs 3aHAT. — Bizim yeni miidiiriimiiz her hafta sonu ofistedir.
Bunun gibi benim de daima ¢ok isim var. 7. be3 coMHeHus
noA00HBIN (ereHeOeTbHbIN, COBPEMEHHBIM U KPACUBBIM JOM CTOUT
odeHb joporo. — A mue Bcé paBHo. — Laf yok, bu gibi liikks, modern
ve giizel ev pek cok pahali. Ancak bana hepsi bir. 8. I'maBHas
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IUIOIIAAb CTOJUIBI Hamerd poarHbl MockBel — KpacHas miomanb.
AHanmornuyHbIM 00pa3oM TIJlaBHAas IUIOMIA[b CTOJNHIBI Typuuu
Ankapel — Ke3pinail. — Baskentimiz Moskova’nin ana meydani
Kizil meydan. Bunun gibi Tirkiye’nin baskenti Ankara’nin ana
meydan1 Kizilay. 9. BecHoit morosa odeHb WU3MEHUYMBAsS, MOITOMY
MHOTO JIIOJIEH, BKJIIOYasi B MEPBYIO OYEpElIb MOXKWIBIX, OOJEeT.
AHaJIOTUYHBIM 00pa3oM OCEHbIO, OCOOCHHO B TMOCJIECIHUN MECSI]
OCEHHM — HOSIOph, OOJILHHUIIBI CHOBA OBIBAIOT OOBIYHO MEPETIOTHEHBI. —
[k baharda hava cok degisik, bunun i¢in basta yasl insanlar dahil
olmak tizere cok kisi hasta. Bunun gibi son baharda ve bilhassa son
baharin son ay1 Kasim ayinda hastaneler yine kaide olarak tiklim
biklim olur. 10. Ceiiuac onuH W3 TpeX CBSIICHHBIX MECSILEB —
Pamazan. B Takue MecsIpl JIOM CTAaHOBSATCS HEMHOIrO JIydllle U
npuBeTiiBee. — Halen ii¢ aylarin biri Ramazan aymdayiz. Bu gibi
aylarda insanlar biraz daha 1yi ve giilerytiizli olur.

Alstirma 65. Tiirkce tamamlayiniz:

1. Murat simdi nerede? O (B mome cBoero orma / babasinin
evinde). Evi nasil (mpoctopHbiii / genis mi) yoksa (TecHsrit / dar
m1)? Evi (#e mpocTtopHslii / genis degil), amma (u He TecHbIH / dar
da degil). 2. (Bayrpu noma / Evin i¢i) nasil, (uucto / temiz mi)
yoksa (rps3Ho / kirli mi)? Babam c¢ok (uucTtomioTHslif/temiz) bir
adam, yani (y "Hero goma / onun evi) daima (uucto/temiz). 3. (Ha
croine / Masada) fincanlar var. Bir de (B wamkax / fincanlarda)
birsey var. Acaba (tam/i¢lerinde) ne var? (B omnoit uamke / Bir
fincanda) cay var. (B kakoif / Hangi) fincanda c¢ay var? Iste
(3enenoii/yesil) fincanda. Peki, amma ¢ay (kakoii/nasil), (ropsuuti /
sicak mi) yoksa artik (xomomueiii / soguk mu)? Tabii,
(ropstumii/sicak). Ancak (kpemnkwuii / koyu mu) yoksa (Hexkpenkuii /
acik m1)? Bilmem, (He xoTute nu monpoodoBats / bir denemek ister
misiniz)? lyi olur. 4. (Pagom ¢ Bamu / Yaninizda), dogrusu (ciesa
oT Bac / solunuzda) (momusiii/sisman) bir delikanli var. O kim?
Osman’in (Opat/erkekkardesi) ve benim (toBapumiy/arkadasim). Ya
sizin (pomnoit Opar / 0z erkekkardesiniz) var mi1? Evet, benim
(opat/erkekkardesim) var, amma o (pomnoit / 0z kardes) degil,
(cBomubrii / livey kardes), ¢iinki benim (pomnoii/6z) babam yok.
Sizin (cBogHbIM Opart / livey kardesiniz) nasil, (mosHblii / sisman mi)
yoksa (xymo#t / zayif m1)? O (monmHoBaThIM / biraz sisman), amma
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(mpuBnekaTenbHbIN/sevimli), bir de (au3kuit / kisa boylu degil)
degil, (Beicokuii / uzun boylu). 5. (Ilepen namum gomom / Evimizin
oniinde), ¢cok yakinda (manenpkuit/kiiciik) bir garaj var. (B rapaxe /
Garajda) bir araba var, acaba o araba (ubs/kimin) ve (kakas/nasil),
(HoBas / yeni mi) yoksa (ctapas / eski mi), (kombopTabenpHas /
konforlu mu), yani (yao6nas / rahat mi1) yoksa degil mi? Efendim,
bu garaj tabii (6onbmmoit/biiyiik) degil, (Ho u manenbkuii / kiiclik de)
degil. O araba (mos/benim), o (nemeBasi/ucuz) degil, tam tersi ¢ok
(moporas/pahali). 6. (3a TeneBuzopom / Televizyonun arkasinda),
yani (psoM ¢ 6atapeeii / kaloriferin yaninda), iki (6ombinas/biiyiik)
kutu var. Acaba, (B Hux / i¢lerinde) ne var? Bu iki kutuda meyveler
var. Acaba (kakue/hangi) meyveler var, yani (aneiascunsl/portakal),
(rpymm/armut), (6anansl/muz) filan var mi1? Evet, (Bce onu / hepsi)
var. Bunlar (kakue/nasil), (cnensie / olgun mu) yoksa (He3pemnbie /
ham mi1)? Estagfurullah, efendim, (Bce onu crnensie / hepsi olgun).
7. Sizin babaniz (Mmonono# / geng mi) yoksa (moxkumnoit / yasl mi)?
Benim babam artik (71 rox / 71 yasinda). 8. (Hampotus nHammei
dupmsl / Sirketimizin karsisinda) gayet (Gombimoit/bliyiik) bir ev
var, o (ueit/kimin) acaba? O ev (Hamel cembu / ailemizin).
Ailenizde siz (ckonbpko uyenoBek / kag kisisiniz)? Biz (10 genoBex /
10 kisiyiz). Aileniz (xakasi/nasil), (6oraras / zengin mi) yoksa
(6ennas / fakir mi)? Ailemiz pek cok (6oraras/zengin) degil, amma
(u Oennas / fakir de) degil. 9. Sizin (uHOCTpaHHBIN 53bIK / yabanci
lisaniniz) var mi1? Evet, Tiirkgcem var. Tiirk¢e (kakoii/nasil), (Jierkuii
/ kolay mi) yoksa (msoxenwsiii / zor mu)? Tiirkce, Rusca
(momo6Ho/gibi) pek c¢ok (merkmii/kolay) degil. 11. Bakar misin,
(mepen TeM cymnepmapkeToMm / o siipermarketin Oniinde) fevkalade
(xpacuBas/giizel) bir (mononas >xeHmuHa / geng bayan) var. O kim
acaba? O miidiiriimiiziin (mous / kiz1). O (3amy>kem / evli mi) yoksa
(aezamyxeM / degil mi)? O artik evli ve onun (nBoe aereit / iki
cocugu) var. 12. (B Tom 3ane / O salonda) (rpomannsbiii/iri) bir adam
var, o kim? O kocaman adam (HauasibHMK MOero Myka / beyimin
patronu), o ¢ok (menmukaTHbIl/nazik), (uHTemIUreHTHBIN/ efendi)
adam.

Alstirma 66. Tiirkce soyleyiniz:
1. Ocenplo y Hac Bcerja MHOroO ()pyKTOB, TaKUX KaK TPYIIH,
a070Ku ¥ T.4. — Son baharda bizde armut, elma v.s. gibi cok meyve

181



var. 5. Uro B Tom mkady? B mkady mycro. — O dolapta ne var?
Dolap bostur (Dolapta hig bir sey yok).

Alstirma 68. Tiirkce soyleyiniz:

pa3 B kaxaple 5 neT — her 5 yilda bir (defa), 7 pa3 B mecsir —
bir ayda 7 (defa), B 1 u3 nneit — giinlerin birinde; 10/12 — on ikide
on; JIBa U3 MOUX TISTH CJIOKHBIX IK3aMEHOB — benim 5 zor sinavimin
ikisi; 2/3 gaiiHOM JOXKKHM — ¢ay kasiginin licte ikisi; 3/15 — on beste
lig; kaxapie 4 mMecsna — her 4 ay; 3,085 — ii¢ binde seksen bes; 77,6
— yetmis yedi onda alti; 1/20 — yirmide bir; 1/4 namei pabotsl —
isimizin dortte biri; 20% u3 coctaBa Bamiei rpymnmnsl — grubunuzun
mevcudunun yiizde yirmisi; oq4HO U3 KaXAbIX ABYX s10710K — her iki
elmanin biri; 3/4 Bamero 3anstus — dersin dortte licii; 60% Bcex
dpykToB — biitlin meyvelerin ylizde altmisi; HEKOTOpBIE M3 HUX —
onlarin bazisari; 6ombIiast 4acTh ra3zet — gazetelerin ¢cogu; 2/5 Bcex
HaIKUX JeHer — biitlin paralarimizin (paramizin) beste ikisi; 8/9 Bcex
cTyaeHToB — biitlin 6grencilerin dokuzda sekizi; nBoe u3 msaTu
BalllNX JeTer — sizin bes ¢ocugunuzun ikisi; 937,59 — dokuz yiiz
otuz yedi yiizde elli dokuz; 8,512 — sekiz binde bes yiiz on iki; 6
nHer B Heaenmto — haftada 6 (defa); kaxxnas Henens otmycka — tatilin
her haftasi; 45% u3 Bcex Hac — hepimizin ylizde kirk besi; 5/7 ux
nyTy — onlarm yolunun yedide besi; 6/9 — dokuzda alt1; 2,039 — iki
binde otuz dokuz; 4,56 — dort ylizde elli alti; 85% mamnm —
lambalarin yilizde seksen besi; 67,096 — altmis yedi binde doksan
alt1; TpeTh BCcero Haiiero BpemMeHu — biitiin zamanimizin tigte biri.

Alstirma 70. Tiirk¢e tamamlaymiz ve terciime ediniz:

1. (Bama pgepeBns / Koyiiniiz) nerede? (Hama nepeBHst /
Koylimiiz) bu biiyiik sehrin birka¢ kilometre Batisinda. 2. Liitfen
sOyler misiniz, deniz (manexo/uzak) mu? Hayir, efendim, deniz
(orctoma / buranin) 5 kilometre Giineybatisinda. 3. Postahane
(rme/nerede)? (Hampotus Bac / Karsinizda). Amma (HanpoTuB Hac /
karsimizda) bir tek bina degil, bircok bina var, (kakoe U3 HuX /
bunlarin hangisi) postahane? 4. Odanizda (0Oarapes/kalorifer) var
m1? Evet, odamda iki tane (6artapew/kalorifer) var. Peki, amma
bunlar odanizin (rae/neresinde), acaba? (Oxna u3 Hux / Onlarin biri)
televizyonun (c3amu/arkasinda), yani pencerenin (psiaom/yaninda),
(npyras / digeri) de odanin (B yriy / kdsesinde), dolabin (cOoky /
yaninda). Bunlarin (kakas/hangisi) uzun ve sicak? (Onu o6e / Ikisi)
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hem uzun, hem de sicak. 5. Tiirkiye (memaneko/yakin) mi? Hayir,
efendim, Tiirkiye pek c¢ok (mamexko/uzak), buranin birka¢ bin
kilometre (roxHee/Glineyinde). 6. Evinizin (Bokpyr/etrafinda)
enteresan bir sey var mi1? Evimin (Boim3u/yakininda) kii¢iik, amma
(upes3Bbruaiino / son derece) giizel bir tiyatro var. Tiyatro evinizin
(rme/neresinde), (cooky/yaninda) mi, yoksa (mo3aau/arkasinda) mi?
Bu tiyatro evimin yaninda yoksa arkasinda degil, (maxxe cnepemu /
oniinde bile) degil. 7. Evinizin (Bokpyr/etrafi) neresi? Evimin
(mepen/oniinde) kiiciik bir park, (a czaagu / arkasinda da) bir bahce
var, yani evim parkin ve bahcenin (BHyTpu/i¢inde). Bu da ¢ok giizel,
cliinkii (Bo3ayx/hava) daima temiz. Ya tiyatro nerede? Bahgenin
(mo3amu/arkasinda) bir sokak var, iste o sokagin (Ha
POTUBOIIOJI0XHOM cTopoHe / karsi tarafinda). Ya Kavuncular simdi
neredeler, evin (BHyTpu/i¢inde) mi? Hayir, onlar simdi evin icinde
degil, (ma ymune / disarida), (otkpeitoM/agik) havadadirlar. 8. Kremlin
Moskova’nin (rme/neresinde): Batisinda mi yoksa (Ha BocTOke /
Dogusunda) mi, Giineyinde mi yoksa (Ha ceBepe / Kuzeyinde) mi?
Kremlin Moskova’nin (B unentpe / merkezinde). O Rusya’nin
kalbidir. 9. Rusya’nin (Bokpyr/etrafinda) denizler var mi1? Tabii,
var, Rusya’nin (Bokpyr/etrafinda) ¢ok deniz var. Ya (BHyTpH / iginde)
var m1? Rusya’nin (BHyTpeHHMit/i¢) denizleri de var. 10. (Psimom ¢ Bamu
/ Sizin yaninizda) yash bir kadin var, o kim, sizin
(6abymika/bliyiikanneniz) mi? Hayir, efendim, o benim biiyiikannem
degil, (mpababymka / biiylikannenin annesi). O artik 89 yasinda,
amma Allaha siikiir (B 3apaBum / afiyette). Masallah! 11. Onun
(my>x/kocast), yani (Bam npaaeayiika / biiylikannenizin babasi) var
mi1? Hayir, maalesef artik 15 yildir yok. 12. Bu elmanin (cHapyxwu /
dis1) taze, amma (BHyTpH/i¢i) ¢liriik. 13. Bu masanin (cBepxy/iizeri)
temiz, amma (cuuzy/alt1) ¢ok pis. 14. Bu dolabin (mepen/onii) ve
(mo 6okam / yanlar1) agik pembe, amma (c3aau/arkasi) kahverengi.
15. Bu magazanin (BuyTpu/i¢i) ¢cok (MmHoro Hapony / kalabalik).
16. Patronumuz uzun, ya da kisa boylu degil, (cpennero / orta boylu).
17. Burast diinyanin ¢ok giizel bir (yromox/kosesi). 18. Sinema bu
(ynuia/sokakta) mi1? Evet, (6au3ko orctoga / bu yakinlarda). Peki,
amma bu sokagin (rae/neresinde)? Biz sokagin (mocepenune /
ortasindayiz), sinema da sokagin (BHauasne/basinda). Vay canim,
cok (mameko/uzak). Hayir, (mameko/uzak) degil, ¢ilinkii bu sokak
(mmunaHAas/uzun) degil, cok (kopoTtkas/kisa).
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JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3amanme 3. YKaxuTe, KaKue U3 MEPEUUCICHHBIX UMEH SIBJIS-
IOTCSI MY>KCKHMH, a KaKu€ — )KCHCKUMHU, ITPOBEPHTE CeOs1 MO JTUHTBO-
CTPaHOBEIUYECKOMY MOTYJIIO:

Gizem/x; Agan/m; Behget/m; Ulkiisx;  Bugrahan/m;
Gokben/x; Giiltekin/m; Dilaver/m; Hasibe/x; Ibrahim/m; Saziye/x;
Meri¢/m; Hasan/m; Yurdanur/x; Askin/m; Karabey/m; Ayca/x;
Ejder/m; Uzel/x; Erberk/m; Sati/x; Cenk/m; Egemen/m; Inci/xk;
Affan/m; Beray/x; Faik/m; Hiram/m; Uzay/x; Cahit/m; Akgil/x;
Ciineyt/m; Baser/m; Menekse/sx; Mensur/m; Fahri/m; Bahriye/x;
[dris/m; Tacnur/x; Ata/m; Bahar/x; Bulut/m; Karanfil/x; Lemi/m;
Bati/m; Fahire/x; Cevrim/m.

Alstirma 71. Terciime ediniz:

Bashca-asil-ana: 10. B uem cocTouT oCHOBHas uJes JaHHOTO
pacckasza Asuza Hecuna? — Aziz Nesin’in bu hikayesinin ana fikri
nedir? 11. BamM wu3BeCTHO, KaKOBbl OCHOBHBIC (Ba)KHBIC)
COCTaBJISIIOIIME (CTOPOHBI) 3TOro mpowuciiecTBusi? — Bu olaymn
baglica taraflar1 nelerdir? 12. OcHoBHas ena apyra MOETo
JIBOIOPOJIHOTO OpaTa — 3TO HE XJieO, MsSICO U T.A., @ COJICHBS, T.C.
COJICHBIE TIOMHJOPBI, OTypIbl uU meper. — Benim kuzenimin
dostunun asil yemegi ekmek, et v.s. degil, tursular, yani domates,
salatalik ve biber tursusu.

Gercek — dogru — asil — orijinal: 15. Bam ceiH sgBisiercs
TOYHOU Komuel cBoero orua. — Oglunuz babasinin tam kopyasidir.
16. DTOT MOKYMEHT HE OpPUTHMHAJ, & KOMWS; 31ECh K€ KOIUH HE
npoxoaat. — Bu belge asil degil, kopya. Kopyalar da burada olmaz!
17. — IlocMoTpuTe, moxamyncTa, 3TH JoJapel HacTosinue? — Hy-ka
naBaiite! JIBe Kymopbl U3 HUX HACTOSIIUE, a JIBE — (hpajIbIINUBBIC. —
Liitfen, bakar misimiz, bu dolar ger¢ek (hakiki) mi? — Haydi
bakalim! Bunlarin iki tanesi gercek, iki tanesi de sahte. 18. B atom
MecAlle B My3€€ Halllero ropoja BBICTABISAETCS Psi MOJIUHHBIX
nosoteH AliBa3oBckoro. — Bu ay sehrimizin miizesinde
Ayvazovski’nin bir sira orijinal tablolar1 var.

Bacak-ayak: 7. Ot ropimika aBa BeEpIIKa, HO C HOPOBOM. —
Bacak kadar boyu var, tiirlii tiirlii huyu var. 8. Jlo 4ero ke MHOTO y
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Bac ¢ co6oit yuemonanoB. Bce oHM oueHb TsOKeNble, T.€. B JJIMHHOM
MyTH OHM SIBJISIOTCS OoJbIION 00y30il. — Sizin yaninizda amma da
cok valiz var. Hepsi ¢ok agir, yani uzun yolda bunlar bir ayak
bagidir. 9. Moii cbiH KaXablil AeHb 3aHUMaeTcs B Oubanoreke. OH
CBOETO poja “xonsuas onbiamoTeka’”. — JXKajako, 4TO TaKUX MOJIOABIX
JI0JICl HEMHOTO, a BOKPYTI HUX — OOIIECTBO HEBEXKI. — Benim
oglum her giin kiitiiphanededir. O soyle bir ayakl kiitiiphane. Ne
yazik, amma bu gibi gencler o kadar fazla degil, onlarin etrafinda da
ayak takimi var. 10. ITocmoTpuTe, 10 4er0 MHOTO UHTEPECHBIX HACH
y 3TOoro majeHbkoro pedenka! — Bakar misiniz, bu bacak kadar
cocugun amma da ¢ok enteresan fikri var! 11. — Uro xemnaere? —
[Toxanyiicra, 4TO-HUOYAb TMEPEKyCUTh Ha xXody. — Ne arzu
edersiniz? — Ayakiistii bir sey liitfen.

Alstirma 72. Terciime ediniz:

g0z-burun-dudak-agiz-bogaz-cene: 5. Kakoe ropJblliko y
TOI OaHkH, mupokoe uiu yzkoe? — O kavanozun bogazi nasil, genis
mi yoksa dar mi1? 6. Mypar OGosbiioi O0ATyH, OH OOJTaeT BCE
noapsan. A ero crapmmii Opatr Myctada CKBEpHOCIOBHUT. ITa
IJIOXasi CEMbsl YK€ CTajla MPUTYEHM BO A3bIIAX HA YCTax y BCEU
Hame nepeBHU. — Murat dili uzun bir adam, dilinde kemik yok.
Agabeyi Mustafa da agz1 bozuk bir adam. Bu fena aile artik biitiin
koyiimiiziin dillerine destan oldu. 7. IlocMoTpute, A0 yero sta
coOaka Ooiplmasg. Y MeHS Jake OTHsUICA s3bIK. — Bakar misiniz bu
kopek amma da biiyiik. Benim dilim bile tutuldu. 9. Bce TBou cnoBa
— yemyxa. XBatut 6onrarh! — Senin biitlin sozlerin palavra. Ceneni
kapa! 10. — Y Tebs ouenn kpacHoe ropio. Heganexko oT METpo ecTh
amnTeKa, s KyIUTIo TaOJIeTKU, MUKCTYpY U Ma3b. Bei3mopaBnuBaii! —
Cnacubo tebe 3a mobpeie cioBa! — Senin bogazin ¢ok kirmizi.
Metronun yaninda bir eczane var. Hap, surup, melhem alirim.
Gegmis olsun! — Sagol, diline saglik!

(Bilmece/3aragka) Altt mermer, listii mermer, iginde bir gelin
oynar (TaHityet) — pot (mermer — 3y0bI, gelin — s3b1k). (Bilmece)
Kirmiz1 duvar istiinde beyaz bardaklar — (kirmizi duvar — necHa,
beyaz bardaklar — 3y0n1). (Bilmece) Zenginin elinde fakirin dilinde
(para).

(Bilmece) Bir avucun bes kardesi (mabiibl).

(Bilmece) Bir ¢atinin (kpeimma) altinda bes kardes (masnbiibn).

185



Bir de onun arkasi var. — Y Hero ectb BIUITENbHBIA YETOBEK.
Bu askeri kol ¢ok uzun. — DTa BOMHCKas KOJOHHA OYCHB
JUTMHHASL.

Alstirma 73. Tiirk¢ce tamamlayimiz ve terciime ediniz:

1. Bu olay iizerinde (y HMX ocoOble TOYKHU 3pEHHS / ayri
diistinceler1) var. Bu olay iizerinde (y HMX pa3Hble TOUKH 3peHUS /
farkli distinceleri) var. Bu olay iizerinde (y HuX pa3HOOOpa3HbIC
B3rsiAbl / degisik diislinceleri) var. Bu olay iizerinde (y HuX MHOTO
B3TIsIAOB / ¢esitli) var. 2. Osman ve Biilent, (1Be mpOTHBOIONIOX-
Hoctu / farkli insanlar). 3. Kardesimin (oTaenbHasi koMHaTa / ayri
odasi) var. 4. Osman bugiin hasta, Hasan da. Efendim, bu (aBa
pa3nbix Bompoca / iki farkli mesele), ¢iinkii Osman bugiin hari¢ her
derste okulda, Hasan da haftada birka¢ defa eksik. 5. Bodrumda kag
tane kavanoz var? Ug tane, amma (Bce oHu pasusle / hepsi farklr),
ciinkii biri domates tursusu, diger ikisi biber tursusu. 6. Burasi
benim memleketim ve buralarin icimde (ocoboe mecto, cBoOH
yrojiok / ayri yeri, ayr1 kosesi) var. 7. Bu kitapta (paznuunbie
pacckassl / gesitli hikayeler) var. 8. Ulkemizin (pa3nu4sble CTpaHbI-
coceau / ¢esitli komsu tlkeleri) var. Her iilkenin diinyada (cBoe
mecto / ayri yeri) var. Her iilkenin (cBou ocoObie npobOiemsbl / ayri
problemleri) var. 9. Erken bahahlarda hava cok (u3menuunBas/
degisik), bir giin acik ve 1lik, diger giin de kapali ve serin. 10. Bu 1ki
magazada fiyatlar (pa3znasie/farkll), mesela bu magazada ekmegin bir
tanesi 1 lira, amma diger magazada tanesi 1,5 lira. 11. Biz
(pazubix/farkll) iilkelerdeyiz, mesela sen Tiirkiye’desin, ¢iinkii sen
Tirkslin, ben de Rusya’dayim, ¢iinkii ben Rusum. Dillerimiz de
(pazubie/farkli), benim ana dilim Rusga, senin ana dilin Tiirkge.
12. O raflarda (paznuunbie uBetsl / degisik cicekler) var. Bunlarin
iki tanesi kirmizi, biri mor, {icli sar1 ve birka¢ tanesi turuncu.
13. Ahmed’in sirketinin ofisi, Ankara’nin neresinde? Cankaya’da.
Benim oglumun da sirketi Cankaya’da. Siz (B oqnom Mecte / ayni
yerde) misiniz? Oglunuzun ismi ve soyadi ne? Hasan Agar. Hayrr,
sirketimizde Hasan Agar gibi bir kimse yok, yani biz (B pa3HbIx
mectax / farkli yerdeyiz). 14. Hepimiz (pa3susie/farkliyiz), amma
baslica problemleriniz (oguHakoBbIe/ayn1).
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Alstirma 74. Terciime ediniz:

PsmomM ¢ HuMMHM 3a nDapTol CHAUT OYE€Hb XOPOIIMHA U
criocoOHbIN yyeHuk. — Onun sira arkadasi, ¢ok 1y1 ve yetenekli bir
ogrenci.

Ahstirma 75. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: VY Xacana Bce 3y0bl II0XHe (THHIIBIE).

Hasan’nin biitiin disleri ¢iiriik. — Hasan’nin dislerinin hepsi
clirtik.

VY Aiiie Bce 100k HOBBIE. — Ayse’nin biitiin etekleri yeni. —
Ayse’nin eteklerinin hepsi yeni. / Y MeHsl Bce pOJICTBEHHUKH KUBYT
B Crambyne. — Biitiin akrabalarim Istanbul’dadirlar. —
Akrabalarimin hepsi Istanbul’da. / Y 6a0yiku Moero npusreins Bce
BHYKH yke B3pocibie. — Ahbabimin biiylikannesinin biitiin torunlari
artik blyiiktiirler. - Ahbabimin biiylikannesinin torunlarinin hepsi
artik bliyiik. / Bce renepanbabie AUPEKTOPHI ITUX (HUPM MOJIOBIC. —
Bu sirketlerin biitiin genel miidiirler1 gengtirler. — Bu sirketlerin
genel miidiirlerinin hepsi geng. / Bce »xene3nble IOpPOTH ATHUX
OenHbIX cTpaH cTapele U mioxue. — Bu fakir iilkelerin biitiin demir
yollar1 eski ve koti. — Bu fakir iilkelerin demir yollariin hepsi
eski ve kotii. / Bce mpomaBipl 3TOro Mara3wHa HCKIFOYUTEIBHO
npodeccrnoHanbHbl. — Bu magazanin biitiin saticilar1 son derece
profesyonel. — Bu magazanin saticilarinin hepsi son derece
profesyonel. / Bce cTyaeHTHI Halero Kypca ceiyac 3a rpaHuriei. —
Smifimizin biitiin  6grencileri simdi disanidalar. —  Smifimizin
ogrencilerinin hepsi simdi disarida. / Bce mogo0HbIe 3a001eBaHMs
Oo4eHb cephe3Hble. — Biitiin bu gibi hastaliklar ¢ok ciddi. — Bu gibi
hastaliklarin hepsi ¢cok ciddi. / Bce 3yOb1 3TOro mokuaoro My>KUnHbI
nopakeHbl kapuecoM. — Bu yasli adamin biitiin disleri ¢liriik. — Bu
yasli adamin dislerinin hepsi c¢liriik. / Bo Bcex 3Tux HOBBIX JOMax
ectb u@T. — Biitlin bu yeni evlerde asansor var. — Bu yeni evlerin
hepsinde asansor var. / Bce Moum wuumenm wuckpenHue. — Biitiin
fikirlerim samimi. — Fikirlerimin hepsi samimi. / Becby TOoBap B
TOM HOBOM MarasuHe He pupMeHHbIM. — Bu yeni magazada biitiin
mallar orijinal degil. — Bu yeni magazada mallarin hepsi orijinal
degil. / B »TomM rTOpoake Bce OOIIECTBEHHBIE TyajeThl OYECHb
rpsizHbie. — Bu kiiclik sehirde biitiin genel tuvaletler cok pis. — Bu
kiiclik sehirde genel tuvaletlerin hepsi ¢cok pis. / Bo Bcex HoMepax
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ATOW TOCTHHHUIIBI €CTh XOMOoAWiIbHUK. — Bu otelde biitiin odalarda
buzdolabi var. — Bu otelde odalarin hepsinde buzdolab1 var. / Bece
TaJICTyKd y HaIlero HavyaJlbHUKa KpacHOro IBera. — Patronumuzun
biitin kravatlar1 kirmizi. — Patronumuzun kravatlarinin hepsi
kirmizi.

Alstirma 76. CoctaBbTe CI0BOCOYETAHUS C OTHOCUTEIILHBIM
n3aeToOM U NIEPEBEUTE HA PYCCKUMN A3BIK:

duvar-saat: duvar saati — HacteHHbIe Jachl; okul-defter: okul
defteri — mkonpHas TeTpajpb; resim-salon: resim salonu — xymao-
KeCTBeHHBbIN casioH; kitap-raf: kitap rafi — kumKHas monka; yemek-
salon: yemek salonu — cronoBas (B kBaptupe); TV-sehpa: TV
sehpasi — mojacTaBka moj TeneBu3op; konser-salon: konser salonu
— KOHIIepTHBIH 3ai; kitap-ev: kitap evi — Jlom kuuru; tebesir-kutu:
tebesir kutusu — kopobouka mjs Mena; yazi-tahta: yazi tahtasi —
IIKOJIbHAS JIOCKa; tiyatro-salon: tiyatro salonu — TeaTpaibHBIN 3a7;
pencere-perde: pencere perdesi — OKOHHas 3aHaBecKa; yaz-tatil: yaz
tatili — neTHHMe KaHWKYJBI; sinema-bina: sinema binasi — 37aHue
kuHoTeaTpa; Turk-mutfak: Tirk mutfagi — Ttypeukas kyxHs;
merkez-banka: Merkez bankas1 — nenTpanpHbIii 0aHK; elma-bahge:
elma bahcesi — s6noneBwIii cax; misafir-salon: misafir salonu —
roctuHas;, hafta-son: hafta sonu — xonen menenu; okul-sinif: okul
sinifi — mkonbHBIN Kiacc; Tiirk-dil: Tiirk dili — Typeukuii s3bIK;
park-yer: park yeri — mecrto jis mapkoBkH; konfeksyon-magaza:
konfeksyon magazasi — marasuH roToBoi ofexasl; Ogretmen-okul:
ogretmen okulu — memarormyeckuii HHCTUTYT; sebze-pazar: sebze
pazarlt — OBOIIIHOM PBIHOK; saat-tamirhane: saat tamirhanesi — 4a-
coBas mactepckas; Turk-lokanta: Tiirk lokantast — Typenkuii pec-
TopaH4uK; kiitliphane-bina: kiitliphane binasi — 3ganue 6ubauore-
k; Moskova-saat: Moskova saati — MockoBckoe Bpemsi; Rus-dil:
Rus dili — pycckuii s3b1k; ders-zaman: ders zamani — BpeMs ypo-
Ka; grup-liste: grup listesi — cnucok rpymmsl; Tiirkce-ders: Tiirkce
dersi — ypok Typerkoro ssbika; ofis-mobilya: ofis mobilyast —
obucHas mebenp; aksam-yemek: aksam yemegi — yxuH; yol-para:
yol paras1 — mpoe3aHbie (IeHbI'M Ha Jopory); kol-saat: kol saati —
Hapy4HbI€ Yackl; kOy-yumurta: koy yumurtasi — JoMaiiHue sina;
sigara-paket: sigara paketi — maukm s curapet; Rus-ruble: Rus
rublesi — poccutickuii py0ib; sigara-mola: sigara molasi — mnepe-
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Kyp; armut-recel: armut receli — rpymieBoe BapeHne; ¢icek-bal:
cigek bali — mBerounsiii Méx; limon-renk: limon rengi — JUMOH-
HBIM I[BET; Slra-numara: sura numarasi — TOPSIKOBBI HOMeEp;
Turk-lira: Tiirk liras1 — Typenkas aupa; is-adam: is adami1 — npen-
IPUHUMATEITb.

Ahstirma 77. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: baba-ev: babanin evi (mom otma) — baba evi (oTumii
TIOM)

kadmn-etek: kadinin etegi (roOka >xenmuubl) — kadin etegi
(ckeHcKasi r00Ka); magaza-vitrinler: magazanin vitrinleri (BUTpHUHBI
MarasumHa) — magaza vitrinleri (Mara3uHHbIe BUTpHUHBI); ev-mutfak:
evin mutfagr (xkyxss aoma) — ev mutfagl (momamiHss KyxHs);
ogrenci-imtihan: 6grencinin imtihanmi (3k3ameH cTyaeHTa) — 6grenci
imtihan1 (ctynendeckuii ax3amen); koridor-duvar: koridorun duvari
(ctena xopuaopa) — koridor duvar1 (kopumopnas crena); kadin-
canta: kadmin cantasi (cymka >xkeHiiuHbl) — kadin ¢antasi (;keHckast
cyMKa); liniversite-lokanta: iiniversitenin lokantasi (cTtonoBas yHuU-
BepcuteTa) — Universite lokantasi (yHuUBEpCHTETCKas CTOJIOBas);
kadin-kazak: kadinin kazagi (cButep xenmmnasl) — kadin kazagi
(xeHckuit cButep); dag-tas: dagin tasi (kameHb ropel) — dag tasi
(ropHbIii KameHb); aile-problem: ailenin problemi (mpobnema ce-
MbH) — aile problemi (cemeiinas npoobiema); Tiirk-mutfak: Tiirkiin
mutfagr (kyxus Ttypka) — Tirk mutfagr (typeukas KyxHs);
Moskova-tliniversite: Moskova’nin Universitesi (yHuBepcuteT Mo-
ckBbl) — Moskova tiniversitesi (MOCKOBCKHUI YHHUBEPCUTET); ¢cocuk-
dil: ¢ocugun dili (s361x pebenka) — ¢ocuk dili (meTckas peus); kadin-
dergi: kadinin dergisi (kypnan >xenniunbl) — kadin dergisi (eH-
ckuit KypHan); ¢ocuk-doktor: ¢cocugun doktoru (Bpau pebGénka) —
cocuk doktoru (merckmii Bpau, memauarp); ofis-mobilya: ofisin
mobilyas1 (Mebenbp oduca) — ofis mobilyas1 (oducHas mebensp);
erkek-saat: erkegin saati (wacel myx4unbl) — erkek saati (Myxckue
yachl); aile-parasi: ailenin parasi (1eHsru cembu) — aile parasi (ce-
MEWHBIC ICHbIM); Slra-numara: siranin numarasi (HoMep psija) — sira
numarasi (TIOpsAKOBBIM HOMep); bayan-kuafor: bayanin kuafori
(mapukMaxep >KeHITUHbI) — bayan kuaforii ((keHCKuI Tapukmaxep);
radyo-alict: radyonun alicis1 (mokymnartens paauo) — radyo alicisi
(panuonpUEMHUK).
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Alstirma 78. Onpeznenure, CKOJIbKO peepeHTOB BBIpAXKAET
CJIOBOCOYETAHUE, KAUYE€CTBEHHBIE WJIM OTHOCHUTENIbHBbIE aTPUOYTHUB-
HbIE XapaKTEPUCTUKU UMEET OINpEJEICHUE B CIIOBOCOYETAHUU C OJI-
HUM pe(epeHTOM, CKAKHUTE MO-TYPEIKU:

menkue neHsru / 1 (bozuk para, ufak para), nerckas xuura / 1
(cocuk kitab1), nensru Ha npoesn / 1 (yol parasi), HacTeHHbIE Yachl /
1 (duvar saati), croumocth 3TOr0o manbto / 2 (bu paltonun fiyati),
CTOMMOCTH OJTHOTO TMpoe3aa B MeTpo / 1 (bir metro iicreti), momarii-
Hee xuBoTHOE / 1 (evsel hayvan), nnmuanas 6opoaa / 1 (uzun sakal),
tonctas kuura / 1 (kalin kitap), mupextop ¢upmer / 1 (sirket
miidiirii), MmycopHast kop3uHa / 1 (¢op sepeti), oXoTHHUYBS cobaka / 1
(av kopegi), po3oBbie 1ieku / 1 (pembe yanak), most komka / 2
(benim kedim), sicnas mbicab / 1 (acik fikir-diisiince), 601 B TOpie
/ 1 (bogaz agris1), Hapyunbsle "ackl / 1 (kol saati), TemHbIe ycbI / 1
(koyu renkli biyik), ropasimiko 0yTeuiku / 1 (sise bogazi), Typenkuit
s3bik / 1 (Tirk dili), kpacusriii tna3z / 1 (kirmizi g6z), Hoc pebenka /
2 (¢ocugun burnu), xkaura pedenka / 2 (¢ocugun kitabi), mpaBub-
Helii oTBeT / 1 (dogru cevap-yanit), opuruHaid AoKyMeHTa / 2
(evragin asli), momotenie Ayt pyk / 1 (el havlusu), s6;10HeBbIN caf /
1 (elma bahgesi), yvaitnas noxka / 1 (¢ay kasigl), mupexktop sToM
mKkoael / 2 (bu okulun miidiirii), mapukmaxep mMamsl / 2 (annenin
kuaforii), rmy6okuit morped / 1 (derin bodrum), menkue aeHbru
opara / 2 (erkek kardesinin bozuk parasi), 3umuee Bpems roma / 1
(kis mevsimi), kpacusriit iBeT / 1 (kirmizi rengi), Typeukuii kode / 1
(Tirk kahvesi), gnmuanabii psa / 1 (uzun sira), o1uBKoBOE JiepeBo / 1
(zeytin agaci), ss61ouHoe BapeHbe / 1 (elma regell), iBeTOUHBIN Me
/1 (¢igek bali), sxentsiit anenbcun / 1 (sar1 portakal), mom cempu / 2
(ailenin evi), MupoBas BoiHa / 1 (diinya harbi), ero ropsuee 611010
/ 2 (onun sicak yemegi), MUHycChl 3TOT0 Bompoca / 2 (bu konunun
eksileri), yepHsIii criucok co cryaeHtamu / 1 (kara 6grenci listesi),
nauctoBoM 4ait / 1 (yaprak cay), yerBepTs MuHYyTHI / 2 (dakikanin

ceyregi)
Alistirma 79. Okuyup terciime ediniz:
1. dis eti — mecHa. 5. bir otobiis licreti — cTOUMOCTh Mpoe37a B

aBToOyce. 6. kalp hastahanesi — kapauonornueckas kiuHuka; kalp
hastas1 — OOJIBHOM CEepIEUHO-COCYUCTHIM 3a00JICBAHUEM, «CEPJICU-
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HUK». 11. yeni mobilya diislincesi — uaest MOKYNKU HOBOM MeOelu.
14. beyin takimi — koMaHa «3HATOKOBY.

Alstirma 80. Tiirk¢e tamamlayiniz ve cevap veriniz:

(JIumoH, Boma — limon suyu / TUMOHHBIN COK) ne renkte?
(ITomumop, Boga — domates suyu / ToMmaTHbIM cOK) ne renkte?
(AnenscuH, Bojga — portakal suyu / aneiabCHHOBBIN COK) ne renk?
Okulunuzda (Typoxk, ctyaentet — Tiirk oOgrenciler / Typeukue
ctyaentsl) var m1? (Typeuxkuii, kyxas — Tiirk mutfag1 / Typenkas
kyxHs) nasil? Tiirkiye’de (i1eTo, ce3oH — yaz mevsimi / JIeTHee
Bpems rona) nasil ve kac ay? (Typuwms, ceBep — Tirkiye’'nin
kuzeyinde / Ha ceBepe Typruu) herhangi bir deniz var mi1? Kisin
Moskova’da (ceBep, BeTpsl — kuzey riizgarlar / ceBepHbIe BETpHI)
var, bilir misiniz, bunlar nasil? Bu aski bos, acaba (Bannas,
nosioteHiie — banyo havlusu / 6anHoe mosoteniie) nerede? Bu
(Casio, pyka, yacel — “Casio” kol saati / HapyuHbIe yachl «Casio»)
cok giizel, o pahali mi1? (Kunorearp, 3manue — Sinema binasi /
3MaHue KWHoTeaTpa) nerede, (peMOHTHas MacTepckas, OOk —>
tamirhanenin yaninda / psgom ¢ peMOHTHOM MacTepckoit) mi?
Karnim ag, yakinlarimizda bir (Typeukwuii, pectopanunk — Turk
lokantas1 / Typeukuii pecropanuuk) var mi? (Yait u cym, JJOKKU —>
Cay ve ¢orba kasiklar1 / Yalinslie u cToJIOBBIE J10KKH) hasil? Bu yaz
(omexna, nienbl — elbise fiyatlar1 / mensr Ha oxexnay) ¢ok yiiksek,
bilginiz var mi1, neden? Liitfen sOyler misiniz, (TBepckasi, mpocrekT —
Tverskaya caddesi / TBepckoit nmpocnekt) Moskova’nin neresinde?
Bilir misiniz, (Typenkui si3bik, s3k3ameH — Tiirk¢e sinavi / ax3ameH
no TypenkoMy s3beIky) ne zaman? Bellidir ki (pycckuii, kyxHs —
Rus mutfagi / pycckas kyxns) ¢ok lezzetli, amma mesela (oBoriu,
cyn — sebze ¢orbasi / oBomHoM cym) nasil? Bu ¢orbanin (pycckuit
a3bIk, UM —> Ruscgasi-Rusga ismi / pycckoe HazBanme) ne? Bilir
misiniz, Moskova’da (typok, marasunbl — Tiirk magazalar1 /
Typernkue Marasunbl) var mi? Evinizde her hangi bir (cobaxa,
nerenbilllt — kopek yavrusu / menok) var mi? Biitlin magazalarda
(kenmuHa, oaexaa — kadin elbisesi / xeHckas oxmexxnma) var mi?
Acaba (mope, BeTep — deniz riizgar1 / Mmopckoit BepeT) nasil, 1lik mi1
yoksa soguk mu? (I'punm, 6one3nbp — grip hastaligl / 3aboneBanue
rpuni) nasil, ¢ok ciddi ve agir m1? (I'purnm, 6oabpHOM — grip hastasi
/'y 6onpHOTO TpumoM) nin kaide olarak atesi var mi1 ve o nasil, pek
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yiiksek mi? (Ctambyn, ropog — Istanbul sehri / ropox Crambyin)
nasil bir sehir. O (Typuus, rae — Tiirkiye’nin neresinde / B kakoi
gactu Typrun)? Carsilarda giizel (myxunna, numkaku — erkek
ceketleri / myxckue mupKakd) var mi ve (oHH, IleHa — bunlarin
fiyatlar1 / mensr Ha HuMX) nasil, ylksek mi? Dersanenizde (mycop,
Kop3uHa — ¢Op sepeti / MycopHas Kop3uHa) var mi?
Magazalarimizda, mesela slipermarketlerimizde (roroBas omexna,
otaensl — konfeksyon-hazir giyim boliimleri / oTaenst rotoBoi
onexel) var mi? (Paguo, ynmuiia — Radyo sokagi / ynuma Panno)
yakinlarimizda mi1? (Cynran Axmen, moct — Sultan Ahmet
koprisii / moct Cynrana Axmena) Tirkiye’nin hangi sehrinde?

Alstirma 84. Tiirkce tamamlayiniz:

Bu ne kitab1? Bu (merckas xuura / ¢ocuk kitabi). O nasil
(HoBas / yeni mi), (crapas / eski mi), (ToHkas / ince mi) yoksa
(toncras / kalin m1)? Bu kitap (HoBas / yeni) ve (tosnctas / kalin).
Bu kitap (ubs / kimin)? Bu kitap (3Toro pebenka / bu ¢ocugun). (Y
sToro pebenka / Bu ¢ocugun) baska yeni ve eski, kalin ve ince
(xkauru/kitaplar1) var mi1? Bu (typeuxkas razera / Tiirk gazetesi)
nasil, (cBexkas / yeni mi) yoksa (crapas / eski mi)? Bir bakiyim,
(mata aToit raszerel / bu gazetenin tarihi) 5 Mayis. Bu gazete
(ubsi/kimin)? Sirketimizde bir Tiirk var, iste (ero/onun). (Y 3Toro
typka / Bu Tirkiin) sadece (razerwi/gazeteleri) degil, (xuuru,
xypHansl / kitaplari, dergileri) var. Bu (cTonoBsiii cepBu3 / sofra
takimi1) ¢ok giizel ve pahali, o (xkyxoHueri mkad / mutfak
dolabinda). Dolap da (mpaBas crena kyxHu / mutfagin sag
duvarinda), yani (psgom ¢ mutoi / ocagin yaninda). Bu (xormauuit
nerensbi / kedi yavrusunun) gozleri ¢ok kiiclik. (Y atoii xomiku /
Bu kedinin) bir yilda on on iki (kotsita/yavrusu) var. Bu zayif adam
(cepaeunsiii 6opHOM / kalp hastasi), onun arasira (cepaeunasi 00Jb
/ kalp agris1) var. (Y ero matepu Toxe cepaie / Annesinin de kalbi)
hasta, o bir yilda bir iki ay hastahanede. Bu (cmanphs / yatak odasi)
cok kiiciik, amma bu (komuara/odada) iki (kpoBaTs/yatak) var, biri
(merckas kpoBaTtka / cocuk yatagi), digeri de (xkpoBath Ocmana /
Osman’in yatagl). Burasi (merckas komuara / ¢ocuk odasi). Bu
karikocanin 1ki ¢ocugu ve iki (meTrckux komMHaThl / ¢ocuk odasi) var,
yani onlarin her (ux pebdeHok / ¢ocugunun) ayri (komHaTa/odasi)
var. (IIpobsema ¢ Ocmanom / Osman problemi) bir tembel ¢ocuk
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meselesi. Osman ¢ok tembel ve haylaz, bir de pek ¢ok yetenekli
degil, yani (y Ocmana / Osman’in) biitiin derslerde ¢cok (mpo6iemsbi/
problemi) var. Bu kitap ne, bir (mo6oBHas uctopus / ask hikayesi)
degil mi? Evet, iki gen¢ Tiirk hakkinda, (ucropus ux mo6Bu /
onlarin ask hikayesi) ¢ok enteresan. Bu (>kenckuii koctiom / kadin
elbisesi) vallahi giizel, o moda. Bakar mismiz, (matee sTOM
nokuiaoi skeHmuHbel / bu yash kadinin elbisesi) yeni degil, eski.
Paras1 yok her halde.

Alstirma 86. Tiirkce tamamlayiniz:

1. “Hermitaj” (Mmy3eii/miizesi), miizelerin miizesi. Bilir misiniz
o nerede? Ulkemizde bunun hakkinda (y xaxmoro/herkesin) bilgisi
var. Bu miize Sankt-Petersburg (B ropone/sehrinde). Peki, amma
Sankt-Petersburg’un (rae/neresinde)? Onun (mipsiMo B LieHTpe / tam
merkezinde) ¢ok genis bir meydan var. (E& nasanme / Ismi)
Dvortsovaya (miomaas/meydani), iste orada. Amma o meydanin
neden (Ttakoe ums / boyle ismi) var? “Dvortsovaya” sOziiniin
Tiirkgesi “saray” yoksa “kosk™. Yani Dvortsovaya meydani “Saray,
kosk™ meydani. 2. Bu magazada (otaen >kxeHCKoOM onexabl / bayan
elbisesi boltimii) var m1? Tabii var, iste bu (aTaxke/katta), saginizda.
3. Neyiniz var? Bilmem, amma (y mens amnmeruta / istahim) yok.
Haydi, efendim, (anmetut nmpuxoaut Bo BpeMms enbl / istan disin
altinda). Yoo, efendim, tesekkiirler, amma benim bir de (3yOnas
0onb / dis agrim) var. Gegmis olsun! Dis agrisi (ceppe3Has mryka /
ciddi bir sey). Bilir misiniz, (rae-HuOyap HEMOAANIEKy OT Balllero
noma / evinizin yakinlarinda) 1y1 bir (3yoHoi#1 Bpau / dis doktoru) var
mi1? Evet, var. Haydi! 4. Mine Hanim neci? O bir 6gretmen. (Yto 3a
npenonasarenb / ne dgretmeni)? Tam bilmiyorum. Ik okul yoksa
orta okul Ogretmeni. 5. (CBexas razera “JDxymxypuiter” / Yeni
“Cumhuriyet” gazetesi) nerede? Bitisik odanin kosesinde (Bbicokas
nojactaBka noj razetsl / yikksek gazete sehpasi) var. Orada yok mu?
Bir bakiyim. 6. Cantaniz amma da (Tspkenasi/agir), acaba (BHyTpu/
icinde) ne var? Cantamda bes tine (cTymeHueckux TeTpaaeit /
ogrenci defteri) var. Bunlar kimin? (Bce onum / Hepsi) bir
ogrencinin. Bu 6grenciniz amma da (craparenpHbiii / ¢aligkan)!
Hayir, tam tersi, ¢ok tembel, amma (B cnenyromiem wmecsie /
oniimiizdeki ay) imtihani var. Fakat (teTpagu apyrux cTyaeHTOB /
diger  Ogrencilerin  defterleri) nerede? Bunlar masamin
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(BayTpu/i¢inde). 7. Memleketinizde (uiensr Ha x5ed / ekmek fiyati)
nasil, fazla yiiksek degil mi? Bunlar (pa3nuunsriii/gesitli) sehirlerde
(pazubie/farkll). Mesela (1iena stoit Oyxanku xjeba / bu ekmegin
fiyat1) nedir? Bir bakiyim, yirmi ruble. (¥ Hac To xe camoe / Bizde
de ayni). 8. Biitlin (muctes nepeBweB / aga¢ yapraklarl) artik renk
renk, amma (IucThs 3TOrO JAepeBa / bu agacin yapraklarl) daima

yesil.
Ahlstirma 88. Okuyup terciime ediniz:

3. Bu ne fabrikas1? Kagit fabrikasi (1iemmros103H0-0yMaxHbIH
KOMOHHAT).

Alstirma 89. Tiirkce soyleyiniz:

typenkas geBouka (Tirk kiz); typemkmit mampuuk (Turk
oglan); Typenkas kuura (Tirk kitab1); typenxuii xmed (Tirk
ekmegi); Typeukuit mnpodeccop (Tiirk profesdr); Typerkuit
nonkoBHUK (Tirk albay); Typenkuit nawanpHuk (Tirk midiir);
Typenkuii npenomaBarenb (Tirk Ogretmen); Typerkuwe CTyIeHTHI
(Turk ogrenciler); typeukuit mycynpmanud (Tiirk miisliiman);
typenikas medeTh (Tiirk camii); Typeuxuit munuctp (Tirk Bakan);
HEMEIKM rpaxaanckuii kojaekc (Alman Medeni Kanunu);
TypkmeHckue 6mopa (Tiirkmen yemekleri); y36exckoe ums (Ozbek
ad1); anrmumiickas cembs (Ingiliz ailesi); 6par-Typok (Tiirk kardes);
arnoHckas rasera (Japon gazetesi); TypeUKHE BOCHHOCIYXaIUe
(Turk askerler); poccuiickue odunepsl (Rus subaylar); nHemerkuit
Bpad (Alman doktor); y36ekckoe xkuHO (Ozbek sinemasi);
anrmmiickue Tpaguimu (Ingiliz adetleri); Tropkckuit mup (Tiirk
alemi); smoHckuii Oank (Japon bankasil); TypkmeHCKas KyXHs
(Tiurkmen mutfagi); typenkuit nuneit (Tirk lisesi); anrmmiickui
tearp (Ingiliz tiyatrosu); Hemenkas knuHuka (Alman hastanesi);
Typernkas 6ubiamoteka (Tirk kiitliphanesi); SAMOHCKUI pecTOpaHUMK
(Japon lokantasi); Typeukue wmarasunbl (Tirk magazalan);
y30ekckuii perHok (Ozbek pazar1); poccuiickue Typuctel (Rus
turistler); Typeukuii pedénok (Turk ¢ocuk); Typernkoe Bpems (Tirk
saati); anrnmiickas me6enb (Ingiliz mobilyasi); TypkMeHckuii cyn
(Tirkmen corbasi); Hemenkue aenbru (Alman parasi); Typenkui
dunem (Tirk filmi); poccuiickuit aBTOMOOMIBL (Rus arabasi);
HeMerkoe muBo (Alman birasi); Typeukuit kode (Tiirk kahvesi);
pycckas mnpupona (Rus tabiati); poccuiickoe akIMOHEPHOE
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obmecTtBo (Rus anonim sirketi); Typerkas mpomsinuieHHOCTH (Tiirk
sanayii); poccuiickas generamus (Rus heyeti); Hemenkue
KOHKypeHTs! (Alman rakipler); anrnuiickoe npaso (Ingiliz hukuku);
arnoHckas MeauuuHa (Japon tibbi); TypkMeHckas auTeparypa
(Tirkmen edebiyat1); y30ekckoe 3akoHomarenscTBo (Ozbek
mevzuati).

Ahstirma 90. Ykaxure KoamuecTBO peepeHTOB, Ha3bIBAEMBIX
CJIOBOCOYETAHUSIMH, YKAKUTE XapaKTEP KAUYECTBEHHBIX OTHOIICHUIM
(BHYTpEHHEE KAaueCTBO, BHEIIHEE KAYECTBO), CKAKUTE MO-TYPEIKH,
BBIOMpast HEOOXOAUMBIN THUM u3adera:

a000Bb K aeTsaMm / 1-BHyTp. (cocuk aski); mammua moero
opara / 2 (kardesimin arabasi); >xenmiuHa-Bpad / 1-BHemH. (kadin
doktor); rocogun Mypart / 1-BHemH. (Bay Murat); Hain npusiteiab
Xacan / 1-suemH. (ahbabimiz Hasan); kaura Hamiero mnpusitesns / 2
(arkadasimizin katib1); Bpau-podeccuonan / 1-pHemH. (profesyonel
doktor); nBepr B komHaTy / 1-BHyTp. (oda kapisi); cTeHbl 3TOM
komHatel / 2 (bu odanin duvarlari); Tspkemoe 3aboneBanme / 1-
BHeImH. (agir hastalik); 6onpHO#M rpunmom / 1-BHyTp. (grip hastasi);
*enaHue BeIMUTh Kode / 1-BHyTp. (bir kahve arzusu); renepanbHbIN
nupektop / 1-BHemH. (genel miidiir); crapiuii nmpenoaaBatenb / 1-
BHemmH. (bas Ogretmen); cectpuiia Aiimie / 1-BHemH. (abla Ayse);
OOJILHOM cepJiIeuHO-cCOCyaucThiM 3abonieBanuem / 1-BayTp. (kalp
hastas1); uenoBek-rimaBaps / 1-BHemH. (elebasi adam); monoThIN
nepel; / 1-BHemH. (toz biber); MmakapoHnsl ¢ MsicoMm / 1-BHemH. (etli
makarna); qouepnss pupma / 1-BHenH. (yan sirket); koskaHast 00yBb
/ 1-BuemH. (deri ayakkabi); komanma-conepuuk / 1-BHemH. (rakip
takim); mapukmaxep-aroourtens / 1-BHemH. (amator kuafor); Typuct
u3 Typuun / 1-BuemH. (Tirk turist).

Ahstirma 91. VYkaxure KoauuecTBO peepeHTOB, Ha3bIBAEMBIX
CJIOBOCOYETAHUSIMH, YKAKUTE XapaKTEP KAUYECTBEHHBIX OTHOILICHUI
(BHYTpEHHEE KayeCTBO, BHEIIHEE KaueCTBO), JAANTE PYyCCKHE COOT-
BETCTBHS CJIOBOCOUYETAHUSIM:

yaz tatili / 1-BuyTp. (JietHue kanukyisl); ik okul 6grencisi / 1-
BHYTp. (YUECHUK Ha4YaJIbHOM HIKOJIBI); Universite Ogrencisi / 1-BHYTP.
(yuamuiicsi yHUBepcuTeTa); otobiis garaji / 1-BHyTp. (aBTOOYCHBIHN
napk); banyo odasi / 1-BHyTp. (BaHHast kOMHaTa); yemek listesi / 1-
BHYTp. (MeH1o0); grup listesi / 1-BHyTp. (CHOMCOK TpYIIIBI); resim
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salonu / 1-BHYTp. (XyIOXeCTBEHHBIM casioH); sehir tiyatrosu / 1-
BHYTp. (ropojckoii Teatp); elma bahgesi / 1-BHyTp. (s10;10HEBBIH
can); Turk sinemasi / 1-BHyTp. (Typenkuii kuHemarorpad); kiiltiir
parki / 1-BHyTp. (mapk kynabtyphl); Tilirk subay / 1-BHemH. (Typel-
kuit oduiiep); cocuk sahibi / 1-BHYTp. (4enoBeK, UMEIOIINI PEOEH-
Ka); cocuk magazasi / 1-BHyTp. (AeTCKui Mara3uH); saat tamirhanesi /
1-BayTp. (uacoBass Mactepckas); okul Kkiitliphanesi / 1-BHyTp.
(mxonpHas 6ubiamoteka); Tiirk lokantasi / 1-BHYTp. (Typeukuii pec-
TopaH4uk); ayakkabi diikkani / 1-BHyTp. (0OyBHOM Mara3uH4MK);
yabanci lisan / 1-BHemnH. (MHOCTpaHHBIN 53bIK); bir is¢1 ticreti / 1-
BHYTp. (3apaborHas miara pabouero); Tiirkce dersi zamani / 1-
BHYTp. (BpeMsl ypoka TYpelKoro si3bika); soz sahibi / 1-BHyTp. (ue-
goBek cnoBa); Tiirk asker / 1-BHemH. (Typeukuil BOEHHO-
ciyxarmuit); okul arkadasi / 1-BHyTp. (IIKOJIBHBIN TOBapwuI); araba
sahibi / 1-Buytp. (aBToBnazenen); kiz arkadas / 1-BHemiH.
(monpyra); kis tatili / 1-BHyTp. (3uMHHME KaHUKYJBI); ofis mobilyasi1 /
1-BuyTp. (oducnHas mebenp); Tirk Albay / 1-BHemH. (Typernkuit
NmoJKOBHUK); kiz ¢cocuk / 1-BHemH. (ManeHbKasi neBouka); Ankara
yolu / 1-BHyTp. (myTh Ha AHKapy); aksam treni / 1-BHyTp. (Beuep-
Huit moesn); Tirk filmleri haftas1 / 1-BHyTp. (Heaenst TypenKoro Ku-
HO); Tirk miizigi ay1 / 1-BHyTp. (MecsI] Typerkoi My3biku); bahar
mevsimi / 1-BHyTp. (BpeMs roja BecHa); kirmizi rengi / 1-BHYTP.
(kpacHbiii 11BeT); erkek ¢ocuk / 1-BHemH. (MaJd€HbKUNA MaJbUUK);
portakal regeli / 1-BHyTp. (ameabCHMHOBOE BapeHbE); komsumuz
Murat / 1-BuemH. (Ham cocen Mypart); limon cay1 / 1-BHyTp. (Jiu-
MOHHBIN 4ait); Tiirk birasi / 1-BHyTp. (Typerkoe nmuBo); Rus 6grenci
/ 1-BHemIH. (poccuiickuit CTyZieHT); para sahibi / 1-BHyTp. (Blamenenn
neHexxHbpIX Hakorienmil); Tirk kahvesi / 1-BHyTp. (kode mo-
Typenkn); seker cocuk / 1-BHemH. (cnmaakuii / MUJbii peOEHOK);
sogan corbasi / 1-BHyTp. (myKoBBIM cym); tuvalet odasi / 1-BHYTp.
(TyanerHass komHarta); sehir plani / 1-BHyTp. (rOopoackoi TuiaH);
Istanbul treni / 1-uyTp. (CTamOynsckuii noesn); kadin doktor / 1-
BHEIIH. (CKeHIMHA-Bpayd); Rusca imtihani / 1-BHyTp. (3K3ameH 10
pycCKoMYy s3bIKY); turist sirketi / 1-BHyTp. (Typuctrueckas ¢pupma);
ev sahibi / 1-BHyTp. (X0341H q0Ma); piring ¢orbasi / 1-BHYTp. (puco-
BeIii cym); “Hilton” oteli / 1-BuyTp. (oTens «XwunTony»); tebesir
kutusu / 1-BuyTp. (kopobouka ¢ Mmenom); telefon numarasi / 1-
BHYTp. (Homep TenedoHa); ev numarasi / 1-BHyTp. (HOMep Aoma);
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erkek ismi / 1-BHYTp. (My>XcKoe uMsl); bayan ismi / 1-BHYTp. (KeH-
ckoe uMs); Rus Yiizbasi / 1-BHemH. (poccuiickuii BOGHHBIN B 3Ba-
HUU KamuTaH); acik hava tiyatrosu / 1-BHYTp. («3eJeHBIN» TeatTp);
oda tiyatrosu / 1-BHyTp. (kamepHbIii TeaTp); Rus subay / 1-BHemH.
(poccuiickuit oduiep); cicek rafi / 1-BHyTp. (mosika sl 1IBETOB);
cigek sehpasi / 1-BHyTp. (1moacTaBka juis nBetoB); Tiirkiye haritasi /
1-BuyTp. (kapta Typrun); insan sevdasi / 1-BHyTp. (JIFOOOBB K JItO-
1msM); anneler giinii / 1-BHYTp. (1eHs MaM); pencere cami / 1-BHYTP.
(oxonHoe ctekio); bu gilizel kazagin sahibi / 2 (Bmagenerr 3Toro
KpacuBOIo cButTepa); ev isleri / 1-BHyTp. (mena mo mgomy); cam isi /
1-BHyTp. (pabota mo crekiy); el isi / 1-BHyTp. (py4yHas pabota); is
arkadasi / 1-BHyTp. (koimnera); Rus mali / 1-BHyTp. (TOBap poccuii-
ckoro mpousBojicTBa); kadin miitesebbis / 1-BHemH. (GKeHIIMHA-
npeanpuHumarens); Rus tarihi / 1-BHyTp. (poccuiickas ucTopusi);
iki ¢cocuk babasi / 1-BHyTp. (0oTeIl ABOUX JeTEH).

Alstirma 92. Tiirkceye ¢eviriniz:
1. Kak 3To HeT? — Nasil yok?!

Ahstirma 93. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: Istanbul-tren-saat-ka¢ (8, ceyrek) — Istanbul treni
saat kacta? Istanbul treni saat sekiz ceyrekte.

Her-Pazartesi-giin-sizin-kag-saat-Tiirk¢e-ders (4 saat) — Her
Pazartesi giinli sizin ka¢ saat Tirk¢e dersiniz var? Bizim 4 saat
Tirke¢e dersimiz var. // Moskova-sehir-miize-hangi-saatler-agik (bu-
hakkinda-benim-bilgi-yok) — Moskova sehir miizesi hangi
saatlerde a¢ik? Bunun hakkinda benim bilgim yok. // Bu-grip-hasta-
ates-var m1 (sadece-ates-degil-bogaz-bas-agri-var) — Bu grip
hastasinin atesi var mi1? Sadece atesi degil, bogaz ve bas agris1 da
var. // Sehriniz-kuafor-iicretler-nasil  (sehrimiz — [pa3Hbie]
berberhaneler — bunlar — [pa3nbsie]) — Sehrinizde kuafor licretleri
nasil? Sehrimizde cesitli berberhanelerde bunlar farkli. // Bu-elma-
su-paket-fiyat-ne (bu-fiyat-1-Tiirk-lira) — Bu elma suyunun
paketinin fiyat1 ne? Bunun fiyat1 1 Tiirk lirasi. // Siz-kdy-ev-kag-
metrekare (yatak-oda-15-misafir-salon-20-¢ocuk-oda-16-toplam-51
metrekare) — Sizin kdy eviniz ka¢ metrekare? Yatak odasi 15,
misafir salonu 20, ¢ocuk odas1 16 dahil olmak iizere toplam 51
metrekare. / O adam-omuzlar-kim-var (onun-omuzlar-kii¢iik ogul-
var) — O adamin omuzlarinda kim var? Onun omuzlarinda kiiciik
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oglu wvar. // Sen-akrabalar-bircok-nerede (onlar-bir¢ok-Ankara-
amma-birkag-Istanbul) — Senin akrabalarinin birgogu nerede?
Onlarin birgogu Ankara’da amma birkagi1 Istanbul’da.

Ahstirma 95. Ornekteki gibi yapiniz (Beibepute KOppeKTHYIO
dbopmy uzadera):

ORNEK: kapangant (OcMaH)

kursunkalem: kursunkalemden-Osman’in kursunkaleminden /
kursunkalemlerden-Osman’in kursunkalemlerinden

(tpoe nmereit) orer: babadan — 1ii¢ ¢ocuk babasindan /
babalardan — ii¢ ¢ocuk babalarindan; (rpynma) cnucok: listeden —
grup listesinden / listelerden — grup listelerinden; (mom) aeno: isten —
ev isinden / islerden — ev islerinden; (padota) ToBapwumi: arkadastan —
1s arkadasindan / arkadaslardan — is arkadaslarindan; (HoBBIf mOM)
x03auH: sabipten — yeni evin sahibinden / sahiplerden — yeni evin
sahiplerinden; (3uma) kanukynsl: tatilden — kis tatilinden /
tatillerden — kis tatillerinden; (mHOCTpaHHBIN) s3bIK: lisandan
(dilden) — yabanci lisandan (dilden) / lisanlardan (dillerden) —
yabanci lisanlardan (dillerden); (kaptuna) 3am: salondan — resim
salonundan / salonlardan — resim salonlarindan; (s16;10k0) 3TOT caz;:
bu bah¢eden — bu elma bahgesinden / bu bahcelerden — bu elma
bahgelerinden; (odwuc) nHama wmebenb: mobilyamizdan — ofis
mobilyamizdan / mobilyalarimizdan — ofis mobilyalarimizdan;
(mam odwuc) mebennb: mobilyadan — ofisimizin mobilyasindan /
mobilyalardan — ofisimizin mobilyalarindan; (4acer) Baia peMoOHT-
Hasg Mactepckas: tamirhanenizden — saat tamirhanenizden /
tamirhanelerinizden — saat tamirhanelerinizden; (Ankapa) mgopora:
yoldan — Ankara yolundan / yollardan Ankara yollarindan;
(Ctambymn) ero nmoesx: treninden — Istanbul treninden / trenlerinden —
Istanbul trenlerinden; (Typerkue gunbMbl) Hefens: haftadan — Tiirk
filmler1 haftasindan / haftalardan — Turk filmleri haftalarindan;
(6anan) »xeBauka: sakizdan — muz sakizindan / sakizlardan — muz
sakizlarindan; (oTKpbwITBIH BO3AyX) Teatp: tiyatrodan — agik hava
tiyatrosundan / tiyatrolardan — a¢ik hava tiyatrolarindan; (1iBeTox)
BOT 3Ta moJjka: su raftan — su cicek rafindan / su raflardan — su ¢icek
raflarindan; (Bam HOBBIM IIBETOK) TMojcTaBka: sehpadan — yeni
cigeginizin sehpasindan / sehpalardan — yeni ¢iceginizin
sehpalarindan; (Typuwms) kapta: haritadan — Tiirkiye haritasindan /
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haritalardan — Tiirkiye haritalarindan; (komHaTa) MOCKOBCKMIA TeaTp:
Moskova tiyatrosundan — Moskova oda tiyatrosundan / Moskova
tiyatrolarindan — Moskova oda tiyatrolarindan.

Ahstirma 96. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: SI3BIK/pyCCKHIf;

dil: dile-dilden / Rus diline-Rus dilinden

CyMKa / 3TOT y4YeHHUK: ¢antaya — c¢antadan / bu Ogrencinin
cantasina — bu Ogrencinin ¢antasindan; cropoHa/0okoBas: tarafa —
taraftan / yan tarafa — yan taraftan; ticret/otobiis: {licrete — licretten /
otobiis licretine — Otobiis licretinden; dis/glimiis: dise — disten /
giimiis dise — giimiis disten; nenn/anneler: giine — glinden / anneler
giinline — anneler giliniinden; Bpems roma / BecHa: mevsime —
mevsimden / bahar mevsimine — bahar mevsiminden; isim/
myxduHa: isme — isimden / erkek ismine — erkek isminden;
cocuk/caxap: ¢ocuga — ¢ocuktan / seker ¢ocuga — seker ¢ocuktan;
Bam HoMep / telefon: numaramiza — numaranizdan / telefon
numaraniza — telefon numaranizdan; simnav/Rusca: sinava — simavdan /
Rusga simavina — Rus¢a sinavindan; moxiseOka/nmyk: ¢orbaya —
corbadan / sogan ¢orbasina — sogan ¢orbasindan; ¢ay/limon: ¢aya —
caydan / limon ¢ayina — limon ¢aymdan; cam/okHo: cama — camdan /
pencere camina — pencere camindan; regel/amenbcuH: recele —
recelden / portakal regeline — portakal regelinden; ¢upma/turist:
sirkete — sirketten / turist sirketine — turist sirketinden; mo0OoBB/
yenoBek: sevdaya — sevdadan / insan sevdasina — insan sevdasindan;
arkadas/okul: arkadasa — arkadastan / okul arkadasina — okul
arkadasindan;  wmamm  naBkwu/ayakkabi:  dikkanlarnrmiza — —
diikkanlarimizdan / ayakkabi1  diikkanlarimiza — ayakkabi
diikkanlarimizdan; rapaxu/aBToOycC: garaja — garajdan / otoblis
garajima — otobiis garajindan; kiitliphane/nom: kiitliphaneye — kiitiip-
haneden / ev kiitliiphanesine — ev kiitiiphanesinden; komMHaTa/Tyaner:
odaya — odadan / tuvalet odasina — tuvalet odasindan; kahve/Tiirk:
kahveye — kahveden / Tiirk kahvesine — Tiirk kahvesinden; moi
toBapuil / kiz: arkadasima — arkadasimdan / kiz arkadasima — kiz
arkadasimdan; nmopora/Tirkiye: yola — yoldan / Tiirkiye yoluna —
Tirkiye yolundan; bu fena yollar / nama Typrmus: bu fena yollara —
bu fena yollardan / Tirkiye’mizin bu fena yollarina — Tiirkiye’mizin
bu fena yollarindan; 3To ums / xenmiuHa: bu isme — bu isimden / bu
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kadin 1smine — bu kadin isimden; isim / bu erkek: isme — 1simden /
bu erkegin ismine — bu erkegin isminden; bir lokanta / Turk: bir
lokantaya — bir lokantadan / bir Tiirk lokantasina — bir Tiirk lokan-
tasindan.

Ahstirma 97. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: CTOJI-Ha-ITHCHMO (Bamr orem-Bami Jsas, T.e. Opar
BaIllero OTia)

— Masanin istiinde bir mektup var, acaba bu mektup kimin
1¢cin?

— Bu mektup babaniz i¢in.

— Amma bilir misiniz, kimden?

— Amcanizdan, yani babanizin kardesinden.

CTOJI-MIOJI-KOpoOKa (MOH 1Ied-ChIH TBOETO JSAU MO OTITY, T.C.
IBOIOPOJIHBIM Opatr): Masanin altinda bir kutu var, acaba bu kutu
kimin i¢in? Bu kutu patronum i¢in. Amma bilir misiniz, kimden?
Senin amcanin oglundan, yani senin kuzeninden. // y-okHO-1IBETbI
(Mos cympyra-e€ kosuieru nmo padore): Pencerenin yaninda ¢icekler
var, acaba bu c¢i¢cekler kimin i¢cin? Bu ci¢ekler esim i¢cin. Amma bilir
misiniz, kimden? Onun is arkadaslarindan. // XxononunbHUK-BHYTpU-
s0moku (Hama OosibHas Oalymika-Hamu coceau): Buzdolabinin
icinde elmalar var, acaba bu elmalar kimin i¢in? Bu elmalar bizim
hasta biiyliikannemiz i¢in. Amma bilir misiniz, kimden?
Komsularimizdan. // Bamia xomMHaTa-HOBBIM KOMMBIOTEP (S U MOs
MIIaJlas cectpa-Hai ctapimuii opat Mycrada): Sizin odanizda bir
bilgisayar var, acaba bu bilgisayar kimin i¢in? Bu bilgisayar benim
ve kiicik kizkardesim icin. Amma bilir misiniz, kimden?
Agabeyimiz Mustafa’dan. // aBepp Haliero jmomMa-mnepea-HOBas
IMKapHas MalldHa (Haiia crapiias cectpa-e€ MyXk): Evimizin
kapisinin Oniinde yeni liiks bir araba var, acaba bu araba kimin i¢in?
Bu araba ablami i¢cin. Amma bilir misiniz, kimden? Kocasindan. //
roCTHHas-CepeiiHa-Baza (BCe Mbl, T.€ BCS Hallla CEMbS-IPY3bs
poauteneit): Misafir salonunun ortasinda bir vazo var, acaba bu
vazo kimin i¢in? Bu vazo hepimiz, yani biitiin ailemiz i¢in. Amma
bilir misiniz, kimden? Anababamizin dostlarindan. // ogqna u3 nmoaox
mKkada-KpacuBbIM KpPaCHBIM TaJCTyK (Ham 35T TypryT-Hamm
poauTEIH, T.€. ero Tema u Tecth): Dolabin raflarinin birinde giizel
kirmiz1 bir kiravat var, acaba bu kiravat kimin i¢cin? Amma bilir
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misiniz, kimden? Anamiz babamizdan, yani onun kaynanasi ve
kaynatasindan. // cnanabHS-CTYJI-Ha-HOBBIM TEIUIBIA CBUTEpP (TBOMU
NeaylIKa-BCc€ €ro BHYKHM, BKIoYas TeOs): Yatak odasinin
sandalyesinde yeni kalin bir kazak var, acaba bu kazak kimin i¢in?
Bu sandalye biiylikbaban icin. Amma bilir misiniz, kimden? Sen
dahil onun biitiin torunlarindan.

Ahstirma 98. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: uai

— Arzunuz? // — Bana bir ¢ay, liitfen.

— Buyurun, size bir cay. // — Tesekkiirler, size borcum ne
kadar?

— Sizden... lira.

nBe Oanku sionouHoro BapeHbs (iki kutu / kavanoz elma
recgeli); BOT 3TOT KpacHO-KeNThIM TalcTyK (iste su acik sar1 kiravat);
JIBa TOJIOTEHIIA JIJI PyK W oJHO OaHHoe mojoteHie (iki tane el
havlusu ve bir tane banyo havlusu); kopo6ouky 3y6ouncTok (bir
kutu kiirdan); po3oBbiii komruiekT Ha ctoa (pembe renkli sofra
takimi); 3 wmewma “Duru” (3 tane “Duru” sabunu); BOT 3TOT
KopuuHeBsIi cBuTep (iste su kahverengi kazak); Tpu mapbl TOHKHX
HOocKOB (li¢ ¢ift ince ¢orap); BOT TOT HAOOp CEPeOPSIHBIX JOXKEK (O
giimiis kasiklar takimi); cunmit >)keHckuii kynanbHUK (mavi kadin
mayosu); BOT 3Ty TEIUIyI0 JETCKyro pyoOamky (iste bu kalin ¢cocuk
gomlegi); aTa cBeTio-cuHsAs KyxoHHas miuTta (bu lacivert mutfak
ocag1); naBe mapsl xxeHckoi o0yBu (iki ¢ift kadin ayakkabisi); 500
rpamMM ciuBo4YHOTO Macia (500 gram tereyagi); msTh OyTHUIOK IMHBA
“Ddec” (bes sise “Efes” birasi); n1Be mayku coiau U MaYKy caxapHOTo
necka (iki kutu tuz ve bir kutu toz seker); gameuky Typerkoro kode
(bir fincan Tiirk kahvesi); 3 nutpa nepeBeHckoro mojioka (3 litre
koy siitii).

Ahstirma 99. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (10M XacaHa-poUTeN -5 TI0 MATEPH)

Hasan’in evi anababasina yakin mi? // Hayir, Hasan’in evi
anababasindan uzak.

O halde o kime yakin? // Dayisina yakin.

rapaxk TBOEro Opara-Tel-Ball cTapmuii  Opar: Senin
erkekkardesinin garaji sana yakin mi1? Hayir, erkekkardesimin garaji
benden uzak. O halde kime yakin? Sizin erkekkardesinize. // TBos
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IIKOJIa-TBOM JIoM-70M Harero apyra Ocmana: Senin okulun evine
yakin m1? Hayir, benim okulum evimden uzak. O halde kimin evine
yakin? Dostumuz Osman’in evine yakin. // ropa AXyH-ropon
MockBa-ropon Coun: Ahun Dagi Moskova sehrine yakin mi?
Hayir, Ahun Dag1 Moskova sehrinden uzak. O halde hangi sehre
yaki? Soci sehrine yakin. / ¢pupma ero orua-Kpachnas mioiaib-
uupk: Babasmin sirketi Kizil meydana yakin mi1? Hayir, babasinin
sirketi Ki1z1l meydandan uzak. O halde neye yakin? Sirke yakin. //
nmyonudHas OuOIMOTEeKa-MOJIOK03aBOA-aBTOOyCHBIM Tmapk: Genel
kiitiiphane siit fabrikasina yakin mi? Hayir, genel kiitiiphane siit
fabrikasindan uzak. O halde neye yakin? Otobiis parkina yaki. //
0OyBHOW Mara3uH-(QpPyKTOBBIA PBIHOK-TYPEUKUH pPECTOPAHUYUK:
Ayakkabi magazasi meyve pazarina yakin m1? Hayir, ayakkabi
magazasi meyve pazarindan uzak. O halde neye yakin? Tiirk
lokantasina yakin. // nerckasi GoJbHMIIA-IOM HUX CTapIiero Oparta-
ChIH ux ctapiiero O6para: Cocuk hastanesi onlarin agabeyinin evine
yakin m1? Hayir, ¢ocuk hastanesi onlarin agabeyinin evinden uzak.
O halde kime yakin? Onlarin agabeyinin ogluna yakin.

Alistirma 100. Ornekteki gibi yapiniz:

ORNEK: (pebsta-kuHoTeaTp “Ynyc”-HOBBIA OUYE€Hb HHTEPEC-
HBIN (QHITBM)

Nereye, cocuklar? // “Ulus” sinemasina.

Niye? Orada ne isiniz var? // Bugilin yeni ve ¢ok enteresan bir
film var.

Haydji, 1yi giinler.

Typryr-3a ropoa-o4eHb YUCThIA BO3IYX.

Nereye Turgut? — Sehir disina.

Niye? Orada ne isin var? — Orada hava tertemiz.

Alstirma 101. Tiirkce séyleyiniz:

2. ...Y MeHs 4TO-TO Hexopoliee B MosicHuIEe. Y TeOs 00ib
nosicuuiie? Het, Hu4ero takoro, T.e. 00JM HET, HO MOSICHUIIA MEHS
oecnokout. — Belimde fena bir sey var. Belinde agr1 m1 var? Hayir,
boyle bir sey, yani agr1 yok, amma belimden rahatsizim.

5. ...MeHs Myuaet rojioBHasi 60Jb, HO Bpaya Ha MECTe HET. —
Bas agrisindan rahatsizim, amma doktor yerinde degil.

6. Uero paau 3mech CTOUT 3Ta crapas mamuHa? Pa3se ei
MECTO B HamieM HEOOJBIIOM rapaxke? ..JTO JIpPyrod BOIPOC
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(mpobnema). — Bu eski araba niye burada? Dar garajimizda bunun
yeri var mi1 hi¢? ...Bu, baska bir mesele.

JIMHIBOCTPaHOBEAYECKUH MOAYJIb

3amanme 6. YKaxxute, Kakue U3 MEPEUUCICHHBIX UMEH SIBJIS-
IOTCSI MY»KCKHMH, a KakKhe — KCHCKUMH, TIPOBEphTE ceOsl MO JIMH-
IBOCTPAHOBEAYECKOMY MOYJIIO:

Naile/sx; Devrim/m; Duru/xk; Andacg/m; Dondii/xk; Zisan/x;
Himmet/M; Imran/x; Cosku/m; Edis/x, Dorukhan/m; Zinnur/x;
Hakan/m; Sefika/x; Kaplan/m; Akasya/sk; Cevahir/m; Aybiike/x;
Cafer/m; Fadis/xk; Bedri/m; Yiiksel/x; Altug/m; Petek/x; Duran/m;
Ummiye/x; Kamuran/x; Cigdir/m; Nahide/sx; Hasip/m; Sebla/x;
Levent/m; Efser/k; Bahir/m; Hafiz/m; Tahire/>; Gani/m; Gonca/xk;
Galip/m; Melisa/x; Bensu/x; Bahattin/m; Hanife/>; Ercan/m.
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